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COMPONENTS: PROCESSING TECHNOLOGY OF THE PART
"INSERT" AND ASSEMBLY OF A MOLD FOR INJECTION MOLDING

Abstract: Technological process of manufacturing of the forming part "Insert" and assembly of a mold for
injection molding of the part "Wiper arm cap" are presented in the article. Attention is paid to description of
recommended technological equipment, tooling, and methods of mechanical machining, electrical discharge

machining and heat treatment of a workpiece.
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Introduction

Mass manufacturing of secondary parts of a car
(mainly made of plastic) is carried out by casting into
special molds. Manufacturing process of the mold for
injection molding is time-consuming and it is
included of a number of technological stages: the
mold design, the parts manufacturing of the mold,
assembly and the mold testing. The forming parts of

the mold demand a special manufacturing accuracy.
The part "Insert" is used for formation of fitment
hole in a wiper arm cap in the cars of "UralAZ" [1].
The wiper arm is fastened by a nut to a shaft of the
wiper mechanism. This nut is closed by the black
plastic cap of almost square shape.

General view of the wiper arm cap for the cars
of "UralAZ" is presented in the Fig. 1.

Figure 1 — General view of the wiper arm cap for the cars of ""UralAZ".

The part "Wiper arm cap" is made by injection
molding from polyamide PA6-GF30 modified by
addition of 30% glass fiber. Addition of glass fiber
significantly increases hardness, rigidity and wear
resistance of the part. Polyamide PA6-GF30 is used
for manufacturing of the parts operating at elevated
temperatures and significant mechanical loads.

Processing features of the forming parts of the
mold and the mold assembly for injection molding of
the part "Wiper arm cap" it is possible to present
after the analysis of all stages of production process
of manufacturing of the considered automotive
component.
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Processing technology of the part "Insert”
and assembly of the mold

Processing technology of the part "Insert"
contains mechanical machining, electrical discharge
machining (EDM) and heat treatment. Four forming

Base

parts of the mold for injection molding are made
from one workpiece.

The drawing of the workpiece with an inscribed
contour of the part "Insert” is presented in the Fig. 2.

350,01

0,021
-0,008

56,14 4 05

[]20°7,

Figure 2 — The workpiece with inscribed contour of the part ""Insert".

Die tool steel X37CrMoV5-1 is adopted by the
workpiece material [2].

A plate is accepted as the workpiece. Cutting of
the workpiece is carried out on the band saw
"PEGAS" with allowance for overall dimensions of 5
mm [3]. The workpiece is processed on subsequent
operations by means of metal-cutting and electrical
discharge equipment.

Technological process of manufacturing of the
part "Insert" and assembly of the mold for injection
molding are presented in the Fig. 3 — 15.

Figure 3 — The blanking operation.

The workpiece processing is carried out on six
sides (allowance for grinding of 1.5 mm) on the
milling operation. For milling of the workpiece is
used milling machine "WM121M". The workpiece is
mounted and clamped in a milling vise. A high-speed
milling head with interchangeable carbide cutters is
used as a cutting tool.
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Figure 4 — The milling operation.

The workpiece is grinded on six sides with
allowance of 0.8 mm in angle of 90° on the profile
grinding operation. Grinding is a necessary condition
for the accurate workpiece locating on subsequent
technological operations. Abrasive processing is

o

Figure 5 — The profile Qrinding ope

The workpiece locating on the CNC (Computer
Numeric Control) milling operation is performed
from overall dimensions. Allowance for processing is
divided evenly on the sides. The size ledges of 20x20
mm with allowance of 0.8 mm are milled. Chamfers
processing is performed completely subject to

carried out by a grinding wheel (the grain size of
2000) on the grinding machine "3L722A" [4].
Clamping of the workpiece is performed by a
magnetic holding plate.

N
ration.

allowance. Machining is carried out on the machine
tool "FADAL VMC-3016HT" [5]. Locating and
clamping of the workpiece are performed in the
milling vise. The cutting tool is the milling cutter
with the diameter of 20 mm with interchangeable
carbide inserts.
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Machining of the number of through holes is
carried out on the coordinate boring operation.
Machining is carried out on the coordinate boring
machine "2N135" [6]. The workpiece is clamped in
the milling vise. Allowance for processing is divided
evenly on the sides.

The central hole with the diameter of 12 mm is
pre-processed by the twist drill with the diameter of

Fi

Heat treatment (hardening) is carried out in the
vacuum furnace "RHEV-5.5/11.5 E2" [7]. Hardening
is performed according to the part drawing at
observance of the following modes: the workpiece

exposure two hours at 1000 °C; moving of the
workpiece from a hot chamber to a cooling chamber;

Figure 6 — The CNC milling operation.

ure 7- Thecoordinate boring operation.

11 mm and then it is bored to final size. The hole is
necessary for binding and insertion of wire with
allowance of 0.5 mm.

Machining of four holes with the diameter of 3
mm for insertion of wire (cross section of 0.25 mm)
according to the drawing is performed in the ledges
of the workpiece.

cooling of the workpiece to a temperature of 600 °C;
removing of the workpiece from the furnace and
complete air cooling; hardness measuring of the
workpiece material (48...52 HRC); tempering of the
workpiece in the vacuum furnace at the temperature
0f 400 °C during 2 to 3 hours.

Figure 8 — The thermal operation.

Grinding of the workpiece completely in the
size of 56.14 mm and four surfaces (reference plane)
are performed on the grinding operations (on the
figures are not shown). Equipment (the grinding

machine "3L722A"), tooling (the magnetic holding
plate) and the cutting tool (the grinding wheel) are
used for processing.
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Final boring of the hole with the diameter of 12
mm at maintenance of the size of 35 mm is
performed on the coordinate boring operation (on the
figures are not shown).

The workpiece is placed concerning to the hole
(the diameter of 12 mm) in the profile grinding

operation. The ledges are grinded completely by the
grinding wheel (the grain size of 2500) in the size
20x20 mm at maintenance of height and center
distances according to the drawing. The grinding
machine "3L722A" and the magnetic holding plate
are used for processing.

Eigure 9 — The profile grinding operation.

The workpiece locating on the electric spark
operation is remained from the previous operation.
An outer profile of the parts according to a trajectory
obtained from a three-dimensional model of the part

is cut out by brass wire (cross section of 0.25 mm).
Technological equipment is the electric spark
machine "SODICK AQ325L" [8].

Figure 10 — The eIectrlc spark operatlon

Fitting of the outer contour of the part with the
contours of dies for ensuring of sliding fit is
performed on the locksmith operation. The parts with

engines are assembled concerning to the forming
profile.
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Figure 11 — The locksmith operation.

The hole with the diameter of 8 mm in the parts "AgieCharmilles CUT 20" is used [9]. The tool is
and the engines in assembly is cut out on the electric brass wire by cross section of 0.25 mm.
spark operation. The electric spark machine

Figure 12 — The electric spark operation.

Assembly of the parts on pins is performed on
the locksmith operation.

Burning of the forming profile of the part by a
special copper electrode, pre-made on the CNC
milling operation, for obtaining decrease with fillet

and the matte surface is performed on the EDM
operation. The machine "SODICK AM55L" is used
as technological equipment. The parts in assembly
are clamped by means of the magnetic holding plate.

i 0

Figure 13— The locksmith operation.
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Figure 14 — The EDM operation.

The profile lapping of the part "Insert” to the
die and assembly of the mold for injection molding

are performed on the locksmith operation. Two wiper
arm caps are simultaneously pour in the mold.

Processing of the accepted workpiece by this
technology is allowed to obtain the complex contour
of the parts "Insert". Technical requirements for
manufacturing of the part "Insert™ are provided at use
of high-precision equipment on the responsible
operations of technological process.

Conclusion
Thus, technological process of manufacturing
of the forming part of the mold for injection molding

Figure 15— The locksmith operation.

consists of 14 main operations. Responsible elements
of the part "Insert" are processed on the last
operations of technological process by the three-
dimensional solid model pre-created by the
technologist and loaded into special software of the
special machines. This technological process of
manufacturing of the automotive component for the
cars of "UralAZ" is implemented on production areas
of JSC "Plant "Avtopribor", Vladimir, Russia.
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Introduction.

As known, today it has become an axiom that
the most important characteristics of modern world
development include the intensive processes of
globalization. Globalization brings to international
relations a number of important features. “It makes
the world more united, increasing its ability to
respond effectively to problems of general nature,
which in the twenty-first century are becoming
increasingly important for international political
development.

At the same time, some phenomena related to
globalization-unification with its depersonalization
and the loss of individual characteristics, the erosion
of identity, the weakening of national-state regulation
of the society because of great concern in the world
community”[1, p.63].

Especially, if we pay attention to those
turbulent events that have occurred in recent years in
our planet, it becomes obvious that these processes
naturally create the desire to rethink some of those
assessments and positions about which among
politicians and analytics until quite recently it
seemed that there would be undoubtedly serious.

“Revaluation of values, among other things,
affects the phenomenon of globalization. There was
never a full agreement on its nature, scope, driving
forces and prospects. But all the same, in itself, this
phenomenon was recognized as one of the most
important intrinsic features of the current stage of the
development world” [2, p.120].

Therefore, it is no coincidence that
globalization also refers to the number of concepts
that describe new mega trends of a global scale.

The security of political development in the
condition of deepening globalization.

As known, there are different points of view on
globalization in international political science.

For example, supporters of the realistic
paradigm understand it in the spirit of the “clash of
civilizations” (S. Huntington) [3], neo-liberals view
globalization as “the end of history” (F. Fukuyama)
[4]. However, as the world tendencies of recent years
showed, these ideas and forecasts could not find their
full confirmation in real life. In particular, the
“civilizational” paradigm of S. Huntington, on the
one hand, and the paradigm of universal
Westernization, on the other, is extreme positions in
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views on the future of the world in the context of
globalization. Moreover, globalization is not a
product of scientific creation.

The current stage of globalization, which began
with the end of the “cold war”, is characterized by a
great degree of uncertainty in the vectors of the
future movement of humanity.

On the one hand, under the onslaught of
globalization, especially political and economic, the
interdependence of the world is intensifying, while,
under the influence of global problems, the alarming
feelings among world countries about the survival of
humanity are growing.

For modern conditions, “the nature of
globalization is changing, creating an increasingly
unstable global environment with a deepening gap
between the center and the periphery of the world
economy. On the part of those, who oppose
globalization, calls to fight against the loss of
national sovereignty are being heard increasingly.
Globalization is no longer the same as
Westernization. Globalization has smoothed the
differences in prosperity between developed and
developing countries, but deepened economic
inequality within almost all states” [5].

Despite the fact that accelerated globalization of
the last decades has given hope for cooperation and
integration, unfortunately as world trends show, the
likelihood of a large interstate conflict is growing.
Therefore, as the experts say, there is a high
probability of involving great powers in various
conflicts. In this sense, globalization has become a
factor in the deconstruction and fragmentation of the
modern world. The syndrome of a “communal
apartment” is affirmed on a worldwide scale [6,
p.21].

In this connection, the question naturally arises:
Does humanity really have no significant
opportunities and arguments to overcome these
sources of instability?

In our opinion, there is a stillroom for stopping
the pessimistic scenarios predicted by experts.
Therefore, it is not necessary to speak axiomatically
about the inevitability of the escalation of the crisis
and catastrophes in the life of the earthly civilization.

In our opinion, one of the main ways and means
of solving global problems facing humanity and
ensuring stable and progressive development, both
on a global scale and in individual countries, is the
universal development of an innovation policy,
whose aim is to rationalize policies within the
international community, also the renewal and
systemic  modernization of the democratic
foundations of world and specifically countries’
political processes. This approach can give real
conditions for the formation of optimistic feelings, as
well as “a sense of perspective, faith in oneself and
hope for the future among the peoples of the world”
[7, p.168].

Rationalization of politics through renewed
democratic ideas, in our view, will initiate a radical
revision of the notion and approaches to the
emerging world. For the world has already
approached such a line, where no one else has the
right to make mistakes, or it is time for mankind to
think about and put in order its life bases for further
survival and development.

It is not a secret that in the world of global
confrontation, all its other consequences can not
continue.

As the current processes show, the rhythms of
international political change have approached a
dangerous line.

Rationalization of policy based on innovation
policy should stimulate the world community to
rationally critical analysis of the current state and
rhythms of world development. It is also necessary to
identify and inspire new sources of democratic
development impulses on the 21% century.

Obviously, in the process of rational choice of
new ways of organization, realization of world
political processes and relations, the priority task will
be, first of all, the transformation of traditional
civilization into a form that meets the vital interests
of all peoples and countries, where identity and
universality acquire a new harmony, domination of
any countries in the world relations will gradually
lose its meaning and necessity. In this process, a new
world policy should replace the traditional relations,
as a mechanism for the democratic self-organization
of the renewed international community. For, the
prospect of global democratization will be real only
in the event of the emergence of a new global
civilization.

Naturally, all this may seem like a utopia.
However, this is not so. Because, the improvement
and democratization of international relations can
and should lead to a new world-system civilization.

The rationalization of politics naturally requires
the implementation of the modern foundations of
democracy.

For, as the American researcher F.Zakaria
noted, “Without such inner content, democracy will
not just turn into an unfit, but also a dangerous empty
shell. The result will be the erosion of freedom, the
manipulation of its ideals and the decline of public
life. Such a turn of things would be a tragedy,
because with all its shortcomings, democracy is the
last hope of humanity. Entering the 21 century, we
must make democracy safe for peace” [8, pp.55-56].

In this regard, it should be specially noted that
the construction of a normally functioning
democratic society, that meets the key requirements
of the present, is the paramount task of rational
policy.

As you know, unjustified expectations
associated with the “third wave of democratization”
contributed to the emergence of new problems for
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consequences of quasi-democratic systems that
emerged in a number of countries of the world after
the end of the Cold War.

In this regard, the search for new, effective
mechanisms  of democracy  comprehensively
reflecting the basic parameters of modern effective
society has become an extremely urgent task not only
for individual countries, but also for the entire world
community.

Thus, one of the most important characteristics
of the modern world is a sound system of constituent
elements and patterns of effective democracy. The
complex implementation of the aspirations that are
forming in society, and the consolidation of the
dominant values in them ranges with the priorities of
such democracy.

In this respect, a rational policy that is designed
to provide and reflect all the vital problems of the life
of a person, society, thus serves as a generator of the
movement towards the renewal of democracy, as
well as the processes of democratization.

In this case, it is simultaneously about
increasing the responsibility and focus of political
power to promote democracy in society. Because, it
is power, using its levers, can, and should create,
conditions that are constantly expanding for the
development of democracy.

As the long experience of democracy
development shows, such an idea will be realistic
when the authorities and their structures will be
ready to go much ahead of the democratic needs of
society, thereby creating preventive conditions and
prerequisites for democratic changes and renewals.

The meaning and essence of preventive
democracy lies in the fact that, “democracy, first and
foremost, is a constructive dialogue. Citizens grope
for “pain points” existing in society, and by their
demands and actions cause social changes. The
biggest mistake of the authorities can be to
completely deny the need for such changes and
brutally confront them. Preventive democracy
assumes that the elites, sensing the directions of the
masses, intercept their initiatives that seem most
noticeable and offer their own agenda, designed for a
relatively long perspective. The strategic goal of
“preventive democracy is not to allow an
uncontrolled crisis in relations between the people
and power”, in the process of deepening the
democratic aspirations of the population of society
[9, pp.108-109].

The implementation of the principles of
“preventive” democracy ensures the real and
effective implementation of the main purpose of
democracy, namely, the actual exercise of the power
of the people for the people themselves through a
systemic dialogue.

It should be specially noted that “preventive”
democracy allows us to raise new problems that

discourse and relatively effectively solve, thereby
developing the whole society.

In this regard, it can be noted with great
confidence that the experience of independent
development of the Republic of Uzbekistan clearly
demonstrates that increasing the efficiency and
improving the institutional foundations of democracy
is an important source of stable political
development.

Sovereign political
Republic of Uzbekistan.

Since gaining independence in 1991,
Uzbekistan has chosen the path of building a strong
democratic legal society with a stable socially-
oriented market economy.

To achieve these goals, the “Uzbek model” of
sovereign democratic development based on five
principles was grounded:

- deideologization of economy and its priority
over politics;

- giving the state the role of a major reformer;

- ensuring rule of law;

- providing strong social policy;

- gradualness and consistency of reforms.

The socio-political reforms implemented on the
basis of these principles contributed to a balanced
and stable development and modernization of all
spheres of our society.

In particular, in the sphere of democratization
of the state power and governance, the main reform
processes were directed at the consistent systematic
implementation of the constitutional principle of the
separation of branches of power, the coordinated
functioning and interaction of achieving the tasks
facing the society and the state.

In accordance with the concept of deepening
democratic reforms, a set of measures was
developed, which contains further liberalization of
the electoral system, ensuring freedom of choice and
the further democratization of electoral legislation. In
addition, democratic legislative foundations were
created for further reform of the executive,
legislative and judicial branches of power,
strengthening the role and importance of parliament
in the system of state and political order.

The large-scale reforms carried out during the
years of independence laid a solid foundation for the
national statehood and sovereignty of our young
republic.

2017 year in Uzbekistan is proclaimed “a year
of dialogue with the people and human interests”,
which confirms the commitment to the logical
sequence of ongoing reforms. As the President of
Uzbekistan Shavkat Mirziyoyev notes, “as its most
important priority task | consider taking the specific
measures aimed at developing a permanent dialogue

development of the
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with the population, studying and implementing its
legitimate demands, requests and proposals ...

Whatever action we take in the way of building
a new state and society, we consult with all our
people in everything ... | want to repeat once again:
the people do not serve the state bodies, but the state
bodies should serve the people” [10, pp.43-45].

These fundamentally new ideas, put forward by
the head of our state, specifically indicate that
Uzbekistan will develop on the basis of improving
and updating democratic mechanisms and principles
whose main goal is to safeguard human rights,
protect its rights and freedoms, and peace and
prosperity.

It gives a qualitatively new impetus to
increasing the effectiveness of the work of state
bodies, addressing vital issues of the population,
while strengthening the democratic rights of citizens.

The strategy of change, implemented in our
country on the initiative of the head of state Shavkat
Mirziyoyev, is the essential basis for the political
development of society.

In this regard, it should be specially noted that
the Strategy of Action on the development of the
Republic of Uzbekistan by five priority directions in
2017-2021, approved by the President of the country,
will become a solid basis for fundamental
transformations in all spheres of society.

The goal of the Strategy of Action is a radical
increase in the efficiency of the ongoing reforms,
creating the conditions for ensuring the accelerated
development of the state and society.
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Introduction

After the end of the Second World War, the
nations of the former Soviet Union, with the
completion of the war, began to restore the national
economy. Uzbekistan, which is considered to be the
main cotton base of the former Soviet Union, has
been tasked with taking measures to develop cotton
production.

In particular, the distribution task has been set
the special resolution of the Cabinet of Ministers of
the CPSU and the USSR of February 2, 1946, “On
Cotton Growth Measures in the Uzbek SSR,” raised
2,5 times in four and five years of the cotton harvest.
The move was further accelerated by the Decree of
the President of the Republic of Uzbekistan on the
newly acquired lands, including Mizachul, this
decree sets out the plans and measures for the
restoration and upbringing of cotton in Uzbekistan in
1946 — 1953 [1].

Materials and Methods

This mandatory document of the Center was not
based on the wishes, aspirations, lifestyle,
environment and national features of the people of
Uzbekistan. Howerer, the Center constantly
monitored the execution of this decision. The decree
stipulates that non — fulfillment of strictly defined
plans will be criminalized as “criminal cases” and
those who have not fulfilled them. Particular
attention was paid to the issue of transferring
population to the decision-making plan.

The decree establishes the allocation of farmers
from areas where densely populated mountainous

Doi: Gos¥ https://dx.doi.org/10.15863/TAS.2018.04.60.3

areas and inefficient use of irrigated areas are being
rebuilt. Regardless of the tasks, each district and
district commission has been instructed to make
timely decisions on the basis of the decision. On the
basis of the planned plan, in 1947 1863 collective
farms were created, and 3986 families moved from
1950 to 1952. However, in these newly — developed
regions, the rates of home construction and staffing
were far behind [2].

The guidelines outlined above are usually
referred to as a “programmatic document” without
being discussed in the allied countries, and an action
plan for action has been developed. In Uzbekistan, a
large-scale work will be carried out to ensure the
implementation of the resolution.

In collective farms, instructions were given to
complete the production of horse drawn agricultural
equipment, bridges, carriages and saddle trays no
later than March 10 th [3]. Also the issue of the fight
against the use of additional auxiliary plots in the
farms has been put in place. It was noted that a
special commission should be set up to ensure
control over the placement of the population in the
established order and the transfer of excess land to
the state budget and the use of land in excess of the
norm established by the farm charter [4]. The
resolution also urged the acceleration of new land
acquisition, and measures to move the population to
Mirzachul were further strengthened  [5].
Specifically, it is emphasized that the use of grassy
and vulnerable lands in the mass media will play a
leading role in the development of cotton, and will
pay attention to the necessity for the population to
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move to the new openings. Research materials show
that in the post-war years, occupational farmers faced
tremendous challenges in housing. Many homes were
crowded with people, they needed urgent repairs, and
delivery of construction materials was very limited.

For example, in 1950, farms had only 43% of
the household space. Most Soviet workers lived in
basement.[6] Population movements in Mirzachul’s
farms in 1946-1949 are characterized by the
following table data[7].

As it seen in the table, despite the advocacy and
advocacy work carried out in Uzbekistan, the process
of moving of population of in Uzbekistan was
fulfilled at 92.1% in 1946- 1949. The former Soviet
government was forced to pay attention to the issue
of material security, taking into account the fact that
only the instructions and propaganda practices were
insufficient to carry out the assignments. For this
purpose, in accordance with the order of the Council
of Ministers of the USSR of March 19, 1949, 1130, it
was instructed to allocate 35 billion soums to carry
out the transfer of measures in the USSR. As a
result, according to the Decree of the USSR Council
of Ministers dated May 8, 1949, No 6967, a loan of
UZS 15 million was allocated for the transfer and
implementation of the project in Uzbekistan. It is
allowed to receive loans worth 110 million soums in
Uzbekistan [8]. According to the above mentioned
decree, in accordance with the decision of the
Council of Ministers of the USSR on June 23, 1949,
82 million soums were allocated for implementation
of the transfer measures in collective farms of the
54million soums to Tashkent region [9].

In order to develop the economy the republic, to
improve the life of the population and to upgrade
their outlook, the attention was paid to the
construction of new urbanized cities, such as
Almalyk, Gulistan, Navoi and Yangiyer. The
government has always been in the spotlight to
provide these cities with labor resources. To this
and, a large number of people were relocated to
Mirzachul and to other places cultivated in Central
Fergana [10].

Thousands of people began to move Mirzachul
without waiting for the land to be built [11].

Those who moved to the new land were eager to
do their best for the future. The result was even
higher than the one that was celebrated. The state has
not only been covering money costs associated with
the acquisition of lands and landscapes, but also
brought 18 billion soums of profits to the state. In
addition, in 1949- 53 agricultural products were
harvested on an average of 300 billion soums, and in
1954-58- more than 400 billion soums [12].

The massive movement of the population
movements reflects the impotence of the party and
the Soviet government for the movement, which is
based on the voluntary-mandatory principle of these
processes and what organs are doing. In Uzbekistan,

population movements in the Fergana valley,
Samarkand, Kashkadarya, Surkhandarya, and
densely populated areas have been intensified. It is
also important to note that along with the
intensification of efforts to develop new lands, a
number of shortcomings were also taken. For
example, the desire to move to new lands has not
always been ignored, and the targeted funds allocated
from state budget to other new lands have been spent
on other non- essential sectors. At the same time, the
socioeconomic situation in the populated areas was
not at the level of demand.

In particular, food and clothing have not been
sustained, and the construction of the most important
facilities for the population (housing, schools, health
care facilities, trade and culture centers) It was that
is why in 1949 more than 2700 families who had
previously moved here returned to their
homeland.[13]

From the end of 1953, Khrushchev, who was
the first who was secretary of the Central Committee
of the Communist Party of the Soviet Union, and
currently the Chairman of the USSR Council of
Ministers, who firmly believes in his political and
economic commitment to politics, the following is
an example of how to deal with conflicts is vital.
Later, the introduction of new lands and inclusion
into the public domain will bring huge economic
benefits. But it is not the hardest to sow the ground,
but to increase the population their, so it is possible
to cultivate the land [14].

In conclusion, it should be noted that since the
1970s, the tendency for innovation and aspiration has
diminished, and the tendency to conserve the
principles and forms of social change increase. Just
because of objective factors, due to subjective
factors, for many years,  the practical work of
government agencies has remained behind the
demand for time. An increase in the number of
urgent issues in the national economy has slowed
down the economic development of the country and
created a state of stagnation. The fall of the forms
and methods of governance, when they fail to
respond to increasing demands, led to bureaucracy’s
aggravation and exacerbation.

Conclusion

As a result of migratory, agglomeration in the
surveyed years, the aggression of the agrarian sector,
the introduction of new lands into the agricultural
lands have been largely due to the self lees labor of
the displaced population. Nevertheless, it should be
noted that the family placement and the provision of
housing to the newly acquired populations have not
been carried out by the government at the planned
level. The Soviet domestic policy of internal transit
in Uzbekistan has led to the fact that our compatriots
have been living for centuries in the vicinity of their
hometown and their relatives.
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Introduction

The Republic of Uzbekistan pays much
attention to the social protection of its citizens,
especially charity and charity. Raising this principle
to the state policy became the basis for material and
spiritual support of citizens, where democratic
principles of social relations are formed. The
importance of analyzing the motives of charity as
leaving this socio-cultural phenomenon will allow us
to understand the basis of the spiritual and moral
revival of our state.

Materials and Methods

Charity (charitable activity) - voluntary, selfless
assistance (activity) of legal entities and individuals,
expressed in free or concessional terms, to transfer to
other legal and physical persons of property,
including money, in performing work for them,
providing services and providing other support for
charitable purposes. Charity is carried out for the
purpose of social support and protection of citizens,
including the improvement of the material situation
of socially unprotected and low-income categories of
the population, the social rehabilitation of the
unemployed, disabled and other persons who, due to
their physical or intellectual characteristics or other
circumstances, are not able to independently exercise
their rights and protect the lawful interests, the
promotion of peace, friendship and harmony among
peoples, the promotion of prestige and the role of the
family in society, actions to protect motherhood,
childhood and paternity, promote activities in the

field of education, science, culture, art, education, as
well as spiritual development of the individual,
promote activities in the field of disease prevention
and health protection, as well as promote healthy
lifestyles, assistance to citizens, assistance in
activities in the field of physical culture and mass
sports, preparing the population for overcoming the
consequences of natural disasters, ecological,
industrial or other kata stanzas, to prevent accidents,
to provide assistance to victims of terrorist acts,
natural disasters, environmental, industrial or other
disasters, the protection of the natural environment,
and protection of cultural heritage sites [4].

The phenomenon of charity and mercy is
undoubtedly a cultural universal that has been
accompanying humanity for a long historical time.
Charity, as a rule, is called a compassionate attitude
towards the suffering, which implies a disinterested
willingness to come to their aid. In other words, it
can serve as a basis for helping the needy, which is
helping people solve the problems they face in their
daily lives. Does this mean that charity, like
assistance to those in need, arose in a primitive
society? We believe that no. Assistance to the needy
has arisen in connection with the needs of the
development of the community, which has been
compelled to take care of the weakest and most
defenseless. Its objects were, first of all, children and
the elderly: the former were considered as future
earners of livelihoods or producers of offspring, and
the latter - as custodians of accumulated experience.
One could argue that virtually all peoples have gone
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through their development through the Killing of
children (boys or girls) and the elderly.

One of the results of the ongoing reforms and
democratic reforms in  Uzbekistan was the
strengthening and encouragement of the ancient
traditions of mutual assistance and charity that are
inherent in our people. A clear result of the effective
use of this mechanism was the high appreciation of
international ~ rating  organizations  for  the
development of charitable activities in Uzbekistan.
According to the World Index compiled by the
American Charity Fund (CAF) in 2015, Uzbekistan
ranks 27th out of 135 countries.

In 2016, according to the results of the ranking,
the most generous country in the world is Myanmar,
according to the data published by Charities Aid
Foundation. In second place, the USA, Australia
takes the third place, and New Zealand and Sri
Lanka, respectively, the fourth and fifth. The next
five places in the ranking are occupied by Canada,
Indonesia, Great Britain, Ireland and the United Arab
Emirates. The 11th place went to Uzbekistan, which
was the only CIS country with such high rates. Along
with Uzbekistan, Turkmenistan ranked among the
twenty most generous countries, taking the 15th
place. The other neighbors were far beyond the top-
20. For example, Belarus located at the 34th place,
Kazakhstan - 96-m, Tajikistan - 87 m, Afghanistan -
78 m, Armenia and Azerbaijan - 130-m and 131-m
respectively. Russia took only 126th line of the
rating, Belarus - 100th and Ukraine - 106th.

At the last, 140th place in the ranking, is China,
and only a little better with private charities in
Palestine, Yemen and Greece. Recall that the study
CAF conducts on the basis of data from a worldwide
survey of the Gallup company (Gallup's WorldView
poll). In the rating of 2016, 148 thousand people
from 140 countries took part. The country's position
in the rating depends on the average for three
indicators: monetary donations to charitable
organizations, participation of citizens in charity as
volunteers and rendering assistance to strangers in
need. According to the rating, the largest number of
Uzbek citizens - 67% of the polled population - are
ready to provide free assistance to a stranger in need.
62 percent admitted that they regularly make
donations to charitable organizations. 27 percent of
the population surveyed are engaged in volunteerism.
It should also be noted that, according to the results
of the study, some countries in which there is a high
level of development of private charity are in a
difficult economic situation. Only five countries from
the top twenty ranking are members of the G-20,
which includes the most economically developed
countries in the world.

Charity and charity were very popular among
the Zhadids in the early 20th century in the Turkestan
region. Prominent educator Laziz Azizzada (1895 -
1987) points out that the formation and development

of the period of revival in Turkestan is directly
connected with education, the press and charitable
societies [5]. Then the Muslim charitable society
ensured the development of the above two active
forces and brought the Jadid movement to the
political stage of the struggle for independence. The
first broad-profile Muslim charitable society of
Turkestan was founded on July 15, 1909, according
to some reports on August 10, in Tashkent "Zhamiati
Imdadiya" ("Help" Society). Its founders, according
to M. Mukhammadjanov, were Munavvarkary
Abdurashidkhan oglu, Bashirullah Asadullahodja
oglu, Abdulla Avlani, Nizamkary Mullahusayn oglu,
Tashkhodja Tuyakbai oglu. The main tasks of the
"Help" Society, as well as other similar
organizations, were the organization of schools for
the training of all sections of the population,
patronage over poor children and orphans, the
organization of various shelters, and student support.
The first head of the society was elected Avlani, who
held this post for 4 months, and after - the influential
Tashkent merchant Saidkarimbai Saidazimbayev [6].

In modern Uzbekistan, charitable activities are
widely carried out by various funds, banks, legal
entities and individuals. For example, Asaka Bank
constantly carries out charitable activities aimed at
social support and protection of citizens, including
improving the material situation of socially
vulnerable and low-income groups of the population,
assisting individuals and legal entities in their
activities in education, science, culture, art,
education, as well as the spiritual development of the
individual, for activities in the field of physical
culture and mass sports, rendering assistance to
individuals in purchasing medicines on | treatment,
payment of their costs associated with the operation
and postoperative period, as well as the disabled.

In 2016, Uzbekistan established the charity
public foundation named after Islam Karimov (the
first president of Uzbekistan). The main objectives of
the Foundation are to popularize the historical,
cultural and literary heritage of Uzbekistan within
and outside the country. The I.Karimov Foundation
will pay special attention to the development of the
Uzbek language. The plans include granting grants
for translating and publishing works of Uzbek
classics and works by contemporary authors in
foreign languages.

Conclusion

Today in Uzbekistan they intend to stimulate
the participation of citizens in attracting additional
financial resources for the activities of cultural
institutions. At present, Uzbekistan is developing a
mechanism for applying tax incentives to patrons of
art. For this purpose, the Foundation for the
Development of Culture and Arts under the Ministry
of Culture of Uzbekistan is preparing a number of
proposals for amending the current legislation. This
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program is aimed at wider development of the sphere
of charity in Uzbekistan. She studies the state of
global philanthropy, fixes the main trends and
identifies the existing key problems of philanthropy.
Under patrons of art we do not mean people with
high incomes or big business. It can be either an
average or small business, and just people who work
in different spheres. The main objective of the
Program for the Development of Cultural Patronage
is to stimulate the participation of citizens in
attracting additional financial resources for the
activities of cultural institutions. In order to apply
positive international experience, the Fund has
established a partnership with Worldwide Initiatives
for Grantmaker Support (WINGS). It unites more
than one hundred philanthropic associations and
infrastructure organizations in the field of charity in
40 countries.

Under the conditions of innovative
development in modern Uzbekistan, charitable
activities are of particular importance. Thanks to this
activity, millions of children, old people, homeless
people and others in need, as well as institutions of
science, culture, education, social protection receive
the necessary help and support. However, the need
for charitable assistance is growing at a higher rate
than the ability to satisfy it. This is due, above all, the
emergence of new and deepening existing in the state
of problems related to the political and socio-

References:

1. (2007) The Law of the Republic of Uzbekistan
"On Charity". The popular word. No. 86 (4209),
3 May 2007.

2. Voronova E.A. (2007) Charity in social policy
/I Charity as a moral resource of civil society in
Russia. St. Petersburg: Petersburg. state.
University, 2007.- 280 p.

3. Titova KN (2005) Prospects for the
development of charity in modern society;
2005.-159-p.

4. (2007) Collection of Legislation of the Republic
of Uzbekistan ", 2007, No. 17-18, p. 174.

5. Azizada Laziz (1926) Bexabudiy // Teacher and
lecturer. 1926. No2.

economic situation in the country as a whole. As a
result of fighting, flows of refugees and internally
displaced persons are increasing, the material and
technical base of health is deteriorating, the number
of unemployed, street children, drug addicts,
homeless people, etc. is growing.

Various non-economic methods are used to
stimulate charitable activities on the part of the state.
The purpose of such actions is moral encouragement
of all participants of charity, strengthening of
motivation of the public and potential donors,
stimulation of their involvement in charity.
Recognition of the merits of domestic philanthropists
and the activity of the charitable movement on the
part of official structures is a very significant factor
in shaping public opinion and activating charity.
Here, dealing directly with the solution of many
social problems, coming closer to concrete results of
charitable activity, the authorities highly appreciate
its significance and possibilities. Bringing the
resources of the charitable sector to solve a wide
range of tasks, including additional financing of
budgetary institutions, becomes an essential and
integral part of regional policy in the social sphere.
This, in turn, leads to the need to independently use
the wvarious mechanisms associated with its
stimulation and, accordingly, the incentives of
charitable actors.

6. (1911) Report of the Muslim Society "Help" in
Tashkent // TVG. 1911. Ne 9.

7. Yarskaya V.N. (1995) "Charity and Charity as
Socio-Cultural Values" // Russian Journal of
Social Work, 1995, No. 2, -p. 27-32.

8. Abrosimova B.A. (1992) "On charitable
organizations in Russia" / / Soviet state and law.
1992. Ne 1.

9. Vlasov P.V. (2001) "Charity and Charity in
Russia", Moscow.

10. Neshteretny P.l. (1993) "Historical roots and
traditions of charity development in Russia",
Moscow.

Philadelphia, USA

18

¥ THOMSON REUTERS

Indexed in Thomson Reuters




| ISRA (India) = 1.344 | SIS (USA) =0.912 | ICV (Poland)  =6.630

.| 1S (Dubai, UAE) = 0.829 | PMHIJ (Russia) = 0.207 | PIF (India) =1.940

Impact Factor: | ¢ (australia) = 0564 | ESJI (KZ)  =4102 | 1BI (India) = 4.260
L JIF =1.500 | SJIF (Morocco) =2.031 |

SOI: 1.1/TAS DOI: 10.15863/TAS Timur Al'bertovich Magsumov

International Scientific Journal PhD in History, Associate Professor

) . . Naberezhnye Chelny State Pedagogical University,

Theoretical & Applied Science Russian Federation

International Network Center for Fundamental and

p-1SSN: 2308-4944 (print)  e-1SSN: 2409-0085 (online) Applied Research, USA

Year: 2018 Issue: 04 Volume: 60 Milausha Khasanovna Akhmetova

. Tcn PhD in Sociology

Published: 16.042018  hitp:// T-Science.org Naberezhnye Chelny State Pedagogical University,

Russian Federation

SECTION 17. World history. History of science

and technology. Ruzil' Fergatevich Sharashev

Naberezhnye Chelny State Pedagogical University,
Russian Federation

THE PROJECT OF DEVELOPMENT OF AN ARCHAEOLOGICAL
CIRCLE AT THE NABEREZHNYE CHELNY STATE PEDAGOGICAL
UNIVERSITY

Abstract: The article presents a program for the development of the archaeological circle at the Naberezhnye
Chelny State Pedagogical University, which functions in the university since 2015. The project has socially
important character and is directed to activization of activity of teenagers and youth. It consists in ensuring
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ITPOEKT PA3BUTHUSA APXEOJIOI'MYECKOI'O KPYKKA ITPUM HABEPEKHOYEJIHUHCKOM
I'OCIIEAYHUBEPCUTETE

Annomayusn: Ilpedcmasnena pazpabomka npoepammsl pazeumusi apxeonoeudeckoeo kpyicka npu HITIY,
@yuxyuonupyrowezo 6 gyze ¢ 2015 2. Ilpoekm, umerowutl COYyUAnbHO-3HAYUMbBIN XAPAKMeEDP U HANPABIEHHbII HA
AKMUBU3AYUIO OesIMENbHOCMU NOOPOCMKO8 U MOJIOOEHCU, 3aKII0UAemcs 6 0becneyeHuu co0eucmeus OXpauve u
B0CCMAHOBNIEHUIO NAMAMHUKOS UCHOPUU U KVIbMYPbL CO CMOPOHbL YHAWENCs MON0OENHCY, KOMOPAsL 6 paMKAX
OP2AHU308AHHOTL U CUCIIEMAMUYECKOU KPYAICKOGOU pabomvl OyOem umemv NPOpeccUoHalbHble KOMNEMEeHyuu U
onvim 6 OAHHOU chepe desimenrbHOCmu U POPEecCUOHAbHOe 000PYd06ate.

Knwuesvie cnosa.  apxeonocus,  KpaeseoeHue,  KPYICOK,  CMYOEHUECKas,  MONOOENHCh,  HAYYHO-
uccne008amenbCekas 0esmenbHoCmb.

Kpatkoe onucanue mpoexkrta (AesiTeIbHOCTH HEOOXOAMMBIMH BO BpeMsl IPOXOXKICHUS Kak
B PaMKax MpPoeKTa). apXeO0JIOTMYECKON MPAKTUKH, TaK U BO BpeMs PabOTEI

I[To wroram  paboTel  Hag  HPOEKTOM Ha AapXCeOoJOTMYECKHX IIaMSTHUKAaX HWCTOPUU U
TIaHUPYETCS 3aBEPIIUTH OpraHU3aIMOHHYIO KyaeTypel [8, C.145]. Co BpemeHeM BO3MOKHA
JEATEIBHOCT 10 000PYIOBAHUIO apXEOJIOrHIeCKOro opranuzanus paboT O KamepajdbHOMY Jneny. B
KPY)XKKa HEOOXOJNMBIM MaTepHaJbHO-TEXHHYECKUM TUIaHaX KPY)XKKa — OTKPBITHE HEOOJBIOW BBICTABKH
OCHalleHHeM JUIi  BEACHHS  00Opa3oBaTeNIbHOM, HAaxoJOK C  apXeoJOTMYeCKMX pPacKomok (He
MIPOCBETHTENIHHOH, KpaeBeI4ecKon paboTsL. WCKITIOUYEHO M TIOCTOSIHHOE 0a3upoBaHHE HAXOJOK B
OcHoBHas paboTa Kpy)KKa KOHICHTPUPYETCS BOKPYT apxuHoM ¢Qoume HITIY), Ha 0aze KoTOpOIA
NPOBEJACHUS  OOYdYaloIMX  MEpONPHATHHA 10 TUIAHUPYETCS CO3/1aHHUE M OTKPHITHE My3esl.
OBIIAJICHHIO YMEHUSIMA u HaBBIKaMH,
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HNmerommuecs pe3yJibTaThI O MPOEKTY. 333].
Ha cerommsimHuii JeHb KpPYXOK SIBJISCTCS LeseBble rpynmbl MPOEKTa:  TOJPOCTKH,
OIHAM W3 HEMHOTHX BBICIKAMOIINX Ha MecTa MOJIOZICXKb M CTyIEHTHI [9, C. 332].
PacKoOIOK KpyXkKoM (oTpsioM) B PecmyOnuke
Tarapcran. B 2015 r. Uiensl kpyxka B coctase 14 Hean NMpoeKTa: obecrieueHne
4yeJoBeK paboTanu Ha packonkax Omu3 c. bumspck, KBaJIM(HINPOBAHHOTO CHCTEMaTHYEeCKOTO
Ha MeCTe CYIIECTBOBAHHMS ApeBHEro ropona bumip. comeiicTBHS  IEATENBbHOCTH, HANpaBJICHHOH Ha

(AnekceeBckuit
(manee — PT)). B 2015 1. na «®opyme Tpyasmieiics
Mouoniexu PTy», npuypouenHoMy «JlHI0 Poccuiickux
CTYIEHUECKUX OTPAAOB», TA€ MOJBOAMINCH HTOTH
pabdor otpsimoB 3a 2015T., KpYXKOBIBI CTalu
nmoOeAnTeNIIMHU B HOMMHALIUU «JIyummit
apxeosioruueckuid otpsia PT 2015 r.», B cBA3M ¢ uem
OBUTM HarpaX<JI€HBl TPaAMOTOH, a TaK )K€ T'PAaHTOM B
pasmepe 25 TeIc. py0. B 2016T. pabotamm B
r. bonrap (PT). B 2017 r. pabotanu B c. bunsipck B
konuuectse 11 uenosek.

paiion PecnyOnuku Tartapcran

I'eorpagus npoekra.

Pabora kpykka KOHLUEHTpUpPYETCS B Ipeenax
Boaro-Kamckom perumona. B panbHeiimeM He
UCKITIOYAETCS BO3MO>KHOCTb y4acTus B
apXEOJIOTHUECKNX OIKCIEANIHSIX, KOTOphIe OymyT
MPOXOJUTH 32 NPe/ieslaMH JaHHOTO PErHOHA.

OOocHOBaHHMEe  COIUATBHOI
NMPoeKTa.

Peanmmzanus npoexra ¢oKycHpyeTcss Ha CTBIKE
CIIEAIYIOUIMX  BHUIOB  HAay4YHO-HCCIIEI0BATEIBCKON
JIeITeNBHOCTH: (PyHAaMEHTaIBHOTO, TPHUKIATHOTO U
pa3paboTOK. DTO JdaeT BO3MOXKHOCTH OOECICUUTH
LENIOCTHOCTh, CUCTEMHOCTh M (YHIaMEHTAIBHOCTD
BCel paboThI apXeoJIOrHYeCKOro Kpyxka [5, €. 20; 6,
C. 214]. B TakoM KOHTEKCTE peaM3yeMbIli MPOCKT
UMeEEeT BAXXHOC 3HAYCHHUC JJIsL JKU3HU BYy3a,
MOCKOJIBKY ~ /Ja€T  BO3MOXHOCTh  BBIUTH  Ha
COBEpUIGHHO  HOBBIM, KAueCTBEHHBIH  ypPOBEHb
OpraHW3alid CTYJCHTOB W  IIKOJBHUKOB, HX
00pa30BaTeIbHOW M IMPOEKTHO-UCCIICIOBATEIBCKOMN
JeATeNbHOCTH. braromapss peanusanuu  JaHHOTO
MIPOEKTa MOKHO OyZeT YCTpaHUTh MPOOJIEMBbI:

v\ HeXBAaTKU KBAJIU(UIUPOBAHHBIX PabOYMX
JUISl TIPOBE/ICHHS] apXEO0JIOTHUECKHX padoT;

v\ TpymOycTpo#CTBa CTYIEHTOB B JIETHHI
nepuon Bpemenu [10, . 59];

v’ ampobauun Hay4HO-IIPAKTHYECKUX
3HAHMH M HAaBBIKOB, IIOJIyYEHHBIX BO BpEMs
apXEOJIOTHYECKUX 3KCHEeIUIUH, B TOM 4YHCIE Ha

3HAYUMOCTH

HAay4YHO-TIPAKTUYECKUX KOH(EPEHIIHSX, npH
HaIlmMCaHuu KYpCOBBIX u BBIITYCKHBIX
KBAIN(HUKAIMOHHBIX ~ paboT ¢ IMOCIEAYIONNM

NMPUMECHCHHUEM ITAaHHOI'O0 OIlbITa B COOTBETCTBUH C
HaIpaBJieHHeM U MpoduiIeM moarotoBku [1, . 332-

OXpaHy U BOCCTaHOBJICHHE OOBEKTOB M TEPPHUTOPHIA,
HMEIOIINX HCTOPHYECKOE, KYIbTOBOE M KyIBTYPHOE
3HAYCHHUE co CTOPOHBI OpraHu30BaHHOM
KOMIIETEHTHOM TpyOIbl  yyallelcs  MOJIOJEXKH,
UMEIOLCH OMBIT B JAHHOH cdepe AesaTenbHOCTH,
COOTBETCTBYIOIIICE  O0OpYIOBaHHE,  CIIOCOOHOM
TPAHCIUPOBATh PE3yJIbTaThl ITOH NEATEIHHOCTH B
HaY4YHBIX HCCJICIOBAHUAX HW Ha MNEAArOrMYCCKUX
NpPaKTUKaX B COOTBETCTBHUM C HAMpaBICHUEM U
npoQuIeM MoArOTOBKH.

3agauu npoekTa:

1. TOMydnuTH pa3HOCTOPOHHHUE
UCTOPHUHU, KYIbType, NPUPOAE apXeoJOTHUYECKUX
MAaMATHAKOB Ha Tepputopru T. HaGepesxabie UenHsl,
Pecniyonmuku  Tarapcran, Poccuiickoit ®eneparuu

[2];

3HaHUs 00

2. aTh CTyAEHTaM MpEJCTaBJICHHE O METOAax
HCCIIEIOBAHUSl apXEOJOTMYECKUX NaMSITHUKOB Ha
tepputopun r. HabGepexusie Yennsl, PecrmyOnuku
Tatapcran, Poccuiickoit @enepauny;

3. mpuoOHmMTH CTYIEHTOB K COJCHCTBHIO
JIeSITEIbHOCTH, HampaBiIeHHOW Ha BO3POXKIACHUE W
COXpaHEHHE HCTOPUKO-KYJIbTYPHOTO Hacieaus Ha
tepputopun r. HabGepexusie Yennsl, PecrnyOnuku
Tarapcran, Poccuiickoit @eneparmu [3, ¢. 546-547;
7, c. 103].

Oprauusamus uH(pOpPMAIHOHHOT0
COMPOBOKIEHHUS MPOEKTA.

HNHbopMallMOHHOE  COMPOBOXICHHE  OymeT
OCYIIECTBIATHCS MTOCPEICTBOM ¢oto- u
Buc0(DailyIoB, KOTOPBIC OYAYT pa3MeNaThCs:

v B ounmansHOR rpymme

apXeoJIOTHYECKOTO KpPY)KKa B COLMAIBHON ceTH
«BKoHTakTey,

v' B odunmaneHoii rpymne OI'BOY BO
«HabepexxHOUeTHUHCKUI rocyapCTBEHHbBIN
MelarorHYeckuii yHUBEPCUTET» B COLUAIBHOMN CETH
«BKoHnTakTtey,

v\ Ha caiiTe yHUBEpPCUTETA,

v" B BY30BCKOM CTyJEHYECKOMH
«[Inardopmay.

Tra3eTe

KauecTBeHHBIE pe3yJIbTATHI.
3a mepuoj pealu3alMy IPOEKTa IUIaHUPYETCs
JOCTHYb CIIEAYIOIINX KadeCTBEHHBIX pE3yNIbTaTOB!
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YBEIMYECHUE MPEAI0KEHUH HA KBATH()UIIMPOBAHHBII

MNOMCHICHHBIX B HUX DKCIIOHATOB PACKOIIOK;

TPpYA B XOJ€ TPOBEAEHHUS apXEOJOTHYECKOM v' OTKpbITHE M OOYCTPOMCTBO HCTOPHKO-
JIeSITENIbHOCTH; pa3BUTHE poheccCHOHATBHBIX KpaeBequECKOro My3es B OI'bOY BO
KOMIIETEHIIUI 4YJIEHOB AapXEOJIOIMUYECKOI0 KpYXKKa; «HabepexHOUeTHUHCKHH roCyapCTBEHHbIN
NOMYISAPU3ALUS  HAYYHBIX HCCIENOBAaHMHM IIyTeM MeIarOrHYeCKU YHUBEPCUTETY;

NyOJIMKAalMi B COOTBETCTBHMM C  TEMaTHKaMH v’ yBenuueHue yHcia YJICHOB
apXEOJIOTMYECKOTO KPYXKKa; YIYYIIECHHE YCIOBHH apXEO0JIOTMYECKOTO KPYIKKA;

Tpyla pabouyux ¥  WICHOB  apXeOoJOTHYECKHX v' IpojoJKeHHe paboThI o
OKCHEIUIMKA B MOJEBBIX  YCIOBHAX  TPYHa; MEPEOCHAIICHUIO 000PYIOBaHHUS apXEOIOTHUECKOTO
obecrieueHre 3aHATOCTH MOJIOJICKH B  JICTHUH KPYXKa;

MEPUOJ BPEMEHH. v/ BBIE3 Ha MeCTa  apXeoJOrHYEeCKUX

I[anbﬂel‘imee pa3dBUTHE MPOEKTA.

packomox Ha
AunexceeBckoro paiioHoB Pecniyonuku Tartapcran;

TCPPUTOPUUN MaMaﬂLIIHCKOFO n

[MepcriekTHBaMU TAaHHOTO TPOEKTA SBIISFOTCSL: v’ yuactue B apXeO0JIOTMYECKUX
v\ OTKphITHE KaOWHETa AapXeolOTHd BO IKCTIEIUIIMAX 32 TpelieslaMU PEeruoHa.
BTOpOoM  yueOHOM  kopnyce @®I'BOY  BO HcTounukn pecypcHOro odecnevyeHust
«Habepe)xHOueTHUHCKUI rOCyIapCTBEHHBIH NMpoeKTa B JajJbHeHIeM: YyHUBEPCUTCTCKHAE W

HGHaI‘OI‘I/I‘{CCKI/Iﬁ YHUBCPCUTECT», €O O(I)OpMJ'IGHI/IC, B
TOM 4YHCJIC C IOMOIIBIK CTCHIOB, H_IKa(i)OB n
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PREVALENCE OF BYSINOSIS IN THE WORKERS OF TEXTILE MILL

Abstract: Objective: This study was conducted to know prevalence of bysinosis among the workers of textile
mills. Bysinosis is a disease of respiratory system which occurs due to cotton fibers inhalation for a long period of
time as occurs in workers of cotton industry.

Setting: This study was performed on the workers of a textile mill (Mehmood Textiles Mills) in Multan city of
Pakistan.

Materials and Methods: This is a cross sectional type of study. In this study 120 workers of the Mill were
involved. Time duration of study was from January 2017 to September 2017. Workers were classified into two
groups, one for those having respiratory problems and other for healthy normal workers.

Results: Study group was consisted of 120 cases. Among them, 25(20.83%) were having Byssinosis. These
cases were suffering from respiratory problems. PEER (peak expiratory flow rate) was determined of each case
using peak flow meter to evaluate for respiratory problems. In 120 cases, 30(25%) had value of PEER below
normal level. It was found that among 25 cases of bysinosis, 23(92%) were working in areas of severe cotton dust
in the Mill. PEER value of other 90(75%) cases was within normal range.

Conclusion: Byssinosis is a common respiratory disease among the workers of textile mills who are exposed to
cotton dust for a prolonged time daily and those who work in most dusty areas of the mill.
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INTRODUCTION

Many diseases are related to occupation of a
person. Byssinosis is one of the occupational disease
of respiratory system. This occurs due to inhalation
of cotton dust. Which people work in Fiber
industries, cotton industries or textile mills they are
likely to have this disease. Not all the workers of
textile mills get this disease. Only those workers
suffer from this who work in most dusty environment
of the mill for most of the time in a day. More
dealing with cotton fibers increases risk of this
respiratory problem. Which workers do duties in
relatively less dusty environment they have low risk
of getting disease. In 1831 J P Kay first time
diagnosed this disease. He did study on English
workers of textile industry who were exposed to
cotton fibers. He also named this disease as spinners
phithisis.? In 1955 an other scientist named Werner

told that early symptoms of Byssinosis are chest
tightness followed by respiratory distress and asthma
latter on. Other names of this disease are cotton
card-rom asthma and stripper’s asthma. This disease
is prevalent in the whole world. Cotton fibers play
main role in the development of this disease. Other
factors include bacteria and fungus in the air which
when inhaled cause comples reaction in the walls of
alveoli and causes this disease. 3 Just controlling
cotton dust in the air does not remove the risk
completely but it is necessary to remove bacteria and
fungus from the environment as much as possible.
Decreasing air level of cotton dust reduces incidence
of respiratory diseases. Now in modern world natural
fiber is being replaced by synthetic fiber which has
low risk of Byssinosis. But in developing countries
still natural fiber is used mostly in industries. In
Pakistan use of natural cotton fiber is very common
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and that’s why risk risk of this disease is high as
well. Textile industry is a big business in Pakistan
and further textile mills are being built to improve
economy of the country. Hence more development of
this industry is causing more risk of Byssinosis.
Purpose of this study was to highlight this issue so
that necessary steps may be taken to control this
disease and to protect the workers.

SUBJECTS AND METHODS

This is a cross sectional study done on 120
workers of a textile mill located in Multan city of
Pakistan. These workers were performing their duties
in different areas of the mill. Their nature of work
was little bit different but our concern was the
environment in which they were working. A
predesigned proforma with relevant questions was
made. Proper consent was taken from the
management of the Mill for this study. Informed
consent was taken from the workers as well. PEER
was determined of each case with Wright’speak flow
meter and data was recorded. Cases were divided
into two groups. Diseased cases were put into group-
A and Healthy cases were put into group-b. Age of
workers was ranging from20-55 years. Various
symptoms related to respiratory system were
recorded such as chest tightness, cough, wheeze and
difficulty in breathing. Air sampling for PEER was
taken at 5.5 feet height. PEER was determined in
percentage by the following formula.

Observed value / predictive value of PEER x
100

Data was entered in tabulated form and
expressed in the form of charts. Normal value of
PEER is 8 100%. In this study 30 workers had this

value below 80%. They also had respiratory
symptoms. PEER value can also be used to monitor
patients with Byssinosis or asthma and effect of
treatment can also be checked by this. Its value gives
information about the progress of disease and
prognosis of treatment.

RESULTS

In this study 120 workers were included. Age of
these workers was 20-55 years with mean age of 36.5
years. Peak expiratory flow of each worker was
determined using peak flow meter. Among them
30(25%) workers had PEER below normal level. Out
of these 30 cases 25(83.3%) were suffering from
Byssinosis and having cough, sputum, wheezing,
tightness of chest and difficulty in breathing. Out of
120 workers 90(75%) were normal with no
respiratory complaints. Prevalence of Byssinosis was
20.8%. Mostly workers with below normal PEER
was lying in age group of 50 years or above. Most of
the Byssinotic cases were having age from 41 to 50
years. One case was from 20-30 years age group, 6
cases from 31-40 years group, 10 cases from 41-50
years and 8 cases from above 50 years age group.
Among 30 cases with PEER below normal, 25 were
having Byssinosis and others 5 were suffering from
chronic bronchitis, tuberculosis etc. It was found that
with the increase of age risk of respiratory disease
increases. About 57% cases of Byssinosis were
found in the workers having age above 50 years. In
young age it is less common. All these workers were
males. There is need to conduct such study on
females as well so that difference of gender on the
expression and prevalence of disease may be studied.
Still much work is needed to be done in this field.

Table-1
Showing age wise distribution of diseased cases
Age of Workers (years) Number of cases Number of cases with PEER below
normal level
20-30 28 2(7.1%)

31-40 52 9(17.3%)

41-50 26 11(42.3%)

Above 50 14 8(57.1%)
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With the passage of time industries are
expanding. Meanwhile occupational related diseases
are increasing. People working in textile or cotton
industries are much exposed to cotton fibers. These
workers have respiratory diseases more frequently
than other people. Cotton fibers produce complex
reaction in alveoli so causing Byssinosis. Symptoms
of this disease are chest tightness, cough, wheezing
and difficulty in respiration. Those workers are more
prone to this disease which work in most dusty areas
of the mill and work for prolong period of time so
causing more contact with cotton dust. According to
this study prevalence of Byssinosis was 20.8% and
4.1% cases were having other complications of
lungs. While 75% cases were normal having no
respiratory symptoms. PEER(peak expiratory flow
rate) of all study subjects was determined using peak
flow meter. Another study done in United States
found Byssinosis incidence 15-50% in textile
workers. Other studies done in Sweden, turkey and
Pakistan found its prevalence 19%, 14.2% and 22.5%
respectively.!*5 These studies show that Byssinosis
is prevalent in developed countries as well. Those
workers are on high risk whose work is to handle
cotton fibers than other workers which work in clean
environment. Besides cotton fibers there are few
other factors which increase risk of Byssinosis such
as smoking and dusty atmosphere.® This is because
smoke of cigarette aggravates complications of lungs
hence increasing risk of Byssinosis.” Old age is more
susceptible for getting disease due to decreased

spent much time in dusty environment. Proper steps
should be taken to avoid such disease in workers.
These steps include checkup of workers on monthly
basis involving history, complete examination and
relevant investigations. Their duty hours in a dusty
environment should be reduced with replacement of
healthy normal atmosphere. They should wear face
masks. 7 They should be checked for any respiratory
complication. Their lung function tests should be
done at least once a month. There may be such cases
which have disease without much prominent
symptoms or which are in initial stage of disease.
Diseased person should be monitored and shifted to
dust free environment. There are many other diseases
which present like byssinosis apparently such as
chronic bronchitis, pulmonary tuberculosis, COPD
and bronchectasis etc. Breathing exercise in patients
help much by reducing respiratory symptoms.

CONCLUSION

Our study concluded that Byssinosis is a
common disease among the workers of textile mills
which work in a dusty atmosphere and who use to
handle cotton fibers are on high risk. PEER value is
very helpful in diagnosisg Byssinosis and monitoring
severity of disease and checking prognosis of it. It is
also useful in evaluating outcome of the treatment.
Byssinosis is more common in old age group. This
can be prevented by taking appropriate steps like
safety measures and periodical checkups.
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KOHIENIWA MOJEPHU3AIIUU MMOAT'OTOBKHA YUUTEJIA UCTOPUU B COOTBETCTBUHA C
HOBBIMU CTAHIAPTAMM

Annomayus: B cmamve npeonpunama nOnbIMKQA OYEPMUMb OCHOGHbIC 6eXU KOHYenyuu MOoOepHU3AYUU
MEXHON02ULL U COoOepICatue NOO20MOBKU U NOBbIUEHUS KEATUGUKAyuU yuumeneu ucmopuu 6 npeomemuou
obnacmu «HMcmopusy. B xkowmexcme @HeOpeHUs. HOGbIX 00PA308AMENbHBIX U NPOPECCUOHANLHBIX CIAHOAPMOS,
UCMOPUKO-KYIbIMYPHO20 CMAHOAPMA NPEONONCEHbL MEPbL N0 PA3PAOOMKE DeSUOHANbHBIX NPOSPAMM DPA3EUMUSL
00pa308aHUs U CEMEBbLX 0OPA308aMENbHBIX 00bEOUHEHULL.

Knrouesvle cnosa: obpazosanue, ucmopus, yuumeib, RPOHECCUOHANIbHOE PA3GUINUE.

Hay4yno-MeTonu4yeckne OCHOBBI MOCTPOEHHSI NPUHIMIHAIGHO HOBYIHO OOCTaHOBKY B CHCTEMeE
KOHIeMIUHU. oOmero cpemHero o0pa3oBaHMs, KOTOPYIO JOJIKHBI

Cucrema poccuiickoro LIKOJIBHOTO TIOHSTh U OCO3HATh POCCHICKOE YYMTEIBCTBO U BCE
HCTOPUYECKOTO 00pa30BaHUs KaK 3JIEMEHT CHCTEMBI YJaCTHHKH 00pa30BaTEIbHBIX OTHOLICHUI.
oOmero oOpa3oBaHUs pealu3yercs B YCIOBHUAX Oynnamentom @I'OC cranu WHHOBALIMOHHBIE
HOBBIX COIIMAJBHBIX M 00pa30BaTENbHBIX peannit [2, MPUHIUOBl  OpraHW3alud #W  (QYHKIIMOHHPOBAHUS
C. 2822]. Ouu oOycioBieHbl peopMOl, OCHOBHBIE CUCTeMBI 00Opa3oBaHHs. SIBISACH  BEIpaKCHUEM
MOJIOKEHHSI KOTOPOH O0003HA4YeHBI B CIEIYIONINX, coranbHOTO 3aka3a, ®I'OC BeICTynaeT B KadecTBe
YK€ TIPHHATBIX M PEATN3yeMbIX, JOKYMEHTaX: HEKOTO  OOIIECTBEHHOTO  JOTOBOpa,  KOTOPBIH
¢denepanbHoM  3akoHe «OO0  oOpasoBaHMH B CKOOpPAMHHUpOBA  3ampockl K  00pa3oBaHHIO,
Poccuiickoit denepanuny, denepabHOM MIPENbSABISIEMBIC OCHOBHBIMU Y4aCTHUKAMHU
rOCY/IapCTBEHHOM  00pa3oBaTeIbHOM  CTaHAapTe 0OIIIECTBEHHBIX OTHOIIECHHUH — CEMbEH, OOLIECTBOM U
obmero o6pazoBanus (PI'OC), Konnenmuun HOBOTO €ro HHCTUTYTAMH U TOCYIapCTBOM.
YMK 10 0TeuecTBEHHOM HCTOpUH, BKIIOYAIOLIEH HcTopuko-KyabTypHBIH cTa”aapr (MKC)
Hcropuko-KynpTypHblii  crangapr.  Hexotopsle CETrOJIHS OIpEIENSET CO/IeP)KaHue CPEJHEro OOIIero
Ba)XKHBIE JOKYMEHTHl — «KOHIEHmIMs IOIIepK KA HCTOPUYECKOTO 00pa30BaHMs, BCS CHCTEMa KOTOPOTO
pa3BUTUSL  IEJaroruyeckoro  oOpazoBaHUs» U HaXOJUTCs celyac Ha 3Tare MOAEPHU3ALUU, OCHOBHAs
npodeccroHanbHbIi crangapt negarora (I1C) — noka 3a7a4a KOTOPOM COCTOMT B OOHOBJIEHHM BCEX
ele HaxomATCs B IIpoliecce ampolanuu | COCTaBJSIIOIIMX ~ YKAa3aHHOW CHUCTEMBI C  y4eTOM
BHeApeHHs. Bce 3TM  JOKYMEHTH  CO3JAfOT TpeboBaHMl, comepxammxcs B  3akoHe «OO0
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obpazoBanmu B Poccmiickoit ®eneparmy», UKC kak
cocrtaBHoH wyactu Konmenuumu noBoro YMK mo
OTEYECTBEHHON UCTOPHUM.

Kypc  «Ucropus  Poccum», Hapsamy ¢
«Bceobmie#t  wcropuei»,  sBasercs  0a30BOit
cocTapisironied yueOHOH mucnumuHbl «McTopus»
[3, c. 141]. OH goyKeH COBMENIATh UCTOPHUIO Harleh
CTpaHBl ¥ €¢ MHOTOHAIIMOHATIHHOTO HApPOJIa, a TAKXKE
pEerHoHaNibHOE M JIOKAIbHOE HW3MEpPEHHE HCTOPUU
M3y4aeMBIX MpoIeccoB W sBieruit [10, ¢. 171-172].
[TomoOHBIN MOIXOM CTAaHET OCHOBOW JUIS OCO3HAHHS
00yJaromuMUCs CBOEH COIMATbHOM MICHTHYHOCTH B
OOIIMPHOM CIIEKTpe OOIIECTBCHHOW JKU3HH — B
KauecTBe Tpaxkaan Poccuu, xuTenel cCBoero permoxa
U MECTHOCTH, NPEICTABUTENECH HALUMOHAIBHOU U
KOH(ECCHOHAILHON  OOIIHOCTH, NPOJOJDKATENeH
CeMEWHBIX M TPYIIOBBIX Tpaaumuii [8, ¢. 15].

CylecTBeHHass MHPOBO33pEHYECKas Mpoodiema
pu peanusauuu Kypca «Hcropus Poccum» cocrout
B  PacKpHITHU CICHUPUKH ©  CaMOOBITHOCTH
OTEYECTBEHHOW WCTOPUHU, a TakKe €€ TECHBIMH
CBS3SIMH C OCHOBHBIMH TIPOLIECCAMH W SIBICHUSIMH
BceoOIIel UCTOPHU. DTO TOCTUTACTCS MOCPEACTBOM
CHHXPOHH3AINH KYPCOB OTEYECTBEHHOH U BCEOOMIEeH
HUCTOPUH, COOTHECEHMsI Y3JOBBIX MHUPOBOTO U
POCCHICKOTO HMCTOPHYECKOTO IpoIlecca, BHEIPEHUE
KOMIIOHEHTOB PETUOHAJIBHOM, JOKaJbHOM HCTOPHH,
WCTOPUM TOBCEJHEBHOCTH [6] B  coaepxaHue
IIKOJIFHOTO KCTOPUIECKOTO 00pa30BaHMs.

B cBeTe HOBBIX OOCTOATEILCTB COJCPIKAHHE U

y4e0HO-MEeTOINYeCcKOe OOECIeYeHne MIKOJIHHOTO
HUCTOPUYECKOTO oOpazoBaHus JIOJDKHBI
3HAQYUTEIbHBIM obpazom 0OHOBHTHCH, pu
00s13aTeTBHOM ~ y4yeTe BBIIOJIHEHUS TpeOOBaHUH
rocyJapcTBa K M3Y4EHMIO B 00pa3oBaTeNbHBIX
OpraHm3alsXx CpemHero  oOpa3oBaHHMA  Kypca

«Hctopust Poccum», kotopsie otpaxensl Bo PI'OC u
HKC.

OpHUM U3 OCHOBHBIX aCHEKTOB BBEJCHHSA
droc SIBJISIETCS aKIIEHTHPOBAHUE
oOpazoBaresIbHOTO  Tpoliecca Ha  pe3yabTare
OCBOEHHS 00pa30BaTEeNbHBIX IPOTPaMM, a HE Ha UX
COJIepKaHUU. B COOTBETCTBHUHA c dI'oC
MPUOPUTETOM B AEATEIBHOCTH YUUTENs UCTOPUU Ha
CETOJHSIIHNI J€Hb JOIDKHO CTaTh (hopMHUpOBaHUE y
IIKOJILHUKOB KoMmmeTeHIud [4, C. 148], narommx
BO3MOJKHOCTH OOYUAIOIINM U 00YJAIOIIMMCS CO00IIa
OTBICKAaTh OTBETHl Ha Te TIJIOOABHBIE BHI3OBHI, C
KOTOPBIMH CTAJKMBAa€TCA CTpaHa B OOCTaHOBKE
W3MEHMBIIEHCS  MUPOBOM  CUTyallud,  HOBOH
OTKpBITOM ¥ pa3BUBAIOLIEHCS WHPOPMAIMOHHO-
obOpazoBarenpHO cpenpl [9], mpu 00sg3aTenbHOM
yuere norpebHoCTEH MOJIMKYJIBTYPHOTO
poccuiickoro oOrrecTra. Buenpenune B
obpazoBarenpHyro npaktuky HNKC obecrieunBaer
KOHKPETH3aIMI0 HOBBIX TPEOOBAHUI K CTPYKTYpe H
COJIEPKAHHIO LIKOJIBHOTO HCTOPHUYECKOTO
oOpazoBanus [1].

Mertoauueckoir 0a3zoif 0OydeHHsS HCTOPUH B

IIKOJIE
moaxod.

BEICTYIIACT  CHCTEMHO-ACATEIIEHOCTHBIN
Ilepen  poccuiickumM  YYUTEIbCTBOM
[OCTaBJIeHA TpyZxHas METOI0JIOTMYECKast u
MeTOoAuYecKasl 3ajJadya — COBMECTUTh B CBOEH
negarornyeckoi aearenpHocTH TpeboBanust MKC,
dIrocC ulIlC.

IIpu BbICTpamBaHMM B  00pa30BaTENbHOM
OpTraHW3alUA CHUCTEMBI IIKOJIBFHOTO HCTOPHYECKOTO
00pa3oBaHusl TENarord JOJDKHBI TIOMHHTB, YTO
OJIHOM M3 OCHOBHBIX 3aJa4 3TOW CHUCTEMBI SBIISIETCS
BOCIIUTAHHUE TPpaXKJaHCKOM HICHTUYHOCTHU
IIKOJIFHUKOB, MaTPHOTH3MA W TPaKTAHCTBEHHOCTH
KaK y3JI0BBIX COLUAIBHBIX YePT JIUIHOCTH [5, C. 21].

(DYHI[aMeHTaJ'ILHLle l'lpOﬁJ'leMLl peajqu3anvu
KOHICNMITUH.

Basosrie TIpoOIEMBI CUCTEMBI o01ero
HUCTOPHYECCKOTO 00pa3oBaHUs COCTOST B
CJIE/TYIOLIEM:

1. CoBpeMcHHBIC ~ YUCOHUKH  MEPErpyNKCHEI

(haktamu, 1EPpaMH, HE3HAYUTEITBHBIMUA COOBITHIMH,
YTO YCJIOXKHSET NPOLECcC YCBOCHMS 3HAHUM M He
CIOCOOCTBYET MOBBIIICHUIO HHTEPECa K PEIMETY CO
cTOpoHBl  mKoimpHHKOB [11, €. 60]. Hyxno
YIIPOCTUTH KypC BCEOOLIeH MCTOPHUU B KOHTEKCTE e
CHUHXpOHM3auuu ¢  ucropueir  Poccum  mpum
COXPaHEHUH IMPUOPUTETHOCTU U3YUEHHS MOCIEIHEN.
OpaHako Takoe YIpOIeHUE HE TOJHKHO UITH MO MyTH
«IIPUMHUTHBU3ALNN H3JI0XKEHUS Kypca.

2. dopMHpOBaHUE I'PAKAAHCKON HICHTHYHOCTH
— TJIaBHAs 3aJada COBPEMEHHOTO Kypca HCTOPHU B
HIKOJIE B YCIOBUSAX MHOTOHALIMOHAIBHOTO Xapakrepa
HAIlleTO TOCyNapcTBa, PacIpOCTpaHEHHA  HICH
HE3JI0POBOT0  HAllMOHANIM3Ma CPeOd MOJOJEXKHU.
Heo6xomumMo MOMUEPKHYTH 3HAUYUMOCTh KaXIOTO
Hapoja u peruona yTeM BHEJIPEHUS
COOTBETCTBYIOIIUX CIKETOB B COJEP)KATEIBHYIO
4acTh HOBOTO YUeOHHKA.

3. Bocniuranue MaTpuoTU3Ma JIOJDKHO
OCYIIECTBIATHCS 0e3 maOCHOCTH, HYXKHO BBIICIHUTH
Takhe CIOKETHl B HCTOPUM, KOTOpBIC OKaszanmu Obl
JIOJDKHOE BO3JIEHCTBHE HA JINYHOCTh peOeHKa, MOTIIH
ObI pa3BUTH B HEM YyBCTBO IrOpJOCTH 3a ero Ponuny,
JKeJIaHue OBITh I'PayKAaHHHOM.

4. Hy)xHO 3amgymMaTbcs O COOTBETCTBUH HOBBIX
y4eOHHKOB €IMHOMY TOCYJapCTBEHHOMY 3K3aMEHY
[0 HUCTOpHMH, IIPUBECTH COJEp)KaHHE Kypca,
TpeboBaHUs K MIOJITOTOBKE y4armxcs,
METOAMYECKUH anmapar y4eOHUKOB B COOTBETCTBHE
3alaHusIM, BBIHOCUMBIM Ha EI'D, mHaue yuurenio
npuaeTcs  3a0bITh O  BHEAPCHUH  HCTOPUKO-
KyJIbTYPHOTO CTaHJAapTa, a TPATHTh OOJBIIYIO 4acTh
y4eOHOrO BPEMEHH Ha «HATACKUBAHUE» YUalUXCS
Ha TECTHI, KaK 3TO MIPOUCXOAUT CETOIHS.

KBasmpukanmoHHbI POCT IeJaroros B
pPaMKax MOJAepPHHM3ALMH MpeIMeTHOH 00JacTu
«HcTtopus».

KpanmndukannoHHEI poCT MeAaroroB B paMKax
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MOJICpHH3AINH TpeaMeTHOH obmactu «Mcropus» u  ampobamuss  OTKpHITOTO  OaHKa  JaHHBIX
HEOOXOAMMO  TPOBOJIUTH B JIBYX  (opmax: KOHTPOJIbHO-M3MEPHUTENBHBIX ~ MaTepHaloB  JUIs
OpraHu3alus KypcOB ITOBBIMICHUS KBaIH(HUKALIUH, OTICHKH 00pa3oBaTeIbHBIX pe3yIbTaToOB
CEeMUHApOB ISl aJMHUHHCTPATHBHOTO IIEPCOHANA H 00y4aromuxcsi B KaXKJI0M Kilacce. DTH MEPOTPHSTHS
nearornueckux padboTHUkoB [7, c. 335]; pa3Burue MOTYT peann30BbIBaTHCS MOCPEICTBOM:

CHCTEMbl CTa)KMPOBOYHBIX, 0A30BBIX M IHIJIOTHBIX
IUIOIAJIOK Ha 0a3e JydluxX oOpa3oBaTeIbHBIX
opraHuzanuii.

IIpennaraem CJIEAYIOIYIO
TEMAaTHKY KypPCOB U CTaKUPOBOK:

1. Meroonorn4eckie OCHOBBI TIPETOJaBaHMS
Kypca HCTOPHU B IIKOJE M HCTOPHUKO-KYIbTYPHBII
CTaH/apT.

2. Ucropuyeckoe oOpa3oBaHHE B BBITYCKHOM
Kjlacce CpeaHeil MIKONBI: YriIyOJNeHHBId YpPOBEHB.

MPUMEPHYIO

I/ICTO YHUKOBCIUYCCKaAst IIoAroToOBKa y‘il/lTeJ'lﬂ
HCTOPHH.

3. CoBepIIICHCTBOBaHUE COJIepKaHus u
TEXHOJIOTUH OpraHu3anuu BHEYPOYHOMU "

BHEKJIACCHOW 00pazoBaTesIbHOM pabOThl B paMKax
peanuzanuu OCHOBHOH 00pa3oBaresbHOi
MIPOTPaMMBL.

4. D¢ dextuBHbIe pakTHKK peanusarn OIOC
W aJalTHPOBAaHHBIX 00pa30BaTENBHBIX IMPOTPAMM
OCHOBHOTO 00111er0 00pa3zoBanus s aetei ¢ OB3.

5. Ucnonp3oBanne WHHOBAIIMOHHBIX
MeJaroTHYeCKNX  TEXHOJOTHH B  IPEToJIaBaHUH
uctopuu B nporiecce BHeapenus UKC.

6. ApoOartiisi HOBBIX YY€OHHKOB POCCHUCKOM

UCTOPHU:  COAEp)KaTeNbHBIE U METOJIUYECKHE
BOIIPOCHI ITPENOIaBaHMUS.
7. CoBpeMeHHbIE (dop™msI OpraHu3aIyu

HCCIIEOBATEILCKOM  EITEIBHOCTH H  CIIOCOOBI
TPaHCISIIIAA HAYYHOTO 3HAHWS B 00pa3oBaTEIbHEII
npoiiecc.

8. [IpoekTHpoBaHNE COICPIKAHUS MaTCPHATIOB
10 UCTOPUM PETHOHA U JIOKYCa, BHEAPEHUE UX B KypC
«Hcropus Poccuny.

9. Ucnonp3oBaHue, CO3JaHUE W PETHUCTPAIIHS
JNIEKTPOHHBIX ~ 00pa30BaTENBHBIX  PECYPCOB B
MIPEToIaBaHNH UCTOPUH U OOIIECTBO3HAHUSL.

Bo3moskHOCTH ~ yyacTHsi  NeAaroroB B
MepPONpUSITUSIX MO pa3padoTke KOHUENIUH
MoOJepHM3aIMU NpeaMeTHOMH o6acTu «cTopus».

Mbl HaMeTUIM CIEAYIOUIMEe BO3MOXKHOCTU
YYacTHsI MEAAaroroB B MEPOIPHATHAX MO pa3paboTKe
KOHIICTIIIUU MOJICPHU3AIMK TPEIMETHON 00JacTu
«HcTopusi»:

1. Buegpenne w®  wacTH4YHas  pa3padbOTKa
yueOHO-METOIMYECKUX KOMILICKTOB HOBOTO
MTOKOJICHUS c MIAPOKAM HCTIOJIB30BaHIEM

MYJIBTUMEINHHBIX CPEACTB B IPEIMETHOH 00iacTu
«Hcropusi»: obcyxaeHue, pa3paboTka M ampoodars
0aHka 3agaHWi 10 HCTOPUHM  PErMoHa I
MOCJIEAYIONIET0 IUIAHUPYEMOTO BKJIIOYEHHUS HX B
marepuansl OI'D m EI'D; paspaborka cOopHHKa
MOYPOYHBIX Pa3pabOTOK YUYHUTEJCH-HUCCIIeA0BaTENCH
pETHoHa; COBMECTHOE C IefaroraMu (GOpMHpPOBaHUE

(opMHpOBaHUST ABTOPCKUX KOJUIEKTUBOB HOBOTO
TUNA, COCTOSIIIMX W3 YYEHOTO, METOAUCTa H
nearora-npakTHKa; 00y4eHus ABTOPCKUX
KOJUIGKTHBOB HOBBIM IOJXOJaM K pa3padoTKe
coBpeMeHHBIX YMK; pacmmpeHHO# —ampoOarmn
YMK B mKomax peruoHa; BHYTpPEHHEW M BHEIIHEH
9KCTIEPTU3Bl  CO3/aBaEMBIX B  00pa30BaTEIbHOM
npocrpaHctBe  crpaHsl  YMK;  «rpudoBaHue»
(Bhlmaua cepTu(duUKaTa KauecTBa By3a M Hay4dHO-
00pa30BaTEIFHOTO KJIACTEPa) YIeOHO-METOANIECKOM

JIMTEepaTyphl 1o pe3yinbTaram DKCIIEPTU3BI,
MOCTOSIHHBI ~ MOHHTOPHHI ~ KadecTBa  y4eOHO-
METOJUYCCKUX KOMIIIEKTOB.

2. Co3nanue Ilentpa METaKOMIIETEHITAI
MEeJJarOTHYCCKUX PAOOTHHUKOB.

3. [loaroroeka THIOTOPOB o

METaIpeIMETHbIM KOMIIETCHIIUSM.
4. Co3anue IUIOMAAKH JUACPCKUX MPAKTHK
JUIsi 00pa30BaTENbHBIX OpPraHU3aluil U MeJaroros,
paboTaoMMX 10 aJalTHBHEIM 00pa30BaTCIBEHBIM
nmporpammam ¢ ooydatomumucs ¢ OB3.
5. Co3gaHue 3KCIEpTHOHM pabodell TPYHIBI MO

00CYXIEHHIO KOHLIETIIUH HCTOPHYECKOTO
o0Opa3oBaHUsI.

6. CoBeplLICHCTBOBaHUE coJiepKaHUs u
TEXHOJIOTUH OopraHuzanuu BHEYPOUHOU

JIeATeNIHOCTH (MCTOPUKO-KpaeBeI4eckol paboThl) B
paMKax peanusaiuu 0o0pa3oBaTebHOM MPOrPaMMBbI B
npeaAMeTHOM obmact «McTopus».

7. Pa3paboTka/KOppeKTHPOBKA
TEXHOJIOTUH  OOBEKTUBHOU
JOCTHKEHUH 00Yy4aroIuXCsl.

8. Pazpabotka comepikaHUS  pPETHOHAIBHOM,
STHOKYJIBTYPHOW  COCTaBISIOIIEH MO  Kypcy
«Hctopust Poccumy.

9. DkcmepTH3a OCHOBHBIX 00pa3oBaTENBLHBIX
IporpaMM OCHOBHOTO 00miero o0pa3oBaHUsl B
paMKax mpeaMeTHOH 00acTH.

10. MouuTOpUHT TOTOBHOCTHU
0011e00pa3oBaTENbHBIX OPraHU3alUA K BBEJCHHUIO
u peamsanuu ®I'OC, UKC.

11. TloaroroBka u MIPOBEACHUE
pecnyONMKaHCKUX COBEIIaHUH, KOH(pepeHIHH 1o
npobremam u pesynbTatam BBeaeHus PI'OC wu
UKC 118 pykoBOOUTENIEW W CHEUUATIUCTOB
MECTHBIX OpraHOB YIpaBJIeHUS 00pa3oBaHUEM,
MYHHUIHUITAIHHBIX KOOPAWHATOPOB, MEAarOTHIECKIX
PabOTHUKOB.

12. V3yuenue ombITa, MOJBEIACHUE W aHAIN3
UTOrOB pabOThl NMWIOTHBIX IUIOMIAZ0K BHEIAPCHHS
®I'OC u UKC nHa 6ase o0meoOpa3oBaTeIbHBIX
Oopranu3anuu.

13. Anpobaunss ¥ BHEJpPEHHE  JIYYIIUX
MoJeNeil opraHm3anuu 00pa3oBaTEIbHON cpeabl B

MOJECIIN n
OLICHKHA y‘le6HbIX
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yenoBusax peammzammmn @I'OC u MKC Ha ©Oase OpraHu3alMOHHO-METOAUYECKOE COIIPOBOXKIEHHUE

IEHTPOB TpaHc(depa TEXHOJOTHIA. OJIUMIIMAJL  IIKOJBbHUKOB  MYHULHUNAIBHOIO U
14. Paciuperne  cetu  00Opa3oBaTEIbHBIX pecryOIMKaHCKOTO 3TamoB; (OPMHUPOBAHUE CETH
OpraHu3aryi, KOTOpEBIE peanu3yor CreUaIM3UPOBAHHBIX LIEHTPOB TBOPYECKOTO
MHHOBAIIUOHHBIC 06pa303aTenLHHe ImporpaMMmel, pa3BUTHUA JIISA OTapC€HHBIX ;[eTeﬁ Ha Oaze
IpeaycMaTpUBaroLIe anpoOanuo HOBBIX HelarorHYecKux BY30B u KJIaCCHYECKUX
TEXHOJIOTHUH U COACpIKaHUA 06p330BaHI/IH, B TOM YHUBEPCUTCTOB C IMPUBJICUCHUEM BEAYyLIUX
4yuciae  MOCPEJCTBOM  aApEeCHOH  IOAICPIKKH NEJaroroB PeruoHa; MOJJEp)KKa JCHCTBYIOLIMX
WHUIMATUB OTAEJIBHBIX 00pa3oBaTeIbHBIX (hopM paboTHI C OTAPCHHBIMHU JACTHMH.
OpraHM3aINil U CeTEBBIX IPOCKTOB. 16. OcBemenne B8 CMU nesTensHOCTH IDIOMIAI0K
15. Co3nanue peruoHaIbHOM CHCTEMBI TIO TEMe.

[[eJICHAIIPaBICHHOW W HEMPepBIBHOW pPabOTHI IO
BBISIBIICHUIO u COIIPOBOKAECHUIO pa3BUTHSA
OJApPECHHBIX M TAJNAHTIUBBIX JETeH B MpPeIMETHOMU
obmactu «Mcropus»: MpoBeICHNE PECITyOTNKAaHCKOM
HUCTOPHKO-KPAEeBEIUECKONH OMMITHA/IBI IIKOJIBHUKOB,
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Introduction

It is widely known to historians that from the
beginning 9th century, many prominent Sufis and
Fakih scholars have been active in the Central Asian
region. One of the scholars who left a trace in
Bukharian Sufism and in the history of Hanafi
jurisprudence is Abu Bakr Kaloboziy. Kaloboziy is
mentioned in almost all of the medieval biographical
sources of the contemporary scholars . The list of
sources are as follows: "Al-Javahir al-Muziyya" [9,
105], "Taj al-tarajim" [21, 333], "Kashf az-zunun"

[13, 104,348], "Al-Favoidd al-bahiyya" [10,
161,234], "Risola al-Mustatrafa" [11, 44,103], "Al-
Alom" [1, 295], “Mu’jam al muallifin” [18,

212,222], margin of "Tabagat as sufiyya" [22, 379],
“Doirat al maorif” [3, 124], “Tabaqot al musaffirin”
[4, 85] and "The Madohill al-muallifin” [16, 1372].

Abu Bakr Kaloboziy has left a trace in the
history of religious sciences with his two works. The
first of these and more popular one is "At-Taarruf li-
mazhab ahl at-tasavvuf". In this article, we will talk
about the collection of hadiths of Kaloboziy, “Bahr al
favoid”, which was not much discussed by local
scholars.

Materials and Methods

The critical text of “Bahr al-Favoid” has been
published twice. The first one was made in 1999 by
Mohammed Hasan and Ahmad Farid al-Majidi in
Beirut. This text is not free from some shortcomings.
In particular, in the small introduction, there is no
information about Kaloboziy's birth date and
teachers. Moreover, the information about

Doi: &Gos¥e https://dx.doi.org/10.15863/TAS.2018.04.60.8

manuscript copies of “Bahr al-favoid”, the world's
libraries in which they are kept and the size of these
manuscripts is missing. The lack of this information
can be considered as a main shortcomings in the
critical text.

Publishers Mohammed Hasan and Ahmad Farid
al-Mazidi wrote down the introduction of the work
by referring to Hadji Khalifa's “Kashf az-zunun”. As
a result, some confusion in the ‘“Kashf az-Zunun” is
clearly reflected in the introduction. Referring to the
work that was not written by Kaloboziy and
rendering misleading information about his death are
the major drawbacks of the work.

The second edition of the “Bahr al-favoid” was
carried out in a more perfect way than the first one.
Publisher Vajih Kamal ad-Din Zakiy, carried out the
defense of his master's thesis in Cairo University
basing on this work. The two-volume critique was
published in 2008 at the Dor-as-Salom publishing
house in Cairo.

At the beginning of the work there is a wide
scientific research part that is divided into three parts.
In the first part, there is written about Kaloboziy's
life and the scientific environment in which he lived.
In the second part, the relevance of “Bahr al-Favoid”
to Kaloboziy is discussed and the issue of authorship
is proved. The third part is devoted directly to the
scientific analysis of the hadiths in “Bahr al-favoid”.

It is natural that in order to compile hadiths for
his masterpiece Kaloboziy became disciple of many
famous scholars. However, in the biographical
sources of the medieval ages, this topic is not
covered in detail, and the information about its
mentors is limited. Our research suggests that the
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study of the sanads of the hadith texts is of a great
benefit to identify mentors of Kaloboziy . It is known
that more than 80 sheikhs taught Kaloboziy.

Information about Kaloboziy's main teachers is
given below:

1) Abu Sa'id al-Khatam ibn Agil ibn al-Muhtadi
al-Marari al-Lu'liy (died in 333" year in zu-l-ga'da
/ June-July 945) [6, 248]. 108 hadiths of “Bahr al
favoid” are narrated from this sheikh [12, 116].
According to al-Samani (“Al-Ansab”), who gave
information about Khatam's biography, the Arabic
word "maror" means “merchant that sells thread
from hemp”. Thereby we can conclude that he was
engaged in thread trade. “Al-Lu’liy” also points to
the fact that Khatam ibn Agqil also dealt with the
precious stone (lu”lu’).

It is reported in “Al-Ansab” that Khatam al-
Marori narrated from three Sheikhs and was the
mentor of Abu Nasr Muhammad al-Malohimi ( 312-
395 sha’bon, 7 / 924-1005, May 18) [2, 422].
Surprisingly, in the list of Al-Marori’s apprentices,
Kaloboziy is not mentioned.

2) Nasr ibn al-Fath al-Samarkandiy [17, 23]. His
full name, Abu Lays Nasr ibn al-Fath al-Murabba'i
al-Ishtihani  as-Samarkandiy  [14, 265-266],
Kaloboziy narrated 60 hadiths from him [12, 120].
Ishtiakhani is said to be a town in the Ishtihan district
in Samarkand Region nowadays. The analysis of
other scholars listed under the Al-Ishtihani is more
important. It is known that scholars of the IlI-IV /
IX-X centuries from Ishtihan tried to study the
authentic (sahih) hadiths. The scholars of Ishtihan
were primarily engaged in the work of the series as-
sihoh as-sitta.

He is also known under the name Nasr al
Murabbai due to his work in the “Al Murabba” [8,
230]. One of his followers was Ibn Hibbaan (270-354
/ 883-965) [19, 210].

3) 52 hadith were narrated by al-Subazmuni, the
author of “Kashf al-Osor”, who was famous as
"teacher" among Hanafis of the 10th century.
Publication of the “Kashf al-Osor” and its
popularization is important to understand the
scientific environment that nurtured 10th century
Bukharian scholars , including Abu Bakr al-
Kaloboziy. As adequate information about scientific
heritage of Al-Subazmuni is given in the articles of
D. Murodov, we have not dwelt on the subject in
detail [5].

4) Publisher Vajih Zakiy said that 51 hadiths
were narrated by Abd Al Aziz ibn Ibrohim” (page
18). However, during the analysis of the text of the
work, we did not find such a name. At the same time,
in biographical sources we do not come across the
name Abd al-Aziz bin Ahmad ibn Ibrahim.

5) Abu-lI-Fazl Muhammad ibn Mahmud
(Ahmad) al kozi al-Mardaki [12, 295]. The first
hadith in Bahr al-favoid is narrated by al-Mardaki.
In “Al-Ansab” there is information about al-Mardaki

who was mentor of Abu al-Kasim Nasr as-Sobari
(died in 372 / 982-83) and , who was an apprentice
of Abu Salih al-Sharghi (died in 272 / 885-86) [2,
506]. This person is said to be the mentor who
guided Kaloboziy.

The hadiths of the Prophet (Allah bless him and
give him peace) in “Bahr al-favoid” are narrated in
the following chains: Kaloboziy - al-Mardaki -
Muhammad ibn Iso at-Tarsusi. Apart from At-
Tarsusi, several were narrated by Ar Roshidi as well.

6) Khalaf al-Hayyam al-Bukhari. His full name
is Abu Salih Khalaf ibn Muhammad ibn Isma'il al-
Hayyam, was one of the famous hadith scholars in
the Bukhara (275-361 jumodo, 1/ 888-972 February
and March) [15, 372]. Khalaf was nicknamed
"hayyom" (arabic "khayma" - tent) because he was
engaged in tent- making.

Abu Sa'ad al-Samani brought much detailed
information  about the scientific environment of
Halaf al-Hayyam in “al-Ansab” [2, 29-458].

7) Abu Muhammad Ahmad ibn Abdullah al-
Muzani (died in Bukhara in 356/  August -
September 967) [2, 278-279]. (23 hadiths). Al-
Muzani, a native of Herat, was famous under the
name ‘“the great sheikh” (arabic ash-sheikh al-jalil).

8) Muhammad ibn Abdullah al-Bukhari (died
360 / on Monday, August 17, 971) (20 hadiths). His
full name was Abu Ahmad Muhammad ibn Abdullah
ibn Yusuf ibn Savvor ibn Misma' ibn Sabit al-Bazzaz
al-Bukhari, it is known that, went to Baghdad on his
way to Hajj [23, 487-488]. Al-Bazzoz followed the
Shafi'i jurisprudence, all of his teachers and students
were Central Asian scientists.

The publishers of “Bahr al-favoid” consider Al-
Mahr al-Basri as a mentor of Kaloboziy, his hame
can be found in "Lison al-Mison" (Vol. 7, pages 259-
60) and “Mizan al-I'tidol ““ (Vol. 7, pages 217-18)
[12, 19]. It was discovered that this conclusion was a
mistake.

9) Abu Nasr al-Moymurghi [2, 184]. His full
name was Abu Nasr Ahmad ibn Ali al-Moymarghi,
is well-known for his nicknames “mukri’” and
“zarir”. The word “mukri” is a participle of the
Arabic word akra'a (to teach) meaning "hadith
teacher”. "Zarir" means a blind person. It is possible
to guess from his nickname that he was born in
Moymarg village, between Bukhara and Nasaf.

10) Abu Nasr al-Rashadiy (died in 339 / 950-
51). The full name of this scholar from Samarkand is
Abu Nazr Muhammad ibn Ishok ibn Rashod ar-
Rashadiyya as-Samargandiy, a trustworthy (Sika)
narrator of hadiths [2, 67]. According to the fact that
he narrated hadiths from Abu Abd al-Rahman al-
'‘Umali (died in 269 / 882 October-November), it
became apparent that he started learning from his
young age [7, 312].

11) Abd al-Aziz ibn Muhammad al-Marzuban.
His full name is Abu Ahmad Abd al-Aziz ibn
Muhammad al-Marzubani, As Sam'oni gives
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information about his son. His son, Abu Salih
Ahmad (died in 996, June-July), was a scholar as
well, it is known that he was assistant of the Emir of
Samarkand, Bektash , between the years 351-53 /
962-64 [2, 256].

12) There is no information about Abu Hotam
Muhammad ibn ‘Umar ibn Shozuya. As as-Sam'ani
reports about Bukharian scholar, al-Mostini (218-
301 / 833-914), nicknamed "Hanb", he mentioned
Ibn Shazu'a among those who narrated from him [2,
167-168].

Conclusion

Besides the scholars mentioned above, the
following sheikhs were the mentors of Kalobozi -
Abu Hussain Muhammad ibn Ahmad ibn Ibrahim al-
Farsi [20, 379], Abu Nasr Muhammad ibn Hamduya
al-Marvazi Al-Fozi (died in 329/941) [2, 327],
Muhammad bin Ahmad Al-Baghdadi [12, 285], Ali
ibn Muhtaj [12, 208], Abu Bakr Muhammad ibn
Ya'kub ibn Yusuf al-Baykandi [12, 290], Muhammad
ibn Hatam ibn Sa'id al-Baykandi [12, 242], Abu
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OCHOBHBIE HAITPABJIEHUS JEJIOITPOU3BOACTBA KAHUIEJISIPUU 'EHEPAJI-
I'YBEPHATOPCTBA B TYPKECTAHE.

Annomayus: B Oannoli cmamve aHANUIUPYIOMCS BANPOCHL CEA3AHHLIE C UCHOYHUKOBEOEHUeM UCTOpUlL
Typxecmana emopoii nonogurnvt XIX — nauana XX 6exoé ocnogHbiM 00beKmMoM UCCIe008aHUS ABNAEMCA UCOPUS
0e10npou3800CmMEeHHOl  OesimenvHocmu Kanyenapuu Typkecmana cenepan-eybepnamopcmea. B neul cucmemuox
paccmompusaiomcs  X00 8HeOpeHus NPUHYUNo8 O0elonpou3sgoo0cmea 6 KAHYelApuu ¢ auanu3om 6uoos
0e10npoU3800CMBEHHBIX NPOOYEOYP.

Kniouesvle cnosa. Typxecman, ecenepan-cybepHamopcmeo, apxug, Kauyeiapus, O0elonpousgoocmao,
UCMOYHUKY, cucmemd.

Introduction BUMe, Onarojaps apXHBUPOBAHHUS IOKYMEHTOB
JlenonpousBocTBO OCHOBHOH BUJ nenomnpousBojacTBa camoi Kanuemspuu. Ilostomy
JIeITENILHOCTH Kannenspuu. JICTIONIPOU3BO/ICTBEHHBIE  JIOKYMEHTHI ~ KaHUENSIPUN
Jlenonpon3BOACTBEHHBIE ~ MaTepuagbl  —  9TO TypKecTaHCKOTO TeHepan-TyOepHaTOPCTBA SABIISIOTCS
OCHOBHOW  BHJ ~ HMCTOPUYECKMX  HCTOYHHKOB, TOXE Pa3sHOBHHOCTHIO MCTOPUYECKHX HCTOYHHKOB.
(yHKIMEH ~ KOTOpBIX  SBIAETCS ~ JAOKYMEHTHOE MHOTOrpaHHOCTh 3THX HCTOYHHUKOB
00CITy)kMBaHHE YNPABIIIONIMX CHUCTEM B YCIOBHAX CBUJICTENBCTBYET O  TOM, YTO  INPHYMHHO-
TypkectaHa reHepan-ryoepHaTOPCKOTO YIIPaBICHHUSL. CIIEICTBEHHBIE CBS3M B OTUX HMCTOYHHUKAX SIBHO
Hemonpomnssoacteo Ha mpotrsokernn XVIII u MPOCIeXHUBAOTC. HampuMep, B MOMEHT Hadania
XIX BekoB Bemack B CHUCTEME TOCYIapCTBEHHOTO JICTIONIPOU3BO/ICTBEHHON JEATEIBHOCTH KaHLEJSPUH
anmapata, Ha npumepe TypkecraHa 3TO B rerepan-ryoepuaropcrea  1867-1868 romst  He
Kanuenspun reHepain-ryoepHaTopcTBa. CPaBHHTH C JICJIONPOU3BOJCTBEHHONW pabOTOM mocie
npunarus [lonoxenus Ynpasnenus TypkecTaHCKUM

Materials and Metdods kpaem 1886 roma. IlosTomy B mpouecce aHamu3a
Jlenonpou3BoACTBEHHAs JeATETLHOCTh MaTepualioB  JICNIONpPOM3BOACTBA TypKECTaHCKOTO
KaHIEIIpUN Typkectanckoro reHepai- reHepa-TyOepHaTOPCTBA YCTAHOBJICHO YTO MO Mepe
ry0epHaropcTBa M WX Marepuajbl  HaMHOTO BO3HMKHOBEHHS HOBBIX IIOJIpa3ZIeieHHH, B CBOIO
MIPEBOCXOMAT MO KOJIMYECTBY, APYTHE OpraHU3aLiH ouepens  pa3pabaThIBAINCH HOBBIE  BHUJBI
KoJloHnansHOro TypkecTaHa BTOpoii monoBuHB XIX JIETIONIPOU3BO/ICTBA. Hampumep, KaHIEeIpus
— Hayana XX BEKOB, OHU COXPAaHWIHMCh B Jy4lEM TypkecTaHCKOTO TeHepal-ryOepHaTOpCTBa codeTana
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B CeGG BE€IACHHUC TpakIaHCKHUX pi(SA) | 10 ry6epHaTOpCTBa, BCCrja Mo MnpuHATHIM IOJIOKCHUAM
TypKecTaHCKOMY BOEHHOMY OKpYry a Takke JNOKYMEHTOBE/ICHUS CTABUIIUCh HyMeparus Jena. B
byHKIHKT KaHLEIAPHU Bo€eHHO-HApOIHOTO YaCTHOCTH, B HEKOTOPBIX HaydHbIX paboTax B

ynpasieHusi TypkecTaHCKOTO TeHepal-rydoepHaropa
u HETIOCPEICTBEHHO Kak KaHIENApUN
Typkecranckoro renepan-rybepaaropa [1;98-100].
IlosTtomy kaHuensapuss TypkecTaHCKOIO TeHepal-
rybepHaTopcTBa coderana B cebe (QyHKIHHA TpEX
yupexxaenuii kpas. Crola e MOXHO J100aBUTH TO,
yto HauyuHas ¢ 1887 mo 1917 roma mnpaBuTEnb
KaHenspuu TypkecTaHCKOTO TeHepal-rydoepHaropa
ABISUICST W mpaBuTeneM KaHuensipuun  Cosera
TypkecTaHcKoro reHepayi-ryoepHaTopa. 3Oto
CBUJICTEIILCTBYIOT O TOM, 4YTO OTH (DAKTOPBI
MTOPOKTATH HE0O0XO0IUMOCTh B 00paboTku
KOJIMYECTBEHHO  3HAYMUTENBHO  BBIpOCIIEH U
ycnmokHUBIIEHcs AokymeHTannu Kanmemspuu. OHI
BIIMSUTM HA OPTaHU3alMIO TOATOTOBKU JOKYMEHTOB U
CHCTEMY  Pa3HOBHIHOCTEH  JEIONpPOU3BOJICTBA.
Hanpumep, OJHOU u3 thopm BEJICHUSA
JISIIOTIPOU3BOJICTBA CTAJI IEPEX0J] OT CTOJOIOBOM
(opmBI TIpaBomHCaHUS K TETPAAHOH, 3aKperieHne
(dopmynsipa, TpUMEHEHHWEM  Pa3IMYHBIX OJAHKOB
nokymenToB [2;119-138].

Paccmarpusas JIOKYMEHTEI Kanuenspun
reHepall-Ty0epHAaTOPCTBA MOKHO 3aMETHTh IIOJHOE
COBIAJICHHE METOJOB JAEIONPOM3BOJACTBA U UX
XapaKTePUCTUKA B MEHTPAIBHBIX TOCYIPEKICHUH
Poccuiickoit  umnepun. Mano OTIMYUTENBHOTO M
MIPUCYLIET0 K YCIOBHSAM TypKecTaHCKOTO Kaps, 4To
JIOKa3bIBAET CTAaTyC KaK OKpauHbl Vimmepun.

CrnoxHast CTpPyKTypa KaHIEIsIpUU TeHepai-
ryOepHaTOpCTBa M CBSI3aHHBIC C HUM MHOTrooOpasue
Pa3sHOBHIHOCTEN JeNIONIPOU3BOICTBEHHON
JIOKYMEHTAIlUH, U NPH UX HAY4YHO aHAJIHM3E€ MOXKHO
pa3zenuTh Ha TPY OCHOBHBIC T'PYIITBI:

1) Ilepenucka kaHLEISIPUU C OpraHU3ALUSAMHU,
npexJje Bcero, ¢ BoeHHBIM MUHUCTEPCTBOM M €r0
Asunatckoit yacteio, [IpaBurensctByromum CeHaToM
u JgenaprameHtom ['eponbaun, Kanuemspusmu
MunucrepctBa Brytpennux [len, 3emueBnaneHus,
I'ocynapcTBeHHBIX HUMYIIECTB u JpYruMuU
BBIIIECTOSIIUMH HHCTAHIHAMH.

2)  BHyTpeHHue  AeJIONPOU3BOJCTBEHHEIC
JIOKYMEHTBI: MOJTrOTOBKA JIOKyMEHTOB
JICIOTNPOU3BOACTBA O  CTOJNaM,  HOATOTOBKA
JIOKJIaJOB II0 OMpEAEICHHBIM BOIPOCaM, OTBETHI U
3ampockl  Ha  WMS  BOGHHBIX  T'yOepHATOpOB,
JOKYMEHTBl Tepefaud IO XapakTepy JApyrum
OTJIETICHUSM, TEpENncKa C APYTMMH BEIOMCTBAMH
Kpasi, TOKYMEHTBI TyTeBOM KaHIEIAPUHU U T.1.;

3) JlOKyMeHTBI ~ TpOMICHWS Ha  HUMS
TypkecraHCKOTO TreHepan-ryoepHaTopa, BOEHHBIX
ryoepHaTOpoB  OO0JIacTeil, TPOIICHUS HA WM

npasutens Kanuenspun.

OTH JOKyMEHTHl B OCHOBHOM BBICTYHAIOT Kak
WHULMATUBHBIMHA TIpH (POPMUPOBAHUH JIETT.

B JIIOTIPOU3BOICTBEHHBIX JIOKYMEHTax
KaHIEIIpUN Typkecranckoro reHepai-

CIMCKaxX 00 yKa3aHWU HCTOYHHKA MHCAJINCh HOMEp
Jela  KaHIEASPUH, TOd ¥ CTPAaHHUIBl, HO B
MOCIICAYIONINX BPEMEHAX B CIHCKAX YKa3bIBAKOTCS
Ha3BaHUEe (OHAA, OIMUCH, HOMEP Jejia M JIUCTHI
ucrnonp3oBaHus. CumrTaro U MCCIEIOBATENs
HYXHBIM [OKa3bIBaTh, IO KaKOMY OTJICJICHHUIO
BEITIOJTHEHO ~ JIETIOTIPON3BOACTBO.  Jlaxke MO>KHO
yKa3aThb Jary Hayvaia u OKOHYaHUS
JIETTOTIPOU3BOICTBA.

[Ipu uccrnemoBaHUHM TOKYMEHTOB KaHIICISIPHH
HY)XHO 00paTuTh BHHMaHWe Ha TO, YTO
HIDKECTOSIIEee YIPESKICHUS MIIN TOJDKHOCTHBIC JIHIIA
MOCHUIAIM BBHIIECTOSIIIUM JTIOHOIIEHUS (JJOHECEHUSs).
JloHeCeHHs HWKECTOSMIETO JIMIA BBIIIECTOSIIEMY
HA3bIBAOTCA ~ pamopToM.  Pamopramu  MoODIH
Ha3bIBaThCA M JOHECEHWs, mockliaeMbeie B CeHart.
Jlonecenust 00 WCTIOJTHEHU U KaKoro-Jmoo
PacIoOPSHKEHUST MOTJIO HA3bIBATHCS IK3CKYIUCH.

VYupexxaeHuss W OpraHu3allid OJHOTO YPOBHS
MOCBUTAIA JPYT — Jpyry mpomemopuu. [lochuika
JIOKYMEHTOB YUpEKICHUSIM HE CBSI3aHHBIC
IO TYMHEHHOCTHIO HA3hIBATUCH BEJICHUS.

OO0parieHre 9aCTHBIX JIMI] B TOCYJapCTBEHHBIC
yupexnaeHus ¢ mnpomenusmMa B XVIII Beka
Ha3bIBAIUCH Yea00uTHRIMH [3;395].

N3 Tpéx BHUIOB  JEIONPOM3BOICTBEHHON
JOKYMEHTAIMH Ul HAYYHOUH cTaThu M30paHa BTOpas
KaTeropus 0 BHYTpPEHHEH JIOKYMEHTAINH
KaHLENIApUU Typxectanckoro resepai-

ryoepHaropcTBa. Poib BHYTpeHHEW JTOKYMEHTALUH
MOCTENEHHO HAyalo BO3pacTaTh, TAK KaK IMOJ THM
MOHATHEM HYKHO TOJpa3yMeBaTh OOCITyXUBaHHE
nokymeHToB BHyTpu Kannemspuun. Kpatko MoxHO
BBIIEIUTh M3 TMOHATUSA BHYTPEHHEH NOKyMEHTaIlH
CIIEIyIOIINe MOMEHTHI: 1) TpW TOCTYIUICHWH B
KaHIENAPHUIO JAOKYMEHTOB OHHM PErHCTPUPOBAIUCH,
UM TIPUCBAaWBAlNCh HOMEpa II0 HAIPaBICHUSIM
JIETIONIPOU3BOICTBA  OTAEIEHWH W  CTOJIOB; 2)
CraBunuch JaThl Hayaja JEONpoM3BOACTBa; 3) B
PETHCTPAIIIOHHOM JKypHaJle 3alMCBIBAINCH KPAaTKOE
collepXaHUe JOKyMEHTa M OTMEYalUCh, KAaKOMY
JIETIONPOU3BOAUTENIO OTAAH JUIS UCIIOJIHEHMS.

Bxopjsmue  HOKYMEHTHI  YYUTBIBAINCH B
CHELHUANIbHBIX KHHUIaX, B KOTOPBIX pa3/lebHO B
XPOHOJOTMYECKON MOCIIEI0BATENBHOCTH,
3aMUCHIBANINCE  JOKYMEHTHI,  MOJy4eHHBIE  OT
HmnepaTtopa, [IpaBuTenbCTBYIOMIETO Cenara,
BoeHHOro MuHHUCTEpCTBA U APYrUX YUPEKIACHUM.
OtnenbHO PETHCTPUPOBAINCH UCXOJSIINE
JOKyMeHTHl. HyXHO OTMeTHTh TOT (akT, 4TOo B
KaHLEIIpUU TypkectaHckoro reHepai-
ry0epHaTopcTBa  KOJMYECTBO  BXOMANIMX U
UCXOJAMMX JOKYMEHTOB HE CXOJMJIOCH, KaK BCEraa
KOJIMYECTBO BXOJAIIUX MPEBOCXOAMIIO.

IIpu peructpanuu JOKYMEHTOB B KaHLEISPHU
reHepa-TyOepHaTOPCTBA YacTO IPHBOIMINCH KOTINU
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B JICNIONPOU3BOCTBO, O YEM B IIPABOM BEPXHEM YIITy
OblT1a COOTBETCTBYIOIAS 3amuch. Eciu mpoiieHus
ObUTM TOJAHBI JHWIAMH W3 MECTHBIX JKHUTENEH, TO
KAaHLIEIAPHsL I0JIb30BAJIaCh YCIYIaMH IIEPEBONOB U
UX TOXE MpHKpeIUsM K aeny. K BHyTpeHHeH

JOKYMEHTAallUl  OTHOCATCS ~ TaKXkKe  JOKYMEHTBI
KaHIEJIspruu, KOTOPBIC BO3HHKAJIIU B Xoae
MOJITOTOBKH JIeT M PAcCMOTPEHHIO B OTIEIICHUSX,
9TO MPOTOKOJBI  WIIH JKypHaibl — 3acelaHuil.
Hanpumep, B kannensapun TypKecTaHCKOTO TeHepa-
rybepHaTopcTBa paccMaTpUBalINCh BOIIPOCHI,
MOCTYNMBIINE  OT  OOJACTHBIX  IpaBUTEIEH.

Kanuensipus a1 3TOro 3ampammBaia IPOTOKOI
KypHaa MpUCYTCTBHUS 00IacTHOrO npasieHus. Eciau
Bompoc TpeboBan 3axmroueHns CoBera TreHepai-
ryoepHatopa,  TOrga  KaHLENIApUS  TeHepa-
rybepHaTopcTBa TIPOTOKOJIBI o0xacTHOTO
MIPUCYTCTBUSI C 3aKJIFOYCHUEM KaHIIECISIPHH T'eHepal-
ryoepaaropa Ha obcyxnmenne Cosera. [locie
pemienuss  CoBera BCcs  JOKyMEHTauus,  yKe
JonosiHeHHas >kypHanoMm Cosera TypkecTaHCKOro
reHepan-ryoepHaropa  3aHOBO  IIOCTyHajo B

KaHIEIIPHIO reHepai-ryoepHaTOpPCTBA ISt
OKOHYATEJIBHOTO MPHHATHS PEIICHHUS.
B XIX wu mnagaza XX B.B. OCHOBHBIE

Pa3HOBHIHOCTH JeTIOTIPON3BOICTBEHHOM
mokyMeHTarun KaHnemspun TeHepan-ryoepHaTopa
COXpaHMIINCh. BMECTO YETOOUTHBIX CTaly MHCATHCS
MPONICHHUS,, BMECTO MPOMEMOpPHI CTalll HAa3bIBaTh
OTHOUICHUSIMHU.

Cpenu JIOKyMEHTOB KaHIEIApUN
TypkecraHCKOro TeHepa-ryOepHaTopcTBa 0coObIM
BHJOM HCTOYHHUKA MOJKHO BBIICJIUTH OTYCTHI

BOCHHBIX-TyOepHAaTOpOB  oOmacTeli W  reHepai-
ry0epHaTopoB,  KOTOpble IO  BEIOMCTBEHHOM
NOMYMHEHHOCTBIO  OTNpaBIAnNCcs B BoeHHoe
Munucrepcrso. ['ybepHaropckue OTYETHI

cofepkanu HauOoJee TIOJIHBIC CBEIICHUSA O
COLMANIbHOW JKW3HM Kpas M OHH COCTaBJISIMCH IO
CTELUATBHOMY BOIIPOCHUKY. B YCIIOBHSIX
TypkecraHa OT4YeTHl T'yOEpHAaTOPOB  SBIISIOTCS
HaH60nee IMOJIHBIMH UCTOYHUKAMHU O KU3HU HAPOJIOB
Kpa, coJepkaT MHOTO (axTHIeCKOro
CTaTHUCTUYECKOTO Marepuasia. Bce oTueTsl nomydanu
COOTBETCTBYIOIINE O(GOPMIIEHHE IIOCIE MEPBHYHOTO
3aciylluBaHus B KaHuenspuu [4;23]. B matepuanax
Kannensapun Typkecranckoro reHepai-
ry0epHaToOpCTBa OTYETHI BOCHHBIX I'yOEpHaTOpOB HE
Bcerza  odopmisinch. Tak MMEIOTCS OTYEeTH,
MOJIaHHBIC 32 TIPEBIAYIINE TOMABI, 33 HEKOTOpPbIC
roJibl OTYETHI OTCYTCTBYIOT.

B kanuemsipun TypkecTaHckoro reHepai-
rybepHaTopcTBa B JIeJIONIPOU3BOICTBEHHOM
JIEATENIPHOCTH  BCTPEUAIOTCSl  Jlela  CTOJIOOBOH
(hopMBI, HECMOTPS HA X 3aMEHbI TETPAJHBIMHU.

Takass ¢opma odopmieHHs IeNOBBIX Oymar
OKa3bIBAJIO 3HAYMTEIHLHO KaueCTBEHHOE BIIMSHHE Ha
cojepkanue JokymMeHTOB. [Ipu Terpagnoit dopme
Oymara SKOHOMMIACH, HCYe3ana HEOOXOIUMOCTb

KpPaTKOTO W3JI0KCHUS CYTH BCETO JeNia, HO Cpead
JIOKYMEHTOB KaHIeIsipuu TypKecTaHCKOTO reHepall-
ry0epHaTOpCTBA BCTPEUAIOTCS W CTOJOIOBEIN METO]
MOJITOTOBKH Oymar.

Cpenu MaTepuanoB KaHIEIAPUH HMEIOTCS
JIeTIONIPOU3BOICTBEHHbIE OJIaHKM, KOTOpBIE Hadalll
ucnosib3oBath emé 1830 r., Ha KOTOpBIX ObUIH
OTMCYCHHl OCHOBHBIC PEKBU3UTHI: HAWUMEHOBAHUE
BEJIOMCTBA, Ha3BaHUE YUPEXKICHUS, €r0 CTPYKTYypHasI
4acTh, JaTa, HOMEp, 3aroJIOBOK — HCIIOJHSIINCH
TUNOTPa(UIECKUM CIIOCOOOM.

B cBs3u ¢ u3yueHueM Je0NPOU3BOJCTBEHHON
JIOKYMCHTAITUH TIOJIC3HBIM SIBJISIFOTCS  CIIPABOYHEIC

U3gaHusA, B KOTOPBIX YUYCHBIC HMCTOYHHUKOBEIbI
CUHUTAIOT, Kak CaMOCTOSATCIIBHBIM BHUIOM
HUCTOPUYCCKHUX  UCTOYHUKOB. Onu coacpiKat

MH()OPMANNIO HCKIIOUYUTENEHO O TOCYJapCTBEHHOM
anmapare. B kauecTBe mpuMepa MOXHO IOKa3aTb
COCTABIICHHE KAHUEISPUSIMU  afpec-KaleHIapeH,
KOoTOpble B Poccuiickoll HCTOpUM HAaYalu U3/aBaTh C
1765 mo 1917 rogpl. Anpec-KajleHAapu COIEpIKaIH
nH(pOpMANIO 0 YMHOBHUKAX Pas3INIHBIX
yupexaeHuii. B Tom uucne Ha npumepe TypkecraHa
mo BoenHo-HapomHomy VYmpamnenuto. OpHaKo,
MH(POPMATUBHOCTD ajpec-KaJleHJapeli MUHUMAJIBHO,
B HHUX COJEPKaINCh CBEACHHS O YMHOBHHUKAX, HX
JOJDKHOCTB, YMH M ¢amunus. HecmoTps Ha a1y
OTPAaHWYEHHOCTh 3TOTO BHJAA HCTOYHHKA, OHH
SBISICTCSI LICHHBIM MCTOPUYECKUM HCTOYHUKOM, TaK
KaKk TPUBOAMT CBeJEHHS O OOJBIIOH TIpymie
YMHOBHUKOB [0  KaHIEIIpHUH TypKecTaHCKOTO
reHepan-ryoepraropcrsa. Cieqyer OTMETUTD TO, YTO
aapec-KaineHgapu B TypkecTaHe, Kak W OTYETHI
BOCHHBIX ryoepHaTopoB HE Menu
CHCTEMAaTHUYECKYIO IIOCIIEIOBATEIBHOCTb.
Poccuiickass mmmepuss B TypkecraHe ObLia

3aMHTEPECOBAHA B COXPAHEHHM  COLMAIBHOIO
cocTaBa YUHOBHHUYECTBA. Béncs y4er
YMHOBHWYECTBA, TMpPH TOMOIIM  (QOPMYISPHBIX

ciucKoB. QOpMyIISIpHBIC WM HA SI3BIKE KAHIEISIPHA
MOCTY)KHBIC CITUCKU — (popMa CHCTEMAaTHYeCKOrO
peryispHOTO  y4era  BCEro  YHHOBHHYECTBA
CyIIECTBOBAJIA B MPAaKTUYECKOH  NEATETHHOCTH
kaHuensapuii ¢ cepeaunsl XVIII Bexa no 1917roxa. B
KaHIEIIpUH Typxectanckoro reHepai-
ryoepHaTopcTBa BeNHCh (OPMYISIPHBIE CIIMCKH Ha
KaXJIOT0 KaHIIEJIApCKoro ciyxutens. Ha nanHbIi
MOMEHT OHHU COXpaHstoTcs B 33 omucu ¢pouaa M-1, B
andaBUTHOM TOpAaKe 1O BOEHHO-HApOAHOMY
YmupaBneHHurO TypkecTaHCKOTO TeHepa-
ryoepHaropcTBa. OHM 3allOJIHEHBI Ha OCHOBaHUH
Vkaza Cenara ot 16 wrons 1849 roma [5; 7-70].
Gopmynsip Bkmowaer 15 rpad mo 3anoiHEHHIO
MTOCITY’)KHOTO CITUCKA!

1.YuH, uMs1, BEepoUCIIOBEIaHNE, 3HAKH OTINYUS
U TI0JTy4aeMoe COJIepiKaHue;

2. CocloBHOE TIPOHCXOXKICHHE (M3 KaKOro
3BaHMS IPOUCXOINT);
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3- 6. Hmeer mm wumeHwe (OTOCIBHO B HCTOPHUIECKHUX HUCCJIEN0BAaHUAX
YUUTBIBAJIUCh POJIOBHIC, NMPHOOPETEHHBIE MUMEHHS Y UCIOJIb30BAINCH  TJIABHBIM ~ 00pa3oM,  OT4YeTHas
HETO CaMoro, y poauTeneii); JOKyMeHTaIus (OTYETHl TeHepan-TyOepHaTOpOB...)
7 — 9. Fue MOJIy4nJI BOCIUTAHUEC U OKOHYWII JIN u, KakK IpaBuiIo, 663 TILIaTeJ'ILHOﬁ
3aBCJICHUS 110 MOJTHOMY KYpPCY HayK, KOTJa BCTYIIHII HMCTOYHUKOBEUYECKON pa3paboTKu. IIo

B CIyk0y, KAKUMHU YHAHAMH, B KaKHX JOJDKHOCTSAX H
IJIc MPOXOJMJI, He OBUIO JIM KaKUX OCOOCHHBIX IO
cIyxOe JesHWH WM OTJIMYHA, YeM  HarpaxicH,
MIpeaBacs Jid CyJlecOHOMY pacclieJOBaHUIO;

10. bbu1 v B moxoAax MPOTUB HENPUSTENS U B
CaMUX CPaKCHHIX U KOTJIa;

11. Bein mu B mTpadax Witk moJI CIeACTBHEM;

12. K TpomOIDKEHHIO CTaTCKOM  CITyKOBI
CIoco0€eH, MOBLIIIICHUEM B YNHE TOCTOMH JIH;

13. bbi1 1 B oTmyckax, Korgja M B Kakoe
BpeMs...;

14. Bbin 1 B OTCTaBKe ¢ HArpakKICHHEM YHHA,
MYH/IUPOM W Oe3;

15. CemeliHO€E MOJIOKEHHE, KEHA, IETH, YHCIIO,
MecsL U ToJ pOKIeHUs, nMeHa [6;419].

OTH TOJOKEHUS ITOITHOCTBIO COOIIOAAIOCE B
(hopMmax 3amomHeHHS (GOPMYISIPOB, B JIEBOM CTOpPOHE
MUCAINCh TOCIY>KHOM CIHCOK BCEX KAHIIENSPCKUX
YUHOBHUKOB. JTH (OPMYISPHBIC 3aIACH SBIISIOTCS
YYETHBIM  JOKYMEHTOM, HWCTOYHHUKOM, JAFOIIUM
TOYHBIC CBEACHUS O KaHIECNSIPCKUX CIYKHTEIAX. B
KaHIEISIPUA TeHEepall-TyOepHATOPCTBA ITOCTY)KHEIC

COUCKH — (OPMYJISApPBl  3alKCaHbl  CTOJOUKAMHU,
MO3TOMY HACKOJIBKO UYHHOBHHK HAaXOJWJICS B
BBICHIUX  JOJDKHOCTSAX, TO OTH  (HOPMYJIIpHI

OKa3pIBANNCh B Oompmmx oO0béMax. HekoTopsie
(hopMysipBI Kak OYATO MOBTOPSIIOTCS, HO 3TO HE TaK,
MMOTOMY YTO ITIPU KaXXAOM MU3MCHCHHUU NOJIKHOCTU U
YHHOIOBBIIICHUN (HOPMYISIpel  0OHOBISUTMCH. [Ipn
O3HAKOMJICHHUH  C HOCTY>KHBIMU CIHCKaMH
MpaBUTENEH KaHIEIsIpuu TypKecTaHCKOTO TeHepai-
ry0epHaTopcTBa, OKa3ajJoCh B  HaJIW4YUM  BCE
(opMyIsIpeI  KpOMe TeHepan Maiiopa MycraduHa
Bnanumupa AnnpeeBuda. MosxeT u3-3a TOro, 4To OH
UMEET TOJBKO BOGHHOE 3BaHME, a YTO KacaeTcs
TPaXJAHCKOTO YHHa, TO OHH B
JACITONPOU3BOJACTBCHHBIX JOKYMEHTAX KaHUCIAPUN
He BCTpewaroTcs. XoTs MycraQuH BO3TIABISII
KaHIENAPUIO TypxecraHcKkoro reHepa-
ryoepraropctBa ¢ 21 mas 1906 roma mo 20 mapta
1911 rona [7; 451-457].

Jlenonpon3BoACTBEHHAS JOKyMEHTaIMs
KaHLENSAPUU C TOUKH 3PEHUST HCTOUYHHKOBEIUECKOTO
HWCCIENOBaHNs HAONIOOAINCh SBHBIA OUCCOHAHC €€
W3ydEHUEM, C OJHON CTOPOHBI, C TOYKH 3PEHHS
BHEIIHUX TNPU3HAKOB, M C JIPYyroil CTOPOHBI, €&
HCTOYHHKOBETIECKIM N3y4EHUEM "
UCIOJb30BAHUEM B MCTOPHUYECKUX HCCIIENIOBaHMAX.
ITepBast 9acTh n3ydeHa 6onee MeHee
YIOBJIETBOPUTENBHO, TMPEXAE BCEro, B paMKax
CIELUAJIBHOM HAay4yHON IUCLMIUIMHBI B H3Y4YCHUU
apXMBHOTO  JieJa WM HE  BBIXOAWIA  Ha
coJlepXKaTeIbHbIM aHATU3 JeNONPOU3BOICTBEHHBIX
HCTOYHHKOB.

JIEIOTPOU3BOACTBEHHON JOKYMEHTAIMH KaHLEIAPUN
Typkecranckoro reHepai-TyOepHaTOpCTBa
npobieMa JIOCTOBEPHOCTH CBEACHHH  BBI3BIBAIOT
comHenus. lloaTomMy HIMpOKHMM CUCTEMAaTU4ECKUiL
HUCTOYHUKOBEIUECKHI aHAIU3 OTHAJacT, B CBA3U C
HEUMEHUEM JPYTUX albTCPHATUBHBIX UCTOUHUKOB B

[[EJIOM  JAEJIONpPOM3BOJACTBEHHAS  JOKYMEHTAIHS
KaHIEIIPHH Typkecranckoro TeHepa-
ry0OepHaTopcTBa  WCIOJb30BAIACh B TPAAUIHMAX

MO3UTHBHOW HcTOpHOTrpaduu — U3 He¢ N3BIEKAINCH
OTJEJbHbIE (AKTHI.

OOmmpHBIe KOMILITEKCHI
JICTIONIPOU3BO/ICTBEHHOM JTOKYMEHTALUH KaHIEJISPUH
TypkectaHckoro reHepay-TyoepHaToOpCTBa c
HCTOYHHKOBETYECKON TOYKH 3peHust HE
UCCJIEOBAINCH, XOTS TAaKOE€ HW3y4€HHE MOIJIO OBl
Jath Oojiee TOJHOE TPEICTaBICHHE O TOM, Kak
paborana KaHHEIIpUs TypKecTaHCKOTO TeHepall-
ry0epHaToOpCTBa.

HcrounnkoBenueckas pa3paboTKa KOMIUICKCOB
JIETIONPOU3BOICTBEHHON JOKYMEHTalMUd — 33jada
BECbMa CJOXXHAs W3-3a OOJIBIIOTO  KOJMYECTBA
JIOKyMeHTOB. [lo3TOMY 1pH HcCcIe0BaHHH BOIIPOCOB
WCTOYHHUKOBEJICHNS,  HCTOPHH KaHIIEISIPAN
TypkecTaHCKOTO TeHepall-TyOepHaTOpCTBa HYKHO
Oyzner ocob0 oOpaTHTh BHUMAaHWE Ha OPraHU3AIHIO
CHCTEMBI JIEJIOTIPOM3BOJICTBA B KAaHLEISIPUH C TEM,
YTOOBI OLIEHUThH CTENEHb MOJHOTHI COXPAHUBIIUXCS
KOMITJICKCOB JIeTIONIPON3BOICTBEHHOM
JIOKYMCHTAI[MH, BbIOPAaTh ONTHMAIBHBIA CIOCO0
paboThl ¢ OONBIIMMH MacCUBHBIMU JIOKyMEHTaMH. B
LEHTPEe BHHUMAHHMS MCCIIEJIOBAHUSI OKa3alMCh Psif
pa3sHOBHIHOCTEH JETOTIPON3BOICTBEHHBIX
MCTOYHHMKOB: BXOJUIIUE U HCXOASAIINE JOKYMEHTHI,
Jena TO OTACICHUSIM M CTOJaM KaHIEJSIPHH,
CIIpaBKH, IPUKa3bl U T.1 [8; 365].

Conclusion
HyxHo oT™MeTHTh TOT (haxT, 4to B KoHue XIX —

Hagasle XX BEKOB HOBBIC BHIBI HCTOPHUYECKUX
UCTOYHHKOB B  paMKaX  HCTOYHHUKOBEIYCCKOM
JUCHUIUTMHBI HE BO3HHKAIH, HO IPOMCXOIMIH
H3MEHEHHUS B THUIIOJIOTHHA HCTOPHYCCKIX

HCTOYHMKOB, MOSIBIUINCH (DOTO M KMHOMATEpUaIbl,
YyTh MO3KE MAIIMHOYUTAEMBIE JOKYMEHTBI. OTH
M3MCHCHHA KacaroTCd W MaTCpuaioB KaHUCIAPUUN
TypkecTaHCKOTO TeHepan-TyOepHaTOPCTBA, MHOTHE
JIOKYMEHTHI OTIevyaTaHsl Ha MamnHke. HecMoTps Ha
3TW JOCTWXKCHHUS JOJS  PYKONHCHBIX M MAaJo
U3YUEHHBIX JOKYMEHTOB KaHLEISIPUU 3aMeTHa.
[TosToMy B OCHOBY [aHHOW CTaTbU TIOJIOKEHBI
3aaun Ha OCHOBE JIEJIONPOM3BOJCTBEHHBIX
JOKYMCHTOB KaHUECIAPUH, TMOIMOJHUTL CTpaHUIbL
HMCTOYHUKOBENEHUSI, ucTopun TypkecTaHa BTOpPOH
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momoBuHel  XIX - Hawamo XXBB., wu60 Ha oprana. JlesrempHOocTh €€  Obla  BechbMa
COBPEMEHHOM JTare Poccuiickue YYEHbIE MHOTOCTOPOHHEHN u pa3HooOpa3Hoil 1o
HCCIIEMYIONNe HCTOPUI0 TypKecTaHa CUHTAIOT, YTO COZIEPKaHHMIO. Ha TIEPBBIX mopax OHa
KaHLSISIPHSI TypKeCcTaHCKOTO reHepan- COCPEOTOYNIIA B CBOMX OTACNCHUSIX BCIO IMOJHOTY

rybepHaToOpCcTBa, co3ganHas B 1867 roxy BBIIOIHSATIA
(yHKIIMM  BBICHIETO KPAaeBOTO HCIIOJHHUTEIHLHOTO
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Introduction in the first half of XIX century such kind of half
During the long-century history the Uzbek natural form of manufacturing was superior. In
people made valuable heritage in the field of Boysun, Denov, Shahrisabz and Karshi cities of the
handicrafts, they still involve all the branches of the region, on the contrary, the craftsmen manufactured
life of Uzbek people and reflect that the outlook and their products to sell in the markets, the money-
national mind of the nation is so deep [1]. goods relationship was quite more developed here.
The study of the traditional crafts of Uzbek- Because cattle breeding was the main
Kungirots of Southern Uzbekistan’s Kaskadarya and household activity, the branches of the household
Surkhandarya regions shows that it is difficult to crafts such as carpet weaving, rug knitting, felt
consider them to be belonged to only one single pressing and making other household things were
cultural unit. The cultural features of the highly developed among the Kungirot people.
neighbouring nations played an important role in the
development of the culture of Kungirots in this Materials and Methods
region. The degree and power of this impact Moreover, they made chakmon (men’s long
increased again in the life of Kungirots. But, it is woolen cloak), fur coat and other clothes, sacks,
possible to see the noticeable impact of Kungirots in saddlebags, household things and also ropes and
the life-style and culture of the people of southern bands for yurts and cattle. For example, among the
Uzbekistan. Uzbek-Kungirot people living in Boysun, Sherobod
Among the traditional crafts particular to Uzbek districts in Surkhandarya, in Boykurgon, Kizilsoy,
people knitting, embroidering, carpet weaving, Okrabot, Jetimkuduk mountainous and foothill
blacksmithing, jewellery-making, engraving were villages in Kashkadarya making cloth from wool in
well-known and famous. Among the Uzbek-Kungirot home condition was widespread in 50-70s of XX
people living in the southern regions of Uzbekistan century. Because cattle breeding was the main
too the household crafts developed. leading household activity of Kungirot people from
In fact, the Kungirots living in Southern the ancient times mainly sheep wool was used for
Uzbekistan, mainly, dealt with household crafts carpet weaving and felt pressing [2].
together with cattle breeding at the same time. This The Kungirot women weaved carpets in a local
type of manufacturing was more half-natural, and way in summer. According to the tradition, when the
mainly, served to supply their own needs and less to girls were getting married, a special carpet —
exchange the products not made by them. Especially, “daughter carpet” was weaved and it was kept as an
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inheritance. Several types of the carpet (gogma
carpet, julkhurs, etc) were the main part of the
bride’s trousseau like embroidery clothes.

Carpet weaving was taught by the elderly
women at home and the girls had to learn spinning
and weaving by a loom when they grow up.

Although the tradition of carpet weaving in a
family condition was forgotten a little and denounced
as the leftovers of the old times during the Soviet
Union, this tradition like many other national values
was also restored after Uzbekistan gained its
independence. Women are continuing the tradition of
carpet weaving in a way of a particular collective
work. In this field wide scale works are being carried
out by the Kungirot people of Boysun district. The
announcement of this region as the best choice of the
world nonmaterial relics in 2001 was also the reason
for restoring the tradition of carpet weaving like
many other forgotten crafts types [3]. In the last
years weaving featherless (not fuzzy) carpets and
rugs is widely developing by hiring the craftsmen to
work at home.

The machines necessary only for carpet
weaving were small and comfortable to carry and
install. The width of the threads strung for length and
width was 40 sm [4].

Because making clothes and household things
such as chakmons (men’s long woollen cloak), fur
coats, carpets, sacks and saddlebags from wool was
tradition among the Kungirot people living and
engaged in cattle breeding in the desert, mountainous
and foothill regions of southern Uzbekistan, spinning
thread from wool was also widely developed in these
regions. Goat, camel and sheep wool was the main
raw material for making cloths. Wool beating and
making cloth from wool are not seperate as an
individual occupation like other types of crafts [5].
But, the demands for woollen products and clothes
were very high not only in cattle breeding but also in
settled peasantry regions. In the investigated region
cashmere turban, foot bindings, waistbands were
made from goat wool. Making fur coat from sheep
wool and chakmon from camel wool were widely
traditional.

In the region not only men’s clothes, but also
table-cloths, prayer rugs and quilts for cattle breeders
were made from camel wool. In Jenov village of
Kashkadarya where ethnic Arabians lived in many
things were made from camel wool [6].

As in another regions of our Republic in the
first half of XX century bands for yurts, sacks, felts,
salt-sacks, saddlebags, carpets were made from sheep
wool in the region [7].

It should be mentioned that, all the half
nomadic people of Central Asia used almost the
same way for preparing wool for the cloth and
making threads from wool. Mainly, women were
engaged in this activity at home. The wool, first of
all, was washed and beaten and then painted if it was

necessary. For beating the wool special stick were
widely used [8].

The Kungirot people from Surkhandarya boiled
the threads made from wool in the water with wheat
flour in order to take their starch [9]. The Kungirot
women living in Gurisak, Khujaulkan and Khujanko
villages of the region boiled the woollen threads in
the salty water. In Kashkadarya region too, the
threads were boiled in the salty water, so they were
distinctive with their strength. Therefore the thread
was boiled in the salty water to get rid of its poison.
Because, as the wool was prepared by hand, so it
could damage the hand and caused different skin
diseases. After the wool was boiled in the pot, then it
was dried [10]. When it was well dried, then it was
washed in the clean water again and was put into
flour mixture in order to make it strong.

Usually, when the women used the woollen
thread, their hands turned red and the skin of their
hands was stripped off and sometimes it caused to
different allergic diseases. That’s why the thread was
boiled in the salty water and got rid of its poison.
Sometimes some flour was added to the water and
the thread was put into the mixture and the pot was
closed for 2-3 hours [11]. This process was called
“Baking the thread”. Then the thread was taken out
of the pot and dried in the sun. When the thread was
well dried, then it was washed in the clean water and
was put into flour mixture in order to make it strong.
The threads made in such way were called “Halimi
thread”, “Qogqiyomi thread” [12]. Usually, the
women of the region used more such kind of threads
to make prayer rugs, table-cloths and other
household things at home.

The colour of the products made from wool was
specially paid attention too. According to this reason,
the comfortable, bright dark pink, light green, red,
dark red, crimson, purple colours were taken from
different plants.

Among the carpets weaved by Kungirot women
the most popular ones are g’ajari carpet, gatiq carpet
and taqir (bald) carpet. G’ajari carpet is the most
common in Kungirot carpet weaving [2]. Their
flowers are made by long and narrow designs over
the stripe lines and they glimmer colourfully. The
dark red colour on a white background, yellow
flower on a black background are unique solution of
this nation in colouring. Dark red, green colours are
separated from each other by black, white and black
stripes. Harmony of such colours is traditional to
g’ajari carpets. As the decorations are knitted in
narrow lines, all their parts get long and narrow
shape. G’ajara (g’ajari) flowers (designs) are the
followings: W shape is the chest of partridge and S
shape is called gajak (curl) or quchgorak.
Handasaviy (geometric) shape is called bride’s
eyebrows, right angled stripe is called gatiqg, grille-
like parts are called erganak (obstacle, the door of the
yurt), the shape of lined branches is called
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tug’donagul, the white and black stripes are called
triangular amulet, the chess-like one is called dog’s
trace. Besides, there are stair-like and rhombic
(diamond shaped) shapes too. At the edge of the
stripe ending with triangle shape there are geometric
figures like “fringes, tassle” [12].

In weaving the g’ajari carpets very thin woollen
threads are used, after tightly twisted the threads are
put on round two stakes before painting and boiled
water is poured on, a spindle is put in the middle and
the wet threads are spinned. It is repeated several
times and the threads are dried in rounded form. The
thread will get quite thin and it provides the carpet to
be beautiful. While sarala (sort) carpet is weaved
with one layer of thread, the g’ajari carpet is weaved
with two layers of thread on the loom. For example,
if we want to make a white design on a red
background, red and white threads are weaved
together. Both threads are joined together and the
body thread is tied in pair. And this is called
qo’shkuzuv (joined body). If tied in qo’shkuzuv
(joined) the designs will appear the same as if in line.
After the body thread is tied and loom is placed,
different designs should be made. If the red thread is
on the surface and the white thread is under,
according to the design of the carpet the thread is
counted and the white thread is taken onto the
surface and the red thread is put in instead. G’ajari
carpet is weaved in this way, as it is selected this
process demands great attention.

If the designs of the g’ajari carpets weaved by
kungirot people are paid attention, it can be clearly
seen how their mental ability is high and deep.
Together with the classical artistic figures, high taste,
skill and talent, mental depth and cleverness find
their reflection in these designs (decorations),
different ancient classical designs embody geometric
shapes, mathematical counts, the beauty and wonders
of animal and plant world, geographical scenes, and
the secrets of drawing pictures as well. Kungirot
elderly women (grandmothers) created every design
in figurative meaning expressing their dreams and
thoughts. When it is drought, they made designs
representing the rain drops waiting for the rain.
Those, whose father, brother or husband had gone to
the war, made designs representing the crossed
stripes and looked forward to them [2]. Or made
curly designs resembling the ram’s horn. They
created designs simply resembling the plants. In
these designs we can clearly see the process of step
by step development of the human mind. Thus, it is
not absolutely hyperbolic that the expression of
wonder of the nature’s beauty which was mentioned
from the ancient times as the inspiration of the
creator finds its reflection in the national carpets.

Now let’s pay attention to some other types of
carpets widely spread among the kungirot people and
their unique features. Oygilam (Moon carpet) is,
mainly, a carpet hung as a decoration, there are 1 or 2

in bride’s dowry. For weaving oygilam (moon
carpet) white sheep wool is spun, combed and
twisted, then washed in the clean boiled water and
then dried, the skein is rolled up in a ball shape and
then put into the pot. For weaving the surface,
designed part of the carpet one ready carpet is used
as a measure to copy its pattern. From the ancient
times moon and stars have been reflected in oygilam
carpets, and it is not a mistake to say that this is our
elderly women’s (grandmothers) expression of
wondering the moon and stars and a kind of belief in
them. Later different designs, patterns and shapes
were made on the oygilam carpets and their value
decreased a little. The oygilam carpets consisting of
silk representing moon and stars with natural paints
on the surface of the white woollen material are rare
at present, they kept their ancient look a little [12].

Taqgir (bald) carpets can be distinguished by
their large, niche shaped designs sometimes covering
the whole width of the carpet. The niche is mostly
surrounded by qo’chqorak embroidery. The niches
are sometimes in a simple stair shape or crenelated,
and surrounded by hexagons and polygons. They are
placed in the middle of the carpet in one or two or
several lines.

The most part of the home crafts of Kungirot
people was household things. They are still used in
daily life. These things include prayer rug, sack for
bread, sack for spoons, sack for salt, saddlebag,
napramach (cloth box), table-cloth, horse blanket,
woollen cover and sometimes felt quilts. If we
mention about the bo’gjomas (a large square piece of
material for wrapping clothes and material) made by
Kungirot women, bo’g’jomas were large and square,
only the visible part was designed, but it was
amazing with its very beautiful and different designs
(patterns). In most cases two tied designs were made
on the triangle pattern. But, gradually, as the time
went past, the demands for these ties almost lost and
turned into a component of a design. Now they are
used for wrapping the quilts and moving from one
place to another place. Five plotted bo’g’jomas with
such patterns are also met. Their existence among the
Kungirot people shows that such type of products
have a separate place in the life of Kungirots. The
edge borders are surrounded by thin engraved lines,
and in its turn they are surrounded by another thin
engraved lines, the borders of the engraved triangle
are decorated with tassle (fringe). These bo’g’jomas
were decorated with the designs (patterns)
represented by the plans symbolizing peace and
amity? [13].

The designs of carpet weaving of Kungirot
people give the evidence that they belong to the
culture of cattle breeding nations. Such collections in

! Nosirova Z. Spring smell in Boysun designs... — p.
8.
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geometric and animal-like shapes describe the fine
art of Kungirot people? [14].

In  Surkhandarya cashmere turban, foot
bindings, waistbands were made from goat wool.
Making fur coat from sheep wool and chakmon from
camel wool were widely traditional. As A. D.
Grebenkin noted, in the second half of XIX century
in Qipchogq, Turkmen and Nayman peoples there was
a tradition of camel breeding and making cloths from
camel wool [15]. This craft passed to the Uzhek
do’rmons from them. Particularly, N.G.Borozna
mentioned that the rich do’rmons who were engaged
in camel breeding bought white chakmons (men’s
long woollen cloak) from Kungirots in the region
[16]. In the region (oasis) not only men’s clothes
were made from camel wool, but also table-cloths
and prayer rugs were made for cattle breeders.

Like other cattle breeder Turkic tribes in

dealt with cattle breeding were also engaged in
peasantry at the same time, they knitted different
cloths from the threads made from cotton by hand
machines.

Among the Uzbek-kungirot people tanning the
animal hides which was related to cattle breeding
was well developed. Tanning the animal skins
(hides), making rubber from it and producing rubber
products were one of the traditional, and at the same
time, the main activity of Kungirot people. A group
of settled population were specially engaged in this
occupation and they were called “tannery workers”
among the people [8].

Although there were few special shoe-makers in
the Kungirots in the region, they made different
shoes in home condition. Particularly, they made and
wore the foot wears such as “Mo’kki” (a low-sided
shoe made of untanned leather), “tosh-tovon”,

Kungirots too rich men wore “qoqma chakmon” “chorig”.
shepherds, ordinary and middle class men wore “blue
chakmon”. These chakmons (men’s long woolen Conclusion

cloak) differ from each other according to the quality
of their material (“qogma chakmon” and “blue
chakmon” made from sheep wool were also worn by
Uzbek qipchoq “qogma chakmon” and “blue
chakmon” made from sheep wool were also worn by
Uzbek qipchoq people of Zarafshan valley and
Arabian people of Kashkadarya region. )[17].
“Qogma chakmon” was knitted from thick, strong
black woolen cloth making the upper and lower parts
with two plots and neat. Long, hard work was
required for making this chakmon, rich people
specially had it made by order. “Blue chakmon” was
quite thin and neat and was made from light woolen
cloth. “Kebenak” (Clothes of cattle breeders
“kebanak” which was made from sheep wool
protecting from rain and snow was also called
“choydamiya” in Kashkadarya Arabians.)[18], a type
of clothing of cattle breeders worn in the cold winter
months, was also made from sheep wool. Inside of
the kebenak was made from felt. Furthermore, men
of Kungirot, Yuz and Togchi tribes, mainly, wore
“pressed chakmon” or “felt chakmon”.

In Surkhan oasis pressed woolen material,
pressed olacha (striped thread or woolen material)
made from soft sheep wool were widespread.
Making “pressed olacha” is unique, soft wool is
knitted with needle in every line and the soft sheep
wool cut equally with scissors will get flat look.
That’s why people called them “pressed olacha” or
“pressed woolen material”. They can be met in
Qorategin and Darvoz Tajiks and northern Caucauses
people such as Osetins, Kabardins, and balkars too
[19]. Thus the people who dealt with cattle breeding
in the oasis wore clothes made from camel, sheep
and goat wools. In Surkhan oasis the people who

2 Gyul E. Kungirot carpets... — p. 10.

As a conclusion it should be noted that the
study of the traditional crafts of Uzbek-Kungirots of
Southern Uzbekistan shows that it is dificult consider
them to be belonged to a single same cultural unit.
The cultural features of the neighbouring nations
played an important role in the development of the
culture of Kungirots in this region. The degree and
power of this impact increased again in the life of
Kungirots. But, it is possible to see the noticeable
impact of Kungirots in the life-style and culture of
the people of southern Uzbekistan.

Among the branches of traditional crafts
particular to Uzbek people knitting, embroidering,
carpet weaving, blacksmithing, jewellery-making,
engraving were well-known and famous. Among the
Uzbek-Kungirot people living in the southern regions
of Uzbekistan the household crafts quite developed.

Philadelphia, USA

41

¥ THOMSON REUTERS

Indexed in Thomson Reuters



Impact Factor:

| ISRA (India)

| GIF (Australia)
JIF

= 1.344
| 1S (Dubai, UAE) = 0.829 |
=0.564 |
=1.500 |

SJIF (Morocco) = 2.031

| SIS (USA) =0.912 | ICV (Poland)  =6.630
| PHHII (Russia) = 0.207 | PIF (India) =1.940
| ESJI (K2) =4.102 =4.260

| 1BI (India)

10.

11.

References:

Hamidova M. (2009) History of Kashkadarya
region crafts (XIX — the beginning of XX
century). — T.: National library, 2009. —p. 3.
(2010) Field notes. Kashkadarya region,
Dekhgonobod district, Kizilsoy village.

(2005) See: “Spring of Boysun” materials of
international scientific conference. — T.: 2002;
Works of Boysun scientific expedition. Issue -
1. - T., 2003; history and tradition of Boysun. —
T., 2005.

(2010) Field notes. Surkhandarya
Boysun district, Chilonzor village.
Ismoilov H. (1978) Traditional Uzbek clothes. —

region,

T., 1978. - p. 8.

(2010) Field notes. Kashkadarya region,
Mirishkor district, Jeynov villages 2010.

(2010) Field notes. Kashkadarya region,

Dekhgonobod district, Kizilcha village. 2010.
Abdullaev U. (2005) Traditional inter-ethnos
processes in Fergana valley. — T.: New century
genertion, 2005. — p. 112,

(2009) Field notes. Surkhandarya
Boysun district, Khumkon village. 2009.
Davlatova S. (2010) National clothes of
Kashkadarya: traditionalism and modernism....—
p. 94.

(2010) In other Turkic nations woollen thread
was steeped into milk. See: Tomina G.N.
Material in the clothes of nomadic and half

region,

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

nomadic nations of Central Asia... — p. 230. In
Turkmens too the woollen thread was boiled in
the salty wheat flour mixture.

(2009) Field notes: Surkhandarya
Sherobod district, Tarogli village.
(2010) Field notes: Surkhandarya
Sherobod district, Tarogli village.
(2010) Field notes. Surkhandarya
Boysun district, Khumkon village.
Grebenki A.D. (1872) Uzbeks // Russian
Turkistan. — M., 1872. — pp. 82 -101, 107.
Borozna N.G. (1974) Material culture of the
Uzbek people of Babatog and Kofirnigan valley
/I Material culture of Central Asia and
Kazakhstan. — M., 1974. — p. 110.

(1981) See: Shaniyazov K., Ismailov Kh.l.
Ethnographical essays about the material
culture of the Uzbek people at the end of XIX
and the beginning of XX century B. — T.
Science, 1981. — p. 45.

Ismailov Kh. (1979) Traditional clothes of the
Arabians of Kashkadarya region UzSSR // Suit
(costume) of the people of Central Asia. — M.,
1979. — p. 230.

(1966) See: Tajiks of Karategin and Darvoza. —
Dushanbe, 1966. issue 1. — p. 229

Kunijaeva L.Z. (1973) Material culture of
applied art of Osetins. — M., 1973. — pp. 19 -
20.

region,
region,

region,

Philadelphia, USA

42

:¢ THOMSON REUTERS

Indexed in Thomson Reuters




| ISRA (India) = 1.344 | SIS (USA) =0.912 | ICV (Poland)  =6.630

.| 1SI (Dubai, UAE) = 0.829 | PMHII (Russia) = 0.207 | PIF (India) =1.940

Impact Factor: | ¢ (australia) = 0564 | ESJI (KZ)  =4102 | 1BI (India) = 4.260
L JIF =1.500 | SJIF (Morocco) =2.031 |

SOIl: 1.1/TAS DOI: 10.15863/TAS
International Scientific Journal

Theoretical & Applied Science

Larisa Vladimirovna Baklanova

Candidate of chemical sciences, Docent,

Head of the Department of Occupational Health and
Environmental Safety,

Ukrainian Engineering and Pedagogical Academy,
Ukraine

baklanovalarisa@ukr.net

p-ISSN: 2308-4944 (print)  e-1SSN: 2409-0085 (online)

Year: 2018 Issue: 04  Volume: 60

Elena Aleksandrovna Belova

Published: 30.04.2018 . . N
Candidate of chemical sciences, Docent,

http://T-Science.org

Department of Occupational Health and
Environmental Safety,

Ukrainian Engineering and Pedagogical Academy,
Ukraine

belovaalena@ukr.net

SECTION 9. Chemistry and chemical technology.

Aleksandr Nikolaevich Baklanov

Doctor of chemical sciences, Professor,

Head of the Department of Occupational Health and
Environmental Safety,

Ukrainian Engineering and Pedagogical Academy,
Ukraine

baklanov_oleksandr@meta.ua

IMPROVING THE SAFETY OF THE SALT. CONTENT
DETERMINATION VARIOUS FORMS OF CHROM

Abstract: A solution is proposed for the safety of table salt by determining the content of various forms of
chromium. The use of ultrasound for the formation of chromium acetylacetonate at room temperature and for the
destruction of organic chromium compounds in brines and common salt was studied. A set of methods for the
determination of chromium in common salt and brines has been developed, which makes it possible to determine
chromium in various degrees of oxidation, as well as chromium, associated with dissolved organic substances. The
correctness of the procedures was checked on the brine and salt samples by the "introduced-found" method, as well
as by the analysis of the same samples by the developed and standard methods. Limit of detection of chromium 0.01
mg / kg.

Key words: ultrasound, table salt, safety, acetyl acetone, chrome in various degrees of oxidation

Language: Russian

Citation: Baklanova LV, Belova EA, Baklanov AN (2018) IMPROVING THE SAFETY OF THE SALT.
CONTENT DETERMINATION VARIOUS FORMS OF CHROM. ISJ Theoretical & Applied Science, 04 (60):
43-49.

Soi: http://s-0-i.org/1.1/TAS-04-60-11  Doi: &os¥ef https://dx.doi.org/10.15863/TAS.2018.04.60.11

MOBBIIIEHUE BE3OITACHOCTH ITOBAPEHHOM COJIA. ONPEJJIEHUE COJEPKAHMS
PA3JIMYHBIX ®OPM XPOMA

Annomayusn:. Ilpeonodxceno peuienue npobremvl 0e30nACHOCMU NOBAPEHHOU COMU HymeM OnpeoeieHus
COOEPIHCAHUA  PA3TUUHBIX  (DOPM  XPOMA. H3yyeno ucnonvsosanue ynvmpazeyka — OnA  00pa306aHus
ayemunayemonama Xxpoma npu KOMHAmHo memnepamype u Ol paspyuieHus op2anuieckux coeOuHeHull xpoma 8
pacconax u nosapenHol coau. Paspaboman komniexc Memooux ompedeneHus Xpoma 6 NO8ApeHHOU cOnu U
pacconax, no3eoNAOWUX ONpedeisims Xpom 8 pasnuiHbIX CMeneHsx OKUCIeHUs, A MAKdiCe XPOM, CEA3AHHBIU C
PACMBOPEHHBIMU OpeaHuteckumu gewjecmeamu. 1IpagunbHocms Memooux npogepanu Ha obpasyax paccoia u
NOBAPEHHOU CONU MEMOOOM «B8E0CHO-HAUOEHO», A MAKHICe AHANUZOM OOHUX U meX e npob paspabomanHbiM U
cmanoapmuvim memoodamu. IIpeden oonapyscenus xpoma 0,01 me/xe.
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BBeﬂeHl/le. OIIPpCACIICHUS HNHTCHCHUBHOCTHU Y3 ABYMs

XpOM OTHOCHUTCA K TOKCHYHBIM 3JJICMCHTAaM, BI)IHIerI/IBe}:[eHI)IMI/I METOAaMU OKa3aJIuChb

o0namaromuM  KaHIIEPOTeHHBIM JelcTBHEM. Ero
COJIepXKaHHUEe perjJaMeHTHPYEeTCsl B MUThEBOM BoJe HU
MUIIEBBIX MPOAYKTaX. TOKCHYHOCTH XpoMa 3aBHUCHT
oT QopMBI  €ro CymecTBOBAaHHs, TakK, MPEIEIHHO
jJomyctumoe conepxkanue xpoma (III) B murtheBoit
soze 0,5 mr/nm® , xpoma (VI) - 0,1 mr/om® [1, 2].
Metoauku ompenenenus xpoma (III), xpoma

(V) m xpoma, CBS3aHHOTO C pPacTBOPEHHBIMH
OpraHvYecKMMHU  BEIIECTBAMH B paccoyiax M
[OBAPEHHOM COJM  OTCYTCTBYIOT, HX (POHOBOE

COIlep)KaHWE B paccoyiax H IIOBapeHHOH COJNH
Mectopoxkaenuit crpan CHI' Hem3BecTHO, BO BCAKOM
ciIydae CBeACHHH 00 3TOM HaMH B JHTEpaType He
HaMJEHO.

Hns  ompeneneHus xpoma B BOJAX
HAWOOJIbIIEE PACIPOCTPAHCHHUE IMOJNYYHJ aTOMHO-
a0COpPOLIMOHHBIA METOJI C OJKCTpakIued xpoma B
BHJIC JTU3TIIIUTHOKApOAMUHATA B
METHIIN300yTHIIKETOH, a  Takke B BUJIC
arneTHIaleTOHaTa B aleTHIaeToH. [lepBeIii MeTox
WCTIOJIB3YIOT JUIS aHajlu3a BOJI ¢ MUHEpaau3alueit
1o 30 r/mm3, BTopoit 10 90 r/am®. Bropoii metox
JUTATENICH W3-32 HEOOXOMUMOCTH KUIISTYCHUS MPOOBI

B TeueHme |1 Jaca TS o0OpazoBaHus
aleTuIaleTonara xpoma [3].
Paunnee HaMU OBLIO MIPEUTIOKEHO

UCTIONB30BaHUE YNbTpa3Byka (Y3) Uia ycKOpeHHs
MPOIIECCOB MPOOOMOATOTOBKH TPH  OTPEJeSICHUH
CBUHIIA W KaJAMHA B THOIEBBIX IPOJYKTAX.
DKCOpPEeCCHOCTh aHalik3a MoBbickuiIachk B 5-10 pa3s [4,
5]. Ommucano [6] wucrnoms3oBanue Y3 B aHammse
caxapa. Y3 OBII HCIONB30BAaH JUIS YCKOPEHHS
nepeBojia COCI[I/IHCHI/Iﬁ CBHWHIIa, MCIW U KaaMHA B
KHHETHYCCKN JTa0WIIbHBIE coenuHeHus. [lpu 3ToM,
KOJIN4ECTBEHHAsI OKCTPAKIUS
TUATIIIIATHOKAPOAMHHATOB CBHHIIA, MM W KaIMH
cTajia BO3MOXHAa U3 pacTBOpoB caxapa g0 100 r/mM3,
a 6e3 Bo3meiicTBust V3 TobKko 10 15 r/ame.

[Ipemraraemas paboTa TOCBSIICHA H3YYCHHIO
UCIIOJIb30BaHUsL Y3 mpu ompeaeneHuH  oOIIero
xpoma, xpoma (III) wu xpoma (VI) B paccomax u
MMOBapEHHOM COJIH.

IKcnepuMeHTANBHAS YaCTh.

OmnpeneneHne  XpomMa  IPOBOJIHIN c
UCII0JIb30BAHUEM ATOMHO-a0COPOIIIOHHOTO
criektpomerpa AAS-3 ¢upmbr  Kapn Ileiicc Hena
(Fepmanmus). Y IBTpa3ByKOBYIO 00paboTKy
pacTBOpoB OCYIIECTBIISITN c MOMOUIBIO
MoJiepHH3UpoBaHHOTO Y3 mucnepratopa Y3H-1V,
MO3BOJISIIOIIET0 M3MEHSTh 4acTOTHI YJIbTPa3ByKa OT
15 no 47 kI’ ¢ perynupoBKOH HWHTEHCHUBHOCTH OT
0,5 mo 25 Br/cm? [4]. WutencuBHOCTE V3
onpeacisiii  paCUCTHBIM M OKCIICPUMEHTAJIbHBIM
METO/IaMH  C  HCIIOJIb30BAaHUEM  YIIBTPa3BYKOBBIX
TOP3UOHHBIX BecoB MMYVY-3 u ynbTpa3ByKOBOTO
ananmsaropa ckopoctd Y3AC - 7 [1]. Pesymbrarst

JOoCcTaTOYHO Omm3kuMH. M3mepenne BenmumHb pH
PacTBOPOB COJIM MPOBOAWIIM ¢ ToMolublo pH-merpa
pH 673 M unu noHomepa OB - 74 co CTEKISTHHBIM
WHIUKATOPHBIM 3JIEKTPOJOM 9CII-14-01.
[Tpumensu OMTUCTHUILTUPOBAHHYIO BOLY,
MIOJIyYCHHYIO TEPETOHKOM B KBaplLEBOM IpuOope.
ALICTI/IH&LIETOH nmpeaABapruTECILHO ouHIaJIn
SKCTpaKIe OEH30JI0M C  MOCISAYIOUEH  ero
oTroHko# [7]. XnopodopMm ouMIIamM MEperoHKon B
kBapreBoM mpubope [7]. ConsHYIO KHCIOTY H
aMMHaK OYHIIAIH H30TEPMHYECKONW ANCTHILIAIMCH
[1]. OcranbHbIe peakTHBBI, KBATH(HUKAIIMHA HE HIKE
X.4., WCHOJB30BAM 0€3 JAOTOJHUTEIHHON OYHCTKH.
B kadecTBe rOJIOBHOrO CTaHAapTa HCHOJB30BAIH
TOCYIapCTBEHHBIN CTaHAApTHBIA oOpaser Xpoma
I'CO 5236-90 mpousBojacTBa (U3MKO-XHUMHUECKOTO
nHCcTHTyTa NM.borarckoro (r. Oxecca).

Meroauka sxkcniepuMenTta. Haecky nponykra
pacTBOpsiiM B BOJAE B JIEUTEIBHON BOPOHKE,
NPWINBAIKA  OTPEJETICHHOE KOJWYECTBO COJISTHOM
kucnotel (qo pH 3), cMecum amerunaneroHa c
xmopodopmom  (1:1), BeTpAXwBamM IMOTyYEHHYIO
cMech B TedeHMe | MMH W oTOpachIBaiIH
opraHndeckuii cioi. BomHyio ¢asy mepeHOCHIH B
peakTop ¢ BOJSHOHM pyOamkoi, obOecreynBarommit
BO3MOXHOCTh TOJIepKaHust Temreparypsl (20+1)
°C, npuuBanu aMmmuak 10 pH 6, paBHOE KOJIHYECTBO
alleTHJIAlleTOHa U BO3ACHCTBOBAIM  YIBTPa3ByKOM
yacroTtoi 15-47 xI'n, wuHreHcuBHOCTRIO 0,5-5,0
Br/cM? B Teuenue Bpemenu 5-50 c. K nonydenHomy
pacTBOpY MPUIMBAIU COJISTHYIO KUCJIOTY 10 pH 3 u
skctparupoBamn  xpoM  (III) amermmaneTroHoM B
Teuenne 1 muH. IlonydeHHYI0 cMech NEPEHOCHIIH
B HCHTPUPYKHYIO MPOOUPKY W LEHTPUPYTUPOBATH
mpu 2000 o0/MuH. B  opranmueckoin  dase
yCTaHaBIHMBaIN coJiepKaHne Xpoma B
BOCCTaHOBHTEIILHOM IUIAMEHH «allETHIICH-BO3IYX)»
1o pe3oHaHCHOU mann 357,9 HM.

ITockombky, B BHAE  aleTHWIAIIECTOHATa
sKcTparupyetrcst Toiabko xpom (III) [7], To mpm
ompemenennu  obmero  xpoma, xpom (V)
BoccraHaBmmBam g0 xpoma (III) cepuucroii
kucinoroi.  ConepikaHue XpoMma (VD)
YCTaHaBIMBAIN 1O Pa3sHOCTH MEXIY COJEp)KaHHEM
obmero xpoma (xpoma (V1) u xpoma (III)) u xpoma
(11). TlapannenbHO MPOBOAWIIH «XOJIOCTOW» OIBIT.
Taxke, B TOW e TpoOe OMpPENeNsIn XpOM C
WCTIOJIb30BAHMEM KHUIITUCHUS B TedeHne | wgaca s
oOpa3zoBaHus aleTWiIAlleTOHaTa XpoMa, a TaKKe
MPOBOMMIIA  OTIpENIeNICHHE C Bo3eicTBHeM Y3 Ha
pacTBOop moBapeHHOW cosn HacbimeHHbii COz . B
nocienHem ciydae COz MOJaBajld TaKXe U B
npouecce 06padoTkn Y3.

B pactBopax mnoBapeHHOW COJM M paccoliax
MUMEIOTCSI  PAacTBOPEHHbIE T'yMHHOBBIE BEIECTBA, B
OCHOBHOM T'YMHUHOBBIEC U (DYJIBBOKUCIIOTBI, KOTOpBIE
MOTYT 0Opa3oBbIBaTh IPOYHBIE  KOMIUIEKCHBIC
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COCAUHCHHUA C XPOMOM HE JKCTpArupyembIi€ B BUIC CUTHaJia, HOHy‘IeHHOf/’I I1I0CJIE pa3pyumicHus
aneTmnaneronaronata  [8].  Jlng  paspyiieHus OpPTaHWYECKUX  COEIWHEHWH  albTepHATHBHBLIMU
COCI[I/IHQHI/Iﬁ XpOMa C OpFaHI/I‘IGCKI/IMI/I BCIICCTBAMU METOJaMHM. B Ka4yeCTBC KpI/ITepI/I}I IIOJIHOTBI
HauboIbIIEE PaclpoCTpaHEHHe  TOJIYHHIIO paspylenus OpraHMYecKux COEIMHEHU I
KUTISTICHIE AHATU3UPYEMBIX pacTBOpoOB c UCIIOJI30BAJIM  TMOHSTHE cTeneHu paspymenus (X),
nepcyinb(aroM aMMOHHUS B KHCJIOH Cpelle B TEUEHHE ONMCaHHON HaMu B padore [1].
40 wmunayr  [3]. Meton OTJIMYAIOIICHCS
JIJIUTCIIBHOCTBIO H BO3MOXHOCTBHO 3arpss3HCHUS Pe3yJIbTaTl>l )/ Oﬁcymeﬂl/le.
AHAJM3UPYEMBIX pacTBOPOB  MPUMECAMH W3 Kak crmenyer wu3  pe3yibTaTtoB  OIBITOB

peareHTOB. HamMu wH3ydeHO WCHONB30BaHUE LIS
paspylicHUs] OPraHWYCCKUX COCAMHCHHHA Xpoma
BO3AeicTBUI Y3 qaCcTOTON 15-47 «I'm,
HHTEHCHUBHOCTRIO 1-10 Br/cM? B Tewennme 0,5- 3,0
MHH B l'[pI/ICyTCTBI/II/I BCUICCTB - I/IHI/II_II/IaTOpOB
00pa3oBaHUs pagUKaOB: IEPEKHCH BOAOPOJA,
a30THOM KHCJIOTBI, CMECH a30THOM M  COJITHOM
KHCIOT, CMECH a30THOW KHCJIOTHI W TEPEKUCH
BOJZIOPOJIa B COOTBETCTBHH C  PCKOMCHIAIUSMH
nanoxenHsiMd B [8]. O mosHOTE paspyrieHus
OpraHUYIECKUX COEUHEHUI CYIHITH o
}IOCTHFaeMOﬁ BCIIMYMHC AQHAJIMTHYCCKOI'O CHI'HAJIA,
COIIOCTaBHUMOHN ¢C BEJIUYMHOM aHAJIUTHYECKOTO

MIPEJCTABICHHBIX B Ta0a.]1 KOHIEHTpaIus XJIOpuaa
HATPUSl OKAa3bIBACT BIUSHHUE HA DKCTPAKIHIO XpoMa
B BHIC AaleTWIAlleTOHAaTa NPU  HCIHOIH30BAHUH
MPEIBApUTEIFHOTO KHIITYCHUS PACTBOPOB WM TIPH
obpabotke pactBopoB VY3. C WUCHOIB30BAaHUEM
KJIACCHYECKOTO aIleTWIAllETOHATHOTO ~ METOoNa C
KUIITYeHHeM TmpoOsl B TeyeHHe | daca,
KOJIMYECTBEHHAsI AKCTPAKIHS (CTENCHh W3BIICUCHUS
6omee 90 %) BO3MOKHA W3 PacTBOPOB C
KOHIIGHTpamyeil xiopuaa Hatpus g0 90 /oM, a
IpPH  WCHOJBH30BAHUU YIBTPA3BYKOBOW 00pabOTKH
PacTBOPOB SKCTPAKIUS BO3MOXKHA 710 KOHIICHTPAIIUH
xsiopuaa Hatpus 200 r/mme.

Ta6auna 1.

BiansiHne KOHIEHTPAUMH XJIOPH/IA HATPHUS HA cTelleHb U3BJIEYeHHsI XPOMA U3 PACTBOPOB.

CreneHb U3BICUCHHUS XpoMa, %o
Chacl, T /71
AKCTPAKITUS allETHIIAIICTOHOM TIO | SKCTPAKIIUS alleTIIIAIETOHOM C
[10] V3 -06paboTKoit
50" — —
50 95 98
70 92 98
90 90 98
100 87 99
120 80 99
130 78 98
150 61 98
200 54 96
220 28 89
250 9 78

HpI/IMe‘IaHI/IC. B Ta6J'II/IH€ NPpEACTaBJICHbl YCPECAHCHHBIC PE3YJIbTAThI IECTHU OIIBITOB.

Yacrora ynabTpazByka 44 k[, HHTEHCUBHOCTD 2
Br/cM?, MpOJOIKUTENBHOCT Bo3aekcTBHA 20 C.
OKCTPakIMI0 XpOMa AaleTHIALETOHOM IIPOBOJIHIN

npu KOMHATHOM TeMIepaType oe3
MPEJBAPUTEIBFHOIO  KHILTYCHUS aHAIH3HPYEMOTO
pacTBOpa C aneTuIIaleToHoM 1 6e3 o0paboTku ¥Y3.
IIpu KOMHATHOMU TeMIiepaType 0e3
BO3JEHCTBUS Y3 OKCTPaKUMOHHOTO H3BJICUCHHS
xpoma (III) =e mpoucxoaur  (tabm.1, 2).
[MomoxutenpHbIl  APPEeKT BO3AESHCTBHUL v3

HaOIoacss BO BCEM M3YYE€HHOM JHana3oHe 4acToT
15-47 xI'm mpu WHTEHCHBHOCTH 1,0-2,5 Br/cm?
W BpeMeHH Bo3neicTBua Oonee 20 c. IIpu

yBEIHMYEHMH MHTEHCUBHOCTH Y3 cBbuue 2,5 Br/cm?
CTCIICHb M3BJICUCHHA XpoMa IMaJacT, 4YTO IOBOPUT
0 pa3pylICHWW aleTWialeToHata Xpoma(Tadim.2).
OTOT (haKT MOATBEPIKAACTCS TAKKE W HAIMYUEM B
pactBope anmona CH3zCOOr, OIpeeIsIeMOro
ra3oxpomMarorpaduueckum METOJIOM c
UCIIOJB30BaHUEM TeTpadeHWICHIaHa, HaHECEHHOTO
Ha neonut 545(95 °C, ras-nocurens remuit) [9].
O6paboTka Y3 HaCBIIICHHBIX YTJIEKHCIBIM Ta3oM
pacTBOpOB  XJIOpHAa HAaTpuid K OOpa3oBaHUIO
alleTHJIalleTOHaTa XpoMa He MPHUBOJUT, YTO TOBOPUT
0 TOM, 4TO B OCHOBe HabOmromaemoro s¢ddekra -
oOpazoBaHWe  aleTWJaleTOHaTa  XpomMa  IOJ
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ﬂeﬁCTBHEM V3 - JICKUT MPOTCKAHUC COCTOSAHUSA XpOMad, KOCBCHHO 00 3TOM TOBOPUT

3BYKOXMMHYECKHX pEaklMid, T.K. M3BECTHO, YTO B
pactBopax HacemeHHBIX CO2  3ByKOXUMHYECKHE
peakimu  He uayr(tadm.2) [10]. Tlockombky,
OTBITHI MPOBOAMJINCH B YCIOBHSX IOCTOSHHO
temmeparypsl (20£1 °C),To MOXKHO MPEAIONIOKHTh,
4ro  0o0pa3oBaHME  aleTWIALETOHAaTa  XpoMma
MPOUCXOJUT MUMEHHO NOJ BO3leicTBUEM Y3 U B
YaCTHOCTH BCJIEJCTBUE KaBUTALIMOHHBIX 3()(EKTOB,
BBI3BIBAIOLINX  IPOTEKAaHWE  3BYKOXUMHYECKHX
peakmmii(tadn.2) [1, 10]. Crexgyer Takke OTMETHTH,
910 00paboTka aHAIM3MPYyEeMBIX pPAacTBOpOB Y3

COBIIQ/ICHUE PE3yNbTaTOB aHaIN3a OJHUX U TEX XKe
mpobd c¢ wucmomb3oBaHHMeM Y3 00paboTku W ¢
UCII0JIb30BaHHEM KUTISTYCHHS poOBbI c
aIeTUIIAICTOHOM (Tabm. 3). Oo6paboTka
AQHAJIM3MPYEMBIX PAcTBOPOB CEPHHUCTOM KHCIOTOM
MO3BOJISIET  OIPEACNATh CYMMapHOE COJEp)KaHue
xpoma (V) wuw  xpoma  (III), pruIeM,
METPOJIOTHYECKHE  XapaKTEPUCTHKU  IOJyYCHHBIX
pe3yJbTaTOB JIy4lle IPH HCIOJb30BaHMK Y3, deM
NP HCTIONb30BAHMM KHUIYCHUST Ui 00pa3oBaHUs
arieTnianeTonaTa xpoma (tabin.3).

BBILICTIPUBE/ICHHBIX  1APAMETPOB  HE MEHSIET
Tabauua 2.
BansiHue mapaMeTpoB yJbTpa3ByKa Ha CTelleHb W3BJICYEHUs XPOMa
WNHTEeHCUBHOCTH CrerneHb Yacrora CrerneHb [IpomomxutensHocth|  CTeneHb
V3, W3BIICYCHUS, VY3, W3BIICYCHUS, BO3JICHCTBUS W3BJICYCHUS,

Br/cm? % k[ % V3, ¢ %

0,5 86 15 94 5 74

1,0 95 18 98 10 89

15 98 22 99 15 95

2,0” 3 26 99 20 99

2,0 99 30 98 25 99

2,5 93 34 98 30 100

3,0 90 38 99 35 99

3,5 88 44 99 40 99

4,0 76 46 98 45 98

5,0 5 47 97 50 98

B Ta0u1Ie IPECTaBICHE! YCPEIHEHHBIE PE3YIILTATHI LIECTH OIBITOB. - DKCTPAKLMIO IPOBOAKIA 6e3 Y3-06paboTKy npu
KOMHATHOI1 TeMIiepatype. - DKCTPaKIHMIO TPOBOIHIHA ¢ Y3-06paboTKoii pacTBOPOB, HackIeHHBIX CO2.

Pesynbrartel  ompeneneHuss  XpoMa  IOCIE
pa3pymeHusl OpPraHUYeCKUX COCTHHEHHUH BO3POCIH
Ha 15-25 % B 3aBUCMMOCTH OT BHUJAa TOBapEHHOU
COJIM M PaccoJia, YTO TOBOPUT O MPUCYTCTBUH B ITUX

o0bekTax xpomMa B  (opme OpraHUYEeCKUX
COeZlI/IHeHl/Iﬂ HE OKCTPpArupyeMboIx alcTUIallCTOHOM
(Tabm.3). Jlyamme METpPOJIOTHIECKUE

XapaKTePUCTUKU OIPEACICHUS  XpPOMa MOIYYCHBI
IpU  UCIONB30BAaHUM Y3 [ pa3pymIeHHs
OpTaHUIECKAX COCITUHCHU. Paspymenue
OpraHWYECKHUX COeTUHEHUH XpoMa Bo3eiicTBreM Y3
HaOMromanock B auamazoHe dactoT 18-44 k[ mpm
uHTeHCHBHOCTH  Oomee 10 Br/cm? B TEYEHHE
BpeMeHH Oonee 2 MHH. DBBeaeHume BemecTB-
WHUIIMATOPOB OOpA30BaHHs PAJUKAJIOB IO3BOJISICT
CHU3UTh WHTCHCHUBHOCTH Y3 HEOOXOIMMYIO IS
KOJIMYECTBEHHOTO  Pa3pYIICHUS  OPraHUYECKUX
coequHeHU  xpomMa B 5 pa3.  llpuuem,
MOJIOKUTETBHBIN  3(PQEKT maeT BBEICHHE BCEX
HCCIICAYEMBIX BCIIECTB-UHUIIMATOPOB O6pa3OBaHI/IH
pammkanoB. OnHAaKo, HAWIy4dIIe  pPE3yIbTaThI
JlaBajio BBEJIEHUE IEPEKUCH Bojopoja (Tadm.4).

B T1abn. 5 mpuBemeHBI pe3ynbTaTHl  OIBITOB,
MOKA3bIBAIOIINE, 9T0 I WHUIMAPOBAHHUS

oOpazoBaHUsl  pajMKalOB W, Kak pe3ynbTaT
oOecrieueHHsl MOJTHOTO pPa3pyIIEHHs OPraHMYECKUX
BemlecTB  (cTeneHb  paspyumeHus Oonee 90 %)
COJIepKaIUXCsl B TOBapeHHOM COJIM, JOCTATOYHO
Beegenua 0,05 wmn  pactBopa 90% mepekucu
BoJiopoJia Ha 10 MJ1 pacTBOpa TOBAapEeHHOMU COJIM.
Kak cmenyer w3 Tabn. 5 paspymenHne
OpraHMYeCKUX  COCJWHEHHH XpoMa IIPOUCXOAUT

TOJIBKO  TIpU YCIIOBHH MPOTEKAHUS
3ByKOXUMHUYECKHX peakuui. Ilpu HacelmeHuu
poObI YTIIEKUCIIBIM rasomM paspymeHus

OpPraHMYECKUX COCANHEHUI XpoMa HE IPOUCXOIMT.
CrenoBaTenbHO,  BBEICHUE NEPEKHCH BOJOpOJA
MHHULUUPYET Tpomecc 0oOpa3oBaHUs —PaJuKajoB.
Crenyer OTMETUTh, YTO JI0OOaBKM  BEIIECTB-

WHHUIIHATOPOB 00pa3oBaHus panuKanos,
WCIOJIb3YIOTCS MpPH  Pa3pyLIEHUU OPraHUYECKUX
BEILIECTB B BOJIAxX O /1 BO3JCHCTBHEM

yneTpaduoneroBoro odmydenus [1, 3], omHako B
3TOM Clly4ae KOJMYECTBO BBOJHMMBIX OKHCIUTENCH B

CHUCTEMY TIPUMEPHO B 10 pa3 Oompme, 1O
CPaBHEHUIO C KOJIMYEeCTBOM OKHCIIUTeNnel
BBOJMMBIX IIPM  HCIIOJNB30BaHWU  YJIBTPa3BYyKa.
ComocraBuMbIe  KOJIMUYECTBA OKHCIIHTENEeH
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TpeOyeTcs Ul pa3pyLICHHs] OPraHWYECKUX BEIIECTB,
COZCPpKAINXCA B MMPUPOJHBIX BOdax B
MHKPOBOJIHOBOM II0JI€, YTO elle pa3 MOATBEpIKAacT
OOIIHOCT TPOIIECCOB MPOUCXO/IIIMX B CHCTEMaX
pu o06paboTke v3 U MHKPOBOJIHOBBIM
ob6myuenuem [1].

Takum 00pa3oM, HaMH U3y4EHO HCIIOJIb30BAHHE
V3 mns oOpa3oBaHMs alleTHIIALIETOHATA XpOMa TIPH
KOMHATHOW TeMmmeparype W Uil  pa3pylieHHs
OpPTraHMYEeCKUX COCIMHEHHH XpOMa B paccojax M

NOBapeHHO# conu. Pa3paboTaH KOMIUIEKC METOIUK
ONpeJeNicHUus] XpoMa B IOBapeHHOH coidM U
paccoyiax, HO3BOJIOIIUX ONPEHENATH XpPOM B
Pa3IMYHBIX CTEMCHAX OKHCICHHS, a TAKXKE XPOM,
CBSA3aHHBIA C PACTBOPEHHBIMU  OPraHUYECKUMMU
BerecTBamMu. [IpaBUIIbHOCTh METOUK MPOBEPSUTH HA
oOpa3max paccojla U IOBAPEHHOH COJIM METOAOM
«BBEIICHO-HAWICHO», & TAKKe aHAJIM30M OJHUX U
Tex e mpo0d pa3paboTaHHBIM M MeToAOM Mo [3]
(tabm.3). [Ipenen obHnapyxerus xpoma 0,01 mr/kr.

Tabauna 3
Pe3yabTaThl onpeaeeHus XpoMa B paccoiax U MOBapeHHOMH coIu

Haiineno Cr, mr/kr / Sy ( n=6)
Beenen
OOBEKT aHATH3a OC [Ipennaraemas meToauka Meroauka 1o [3]
. cr(iny Cr(VI) cr(inn Cr(VI)
Be3 paspyliienust opraHudecKuX COeTUHEHUI
Paccon Tennueckuit cone- | 0 0,17/0,050 0,05/0,070 0,14/0,062 0,04/0,083
npombicen (YKpauHa) 0,05 0,23/0,052 0,11/0,072 0,21/0,060 0,12/0,081
IoBapenHast COJIb, TII| 0 0,04/0,067 - 0,05/0,075 -
Apremcois, pyaauk 1. (Ykpauna) | 0,05 0,09/0,062 0,05/0,072 0,09/0,073 0,04/0,086
[ToBapeHHas conb, | O 0,54/0,036 0,14/0,066 0,50/0,052 0,11/0,075
HaxndeBaHckuit conepyaHUK 0,05 0,58/0,034 0,18/0,064 0,57/0,055 0,18/0,072
(AzepObaiipkan)
C paspyllieHHEM OPraHUYeCKHX COCIMHEHHN KUIITUEHHEM C

nepcynbhaToM aMMOHHS B KHCJIONH cpele
Paccon Tennuecknii coie- | O 0,26/0,087 0,23/0,098
npombicen (YkpanHa) 0,10 0,38/0,084 0,34/0,092
[oBapenHast COJIb, I |0 0,08/0,094 0,07/0,112
Aptemcois, pyauuk 1. (Ykpanna) | 0,05 0,13/0,092 0,11/0,111
[oBapennast coius, | O 0,82/0,073 0,83/0,102
HaxuueBanckuii conepymauk | 0,20 0,98/0,070 0,97/0,100
(Azepbaiipxan)

C paspyliieHHeM OpraHMYeCKUX COCTMHCHHUI BO3/ICHCTBUEM YIIbTPa3ByKa
Paccon T eHnuecknit coie- | O 0,28/0,072 0,24/0,084
mpomeicen (YkpanHa) 0,10 0,37/0,070 0,33/0,082
[MoBapenHas COJIb, ITIO | O 0,09/0,073 0,08/0,092
Apremcoib, pyaauk 1. (Ykpauna) | 0,05 0,14/0,070 0,11/0,070
IToBapenHast coinb, | O 0,88/0,073 0,82/0,092
HaxuueBaHckuit conepynauk | 0,20 1,06/0,070 1,01/0,070
(Azepbaiipxan)
Taoauua 4.

BansiHue BenecTB-HHAIMATOPOB 00Pa30BaHNs PATHKAJIOB HA BeJINYHHY HHTEHCHBHOCTH YJIbTPa3BYKa,
He00X0UMYIO JUISl pa3pylleHHus] OPraHnYecKuX coeJUHEeHUii Xpoma

Huren - CreneHs paspylIeHHs OpraHn4eCKUX COeIUHEHNH, %

CHBHOCTh

V3, Br/cm? 1 2 3 4 5
1 — 81 53 80 92
2 — 99 79 98 99
3 32 99 90 98 98
4 54 98 99 98 99
5 68 98 98 98 98
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6 70 99 97 99 99
7 75 98 98 99 98
8 82 97 98 99 99
9 92 99 99 99 98
10 97 98 99 99 98

1-6e3 mo0OaBKM BelIECTB-MHUIMATOPOB 00PAa30BaHUS PAAMKAJIOB; 2 -C J0OABKOH MepeKkcuaa Bomopoaa; 3 —c 100aBKOi
a30THOW KHUCIOTHL; 4 -C 1OOABKOM CMECH a30THOHM M COJITHOM KHUCIIOT; 5 -C M00aBKOH CMECH a30THOH KHCIIOTHI M MEPOKCHAA

BOAOpOJa.

Ta6auna 5.

BiusiHue KoJMYeCTBA MEPOKCHIA BOJOPOAA HA CTENEHb Pa3pylIeHHsl OPraHUYeCKHUX COeMHEHUIi XpoMa
B PACTBOpAX IMOBapPeHHOM COJIH

Bseneno nepokcuaa
BOJOpOJA, CM°

CreneHb pa3pylIicHUs OPraHUIECKUX
coenuHennii, %

0
0,02
0,05
0,10
0,50
1,00
2,00

2,00 "

67
94
99
99
99
99

* Onpenenenrie B ycnoBHAX Hackmienus npoost CO2

Memoouxa onpedenenusi xpoma (IIl), xpoma
(YD), xpoma ceéa3aHHO20 C HeIKCMpazupyemvimu
OPeAHUYECKUMU BelyeCmBaMU, 00uje2o Xpoma.

Onpeoenenue xpoma(lll). HaBecky nmoBapeHHON
comu Mmaccoit 2,00 T pactBopsror B 10 cm®
OUIUCTIINPOBAHHOK BoApl, mpuauBaoT 0,05 cm®
comsHoif kmcmotel  (1:1) wm 10 cM® cMecm
arermiianeToHa ¢ xiopogopmom (1:1), BerpsaxusaroT
cMech B TeueHHe | MHH, OpraHmueckyio ¢a3y
oThensioT. BojHyro— mepeHocsAsT B IPOOHPKY,
no0aBlIeHHEM aMMHuaka ycTaHaBiauBaioT pH 6 u
npunuparor 10 cMm®  anerwnanerona. IIpoGupky
YCTaHaBJIUBAIOT B MarHUTOCTPUKIIMOHHBIN
W3Iy4aTeNb ¥ BO3JCHCTBYIOT Ha cHcTeMy Y3
yactotoii 44 xI'n, MHTeHcHBHOCThIO 2 Br/cM? B
teuenue 20 c. 3arem B mpoOupky mpuimBaior 0,5
cM® comsHO#M KmcnmoTel, 10 cM® ameTHIaneToHa H
BCTpAxuBalOoT B TedeHne 1 wMuH. [Ipobupky
YCTaHABIWBAIOT B IEHTPUDYTY U HEHTPpUDYTHPYIOT
npu 2000 06/MuH. B BepxHeM OpraHH4ecKOM cioe
OTIPEACISIIOT ~ COJEpXKaHWe XpoMa  IUTaMEHHBIM
a4TOMHO-a0COPOIIMOHHBIM METOJIOM B
BOCCTAaHOBHUTENFHOM IIJIAMEHH AaIleTHICH-BO3AYX IO
JUIiHe BOJHBL 357,9 HM m0Opu IIHMPUHE ULIENU
MoHoxpoMmaropa 0,2 um. [Ipemen oOHapyxeHUs

xpoma (III) —0,01 mr/kr. [ns ananusa Gepyr 10 r
paccoia ¢ cofep)kaHneM XJIOpHa HaTpus He Ooiee
200 r/cm®, npu HEOOXOAUMOCTH PAccol Pa3OaBIIIOT
OMIUCTUILIMPOBAHHON BOJIOM.

Onpedenenue xpoma(VI). HaBecky moBapeHHOM
cosu Maccoit 2 T pactBopsitoT B 10 cM®, npunusarot
0,5 cM® cymbQUTHONH KHCIOTHI ¥ KHIATAT
MOJlydeHHBIH pacTBOp B TedeHue 10 MuH 14
BoccraHoBieHns xpoma(VI) mo xpoma(Ill). [lanee
ompenemsitor  cymmy  xpoma(VI) wu  xpoma(lll).
Conepxanue xpoma (VI) HaxomsIT 1O pPasHOCTH
MEXAYy CyMMapHbIM coxaepxanueM xpoma(VI) nu
xpoma(Ill) u HaiineHHBIM paHHEE COJEpPIKAHHEM
xpoma(Ill).

Onpedenenue 0bwe2o xpoma U  Xpoma
CBA3AHHO20 C OP2AHUYECKUMU GEUeCTBAMU.

HaBecky mnoBapeHHOM comu Maccod 2 T
pacTBopsoT B 10 cM® GMAMCTUIIMPOBAHHOH BOJIEI,
npunuBaior 0,5 cm® mepokcuaa Bojopoja M
BO3JICUCTBYIOT YIBTpa3BykoM uyacTtoToii 44 kI,
uaTeHCHBHOCTRIO 2,0 Br/cM? B Teuenme | muH.
[anee onpenensror cojepikaHue o0LIero Xxpoma, st
OTIpEJENICHUs] XPOMa, CBS3aHHOTO C OPraHHYECKUMHU
BEIIECTBaMH, OT OOWIEro XpomMa OTHHMAIOT
cymmapHoe cogepxanue xpoma (IIT) u xpoma (VI).
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UPLIFT ZONE OF THE SOUTH CASPIAN BASIN AND GEOLOGICAL
AND GEOCHEMICAL FEATURES OF THE UPPER PART OF THE
SECTIONS: A STUDY FROM THE GARABAKH FIELD

Abstract: The article considers the important role of attracting the upper part of the sections to the study in
order to expand exploration and prospecting activities in one of the promising field Garabakh, located in the
Northern Absheron Upland Zone of the South Caspian Basin. The geological and geochemical properties of seabed
sediments were studied as a result of appropriate integrated investigations. So that, based on the results of static
sounding, geotechnical drilling, continuous seismoacoustic profiling and laboratory studies, as well as the absence
of any faults and gas seepages on the surface and normal bedding of the sedimends in the upper sections indicate
the stable features of the studied area from the point of view of engineering geology.
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Introduction

The increasing demand for oil and gas reserves
in the world rises the need for the development of
deep-seated hydrocarbon deposits located both
onshore and in deep water zones. In recent years, the
development of the oil industry in Azerbaijan and the
use of advanced technologies (drilling equipment)
have made it possible to conduct exploratory drilling
in the deeper zones of the South Caspian Aquatory.

The main hydrocarbon reserves of Azerbaijan
are connected with the South Caspian Basin. The
geological, lithostratigraphic and tectonic
characteristics of the South Caspian Basin are very
complex, since all the oil and gas containing
structures are complicated by mud volcanoes [5-26,
28, 37, 42, 45, 46]. In total, 353 mud volcanoes and
mud volcanic manifestations are located in
Azerbaijan, 154 of which are marine volcano. The
distribution of mud volcanoes in the offshore oil and
gas bearing regions are statistically equivalent to 30
in the Absheron archipelago, 92 in the Baku

archipelago and 32 in the deep water zone of the
South Caspian Basin [4].

The South Caspian Basin is a subsiding basin
between the colliding Arabian and Eurasian plates.
This factor creates favorable conditions for the
formation of geological events, such as mud
volcanism and earthquakes. The increase in seismic
activity is also affected by the activity of mud
volcanoes [29, 32-34, 47, 48]. There is a paragenetic
link between these natural events. In this regard,
during the year, 5-6 eruptions are recorded in
Azerbaijan. As a result of the eruptions, the various
gases are emitted on the Earth's surface. The height
of the volcanic flame reaches 100-500 m. A large
volume of volcanic breccia are brought to the surface
[4]. The organic and mineral composition of volcanic
breccias, including oil shales (found among them)
are ejected from different depths, exceeds the
average values of sedimentary rocks, which causes a
violation of the natural balance of the environment
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[30, 31, 35, 36, 44, 49]. In addition, as a result of the
daily activity of the mud volcanoes, a number of
gases, high salinity waters, and mud-water mixtures
also are emmited to the surface. Geochemical point
of view forms unique volcanic landscapes, as well as
oil-impregnated areas. These landscapes belong to
geochemical rare fields that have a negative impact
on living organisms, both on land and in the marine
environment.

The risk of mud volcanoes in the marine
environment in Azerbaijan attracts attention from
several aspects. As already noted, seepage of natural
gases is observed in those areas where mud
volcanoes occur, and these zones are known for their
promising  structures  (containing  hydrocarbon
reserves), and deposits produce oil and gas. Depends
on paroxysm or the daily actions of mud volcanoes
the areas are very dangerous to carry out any
industrial activity. In order to study the engineering-
geological properties of the mentioned seabed areas,
which are characterized by a wide spread of gas
seepages, there was an urgent need to conduct
geological, geochemical and geophysical surveys in
these areas [1, 2, 38]. Thus, the main tasks of these
studies were to perform the following complex
activities: the studying of physical and mechanical
properties of the rocks that form the upper part of the
sections, determining deep faults, assessing the
engineering and geological conditions, and selecting
sustainable areas for construction and installation of
engineering hydraulic structures.

Geological setting of the study area

The North Absheron Uplift Zone is located
between the Middle and South Caspian basins, and
contacts North Absheron basin from the north. This
area was subjected to active tectonic processes. In
ancient geological periods, sea level has been
changed by regression and transgression, and in this

regard, the sea beds and deltas have also changed.
These factors had a significant impact on the
geological structure of the region.

The activity of Paleo Volga, as well as evictical
movements, plays an exceptional role in the change
of sea level, the formation of stratigraphic sequences
and the collection of clastic rocks. North Absheron
Uplift Zone has an asymmetrical structure from far
and wide directions in the southeastern part.
Asymmetricity of this part is reflected in the burial of
the Kirmaki Suite sediments from the 2300-2400 m
to 3400-3600 m depth at the 60-65 km distance from
the Khazri Uplift (located in the north-western part to
the south-eastern) to Garabakh Uplift. It should be
noted that the subsidy of the hypsometric level is not
periodic. This is due to the formation of relatively
large and small terraces that separate the structural
groups which form the uplift areas.

The oil-gas reserves of the north-western part of
the Absheron archipelago are associated with the
sediments of the Productive Series of Lower
Pliocene. Unlike the Absheron peninsula, the oil
potential in the north-eastern part of the archipelago
are mainly related to the sandy horizons of the Gala,
Kirmeki, Post-Kirmeki suites of the Productive
Series.

The Garabakh structure (Fig. 1) is located in the
north-western part of the Absheron archipelago and
covers an area 40 km from the Neft Dashlari deposit.
Here the relief of the seabed is smooth and deepens
in a northeasterly direction. The depth varies from
northwest to southeast (from 135 to 185 m). Based
on the data of the point of total depth, this fold is a
brachyanticlinal ~ structure that extends from
northwest to southeast. The south-western wing of
the asymmetric structure is located under the straight
(18°), and northeast under a flat (3-5°) angle [3, 4,
27, 39, 41-43].
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Figure 1 - Schematic map of the study area.

Methodology and approaches

The construction of engineering hydraulic
installations (deep water foundations, stationary
platforms, floating drilling rigs, etc.) in the study
territory makes necessary to conduct the integrated
surveys and also laboratory analyzes of the gases,
waters and rocks. The main task of the performed
engineering and geophysical works on the survey site
by of high-resolution seismic exploration method is
to identify the possible presence of potential hazards
during the engineering construction of drilling rig
and subsequent exploratory drilling in the design
point. Related to the main task of the study, drilling

Results and discussions

Samples taken from the wells of the research
area consist of Quaternary sediments (Baku stage).

Using the study of sonar, it was found that the
relief of the seabed is almost flat. Several small
depressions, located close to each other in the relief,
were found in most places on the seabed.

The wave scenes of the obtained timel sections
were analyzed and some reflected specious
boundaries were recorded. These boundaries consist
of three conventional seismic horizon borders that
are continually monitored, representing the water
layer of the seabed and the upper part of the

of wells, Cone penetration test, as well as continuous
seismo-acoustic profiling bathymetry, Sonar surveys
and geochemical laboratory analyzes were
performed. The microfaunistic studies and physico-
mechanical properties of collected samples from the
well drilled on the upper part of sections (up to 210
m) were carried out too. The absorbed gases of the
bottom sediments and near-bottom waters, as well as
the samples taken from the different intervals was
studied using thermovacuum degasser in laboratory.
The analysis of obtained gases was investigated in
gas-liquid chromatography.

sediments. In parallel, wave scenes of the continuous
seismo-acoustic profiling almost repeat each other.
In the obtained profiles was observed a section that
consist of parallel numbers reflected boundaries.
Here, the depth of exploration is up to 185 + 200 m.

The analysis of time sections of HRS CDP at
the survey site on the structure have shown that at
best the seismic anomalies in the wave field structure
were manifested in the form of "bright spot” [50]
type anomalies in Akchagyl — New Caspian
sediments (Fig. 2).
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Figure 2 - Enlarged fragment of the upper part of the section.

Structural plan by reflecting horizon Nasr
(Annex), associated with the roof of the Surakhani
suite of the Middle Pliocene varies from elevation of

-1270 m in the eastern part of the site, to 1450 m,
monoclinally sinking in the south-West direction
(Fig. 3).

Figure 3 - Structural map by reflecting horizon N2sr (roof of Surakhani suite).

From the seismic profile obtained in the study,
it seems that no dislocations and gas-saturated zones
have been encountered, and sediments have a simple
geological structure.

The marine relief is almost stable and smooth.
Seabed relief is almost stable and smooth. In the
north or south direction or vice versa, the layers
related to the studied seismic acoustic profiles are
inclined towards the southern wing of the area.
Examining of images of seismic acoustic profiles in

connection with west to east or vice versa, from the
standpoint of inclination the slightest tendency is
recorded in the eastern wing of the area.

When viewing acoustic maps of seismoacoustic
profiles from west to east and in the opposite
direction, there is a slight tendency to slopes in the
eastern wing of the square. The increase was
recorded in the depths of the sea to the south and
southeast in the project area. In general, the area was
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fixed in a flat slope. All the above-mentioned facts
can be seen in acoustic illustrations.

According to Cone penetration test data, some
thin sandy layers were observed in several depth
intervals. Based on the conducted comparative
studies, adequacy was established with engineering-
geological drilling and continuous seismo-acoustic
profiling.

According to the classification of V.A. Sulin, it
was found that the waters extracted from the rock

samples belongs to the chloride-magnesium (MgCly)
type and has an aggressive effect on reinforced
concrete structures made of portlandcement [4].

Seven engineering-geological element (flowing;
soft plasticity; dense plasticity; semi-dense loam;
flowing , soft and dense plastic clay) were
established within two lithological units (clay and
loam) in the geological structure of the study area
using the result of complex studies on the rock
samples taken from wells (Fig. 3).
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Figure 3 - Engineering-geological and lithological sections of the area.

The average amount of degassed gases of the
rock and water samples is 0.17 %. The gas
component varies between CH4 + CsHaa.
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Conclusions

The geological age of the studied samples is
Quaternary (Baku stage).

The relief of the seabed is stable and due to the
strong underwater currents, several small (0.7 x 1.6
m) depressions were formed here. The use of
continuous seismic acoustic profiling shows that
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Introduction

Social life has changed much over the last
centuries and the process of modernization affects
every person by improving quality of life. The 20th
century is famous for its many discoveries and
innovations. Due to numerous breakthroughs, many
people believe that all possible discoveries remained
in the past because with a fair degree of confidence
we have everything to live. The average citizen lives
more comfortably now than earlier. Another
improvement is that the chance of sudden death is
greatly reduced; social evils such as poverty,
inequality, ignorance and oppression have been
abated [1]. Nevertheless, each year we gain new
accelerating advances that challenge us. Almost
weekly we read stories from cancer suffers,
developments in the laboratories that might lead to
new ways of treatment, we keep talking about space
tourism and jet planes that would take us to fly
around the world. They also seem so breathtaking
and so unreal simultaneously that might seem like
speculation or just simple fantasy.

In the 21st century, many fields of science have
been developed. For instance, the first robot appeared
in 1927. However, the idea of the robot originated
much earlier. Since 1921 when Czech playwright
Karel Capek introduced the notion and coined the
term robot, these creatures have taken on
increasingly more importance both in imagination
and reality. The history of the emergence of robots
goes into mythology. In ancient Greek sources,
Scandinavian myths, ancient legends mentioned the

creation of life in inanimate objects. One of the first
robots was made in 250 B.C. [2]. It sounds
astonishing with dreams, which they strive to
implement!

Data on the first application in practice of the
prototype of modern robots or as they were called -
mechanical people, refer to the Hellenistic era. At
that time, four gilded female figures were installed
on the lighthouse that was on the island of Pharos.
During the day, these figures shone in the rays of the
sun, and at night, they were brightly illuminated,
thanks to this they were always well seen from afar.
After a certain period, these statues turned, and at
night, they made trumpet sounds, warning seafarers
of the proximity of the shore [3; p. 152]. Also, the
prototype of robots can be considered mechanical
figures, which was created by the Arab inventor Al-
Jazari (1136-1206). His invention is a boat with four
mechanical musicians who played on tambourines,
harp and flute.

However, the image of a humanoid robot was
served by a drawing made by Leonardo da Vinci
around 1495. In the records found, the researchers
found drawings of a mechanical knight capable of
sitting, pushing apart his hands, moving his head and
opening the visor.

It is worth noting that people of all times have
sought to knowledge to simplify their lives. But how
much life has changed since that time! Modern
robots have such impressive abilities that
undoubtedly benefits humanity. In this article, we
would like to talk about robots that can aid. About
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these mechanical creatures that might change our
lives.

Avrtificial and robotics in
medicine

All inventions are created in order to facilitate a
person's existence. With the passage of time, more
and more spheres are developing and, accordingly,
innovations are becoming more ambitious.

What we used to enjoy in modern life (mobile
phones, computers, tablets, social networks, smart
applications, etc.), not so long ago was an innovative
breakthrough. In this article, we decided to outline
that side of innovation that can bring maximum
benefit to humanity - medicine.

Medicine is considered a perfect area for the
use of robots. Every day it takes up employment in
many clinics and hospitals. Medical robots saved
lives and health to hundreds of thousands of patients.
Annually, the number of "electronic doctors” grows
to 20%. For the last 30 years, medical field has
implemented enormous changes in treatment and
care for people. Artificial intelligence indeed helps to
improve patient outcome, computers provide not
only examining but also differential diagnosis,
treatment and predictions in clinical scenarios. High-
profile robotic devices have revolutionized treating
human diseases [4].

To a medical field robots came from the
industry. In 1985, for the operation on the brain, the
manipulator PUMA-560 was used - the brainchild of
the pioneer of industrial robotics, the American
company Unimation. In parallel, its competitor, led
by Frederick Moll, developed for the US Army a
prototype robotic surgeon, later named Da Vinci. It is
a unique surgical System to operate through just a
few small incisions with the help of 3D high-
resolution vision system and a tiny human hand for a
better precision and control [5]. Da Vinci system
assists urologists in patients with prostate cancer to
remove the nidus. Since 2000, the company Intuitive
Surgical established its serial production. Needless to
say, the use of robots in medicine is popular not only
in the US. To make the world better, many scientists
began to think about how to defeat terrible and
incurable diseases, for example - cancer.

Japanese scientists have created a medical
artificial intelligence, which in just one second can
detect cancer in the human body. Unfortunately,
while we are talking only about intestinal cancer,
scientists hope that in the future, the algorithms
created by them can be used to diagnose the entire
human body [6]. In Japan, technology is reaching a
new level. Recently, a new intellectual system has
been tested, which can perform an optical biopsy in
real time. Therefore, artificial intelligence diagnoses
intestinal cancer in just a moment. There is a
program with enlarged endoscopic pictures of
colorectal adenoma - a benign tumor, which can later

intelligence

turn into cancer. To teach Al scientists used more
than 30,000 similar images.

During the decisive test, the scientists checked
300 images from 250 patients. To evaluate each
photo, the system spent a little less than 1 second,
after which the artificial intelligence put the correct
diagnosis with a probability of 94 percent. According
to Japanese scientists, the main achievement was that
now the "smart" algorithm checks the images and
diagnoses in real time.

The most important advantage of such systems
is the fact that the quality of their work can be as
close as possible to 100 percent accuracy. Thus,
already in the near future, only cars can deal with the
detection of cancer. All this should improve the
effectiveness of treatment, eliminating the risks
associated with the "human factor", in particular the
incompetence of doctors.

For today, the created system waits for testing
and decisions of the local regulator. The project
manager Dr Mori hopes that the system will be
approved, and in the future, it will help save many
lives. Frankly speaking, it is worth noting that
scientists from around the world are trying to create
early detection systems for cancer. For example, in
the UK, the greatest interest is in systems capable of
diagnosing lung cancer.

Many people know the application Siri, but in
addition to all known properties, the application has a
great future in medicine. International Center for
Artificial Intelligence SRI (developer of voice
assistant Apple Siri) is working on a robot that can
be used as a surgeon.

The robot is controlled using a VR-headset, and
the joystick and pedals are needed for the robot's
movements, which weighs 6.8 kilograms. The robot
manager sees what is happening through the cameras
built into the "head" of the robot, inside the virtual
reality there is also a panel with information, for
example, about the patient's indices or the
temperature in the vehicle.

The "hands" of the robot are made in the form
of a claw; they can hold, for example, a scalpel, a
screwdriver and a thread for stitching the wound.

As CNBC notes, with the help of a robot, it is
now quite easy to move objects, but it is more
difficult to sew a line or move a wire.

According to the director of medical systems
and robots, in SRI Thomas Lowe, during the
operation to help the robot can resort, if, for example,
it is necessary to consult a specialized specialist who
is in another hospital. With the help of Taurus, the
doctor will be able to perform some minimal tasks.

Lowe admitted that in the future the robot could
be used to conduct operations during flights to space,
the Republic reports with reference to CNBC.

In Russia, there was also a place for using
robotics for medical purposes. For example, in
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Penza, doctors performed a unique operation using a

digital robot.
In the Technopark of high technology
"Rameev" in Penza, a unique operation was

performed: the surgeon removed a cyst of the uterus
inside a living organism with the help of a digital
robot. The event has become a new high-tech page of
Russian medical history, experts say.

Minister of Healthcare in Russia Veronika
Skvortsova compared the innovation with Da Vinci,
admitting that a new robotic machine is 100 times
more accurate. The main advantage is there is no
need to be close obtaining a possibility of remote
operating [7].

Dmitry Pushkar -a professor, chief urologist of
the Ministry of Health of the Russian Federation,
conducted the operation. Robot - domestic
development. As a patient, the pig -Rose.

Choosing a patient for operation could be
shocked. There are a lot of supporters and believers
that animal testing is cruel [8]. A simple farm pig
from Penza was found uterine fibroids after
ultrasound examination by veterinarians. This made
scientists think about providing an experiment with a
robot assistant for an operation. It was in time
selection of a patient, because scientists have been
already searching for a suitable pet to be operated for
the first time. The opportunity was worth of it, the
structure of internal organ of swines is similar to
human. Preparing to be operated a chosen patient, a
six moths old pig spent her waiting time on a special
cage, where it was daily examined and treated. In the
operation day Rose met her doctors accompanied by
journalists in a good mood but with a desire to be
fed. It was impossible to conduct a surgery operation
after been fed or treated [9].

The operation was performed under anesthesia.
From the surgeon and robot to the operating table - a
few meters, but the movements of the manipulators
were accurate and unmistakable. The robot with the
help of the tool captures the tissue - the tumor is cut
out by the cell. Then the entrance is a laser, which
bloodlessly sews tissues and blood vessels. The
doctor is behind the control panel, and he controls
the miracle-machine. Many experts really consider
this development a miracle. After all, this is the
country's first medical robot, developed by domestic
specialists.

After the successful operation it is obvious that
Rose has good chances to give birth to piglets, and
have good and healthy offspring. Few days later a
patient was in a satisfied condition, in a good mood.

The innovative robot was developed as an
alternative to the American device "Da Vinci".

Domestic production has a number of advantages, in
addition to the fact that the robot is cheaper; it is also
more lightweight and compact. Miracle-doctor was
brought from Moscow in a suitcase. Assembling took
only a couple of hours. True, not all the possibilities
of an intelligent device are yet open, as developers
keep this information in secret.

Note that the digital robot was conceived at the
Moscow State Dental University, established by the
Institute of Design and Technological Informatics of
the Russian Academy of Sciences by our scientists.
For the first time it was tested at the Penza
Technopark.

Robotics tomorrow

We tried to outline the essential innovations in
robotics in the medical field. The impact of robotics
on medicine is undeniable, the success of described
robots attracts and inspires new scientists day after
day. Clinical robots improve quality of life by
helping to get rid of serious diseases and promoting
recovery. Engineers hope that in the future robot-
assist will replace laparoscopy. For example, in the
morning, the patient has surgery, and in the evening
he is already at home. It is planned that the robot will
become the most important medical tool for the very
near future, including in the fight against cancer.

The creators of the robot have not yet given the
name to the smart machine. They hope to conduct
hundreds of test operations. If they succeed, during a
short time the robot surgeon will go into mass
production. Everyone was worried about the fate of
the mumps. But the "Iron Doctor" took only 40
minutes to remove the cyst. About the state of her
patient, doctors say - that the mumps Rosa will
necessarily bring offspring.

We strongly believe, this is a real achievement,
both in medicine and in the technical sphere of
Russia.

It seems to us many interesting and helpful
innovations will be discovered in near future or
maybe devices that we know now will be improved.
Take an example the robot that was created in
Moscow, we suppose its functions are unknown.
Today this device has operated the pig, but tomorrow
it will heal a person. We pretty sure that this creation
can change our medicine. Because very soon people
will be operated quickly and without side effects. As
it was mentioned above all known innovations are
created from people’s wishes. The hand that rocks
the cradle is still the hand that rules the world, so
people have boundless opportunities to change their
tomorrow.
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Introduction

The attempts to illuminate its base meanings are
increasedon the basis of elements of artistic text in
today's Uzbek literature. The need for such attempts
is linked with, firstly, renewal of approach methods
to the artistic work due to the change the style of
poetic thought and the independence, and, secondly,
the acceleration of figuralresearches in the literature
of independence. Therefore, the significant of first
phrase in the context of poetic text is great for
showingthe artistic natureof the story genre.

The more diverse the scale of theme,
construction form and contentof the Uzbek
storytelling, the more variety of ways to analyze it.
For example, in the book of D.Kuronov “The poetics
of proseof Chulpon”is shown that it is approached
the story as an artistic-communicative Bocuta. In
particular: “First of all, as the speaker interacts with
othershy means of sentence, the writer also contacts
with the reader through his work.

Materials and Methods

It is known that the person,who contacts with
others, has always three main goals: a) representative
- to give the specific information to the listener; b)
expressive —to express his attitude to the information;
c) appellative-to impact specificallyto the listener
(reader),” wrote the author [7, 70].

When D.Kuronov checks the artistic nature of
story genre through the structure of module of one
sentence, B. Karimov chooses the specific way to
understand and to describethe story in his article
“The Three Stories inthe plane of coordinates”. The

literarycriticinterpretsthat the form of the story is
placed in the X and Y axes in the plane of two-
dimensional coordinates.

Another literarycritic, U. Jurakulov, considers
that the followingsare primary for markingtendencies
of updating modern Uzbek storytelling. “These are:
A) understanding of the reality, artistic expression
and appearancemetaphorical model in the poetic
attitude; B) leadership of associative method (coming
back imaginationally) in artistic interpretation; C)
building completely of plots and images in
metaphor” [3, 218].

The scientist analyzed artistic abilities of stories
“The shanty in the edge” and “The Dog of
Bahauddin” on the basis of these thesis. It is evident
that the samples of story genre are researched on the
basis of three new theoretical findingssuch as the
module of speech, the coordinates “X” and “Y™, the
metophoric model in these interpretations. In our
opinion, each of themdeserves to be regarded as new
methods used in the story genre analysis.

It is referred that above mentioned new
interpretation methods are referred to put into the
story genre and tothink on that basisabout the
problem “the first phrase” in the story in this article.
An analysis of stories of recent years shows that “the
first phrase” is a problem linked with creativity
psychology and poetics of artistic work. When each
creator holds a pencil in his hand and listens to his
heart, it is clear that he thinks about the first phrase.

The first phraseis different from creation chain
of events,its poetic function in determining the
rhythm of artistic work, although it is close to the
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title and epigraph with its essence, artistic function.
In the artistic work the first phrasecan be expressed
by summarizing a single word or a few parts of
sentence.

This is regard to the artistic style of the writer,
in many works; there is an attempt to describe the
first phraseconclusively. The first phraseboundary is
directly related to the common structure of the
artistic work. The poetic meaning imposed on it
defines the nature of the composition of artistic text.

Alber Camus, gave detailed opinion about
process of creation, responsibilityof the first phrasein
the example of the Gran imagein his work “The
plague”: “Mayning ajoyib tonggida
Bulono’rmonining gullagan xiyobonlaridan zebo
Amazonka qoyilmagom to’rigni choptirib ketayotgan
edi...” (“On the stunning dawn of May, Amazon
which is more beautiful than the breeze alleys of
Bulonforest, was running out glorious horse...”) the
writer editedrepeatedly this phraseand noted the
following points: “... All of them is still enough
approximate. When I look up my thoughts in my mind
in the phrases, when my phrases are echoedsuch as
one-two-three, one-two-three-exactly synchronized
way, then the rest are easy, and most importantly, the
impact of the first phraseis so great, it is possible to
say “The embroidered skullcapto the skies!” [4,161].

Thus, the first phrase, first of all, is related to
creativity psychology and is related to the writer's
talent. In addition, it considers a source of artistic
energy as the candle that illuminates the path of the
pen. The first phraseis also a base point for targeting
not onlythe reader, but also the author.

Literary critic Hamidulla Boltaboev writes
about it: “The first phrase: “When Turabjon come
into the room from the door, his sleeve of light-
summer-robewas torn by catching the lock and was
torn to his elbow”. There is plenty of plurality which
is not specific to Kahhar, but there is no way of
expressing shortly from this type... As the writer
feltto use more words in the first phrase, in the
second phrase, his thought was expressed
shortly: “His desire is decreased”. [1, 204].

In general, “Creator cares about the title of the
work, the first phrase, the structure, when they are
appeared in his mind and imagination” [5, 63].
When the forms of the first phraseare studied in the
sample of Uzbek stories, the material that is based
on profound for scientific observations, is shown
clearly. The first phraseis distinguished by the fact
that it displays more form patterns in the story genre
than in other genres.

Russian literary critic Mikhail Viller classifies
the types of the first phrasein the story genre as

follows. These are exposition, landscape,
autobiographical, biographical, characteristic,
sentencion (advisable commencement), portrait,

detail, action, concentrate action, strong action,
emotional phrase [2].

While this classification is seemed perfectly at
first glance, the uncertainty in the sequence and the
inaccuracies in the sphere of the scope encourage to
think. In our mind, we must rely on the elements of
plot and composition of the artistic work in the
classification of the initial commencement types in
the story genre. When the analyses are carried out
according to this principle, it is understood that the
current Uzbek stories show the following forms of
the first phrase.

1. Landscape-phrase. This form of the first
phraseis widespread in Uzbek storytelling, and we
can see that the writers use the image of nature for
various purposes. The landscape described in the first
phraseis parallel to the image of the hero. In addition,
the spiritual experiences of the imagesof stories and
the symbolic illustration of the artistic conflict are
placed on the responsibility of landscape. Most
importantly, the landscape in the first phraseis in the
position of tool, which provides a melodiousness of
the story. The first phrasessupport above mentioned
opinions in Abdulla Qahhor's book “One thousand
soul”, Shukur Holmirzaev's “The moon was
obstructed by the cloud”, and Uchkun Nazarov's
“Winter Breath”.

2. Chronotype-phrase. The time and space
images are given in first phraseof such stories. The
plot event, the images behavior take place at given
chronotype. Given the artistic chronotype image in
the first phrase is associated with the rhythm of the
story, the artistic idea of the work, the spiritual state
of the images, give the poetic meaning in the
combination of time and space. Nazar Eshankul's
“Can not catch the wind”, Isajon Sultan's “The
generous people of Avazboy”, Anvar Suyun's
“Father and Son” stories start with a chronotical
phrase.

3. Portrait-phrase. The outer signs of the
characters of this type of story are expressed in the
first phrase. This phraseillustrates the content,
essence and artistic ideaof the story as well as
reflecting the leading characters of the portrait of the
image. It also influences the story structure. The
story of Abdulla Qahhor “The exhausted”, “The
pomegranate”, Omon Mukhtar's “The usual event”,
and storyof Sanjar Tursunov “Omon herdsmen”begin
with portrait phrase.

4. Detail-phrase. The first phrase begins with
artistic detail in the stories of this kind. This detail do
important poetic duty for the discovery of the
meaning of the artistic idea of the story and the
maintenance of the plot structure. Especially it
distinguishes by the fact that it helps to act along a
vertical and horizontal line of the story plot. Nazar
Eshankul's stories such as “White Flames”, “Smell of
mint”, “The dust”, Anvar Suyun's “The First Day of
Fasting” begin with a detail-phrase.

5. Character-phrase. Some characteristic
specific to the nature of story imagesare describe in
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these phrases. This expression in the first
phrasepromotes the story's progress of the event. The
characteristic expressed in the thesis of the story is
based on antithesis and synthesis parts. Here are
some examples of Shukur Holmirzaev's “Something
is Destroyed”, Erkin Azam's “Pedestrian” and Nazar
Eshonkul's “The Dog of Bahawuddin”.

6. Rhetorical-phrase.Construction of the first
phraseis expressed with thequestionnairy pronouns.
The writer absorbsthe sound of rhetorical phrase to
the contentof whole story. As a result, the
multiculturalism will be achieved in the story, and
the solution of genre will be hidden in the answer to
these questions.The artistic purpose of the author is
not to find answers to questions, but to describe the
moods of the characters, their spiritual experiences,
opinions about the life, to create the compositional
whollyin the story. Abdulla Qahhor's “Mirzo”, Olim
Otahon's “The memory and the imagination”, N.
Eshankul's “The grave” stories began with this
phrase.

7. Prologue-phrase. Prologue is an epic piece
described at the beginning of the story. Here are
expressed the opinions of the author regarding the
artistic idea of the story. Such poetic view is clarified
essence and image of the work, and is part of the
story as an artistic sign of the author. For instance,
the story of Pirimkul Kadirov's “The nope”,
Khurshid Dustmikhammad's “The shout”, “The
breeze” and others.

8.Exposition-phrase. Given the image of place
in the first sentenceis related to the nature of the
genre, and it is in plotcenter in the story. The actions
of characters, behaviors, character portraits of the
images, the place to describe, with one word, the
exposition perform the mirror in the story, and put
the author's artistic concept in the reality. The first
phrases of the stories such as Mirmuhsin's “Blossom
in the Grave of the Mother”, and Umar Umarbekov's
“Charos” are the sample of our opinions.

9. Knot-phrase. The form of this phrase creates
an artistic conflict on the plotline of story. The fact
that given story knot in the first phrase attracts the
attention of the reader and increases the interest.
Abdulla Qahhor's “Patient”, “The Thief”, and Murad
Muhammad Dust's “In the desert and fields” stories
start with knot phrase.

10. Action-phrase. The first phrase begins with
the progress of the story and creates the action of the
plot and the images. The description of the specific
actions are given in first phrase. Shukur Holmirzaev's
“l don’t eat the apple”, Sobir Onar's “Watermelon”
and Erkin Samandar's “Birds of the invisibility”
(“G’aybqushlari”) stories are the same as these types
of the first phrase.

11. Culmination-phrase. Culminationis the
highestpoint of the story, the fate of personalities
issettled. At the beginning of the story, expressing
the culmination point in the plot will accelerate the

events of genre, will allow to be smaller by volume
and to be broader by essence . This story helps to
create a portrait of ready-made characters. The
stories of Chulpan's “The baker girl”, Nazar
Eshankul's “The inscription”, and Sanjar Tursun's
“Ismat bobo”, begin with culminationphrase.

12. Solution-phrase. The form of this phrase is
less common in the story genre. If the solution often
comes in the first phrase, the story will be described
by the heroic language. In addition, the semantic
construction of the story consists of the thesis and
antithesis, or synthesis and antithesis. The conclusion
of artistic idea of the story moves to the first phrase.
Utkir Hoshimov's “Don’t be captive of the
imagination”, Uchqun Nazarov's “Courage” stories
start with the solution-phrase.

In the Uzbek storytelling, while the types of the
first phrase such aslandscape, chronotype, detail,
character, portrait, emotional, rhetorical
interrogation, prologue transmits the artistic idea as
the component of the story composition, the types of
the first phrase such as exposition, knot, action,
culmination, solution is considered the base pointfor
creating artistic plot of the story.

The first phrase is temperedunder impacts of
the psychological choices specific to the artistic
creativity process, and is characterized by the
presence of any work component. In addition, the
first phraseshould be emphasized not only in the
definition of the story's semantics but also in the
structural analysis of thesamples of genre. “The first
phrase,” writes M. Viller, “this is a pulsometer, it
ensures the melodiousness of whole work.It looks like
a locomotive, and it can follow a whole story from its
footsteps” [2].

Thus, the first phrase is a poetic center in the
context of story, structure of literary speech,
semantic organization.The first phraseis not limited
with the writer's creative lab and the rhythm of
artistic work. It is widely used to open the magicof
artistic works in the current Uzbek literature.

The story of N. Eshankul “Cannot catch the
wind” begins with the following phrase: “For the
past hundred years, the house of Baina Momo (Baina
grandmother), which has been the prideand fervor of
Tersotas, has been shown as abscessin the face in
front of the houses which were built with arch and
has been given clairvoyanceand senile to the village,
reminded old castle which was full of unknown and
terrible trials, has been finally brokenas if they had
been condemnedas memoryto be united and
destroyed " [7, 251].

As we have mentioned above, this is a
chronotical phrase, a single view of time and space
image which all story events took place, is given. In
the story, thechronotype of genre is widened and
clarified phrase by phrase, gives the rhythmic tone.
While  “...the prideandfervorof  Tersotas, the
modern houses which were built with arch..., is used
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as the beginning of the image of Zamonhorse-
herder,  “the old castlewhich has been given
clairvoyanceand senile to the village as abscessin the
face, was full of unknown and terrible trials,is
parallel to the portrait of Bayna momo. In the story,
contradictions and oppositionsof these two images
are expressed in a particular place and time.

As a result, the chronotype of the story, even,
the title at the top of the first phrase,are found
constructed on the basis of the metaphor on the
semantic layer.The knot of story begins with the
view that Rayimpolvon (Rayimathlete) who is the
pride and shameof Tersota, and his son were shot by
Zamonhorse-herder. Only Bayna momo survives in
home which is full of detestation and misfortune.
However, “Baynamomo (Bayna grandmother)
lamented for about fifty years of loneliness on the
pillars of that terrace: she weeped at the time when
she missed her husband and son” [6, 252].

When the chronotype of this place links poetic
relationshipwiththe idea of story, it creats meaning
layers. The only story title serves as an artistic key
task when opening layers of meaning. Why can not
we catch the wind? What is this wind? This is
shamelessness, dishonorable, fear wind. It is not
difficult to understand the wind that surrounds all the
houses, except for castle of Baynamomo, shakes the
people of Tersota from hair to foot.

“There is no one in the village except for the
soldiers, and people are disappearedas if they are
drowned, and only the black curtains hanging on the
windows were apathy and indifferent to this terrible
crime” [6, 257]. When we lookto the text of the
story, another layer of meaning is shown, that is
related to the fate of Baynamomo. Because of the
loss of her son, her husband and her daughters in one
day, the detestation windwhich had risen in the heart
of Bayna momo, did not stop for almost fifty years.

Even, in one of those days, the detestation wind
in the heart of Baynamomo became flames and they
burned Zamonhorse-herder. “If you had your son, I'd
love to be a bride to you” said the tyrantof the
girlsdue to she enjoyed when Bayna momomilk the
goat.Bayna momo stared at her and suddenly
burnedpain in her eyes. The girls were scared:it
seems that the whole body of Baynamomo is burned
in front oftheir eyes. The girls clearly smelled the
smell fumes” [6, 258].

The writer hidesthe view in the root of the text
of the story that Bayna Momo killed Zamonhorse-
herderin the backyard;she cut his fingers after this
event. If you think about the story and look deeply
into it, the title of storywill identify the author's

artistic idea in another meaning layer in the image of
time and space. Zamonhorse-herderbrought a
timewindstorm into the village, the people of Tersota
and the family of Rayimpolvon could not oppose
him.But it seems that the courage to see with haughty
to this wind is in responsibility of Bayna momo and
her fortress.

The writer uses chronological image inside
chronotype in the story, draws the character and
spiritual image of Bayna momo and the people of
Tersota. Forgetfullyin the behavior of Zamonhorse-
herder, indecision in the character of the people of
Tersotalostthe traditions and customs, all human
qualities over the time wind.The anthologistsaid that
the house of Bayna momo was demolishedin the first
phrase;he said thatin the last phrase“ten men's
finger’was found in that house. At this point, the
poetic chain between the first and last phrases is
bundled and the chronotype of story is reflected in
circular composition type.

Namely, the time when the events of story
happen, is linked in the last phrase. Like the first
phrase, the last phrasedoes particular poetic task in
the story structure. It can be compared to the chess
game “Shoh” and “Mot”. The mystery of the chess
masters, the style of play, the secret cartoons are
clarified in the moving*“Shoh” and “Mot”, as well as
the artistic idea of the story, the ~ of images will be
resolved in the last phrase. Such kind of endis
enjoyed the chess master, the author of the story, and
the reader.

Thus, the phrase “Ten Man’sfingers was found”
in the end of story “Can not catch the wind”is in
semantic relationship with the first phrase, it leads to
increase of the influence of the work, to rise
aesthetically the artistic-philosophical, emotional-
psychological status of the story.

Conclusion

In conclusion, changes and improvements in the
Uzbekstorytelling, are also evident in the
construction of the first phrase. Landscape,
chronotype, detail, emotional, prologue are often
used in modern Uzbek stories.

These types of phrases are the result of
supporting to the roots of the national literature in the
process of creation, understanding changes in the
mind of the people, researches in the form and style.
The first phrase serves the task as the bells of
caravan in the composition of the story when the
psychological states are related with the rhythm of
the artistic work and the artistic idea of the work in
the process of creativity.
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Introduction

At the close of the 19" and early 20™ centuries,
a strong factor defining the life pattern of the
population of Turkestan region was Islam. The laws
of the Koran and the Shariat regulated the spiritual
and social spheres of daily activities, every-day life
relations and  ethno-cultural  standards  of
communication. Islam also had a great influence on
the regulation of the work of farmers, artisans and
merchants.

Materials and Methods

1. By nature of its economy the Turkestan
region was an agrarian region. Farm labor was
especially appreciated by the Muslim religion. The
Koran reads that Allah protects and renders special
aid to those whom he “attaches to the land” [1].
Moral commandments of the tiller regulating his
labor were written in the “Risolya-i-dekhkonchilik”
(“Tiller’s regulations”), written based on the Koran.
It stated that those tillers, who earn their living
exclusively by tillage and farming the land
personally, fulfill Allah’s directions and pay taxes
on time, are called “the noblest of the noblest” and
their social status is as high as the status of martyrs
and fighters for the faith [2]; that the first plough
was made by the angel Djabrail (Gabriel) from the
paradisiacal tree “tuba” and the first bulls and the
first horsewhip were also delivered from paradise.
Djabrail himself made some initial furrows and
handed the plough into Adam’s hands. In the Risolya

some moral admonition is given to the tiller for using
these gifts in order that Allah’s grace will come
down upon him in the form of good harvest and in
the next world rewards will be given to him to the
same extent as if he would have built a thousand
madrasas or thousands of mosques or given clothes
to thousands of poor people without clothing.
Otherwise, he will cover himself with shame in both
this and the next world [3]. That is why every
dekhkan (farmer) tried to stick strictly to the precepts
of the Risolya.

Due to the insufficiency of irrigated lands in
Turkestan, the leasing of land became wide spread
among farmers. According to the Shariat the leasing
relations between owners of land plots and chairikers
(tenant farmers having no or small portions of lands)
were called shirkat (association). Profits from it
could be allocated according to agreements of both
parties. It should be noted that while signing the
leasing contracts, the laws of the Shariat supported
the neediest party — i.e. the chairikers. The Shariat
required to thoroughly stipulating all the conditions
of the future deal. According to the Shariat the basis
of the bargain could be the harvest just produced but
not the size of the leased plot; it was forbidden to
define in advance the exact amount of payment.

The landowner and leaser with mutual consent
concluded the agreement only for the share of each
party in the future harvest. It could consist of a
quarter, one third or one-half of the harvest produced
[4]. If the chairiker strictly observed the terms of the
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contract, he was protected by the Shariat from
bankruptcy in case of failure of crops or natural
calamities. These were considered acts of God.

2. Another rather significant group of the
society according to their number and role in the
economy of Turkestan was represented by artisans
and artisans. Their activity was well developed in the
region and was adapted to meeting the people’s
needs. Artisans in each field of activity joined takiya
(guilds). Their task was to develop a specific
handicraft, rallying the artisans into a closer
community and rendering them material and moral
support. Each takiya activity was sanctified by the
Muslim religion and was strictly regulated by their
own Risolya (Charter).

The Risolya for each craftsmen’s association,
like the “Risolya of Tillers” talks about the origin of
the given trade and which moral attributes everyone
should have who chooses this kind of work and what
duties are expected of him. For example, in the
“Risolya of Bakers” it is said, “The trade of bakers is
the most prominent, because the barest necessity of
all arts is knowledge and the barest necessity of
scholars is bread. As is known there is nothing better
for people’s health than bread” [5].

In the “Risolya” were listed the rituals and
prayers to accompany the process of baking bread,
and it was stressed that every baker should have a
clear spirit and body and should be truthful,
generous, god-fearing and law abiding person [6].

It should be stressed that in Central Asian
society the labor of a tiller — grain-grower and the
labor of a baker were always highly respected. In
addition, this is the reason why a street passer-by
never allowed himself to ignore any piece of bread
lying on the road. He or she would pick it up, shake
off the dust and put it aside, but not on the ground
but to a place higher than the ground. This respectful
attitude toward bread, which feeds us, and to the
labor of people who make it still survives in our
society up to the present.

Each professional association of artisans had its
own Pir (spiritual patron), selected from among
Muslim prophets and saints. Thus, the Pir of weavers
was Imam A’zam, of shoemakers — Bobo Paraduz, of
water-carriers — Abbas (Prophet Muhammad’s
uncle), of black smiths — Prophet Daud, of stablemen
— Kanbar [7] . The main producer in each kind of
handicraft was the usto (master). In his workshop, he
worked with one or several khalfa (journeyman) and
shogirds (apprentices). In order to become an usto,
one should from childhood on pass through a long
school of learning the craft. After completing a fixed
term of apprenticeship and having passed the tests,
the shogird received from his usto the right to open
his own workshop. Certain rituals accompanied all
these activities. According to custom, the shogird
was taught by the usto and lived with him free of
charge. But later, having opened his own workshop

he had to allot some of the money he earned to his
usto. In case of failure to organize his own business,
the former shogird could find shelter and food at his
usto’s place for an unlimited period.

3. The development of commerce in the region
is directly associated with the advancement of
farming the land and handicrafts. If farming,
according to the Shariat, was an activity to ennoble
the soul, commerce returned benefits and created real
opportunities to fulfill the directions of Allah. Every
true Muslim believer could donate a significant
portion of his income to a charitable contribution,
and by doing this pleased both Allah and the people.
Therefore, in the second half of the 19" century in
the Central Asian region a rather large portion of the
population was engaged in commerce. All the
aspects of commerce, like the labor of tillers and
handicraftsmen were thoroughly elaborated and
regulated by Islam. Commercial bargains should be
fulfilled in strict accordance with the laws of the
Shariat. One could sell only those goods that could
be examined, measured, counted or handed over to
somebody in person; in the process of exchanging
goods for goods all the goods should be equal and of
the same quality; the buyer should have the
possibility to see all the goods. For this reason and in
order to avoid deceit, all commercial bargains should
be made in day light, and both parties should be
aware of the rate of market prices. The seller was
obliged to announce the price of his goods when the
buyer demanded it. The outbidding of goods with the
aim to resell it at higher price was severely punished
[8]. When selling a plot, a house or an orchard the
right of shafaat (the right of a neighbor) was strictly
observed, i.e. it was the first right of the neighbor to
buy the aforementioned immovable property [9].
This custom still survives in rural and urban
mahallas up to the present. Concerning credit
transactions, the Koran and the Shariat directed that
they should be arranged in the presence of two
witnesses: either two men or one man and two
women. The persons called to testify had no right to
refuse when asked [10]. Only large amounts of loans
were officially registered, but in every loan
transactions, a promissory note was given not by the
debtor to the creditor, but vice versa and was left
with the debtor until the payment of the debt. This
secured him from being charged more money than he
owed [11]. While concluding loan bargains the
Koran forbade lending money for interest [12].

4. lIslam not only regulated the production
sphere of people’s life in Turkestan, but also formed
its mentality. The strong side of the Koran’s teaching
was to benefit the people, to help families, orphans,
poor people, travelers and those asking for help [13].
In particular, an integral feature of Muslims in the
region was their firm persuasion that charity is a
God-pleasing deed of high moral standards, saving
one’s soul. Allah would reward only true believers,
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those doing good, praying and giving alms [14].
However, it was expected that to do good and give
alms should be done in secret without boasting [15].

In addition to helping the poor, the major
benefitors of charity in Turkestan were mosques,
madrasahs and maktabs. The rich built mosques,
madrasahs, korikhonas and then donated to them as
vakf immovable property. With the income from
these properties, these God-pleasing institutions were
financed. A characteristic feature was that the greater
part of the vakf property in the Turkestan region
belonged to the madrasa, the source of theology and
education. At the beginning of the 20" century, using
the charitable funds, they began opening ambulance-
stations, Russian-type and indigenous schools, jadid-
type (new-methodic) maktabs, libraries, athenaeums
(reading rooms) and book shops selling books and
text-books for schools at very moderate prices.
Charity, having been sanctified by religion, was
widespread in the region. It ennobled the society and
softened social tension.

Islam exerted a great influence on the way of
life of the local population and formed the attributes
and features of their character. The well-known
ethnographer N.P.Ostroumov wrote that Turkestani
Muslims “are notable for their religiousness, honesty,
soberness and moderateness and frugality in life.
Religiousness forms the principal feature of their
good  breeding ...honesty; soberness and
moderateness form the natural features of their
patriarchal way of life” [16]. Following the Koran’s
requirements to conduct oneself decently, the mutual
relations of people in the region, according to
European testimony, were remarkable for showing
restraint and politeness. The Europeans were
especially struck by the good breeding of Muslim
children, their “ability to be self-controlled and to
maintain discipline even when looking at sweets and
delicacies” [17].

Islam regulated not only the behavior and
spiritual-and-moral cast of mind of every Muslim,
but it also defined social relationships within the
society. The way of life of people in Turkestan was
very simple. The mode of life of the poor and that of
the rich showed only minor differences, especially in
the kishlak (village). In contrast to landowners in
Russia living separately from their peasants on
landowners’ estates, in Turkestan the rich bais and
poor dekhkans lived side by side and did not differ in
their way of life, cultural development and religious
beliefs. The same picture was observed also in urban
makhallas. This was advantageous for low-income
people because Islam made it obligatory for the rich
to render assistance to them. Community associations
strengthened the rallying of the people. In the
kishlaks these were rural communities and in the
cities — makhallas. They engendered a harmonious
ethical system of mutual assistance, hospitality and
respect for the elders. They created in their members

a sense of being soundproof and protected as
everyone could rely on sympathy and support in hour
of need. This was how cases of the adoption of
Islam by Russian peasants-settlers were explained.
“They were fascinated by the way the Muslim
society and organized to help in need” - wrote
Dmitry — the bishop of Turkestan to A.V.Samsonov -
the General-Governor in Turkestan [18].

All these social and everyday peculiarities in
the life of the local population in the Turkestan
region were formed under the influence of Islam and
turned into one of many characteristic features of our
national culture and psychology and are still kept up
to present.

5. Changes in the political and economic
situation in Turkestan and its transformation it into a
colony of the Russian Empire, as well as the
introduction the local population technological,
building and everyday innovations affected the lines
of occupation and activities of the population and
some features of their patterns and way of life.
Finally, all these led to an immediate clash with
Muslim traditions, strict religious directions and
habitual life foundations with new realties. The
Muslim population gained real opportunity to take a
turn for a better quality of living standards. That
required changing life rates and, as a sequence,
influenced the mode of life. The well-ordered life of
the Muslims, which was subjected to the observance
to perform quintuple prayers everyday under the
zealous supervision of raises —the guardians of social
mentality, were disturbed by the new economic
relations, technologies, professions, goods etc. In
order to earn money in these new conditions one
needed as soon as possible to adapt to these
conditions. This required more energy, more time
than before; that is why true Muslims sometimes had
to miss the prayer time. Growing commodity-money
relations and the dramatic development of domestic
and foreign trade made the dekhkanin to work in the
field from morning until night, and the artisan — to
accelerate production. Often it made them refuse
from ordered by the Koran and Risolya obligatory
saying prayers during each production operation, and
sometimes — from having a rest on holy Friday and
others. In this period, in connection with the
abolition of the old khan’s administration, the raises
cancelled their activity and nobody observed the
rigorous performance of religious rituals. Outwardly,
it seemed that religiousness of people began
degrading. Instead, those who more and more often
broke with the directions of the Koran and Shariat
their were redeemed by large donations. They
excused themselves by referring to the Koran, which
read that a person who gives alms would gain not
only an atonement of these sins but also a lavish
requital from Allah [19].

Nevertheless, despite some breaking of the
order of behavior that was strictly regulated by the
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Koran and Shariat, the population of the region
adhered to its teachings. The non-regular
performance of everyday rituals and prayers was
only an outward manifestation. The religious beliefs
of the Muslims were not only their outer form of
their social life but they were part of their national
self-consciousness. That created a firm foundation
for positions of Islam in the region. Analyzing the
results of the Russian colonization in Turkestan, a

by the degree of his strict obedience to the directions
of the Koran and Shariat. A person taking strong
drinks and being engaged in usury or other improper
activities was considered non-pious and unreliable
and was deprived of trust in his social environment.
He was not admitted to guardianship, deprived of the
right to witness when concluding legal deals or in the
court for violation of the divine commandments [22].

senior official of the colonial administration, Conclusion

N.S.Lykoshin wrote: ”The population of the Hence, the changes in the political and
Turkestan region with full willingness comes to economic situation in Turkestan and initiated
closing in with the Russian compatriots, but when civilization processes disturbed the religious

this closing does not touch the sphere of religious
differences” [20]. Suffice it to note the fact that in
Turkestan the merchants-entrepreneurs out of local
population dealt with neither brewing nor
winemaking. Thus, in Tashkent at the end of the 19"
century all these plants exclusively belonged to the
Europeans — N.l.lvanov, V.N.Zhemchuzhnikov,
E.Lllyin and Trading house “Pervushin and sons”.
The local merchants possessed leather-processing
plants (tanneries), brick-works and cotton-cleaning
plants and ginneries [21]. Pronouncedly following
the Koran, they did not put money into the
production of alcoholic beverages, despite the large
profit it could bring.

The artisans, though they began simplifying
some of the directions of the Risolya, regulated their
labor processes, but the major traditions of behavior
were kept. Every artisan-owner once or twice a week
invited a literate mullah to his workshop in order to
read the Risolya; the ritual of initiation of the shogird
to the rank of usto survived and was strictly
performed; what also survived were the obligatory
Friday common meals khalfa accompanied by saying
cleansing prayers and so on. The Moral virtues of
every Muslim, as before, were determined in society

concepts of the Muslims, untouched within centuries,
and stipulated a certain transformation of their mode
of life and standards of behavior. All these weakened
steadfast impact of Islam in society. However, these
processes were not so strong to speak of the
beginning of a religious crisis in Turkestan society.
Moreover, in colonial Turkestan religion continued
regulating inter-relations between Muslims, directing
life and labor in all social strata. Solidity of positions
of Islam in Turkestan noted the Russian colonial
administration and with great sorrow confirmed that
with this influence it would have to face for long.
The Turkestan General-Governor S.M.Dukhovskoi
in his all-national report to Nikolai II wrote: “Islam
in the region up to present time still represents a solid
power with which we inevitably will have to face for
a long time. ... In no way should we speed up our
missionary work... Islam in Turkestan is so strong
that it would need a prompt radical change and
especially for a generation grown under attraction of
its present power” [23]. The role of Islam in the life
of the civil society in Turkestan region at the end of
the 19™ — beginning the 20™ centuries was as strong
as it was previously.
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HEKOTOPBIE ACITEKTBI ITIPOIIECCOB MOJUTUYECKON MOJIEPHU3ALIUA B Y3BEKUCTAHE

Annomayun: B oannoi cmamve paccmampusaromcs Hekomopuvie Guiocogcko-memoodonocuieckue u opyaue
acnekmyl peanuzayull npoyeccos NOAUMu4eckou MooepHuzayuu 8 Yzoexucmane.

Kniouesvle cnoea. norumuxa, nonumuuecKkue npoOYeccvl, NOIUMUYECKAs MOOepHU3AYUs, NOAUMUYecKUe
pegopmul, chepbl HcusHU 0buecmsa, cmpamezus NOTUMUYECKUX pehopMm, gunocoghus moodepruzayuu.

BBeaenue

Kak wm3BectHo 1 centsiOps 1991 roma Ha
MOJIUTHYECKOH KapTe MHUpa IOSBHIOCH HOBOE
TOCyIapCTBO - He3aBUCHUMas Pecy6nuka
V30ekucran. CrpaHa oOpena  MOJUTHYECKHUIA
CYBEpPECHHUTET, BCTANIA HA ITYTh Pa3BUTH IEMOKPATHH,
MOCTPOCHUSI PHIHOYHOW 3KOHOMHUKH H JyXOBHOTO
BO3POXKJICHUSI.

8 mexabpst 1992 roma Obpmia mpuHATA
Koncrutynust HoBoro Y30ekucTaHa, B KOTOPOii
OCHOBOIIOJIATAIOIIMMHI TPUHIATIAME OOIIECTBEHHOTO
paSBl/ITI/ISI 6bll'll/l OHpeHeﬂeHbI: HpHBep)KeHHOCTI)
IpaBaM 4YeJOBEKa M MPHHIUIAM TOCYIapCTBEHHOTO
CYBEPCHUTETA;, BBHICOKAs OTBETCTBEHHOCTH MEpeN
HBIHEIIHAM W OYIYIIMMH IOKOJICHHSAMH, OIopa Ha
HCTOPHYCCKHIA OIIBIT pa3BUTHL y30eKCKOM
roCyJIapCTBCHHOCTH; BEPHOCTh UCATaM JCMOKPATHH
W CONMANBHOW  CIPaBEUIMBOCTH;  IpU3HAHHE
MPUOPUTETA 00IIePU3HAHHBIX HOPM
MEXIyHApOJHOTO TpaBa; oOecreueHrne JOCTOMHOM
JKU3HU TpaXkJIaHaM PECITyONHUKH U T.1I.

KpatkocpouHoii TIOJIMTUYECKO M 3a7auen
CTaBIJIOCH O0OECICUCHHE TPaXTaHCKOTO MHpa |
HAI[MOHAJIBLHOTO  COTJIACHS, CTPATErMYCCKOW  Ke
[ENbI0  OMPeNeTsuUloCh  CO3IJaHWe  TYMaHHOTO

JIEMOKPATUYECKOTO  TPaBOBOTO TroOCyldapcTBa U
TpaXIaHCKOTO oOmecTBa. [ MOCTIKEHUS ATHX
menei Obuta pa3paboTaHa U OCYIIECTBIISIETCS
coOCTBeHHass MOJIenb OOHOBJIGHUS HW TIporpecca,
CYIIECTBEHHBIMU qepTaMu KOTOPOit CTaJu
CEJIEKTUBHBIH ~ TOAXOXI  OOpamieHuss K  OIBITY
Pa3BUTHIX CTPAH U YUET CICIU(PHUKA U 0COOCHHOCTEH
MHOTOBEKOBOI SBOJIFOIIAHU HaIlMOHAJbHOM
TOCYIapCTBECHHOCTH.

C TMEPBBIX )IHeﬁ HE3aBHUCHUMOCTHU IIOJIMTHUKA
rocymapcTBa OblTa HampaBieHAa Ha CO3JaHUE
YCIOBHiA, MpPH KOTOPBIX TIpa)xJaHEe MOJIy4aroT
BO3MOJKHOCTh OECIPEISATCTBEHHO 3allUIIaTh CBOH
mpaBa U CBOOOBI, U OBITH PABHBIMU IIEPE]] 3aKOHOM
0e3 pazmmuus 1oja, packl, HAIMOHAIHLHOCTH, S3BIKA,
penuruuy, COLMAEHOTO MIPOUCXOKICHHUS,
yOXKIeHHM, TUYHOTO U OOIIECTBEHHOTO TOJIOKEHUS,
y4acTBOBAaTh B  VIPABICHHH  TOCYIAapCTBOM,
CBOOOJIHO BBIpaXKaTh CBOM MBICIHM U T.NI. Hawamachk
CO3MaBaThCS  JEMOKpaTHYecKass  IOJINTHYECKAas
OCHOBA:  YTBEPXKIAJICS  NPUHIUI  pa3JciCHUS
BJIACTEll, YCTAHABIMBAJCS TPHOPHUTET 3aKOHOB,
BBOAMJIACH TPaKTHKAa BCEHAPOTHOTO OOCYKICHHS
3aKOHOB, ()OPMHPOBAIaCh MHOTONAPTUHHOCTH U
HOBas JeMOKpaTHIecKasi M30upareinbHas CIcTeMa.
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BriepBrie B uctopun Y30ekucTaHa ObUT BBEJCH pacrpeemuTeNbHBIX ~ (QYHKIUH W HaJEICHHBIX

noct Ilpesunenta PecryOnuku, riaBel TocyaapcTBa
U UCHONHUTENbHOW Bractu. Kak mnokaszama Bed
nocieaymomas HUCTOpUs, 3TO OBbLI  IMPaBUIIBHBINA
BBIOOp, OOECHEeUYMBIINK TapaHTHIO CTaOMIBHOCTH
o0111ecTBa 1 YCIENIHOTO NMPO/ABIKEHHS Y30eKnucTaHa
0 IYTH pedOopM.

Baxxnoi COCTAaBIISIOIEN CTpaTeruu
OOIIECTBEHHOTO0  pa3BUTUSl  CTAJ0  pa3BUTHUE
mapyiaMeHTapusMa. VI3HadyaibHO y PpYyKOBOJCTBA
CTpaHbl OBUIO YETKOE IIOHMMaHWE TOro, 4TO JIs
(hyHIaMEHTAIBHOTO pa3BUTHS JIEMOKpaTUHU
HE00X0IUMO chopMupoBaTh 3P PEeKTUBHO
(DYHKIMOHHUPYIOIIMHA  MapJiaMeHT,  OTBEYAIOLIHH
COBPEMEHHBIM MHPOBBIM cTaHAapTaM. CHadama ObLI
o0pazoBaH  HOBBI  OJHONMAJIATHBIA  MapJaMeHT,
KOTOpBIA cram Ha3pBaTbess - Ommit  Maxomic.
Cocrosmuit w3 250 pgemyratoB, u30MpaeMbIX IO
TEPPUTOPHUATIEHBIM OJHOMAHIATHBIM H30HPATEIIbHBIM
OKpyram,  HOBBIH  IIaplaMEHT  BIIEpBbIE  Ha
MHOTOIApPTHIHHON OCHOBe ObLT M30paH B Havane 1995
roma. 3areM, HCXomd M3  ombita  paboThI
MOJTYTTPO(ECCHOHAIBHOTO OJJHOIANIATHOTO T1apilaMeHTa,
TIOSIBJICHHSI HOBBIX TTOTpeOHOCTEH M BO3MOXKHOCTEH, a,
TaKKe YUYUTHIBAs OIBIT 3apyOeXHBIX CTpaH, OblIa
npoBefieHa mapiaaMenTckas pedopma. 3umoit 2004-
2005 rr. B pe3yipTaTe JEMOKpPAaTHYECKHX BBIOOPOB
ObLT COPMHUPOBAH IBYXIMAJIATHBIA mapiaMeHT Ouit
Masxomc PecmyOmmkn Y30exucras.

INapnamentckas pedopma 0003HAUMIA HOBBII
JTal MOJIMTUYECKOM MozepHu3auuu. Ha mnepsom
oObeMHEeHHOM 3aceiaHuu  obenx mamar Oumid
Maximuca Ilpesupentom Pecnybmuku Y30ekuctan
N.A.KapuMoBBIM OBIIM OIIpeneneHbl NPHOPUTETHEIE
3aJauyl JanbHeimel reMokpaTu3anuu 1 0OHOBICHUS
oOmecTBa, pedOpMHUPOBAHUSA W  MOJCPHHU3ALUH
cTpanbl. OOmMH CMBICT YKa3aHHOI'O KOMILJIEKca
3a7ad  BBIPA3WICS B pEANN3alMd  BaKHEHIETO
NPUHINIE, KOTOPBIA JIET B OCHOBY M30paHHOM
MOJENId MOJEpPHHU3AIMU CTpaHbl - 'mepexod OT
CHJIBHOTO TOCYAApCTBa K CHJIBHOMY T'PaXKJaHCKOMY
oOmecTBy".

B cBOE Bpems Te3nC «CHIBHOE TOCYIapcTBOY
CTaJ METOJOJIOTMYECKON CYThIO y30€KCKO# Mojemnu
pedopmupoBaHus, KOTAa roCyaapcTBO, OIPENCIHB
IIPUOPHUTETHI u AITOPUTM 3¢ exkTHBHOI
MOJepHHU3aLMH, peGopMupyercst caMo, HHULUUPYET
n opranusyer pedopMbl B JIpyrux cdepax u
COOTBETCTBEHHO MMEET Il 3TOr0 HEoOXOAUMBIE
MIOJTHOMOYHSI, HEKOTOphIE W3 KOTOPBHIX 3aTeM, IIO
Mepe JOCTIKEHUs Iieneld pedopM, Mpeanosaraioch

nepepacipenenuTs B TOJb3y  OONIECTBEHHBIX
WHCTHUTYTOB.
IlepBoouepennsle 3amaun  pedopMHPOBAHUSA

CaMOTI'o roCyaapCTBEHHOI0O MEXaHU3Ma IMOCTPOCHUEC

POJIBIO KOOPIUHATOPA U PETYIATOPa IKOHOMUYIECKOH
nosuTuku. Ha HOBOM OCHOBE CO3/1aBallCh MECTHBIE
Opraibl TOCYIapCTBEHHOH BJIACTH, CEpPALEBHHY
KOTOpOHl COCTaBUJI MHCTUTYT XOKUMOB. XOKHM
BO3IJIABISIET HA COOTBETCTBYIOIEH TEppUTOPUH
(obnactp, paiioH W TOpPOJ) MPEACTABHTEIBHYIO U
WCTIOJIHUTEIILHYIO BIACTb.

C y4eToM UCTOPHUECKUX TPATUIUIN CcO3qaBaICs
WHCTUTYT  Maxalid —  OpraHbl  MECTHOTO
CaMOYTIpaBIICHNUS TPaXKJIaH.

AKTHBHO M TOCJIEIOBATENIFHO IPOBOJHUIACH
cyneOHo-1IpaBoBasi pehopMa MO3BOJIMBIIAST CO3/1ATh
CaMOCTOSTENIbHYI0 ¥ HE3aBUCHMYKO OT JAPYTUX
BeTBell Biactu cynebHyro cucreMmy. Co3qaHbl HOBEIE
CTPYKTYpbl ~ cyneOHOW  BiacTu,  pacliupeHa
KOMITETECHIIHSA Cy/Ia.

Pedopme mnoaseprivch NpaBOOXpaHUTEIBHBIC

OpraHel, CiIykx0a HaIWOHAJIHHON Oe30macHOCTH,
Boopyxennbie Cribl Y30eKucTaHa.

Beun 00pa3oBaHbI OpraHbl
BHEIIHEMOJUTHYECKUX U BHEUTHEAKOHOMHYECKHUX
OTHOIICHWHA.  Y30CeKWCTaH Kak  HE3aBHCUMOC,

CYBEpEHHOE TOCYHapCTBO CTal YICHOM CaMbIX
ABTOPUTETHBIX W BIMATENBHBIX MEXKIYHAPOIHBIX
OpraHu3alui.

B obmectBeHHOM cepe co3aaBamuch YCIOBHS
JUTSL Pa3BUTHS TIOJUTHYECKUX TapTUH, CBOOOJIHOTO

(hyHKIIMOHMPOBAHHUS CpEICTB MaccoBOH
nHdpopMaIyy, pa3BUTHA HEToCyIapCTBEHHBIX
HEKOMMEPUYECKUX OpraHu3anui u Jpyrux
JIEMOKpPaTUYECKUX UHCTUTYTOB.

JlemMokpatudecku  MpaBOBOE  TOCYIapCTBO
HEBO3MOXXHO  TIPE/ICTaBUTh  0€3  HWHCTUTYTOB

rpaxaaHckoro obmectBa. He cmywaitHo Hame
TOCYAapCTBO € NEPBBIX JIET HE3aBUCHUMOCTH BBIOPATIO

myTh JIEMOKPAaTHYECKOTO OOHOBJICHHSI,
(hopMHUpPOBaHHS CHIBHOTO TPaKJAHCKOTO OOIIEeCTBA.
Hauancs  cioxHelif  mpolecc  3BOJIOLUOHHOTO

CaMOpa3BUTUsI TOCYAAPCTBEHHOTO YIPaBICHHUS C
IpOIIECCOM  JICHEHTPAIM3all W [EPEecMOTpa
HEKOTOPBIX BJIACTHBIX MMOJHOMOYHH IIpu COXpaHCHUU
3¢ GeKTUBHOCTH pabOTHI OPraHOB TOCYJapCTBEHHOMN
BJIACTH MO0 KOHCTUTYLIMOHHBIM IpEIMETaM BEJICHUSL.
ITo mepe HOCTMXKEHHS TOCTABICHHBIX 3a1ad pOJib
rocyaapcTBa JODKHA HW3MEHUTHCS: HMHUINAATHBA
JOJDKHA ~ MEpedTH  HMHCTUTYTaM  PaKAaHCKOTO
oOmectBa. ['ocynapcTBy MOJDKHBI OCTAaThCsl JIMIIb
[JIaBHBIC, OOIECHAIIMOHAIbHBIC (YHKIMH: OOOpOHA,
rocy/fapCcTBeHHasl 0e30MacHOCTh W 0e30MacHOCTh

rpax/jiad, BHCHIHAA ITIOJIMTHKA, q)OpMI/IpOBaHI/Ie
BaJIOTHO-(MHAHCOBOM ¥  HAJIOTOBOM  CHCTEM,
NPHUHSATUC 3aKOHOB, W JIDYTUX CTPATerHYCCKUX

3a/a4yax pa3BUTHS. A pelIeHne OCTaIbHBIX BOIIPOCOB
MOCTENEHHO JIOJDKHO IepelaBaThCsl M3 LEHTpa Ha

OCHOB BKJIIOYQJIM B ceO0sl, MPEXJIE BCEro, pa3BUTHE MeCTa, OT OpraHOB TOCYIapCTBEHHOW BJAacTH -
MIPaBOBOM roCyIapCTBEHHOCTH, co3/1aHue OOIIECTBEHHBIM  OpraHu3ands M ¥ OpraHam
MPUHIUIIHATIBHO HOBOM  CHCTEMBI  OpraHOB camoympasieHuss rpaxkzaad. OcCHOBHas  3amada
WCTIOJHUTEIIEHOW ~ BIIACTH, JIMIICHHBIX IUIAHOBO- WHCTHTYTOB TpaXXJaHCKOTOo oOmiecTBa — 3amuTa
Philadelphia, USA 73 & THOMSON REUTERS

Indexed in Thomson Reuters



| ISRA (India) = 1.344 | SIS (USA) =0.912 | ICV (Poland)  =6.630
.| 1SI (Dubai, UAE) = 0.829 | PMHII (Russia) = 0.207 | PIF (India) =1.940
Impact Factor: | ¢ (australia) = 0564 | ESJI (KZ)  =4102 | 1BI (India) = 4.260
L JIF =1.500 | SJIF (Morocco) =2.031 |
JACMOKPATUICCKUX HCHHOCTeﬁ W NPUHLUAIIOB, IIpas, YCUJICHUA poJin ITOJIUTHYCCKUX HapTI/Iﬁ B

CcBOOOM ¥  3aKOHHBIX HMHTEPECOB  4EJIOBEKa.
I'paxxmaHckre MHCTUTYTHI JAOJDKHBI CIIOCOOCTBOBATH
MOBBILLICHUIO oT COLMAIbHOM aKTUBHOCTU
HaceJeHus, OCO3HAHMIO HaIlMOHAJBLHOM
CaMOOBITHOCTH, POCTY MOJUTHYECKOH KYIbTYPHI,
(HhOPMHUPOBAHHIO JIEMOKPATUYESCKOTO MHPOBO33PCHHUS
qieHoB oOmiectBa. OHU JOJDKHBI TOIIEPKUBATH B
COOTCUCCTBCHHUKAX YOEXJICHHE B TOM, YTO OHH

HUKOIZlda HHKOMY HH B 4YeM HE YCTYIIAT,
CII0COOCTBOBAThH HE3aBHCHMOMY  MBIIIJICHUIO,
pPeKTHBHOMY HCTIOJIF30BAHUIO CBOHX

CIIOCOOHOCTEH W MOTEHI[MAIa, OJHUM CJIIOBOM, OBIThH
ONOpoW B JCUCTBUSAX, HANPABICHHBIX HAa CO3J/laHUE
BEJIMKOTO OYIyIIero.

Pa3BuTas cucreMa MHCTUTYTOB TPa)KAaHCKOTO
olmecTBa CIYKHT B CTpaHE  YTBEPKICHHIO
COpa3MEpPHOCTU MHTEPECOB PA3IMUHBIX COLMAIBHBIX
rpymmn. OTa cHUCTeMa JO0JDKHA B OIPEIEICHHOM
CMBICIIE TONOJHATh JEATEIbHOCTh TOCYIaPCTBEHHBIX

CTPYKTYp, BBICTyHaThb IO OTHOUIEHHWIO K HUM
CpEeACTBOM obecrieueHHs OIIPEAEIIEHHOTO
paBHOBECHS. C MOBBIIIEHUEM aBTOpUTETA

WHCTHTYTOB TPA’KJAHCKOTO OOIIEeCTBa CPeAr Hapo.a,
VKPEIUICHUEM WX IO3WIMA OHH CTaHYT OCHOBHBIM
CpeICTBOM OCYILECTBIICHUS 00IIeCTBEHHOTO
KOHTPOJIS 32 JACATCIHHOCTRIO CTPYKTYp TOCydapcTBa
Y BIIACTH.

Ocoboe 3HaYeHNEe UMETIO TO, YTO OBIIa CO3JaHa
NpaBOBasi  OCHOBA  JICSTEIBHOCTH  HWHCTUTYTOB
rpaxxIaHCKoro obmiectBa. B Tompl HE3aBHCHMOCTH
ObUT MPHUHAT PSJ 3aKOHOB O MpaBaX W TapaHTHUIX
JICITEIbHOCTH OPraHOB CaMOYIpAaBJICHHs TpaXkJaH,
HETOCYIapCTBEHHBIX HEKOMMEPYECKUX
OpraHu3alui, 00111eCTBEHHBIX (hoHOB,
po(heCcCHOHATHHBIX COTO30B. Bonpmoe
OOIIECTBEHHO-TIOJIUTHYECKOE ~ 3By4aHHE  HMMEJIO
BXOX/ICHHE B CHJIy 3aKOHOB O CPEICTBaX MacCOBOM
nHpOpMAIHH, 3ammTe JKYPHATHCTCKOM
JESITeIbHOCTH, NPUHIMIIAX U TapaHTHIX CBOOOMBI
nHpOpMAIHH.

IIpoBenenue [1apJIaMEHTCKOM,
aIMUHUCTPATUBHOMI u BOCHHOW  pedopMEI,
YCTOWYUBBI JKOHOMHUYECKHH POCT, YKpeIrieHue
MaKpO3KOHOMHYECKOM u (buHaHCOBOM
CTaOWJIEHOCTH, a TaKKe pEIICHUE IeJI0ro psaa
JIPYTUX CTpaTETHIECKUX 3amad pa3BUTHA
PecniyOnukm  V30ekucTaH  cTalid  BO3MOXKHBIM
Omaromapsi MOCTYNaTeIbHOMY JBHKCHHIO CTPAHBI IO
IyTH TIOCTPOCHHUS TPaBOBOTO TOCYyIapcTBa H
IPaKAaHCKOTO 00IIeCTBa. DTO TaKXKe €CTh Pe3yIbTaT
MPOBEACHUS IOCIENOBATEIBHOTO TOJIUTHIECKOTO
Kypca PYKOBOJCTBa CTpaHbl, B OCHOBY KOTOPOTO
OBUTH TIOJIOKEHBI TPHHIUIBI JEMOKpPAaTHH, IIEIH
mubepanu3anuy  Bcex  cdep  OOIIECTBEHHBIX
OTHOIIICHUH, OTKa3a OT TaK Ha3bIBA€MOM «IIOKOBOM
TEparuu» ¥ yueTa COIMaTbHBIX (PaKTOPOB.

0OIIIECTBEHHOM KM3HU CTPaHBI, B IEMOKpaTU3allMU U
MOJIEpHU3AINK CTpaHbl. B Hagane HOsOps 2006 T.
[pesunent PecnyOnuku Y36ekucran M.A.Kapumos
Ha ocHOoBaHMHU cTaThu 83 Konctutymmu PecryOnuku
Y36ekucran MPOSIBUI 3aKOHOJATEIbHYIO0
WHUIMATUBY M BHeC B 3aKOHOJATENBHYIO IanaTry
Omuit Maxmuca Pecriyonukm Y30eKHCTaH IPOEKT
KoHnctutyimonsoro 3akoHa Pecniyonmku
V36ekncran «OO0 YCHWIEHHH pPOJH MOJUTHYCCKUX
napTuii B 0OHOBIIEHUU u JaJIbHEHIIeH
JEMOKpATHU3aI[H TOCYAAPCTBEHHOTO YIPABICHUS H
MOJICpHHU3ALMH CTPAHBD.

YcuneHrne poiu MONUTHYECKUX MapTUH CTalo
OUYEepEeHBIM IIaroM B IOCIEAOBATEIEHOM pPa3BUTHH
JIEMOKpaTH4YeCcKUX pedopm.

[pennoceumkamMu JaHHON peOpPMBI BBICTYIIHIIO
JlanbpHeinee MOBBIIIICHHUE 0O0I1IECTBEHHOM,
MOJMTHYECKON aKTUBHOCTH B cTpaHe. CIOXHIOCH
oOlIeHaMoHaIbHOE MOHUMAaHUE TOTO, YTO, TOJBKO
OMMpasich Ha BOJIO HapoJa, AaKTHUBHOE YdYacTHe
rpaXJaH B MPOBOJUMBIX pedopmax, UX MOHMMaHHE
U TOAAEPKKY  KOPEHHBIX  IpeoOpa3oBaHMH,
OCYIIECTBISIEMBIX B CTpaHE, MOXHO JIOOUTHCS
peanmzanuy neneil W 3agay  OOHOBIEHUS U
MOJCpHU3AIIN CTpaHBbI. Pedopmbr OBLTH
0OyCIIOBIICHBI Tak)Ke TMOBBIIICHHEM WHHUIATUBHI,
poy, BO3JICUCTBUS u OTBETCTBEHHOCTH
MOJIMTHYECKUX TapTHH B peann3aiuy 0OIeCTBEHHO-
MOJMTHYECKUX  pedopM W IIEJIeBbIX  3ajad
MOJMTHYECKOTO, SKOHOMHUYECKOTO W TYMaHUTAPHOTO
CTpOUTEIbCTBA B CTpaHe, OCYILECTBICHUU
WCIIOJIHUTENIBHON BJIACTBIO BHYTPEHHEH W BHELIHEW
nommTukHd. Co37al0TCs OpraHU3alMOHHO-IIPAaBOBHIE
YCIOBHSI A7l AKTHBHOTO YYaCTHS HOJUTUYECKHUX
mapTMi W JABWXKEHWH B ()OPMUPOBAHWUM OpPraHOB
MpPEACTaBUTEIbHOM W  HWCIOJIHUTENbHOM  BETBEH
BIacTH. BakHOE MpakTHYecKOe W MOOMIHM3YIOIIEe
3Ha4YE€HHE NPHJAETCS TOMY, YTOOBI MOJUTHYECKUE
MapTUH, MOJTyYUBIINE MECTa B 3aKOHOJATENBHBIX H
NPEACTABUTENbHBIX OpraHax BJACTH, a TaKXKe
HE3aBUCHMBIC TPYIIIBI JIETTyTaToB MOTTTH
HETIOCPEJICTBEHHO Y4YacTBOBAaTh B (HOPMHUPOBAHUH
UCTIOJTHUTEJIBHBIX OPTaHOB B IIEHTPE M Ha MecTax U
peann3oBBIBaTh Y€PE3 HUX CBOM MIPOTrPAMMHBIC IIETH.
Coszmarorcss 3 dexkTuBHBIC TNPABOBBIC MEXaHHU3MEI,
YCTaHABIMBAIOIIUE W 00ECIEYNBAIOIINE OTYETHOCTD
MPABUTENIbCTBEHHBIX CTPYKTYP, OpraHoB
TOCYAapCTBEHHON BIACTH U B LIEHTPE, U Ha MECTax
nepen MOJIMTHYECKUMHU TIApTHAMH,
MpeJCTaBICHHBIMM B TapjiaMeHTe  CTpaHsl,
HMapTUHHBIMA TpynIaMu B MECTHBIX
NpeNCTaBUTEIbHBIX OpraHax Biactu [2].

ITocnencTBust OUEBUIHBI — peann3ays HOBBIX
MOJIOKEHUH OyAeT MMETh LENbld psAJ MO3UTHBHBIX
MOCJIEACTBUN Kak Ui Pa3BUTUS IOJIUTHYECKOHN
cucreMbl PecrryOnmuky Y30ekncraH B LEJIOM, TakK H

Hosrbrit 3Tan JIEMOKpaTUYECKUX JUIS pa3BUTHUA MOJUTUYECKUX MAapTUH B YACTHOCTH.
npeobpa3oBaHUit 03HaMEHOBaH MIPOLIECCOM OTO  TakKe Cepbe3HBld mar B  CTOPOHY
Philadelphia, USA 74 & THOMSON REUTERS

Indexed in Thomson Reuters



| ISRA (India)

.| ISI (Dubai, UAE)
Impact Factor: | GIF (Australia)

= 1.344 | SIS (USA)

0.564 | ESJI (K2)

| =0.912 | ICV (Poland)  =6.630
0.829 | PUHII (Russia) = 0.207 | PIF (India) =1.940
=4.102 | IBI (India) = 4.260

L JIF =1.500 | SJIF (Morocco) =2.031 |
COBCPLICHCTBOBAHUA TroCyAapCTBECHHOT'O TOCYAapCTBCHHOI'0 YHPABJICHUA, ACMOKPATUYCCKUX
yIpaBJICHUS, yriIyOneHus nporecca WHCTUTYTOB M  IIOJUTHKO-IIPABOBOIO  CO3HaHUI.

IeMoKpatm3annu. Pedp, mpexae Bcero, uuaer oo
YCHJICHHH POJIM MOJUTHYCCKHX (pakinuidi B padote
3aKOHOAaTEeTIHHOM TMajaThl, YCTAaHOBJICHHE MOPSAKA
MEX(PaKIMOHHOW OOpHOBI, TrapaHTUPOBAHUE IIPaB
napTud, — oObsBHBLIEH  ce0s  MapiaMEeHTCKOMN
ONIO3UINCH. YCTaHOBIIEH 0OJice COBEPIICHHBIA H
JIEMOKPAaTHYECKUI TOPSIOK U30paHusi 3aMecTUTeNei
cnukepa: (pakuus TMOdydaeT TrapaHTHPOBAaHHOE
IpaBO Ha 3aMEIICHUE ee MpPEeACTaBUTENeM OIHOM
JOIHDKHOCTH 3aMeCTHTEI Crimkepa
3aKoHOJATENbHOM ManaThl.

HoBoe 3akoHOaTenbCcTBO CO3JAli0  YCIOBHE
MapTUSAM depe3 CBOU (ppakiuu B MapiaMeHTe BIUATH
Ha npouecc (GopMHpPOBaHMS NPABUTEIBCTBA, U YTO
caMmoe TJIaBHOE — MapJIaMEHTCKUE MAPTUH MOTyIaroT
BO3MOJKHOCTh BJIMATH Ha MPOIECC OCYIIECTBICHUS
[IpaBuTenscTBOM CBOMX (YHKIMH uYepe3 KOHTPOIIb,
[IpaBo MPEAOCTaBIATh HAa paccMoTpenue [Ipesnaenty
PecniyOnuku Y30ekucTan BOmpoc 00 0CBOOOKIACHUH
oT nomkHoctH Ilpembep-muHHCTpa PecmyOnukn
V36ekucran. Taxke ycuiImBaeTcsl poJib MapTUH Ha
MeCTax: KaHAMJATYphl XOKHMa o0lacTh H|
r.TalllkeHTa MpPEACTaBISAIOTCS Ha YTBEpKICHUE B
KeHnram nocne KoHCyabpTaluil ¢ IPEICTABIECHHBIMU B
Kenrame HNapTUIHHBIMU rpymiamu. Taxxe
MapTHIAHBIE TPYIIIBI MOIYYal0T MPaBO UHUITUHPOBATH
MpeaCcTaBICHUE [Ipe3unenty PecrryOnukm
V30ekuctaH  OOOCHOBAaHHBIX  3aKIIOYCHUH O
HEYAOBJIETBOPUTEIIEHON JeSITeTbHOCTH JIHIL,
YTBEPIKIICHHBIX Ha JJOJDKHOCTH XOKHMA.

COOTBETCTBEHHO  MOSABISAETCA  €lle  OJUH
WHCTHTYT,  MOINHBIH  HMHCTPYMEHT  KOHTPOJSL
MIPEICTaBUTENbHBIX OpraHoB BJIACTU 3a
NESITeTHbHOCTHIO HCIIOJHUTENBHOW BIACTH Ha BCEX
YPOBHSIX.

Takum  00pa3oM, TIONUTHYECKHE  MapTHH
PecnnyOnukm  Y30eKHUCTaH  TONYYMIIM — MOIIHBIH
UMIYIbC Uil cBoero pa3BuTHs. COOTBETCTBEHHO B
HECKOJIBKO pa3 BO3PacTaeT OTBETCTBEHHOCTh MapTHMA
NpU HKCIOJIHEHWH cBouX (yHkumit. HecomHenHo,
Oymer BO3pacTaTh TIOJNUTHYECKAas aKTHBHOCTH
HaceleHus U TpebOBaTeIbHOCTh M30HUpaTeNeil K TeM
MapTUsM, 32 KOTOpbIE OyAyT OTIaBaTh CBOU rojoca
Ha BBIOOpax B MapiaMeHT, a Taxke B KeHramm
obmnacreii u r. TamkenTa.

OcymecTBisieMass KOHCTUTYIIHOHHAsT pedopma
OCHOBBIBAETCSI HA TPHUHIHWIIE ITO3TAHOCTH, T.C.
TUTAHOMEPHOTO OCYIIECTBICHUSA pedopM, KOTOpPHIC
MPOBOAUT TOCYAapCTBO M OOIIECTBO, HCXOAS H3
HAIIMOHAJNFHBIX ~ WHTEPECOB, W3  TpeOOBaHMA
JIEMOKpaTHH, npas 4eJIOBeKa, ryMaHM3Ma,
HEOOXOMMOCTH PAa3BUTUS PHIHOYHON 3KOHOMUKH,
crocoOHOM o0ecreynBaTh 0J1arocOCTOSIHUE TPaXKIaH.

OmHOW W3 TJIABHBIX MOTHBauUid  pedopm
BBICTYIIA€T OCO3HaHHAas HEOOXOAWMOCTb peIIaTh
CYIIECTBYIOIIME MPOOJIEMBl, KOTOphIE JIeKaT B
obmactu pa3BUTHS 3P PEKTHBHOTO

Hemao HEPEIICHHBIX COMHUAJIBHO-3KOHOMUYECKUX

mpoOsieM, KOTOPhIC  BBI3BIBAIOT  CIIPABCIUIUBHIC
HapEKaHHSL.

Ceromus Hajo TMpHU3HATH, YTO CTEICHBb
peabHOTO y4acTUs UIMPOKMX MacC HacelicHHs B
MOJUTHYECKOM  MpOILECCEe  elle  HEeJOCTATOYHO
BbIcOKa. OIHAKO HEOCHOpHM TOT (haKT, 4YTO C
K&KIbIM TOJOM B  OOILIECTBEHHOM  CO3HAHHH

MEHSCTCS TPEJICTaBICHUE 00 y4aCTHU TpaKAaH B
nojuTudecko xku3Hu. Hameruncs orxon ot
(hopMaNBHOTO yJ4acTHs, OT TACCHBHOTO HAONIOJICHUS
3a TPOUCXOAIMMH B OOIIECTBE NpoIlecCaMHu K
AKTUBHOMY, BIYMYHBOMY MOJXOAY TpakIaH B
Ka4eCTBE MOJUTHYCCKUX aKTOpoB. Ha 310 yka3biBaer
AKTUBU3AIIS MapTUIHOTO CTPOHTEIBCTBA,
MOSIBIICHIE HOBBIX MapTUH, POCT WICHOB MApTHA U
WX MapTHHHAs] aKTUBHOCTB). DTO TaKXKe MPOSBIUIIOCH
B pacrymell OOIIeCTBCHHON aKTUBHOCTH B XOJE
I/I361/IpaTeJ'[I)HBIX KOMHaHHﬁ, Kak OTACJIBbHBIX
TpaxaaH, TaKk U OObECIMHEHHBIX B HEKOMMEPUCCKUE
HETrOCY/IapCTBEHHBIC OpraHM3aluu. B HauOosbIIeiH
CTETICHU 3Ta TEHIICHIWS BBIpPa3Wjach Ha BHIOOpax B
npo(eCCHOHANBHBI  MapJaMeHT ¥  MECTHBIC
Kenramm B 2004-2005 rr., 2014 1.

Bo Bpems BBIOOpOB OBUTH MPOSIBICHBI BCE
MpPU3HAKK KOHKYPEHTHOW OOpBOBI, IIOPOM )KECTKOMH, C
JIeMEHTaMHU COBPEMEHHBIX n30MpaTEITHHBIX
TexHosorui. IlpaBaa 3Ta *ecTkocTb HE COBCEM TO,
YTO TPHUBHIKIM BHICTH H30MpaTeNd B psije CTpaH
OMMKHETO W JANBHEro 3apyOeKbs, C IpUMEpaMU

MpecTynaromeid HOPMBI OTUKH  TOBEACHUS U
«KOMIPOMAaTHOM» BOUHBI.

B V30ekucrane 3a Troabl HE3aBHCHUMOCTHU
chopMupoBaach CBOSI ~ OTHKAa  y4acTHUS B
MOJIUTHYECKHUX Mporieccax. [JTaBHBIM 00pa3oM OHa
OTIFIpaeTcs, BO-TICPBBIX, Ha KOPPEKTHOCTH
KacaTeJIbHO  BONPOCOB  MEXKHAIMOHAIBHBIX W

PEIUTHO3HBIX OTHOLICHHUM, TUYHOM KU3HU TpaxiaH,
CONMATPHOW TPUHAUICKHOCTH, HICOTOTHICCKUX
BO33peHPII71 " T.O.; BO-BTOPbBIX, HA TOJCPAHTHOCTb KO
BCEMY HOBOMY, HENOXOXEeMy, Yy)KOMYy, HO He
BCTYMAIOIIEMy B HENPUMUPHUMOE MPOTHBOPEUHE C
KOHCTUTYIIMEH ¥  HPABCTBEHHBIMH  YCTOSIMH
oOmectaa.

B VY30ekncrane HEKOTOpHIE TPaIUIIMOHHBIC
YCTOM HHCTHTyTa CE€MbH U MpOLEcCca BOCHUTAHUS
(mampumep, yBaXCHHE  CTapmIMX  MJIAJIIAMH,
OTBETCTBEHHOCTh CTApIINX 3a MIIAQAIINX YICHOB
CEeMbH,  COIMaJbHAasi  OTBETCTBEHHOCTh  Oojee
3KUTOYHBIX ~ POACTBEHHHKOB, TOCTEIPHUUMCTBO,
MPUOPHUTET OOIIECTBEHHOI'O MHEHUS, KOJUIEKTHBH3M,
maTepHaJu3M M T.A.) HEU3MEHHO OTPaXaroTcs Ha
OTHOWIEHUsIX B mnoymTuke. OTcroga aBTOPUTET U
KOPPEKTHOE OTHOIICHHE K BBICHIEMY PYKOBOJACTBY
CTpaHBI, KOTOpOe M30MpacT caM Hapoja, B KOTOPOM
OH BUJHUT HaLlHOHaIl]:HbIﬁ CHUMBOJI U UM TOPAUTHCA.
Ecmm 0e3mymMHO TIpMBHECTH B  IOJUTHYECKHNA
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nporuecc 3araHbIe o0pasuel TIOBEJICHHS,
0e3aneuIIHOHHbBI KOH(MIIUKTHBIH CTHIIb, 3a4aCTyIO
OCHOBaHHBIII Ha  OaHamPHOM  OCKOpOJICHWH,
NPOBOKAMAX U 0e3[0Ka3aTelIbHBIX OOBHHEHUSIX,
JONyCTUTH YHUKCHUC CHMBOJIOB Haluu,
MOJIBEPTHYTh COMHEHHMIO OCHOBBI HallMOHAJILHOM
rocyaJapCTBEHHOCTH TO Mbl IOJYYUM pPaCTyIuc
AQHTarOHUCTUYECKHE HACTPOCHUSI H TMOJHTHYECKYIO
HecTaOMIIbHOCTh. [lo3TOMYy mONMTHYECKass 3THKA B
V30ekucTaHe UMeeT TakK XK€ M 3alluTHBIe (QYHKIINH,
Ba)KHBIE JUISt obecrieueHus CTaOMIBHOCTH
obmectBeHHOTO pazputusA. OHA HE IPHEMIIET TO, YTO
NOJPBIBaCT  HPABCTBEHHbIE  yCTOM  OOIIecTBa,
BBIHOCHUT B IyOJIMUHYIO chepy HU3KHE, XYILIHE HITH
TOYHEE CKa3aTh - MaryoHble 00pa3Ibl MOBEICHHUS.

B kako#M-TO CTENEHW HTO TakXke €ecTh
rnokasarellb 0COOEHHOCTH CKJIaJIBIBAFOIICHCS
MOJIUTHYECKOMN KYJIbTYpBI rpaxkJiaH, rae

CAEP)KaHHOCTh U IMPUHIMITNAIBHOCTh BBUIMBAIOTCS B
0COOBI THIl TIOBeAEHHs. Takoe IOBEICHHE MaeT
BO3MO>KHOCTH ITOJINTHYECKON CHCTEME Pa3BUBATHCS C
pacTyliuM  y4acTHEM  HEpaJMKaabHOrO,  HO
JIOCTaTOYHO YCTOWYMBOTO B CBOUX TO3UIMAX
anekropata. Ilpu 3ToM, Takyl0 YCTOMUMBOCTb HEIb3sI
OJIHO3HAYHO OIPEJENIUTh KaK MpaBblii KOHCEPBATU3M,
TaK Kak peyb HE HIET 00 OTPUIIAHUH HOBOTO,
Hao00poT, N0 TPeOYyIOT IEepeMeH, W aKTHBHOCTb
pacTeT MMEHHO Ha 3TOMl OCHOBE. YCTOWYMBOCTH B
JJAHHOM CITy4ae BBIPa)KaeTcsl B MOCIEI0BATEIEHOCTH
TeX TpeOOBaHWW, KOTOpPbIE COCTAaBIISIOT JAaHHYIO
JJIEKTOPANIbHYIO mo3uluoo. Kak mpasuio, 5To emie u
TpeOOBaHMsI MOPAILHO-3THYECKOrO ITUIaHa, KOTOPbIE
OTHOCATCA K JIMYHOCTU KaHANIATOB, K KX MOPAJIBHO-
ITHYECKOMY 00Ky, npodeccHoHAIN3MY,
MHPOBO33PCHUIO U TIOHUMAHUIO CYTHU IMPOUCXOAAIIUX
B HameMm oOrmecTse mpoueccoB. M3buparenu >xayT
OT CBOMX  H30paHHUKOB  CIPaBEUIMBBIX U
MPAaBUIBHBIX PEIIECHUH, OTBEYAIOIUX MHTEpECaM
oO1iecTBa, OTIENBHO B3STOTO YenoBeka. Takum xke
o0pa3oM TrpakaaHe OTHOCATCA K HOJUTHKAM H

TOCYyIapCTBEHHBIM YHHOBHHUKaM B IIPOMEXYTKE
MEX]ly BEIOOpaMH.
[IpumeuarensHpIM B JaHHOM  IIpoIecce

SBIISIETCSI TaKXK€ TO, YTO aKTMBHOCTHh T'paXkJaH, BCe
MEHbIIE W  MEHBIIE CBf3aHa C  YCHWIMSIMH
rocygapctsa 10  CTUMYJIMPOBAHUIO  JTAHHOH
AKTUBHOCTH. DTO OYeHb Ba)KHO, YYUTHIBas, 4TO B
HeJaJIeKOM IPOIUIOM, HMEJIO0 MeCTO TOTaJIbHO
3TAaTU3UPOBaHHOE co3HaHue. Hano mnpusHath, u
CerOAHS  elle HEe UIKUTO  YHHOIOYHTAHHE,
HEJIOTIOHUMAHUE pOJM TPAKIAHCKOW TO3ULUH |
MHCTHTYTOB IpaXIaHcKoro odmectsa. Bmecte ¢ Tem
pOCT OOIIECTBEHHOM aKTUBHOCTH ecTh. Muer
IpoLEecC M3MEHEHUs CO3HAHMSA, KOTOPBIA MMeeT
oTpeeIeHHbIe Ppe3yJIbTaTHI. AXTHBHOCTH
NpPOSIBIISIETCSl  TPaXKJIaHaMH HE TOJNBKO B  XOJE
N30MpaTeNbHBIX ~ KaMIIaHUH, HO W B XOJE
00CYXIEHUS MECTHBIX M  OOIICHAI[MOHAIBHBIX
mpoOJIeM B CPeCTBAX MAacCOBOM HH(pOpPMAILIHH.

3acaykuBaeT BHUMaHUSA U TO, 4To JieToM 2005
roga  co3gaHa  HarnuonanmbHas — acconuanus
HETOCYJapCTBEHHBIX HEKOMMEPYECKUX OpraHM3alnil
V36ekucrana. Jta Acconmarnys Obliia 00pa3oBaHa Ha
JI0OPOBOJIBHO#, CBOOO/IHOI U paBHONPABHOI OCHOBE

B Oesx CTUMYJIIMPOBAHUSA BHCAPCHUA
JACMOKPATUYCCKUX IMPUHIUIIOB B CTpaHe,
MMpeACTaBJICHUSA npaB n HUHTCPCCOB

HeFOCyﬂapCTBeHHI)IX HeKOMMep'—leCKl/IX opraﬂmaunﬁ
pecryOiIMKHM, WX 3aOUTBl M BCECTOPOHHEH
MOJICPKKH, OOBCTUHCHUS JIEMOKPATHUCCKUX CHIL.
Moxno HaOmomate Kak B Y30eKHCTaHE pacTeT
yucinenHocte  HHO wu  cremenp ux ywactus B
rocyIapCTBEHHOM JKM3HH, KOTOpBIE TaKxKe
MOKA3BIBAIOT  TCHIACHIUIO pPOCTa  TPaKTAHCKOM
AKTUBHOCTHU.

B nmesTenmpHOCTH WHCTUTYTOB TPaXKAaHCKOTO
oOmiectBa 0co0o¢ 3HAYCHUE JOJDKHO YACTATHCS
JIEMOKPATHYECKAM IIEHHOCTSIM, 3allluTe TMpaB |
cBOOON 4YeJOBEKa, a TaKKe 3aKOHHBIX HHTEPECOB
rpaxnaad. Lleab pa3BUTHUS MHCTUTYTA TPa)kAAHCKOTO
oOmmecTBa 3aKIIO4acTcs B TIEPBYIO OdYepenb B
MOCJIEIOBATENIbHO  BHEAPEHUH  JIEMOKPATHYECKUX
LIEHHOCTEN B CO3HAHHUE JTIOAECH.

B ocHOBe 3TOro JEXUT CTpeMJIEHHE CO3/aTh
BCE HEOOXOJUMBIE BO3MOKHOCTH IS
(opMUpOBaHHS ITyXOBHO pPa3BUTOW  JIMYHOCTH,
XOPpOTIIO 3HAIOIEH CBOMW MpaBa, )KUBYIIEH, OMUPAsICh
Ha COOCTBEHHBIC CHJIBI M CIOCOOHOCTH, YMEIOMICH
BbICKa3aTb MHCHHC IIO HOBO)Iy HpOI/ICXOILSIIlII/IX
BOKPYT COOBITHI, BMECTE C TEM COYETAIOUIeH
JIMYHbIE UHTEPECHI C HHTEpECaMU Hapoa.

WHCTUTYTBI ~ TpaKJIaHCKOTO  oOlIecTBa  HE
JIOJDKHBI OTrpPaHUYHMBATHCS BBIpQ)KEHUEM
OOIIIECTBEHHOTO MHEHHsSI IIPpU COTPYJHHUYECTBE C
HE3aBUCUMBIMH ¥ CBOOOJHBIMH  CpEICTBAMH
MaccoBoit nHpopManuu. OHH MTPU3BaHbI CIYKUTh X
(hopMHpOBaHHIO.

HyxHO cka3arb Takke O IEepPCIEKTUBAX

Pa3BUTHS HWHCTUTYTOB TPaXXJTAaHCKOTO oOIIecTBa B
V36ekucrane. [1epcreKTHBBI pa3BUTHS WHCTUTYTOB
IPaXKIaHCKOTO OOIIECTBa KOHKPETHO OIpPENEICHbI B
BEICTYIUICHUSAX W JOKJIAJaxX TJaBbl TOCyIapcTBa, a
Takke B «[Iporpamme peanuzanuu neei 1 3aaad mno
JIEMOKpaTH3aliii W OOHOBJEHHUIO  OOIIECTBa,
pPeOPMHUPOBAHUIO W MOJCPHHU3AIMU CTPaHbD». Ha
CEeroJHAIIHUN JeHb moJiokeHus: 3Toil [IporpamMmebl
MOCJIEI0BATEIBHO BBIIOJIHSIOTCS.

[Ipu sTOM mpeciemyeTcs OCHOBHAs LENb —
JMambHEHIee  TOBBIIICHHE PO W 3HAYCHUS
WHCTUTYTOB TPaKJAHCKOTO o0mecTBa B
JIEMOKpaTH3allii OOIIECTBEHHOW JKM3HH CTPaHBI U
TOCYIApCTBEHHOM CTPOUTEIBCTBE, O0CCIICUCHUE UX
peaTbHOH  HE3aBHUCHUMOCTH. TOJBKO CBOOOJHEIE,
(hMHAHCOBO HE3aBHCHUMBIC HHCTHTYTHI TPAXKIAHCKOTO
o0IecTBa MOT'YT IMOJHOIICHHO pEIIaTh CTOSIIHE
nepes HUMU 3aJauu.

B wHacrosimee Bpemst HpoBoaMTCs OOJIbIIas
paboTa 1O COBEPIICHCTBOBAHUIO IPABOBBIX OCHOB
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JIEATENIHOCTH HHCTUTYTOB I'PaKIAHCKOTO 0OIIECTBA.
B 3akoHomartenpHO¥W manate Omuii Maxkiuca, B
yacTHOCTH, B KoMmurere mno neMOKpaTHYECKUM
HUHCTUTYTaM, HETOCYIApPCTBEHHBIM OpraHM3alUiM U
OopraHaM  CaMOYNpaBJIEHUS TpaXdaH, BexeTcs
MHTEHCHBHas padoTa HaJl HOBHIMH 3aKOHOIIPOEKTaMH
B paMKax BbllIeynoMsaHyTo# [Iporpamme.

IIpexxne Bcero yMECTHO OCTAHOBHUTBCA Ha
3aKOHC «O rapaHTusax JACATCIBbHOCTHU
HETOCYapCTBEHHBIX HEKOMMEPUYECKUX
opranm3anuit». OCHOBHas Lenb JaHHOTO 3aKOHA
3aKIIIOYACTCs] B OOECIECUCHUM TapaHTHH CO3JaHUs
HETroCY/IapCTBEHHBIX HEKOMMEPUECKUX OpraHU3aLUH
U UX JOCATCIBHOCTH, 3alllUThl UX IpaB U 3aKOHHBLIX
HHTEPECOB, PACHIMPEHUN COLUAIIBHOTO MapTHEPCTBA
u COBCPUICHCTBOBAHUN MEXaHUu3Ma
TOCYAApCTBEHHOM MOAJEPKKM TAaKUX OpraHU3alMi.
l'ocynapcTBeHHBIE TapaHTHH MO O00ECHEUCHHIO U
MONIEPIKKE  NEATENIBHOCTH  HETOCYAapCTBEHHBIX
HEKOMMEPYECKUX OpraHu3aluil ONpEeAeNsIIoTCs B
OTACJIBbHBIX CTAThAX 3aKOHOIIPOCKTA.

CoryacHo  3akoHy, TOCYHAapCcTBO  IIyTeEM
MIPEJOCTaBICHUS cyocunuii, TPAHTOB u
TOCyIapCTBEHHBIX 3aKa30B IO IIEePIKABACT
JIeSITEIbHOCTh HETroCyAapCTBEHHBIX
HEKOMMEPYECKUX OpraHu3alui. T'ocynapcTBo
OTBETCTBEHHO TAKXKE 32 IMOJUICPKKY OOIIECTBEHHOTO
KOHTPOJIA HEroCyaapCTBCHHBIX HEKOMMCPUYCCKHUX
opraHu3anuii.

B 3akone ormpezneneHbl TapaHTHH CBOOOJIbI
JIeSITETLHOCTH HETOCYAapCTBEHHBIX

HEKOMMCPUCCKUX Opl"aHH?;aIIHﬁ. B YaCTHOCTH, OHH
MOT'YyT 3aHUMAaTbCs JIFOOBIMHA BUJaMU ACATCIBHOCTH,
HC 3alpCHICHHBIMU 3dKOHOM, B COOTBETCTBUU CO
CBOMMMU LCIIAMU, OTIPECACIICHHBIMU B YCTaBC.

KpOMC TOTO, BCIACTCA pa60Ta HaJl TaKUMH
3aKOHaMH, KaK «O rapanTusax ACATCIbHOCTU OpraHoB

CaMOYIIpaBIIEHUS rpaxKaaH» u «O
01IaroTBOPUTEIILHOCTI.

HyxHo OTMETUTB, 4TO HHCTUTYTBI
TP2XJAHCKOTO  OOIIecTBa  JOJDKHBI  CIIY)KHUTh
YTBEP)KICHUIO HUJAEH, HCTOPUYECKH MPUCYIIHX
Hapomay VY36ekucrana, TaKuX, KaK
Me)KHAI[UOHANbHAs, MEXpETUTruo3Has,
MEKKYNBTypHAs TOJIEPAHTHOCTh U COTJIACUE, BO UM
YTBEPXKJCHHUS  JEMOKPAaTHUECKHMX LEHHOCTeH U
HaBBIKOB.

Koneyno, mnpu 3tOoM 1enecoobpa3Ha uX

MOZIep>KKa CO CTOPOHBI TOCYAapPCTBEHHBIX OPraHOB,
B IIeJIOM IIHPOKOE HAJAKUBAHHE COIHAILHOTO
MapTHEPCTBA W B3aUMHOTO COTPYAHUYECTBA MEXIY

IeMokparndeckux pedopm. Pedopma maer Hauamo
HOBOM D3I0OXE€ IOJUTHYECKOTO Ppa3BUTHUS CTPAaHBI,
TJIaBHBIM KpPHUTEpHUEM KOTOPOIl CTAHOBHUTHCS MEPEX0]]
mpolecca pealn3allud — NPUHIUNA — Pa3AeieHHs
BHaCTeﬁ U uecin l'IpO}IBI/I)KeHI/Iﬂ «O0T CHIBHOTIO
roCyIapCcTBa K CHIIbHOMY TPaXKIaHCKOMY OOIIECTBY»
B KQU€CTBEHHO HOBYIO CTAJIHIO.

9TO HOBBIC CHCTEMHBIC IIOJIOJKCHHS, JICTIIH B
OCHOBY TMpPaKTHYECKOW peanu3aluu 3anad 1o
JalbHEWIEH JEeMOKpaTU3aluu TOCYJapCTBEHHOTO
YIpaBieHUs, TIOBBIIICHHUSI POJIU U OTBETCTBEHHOCTH
3aKOHOJATEIIFHOM, MCIIOJHUTCILHON BETBEH BJIACTH,
[IpaBuTenpcTBa W TOCYHApCTBEHHBIX OpPraHOB Ha
MeCTaX, 3a OCYIIECTBICHHE BO3JIOXKEHHBIX Ha HUX

Koncruryuueit MHOJIHOMOYHH. HoBrlie
KOHCTHUTYIIHOHHBIC TTOJIOYKEHUS o craTtyce
IIpesunenta PecnyOmukm VY30ekucraH, O poH

MOJIUTHYCCKUX MAPTUNl B OOHOBJICHHUU U JTAJTbHEHIIICH
JIEMOKpaTH3allii TOCYJapCTBEHHOTO YIPABICHHUS H
MOJICPHU3AIINK CTPAHbI, OC3yCIOBHO, BBICTYIIAIOT
OCHOBOH ISl Pa3BUTHSI HOBOTO 3Tama OOIIECTBCHHO-
MOJIMTHYCCKUX pePOopM, CTpaHa MOIYYIUT MOIIHBIHA

HUMITYJIBC TSt aKTUBU3AIUU 3/I0POBBIX,
MATPUOTHICCKUX, JTYXOBHO-TIPOCBETUTEIBCKUX U
JNEMOKpPaTHYECKUX CHJI, C BBIXOJIOM Ha 0Oolee
Ka4yeCTBEHHBIN YPOBEHb MMOJIUTHYECKOTO
pedopmupoBaHus.

IMocnencTBUsT  KOHCTUTYHIMOHHOH  pedopMBI
2015-2017 rT. UIMEIOT HE TOIBKO FOPUANIECKOE, HO H
MTOJIUTHYECKOE 3HAYEHHE, 0O0JIBIIYIO
METOJO0JIOTHYECKYIO 3HaYUMOCTh npu
OCYILECTBIICHUH JaabHEHIIEero mpoiiecca,
COBEPIIICHCTBOBAHUS CHCTEMBI OpraHHU3aIu|

TOCyAapCTBCHHOW BIIACTH HA BCEX €€ YPOBHSIX.
Takum oOpasom, Pecnyonuka VY30ekucran
CETONHS TIEPESKMBACT KAYCCTBEHHO HOBBIA ATarl
pa3sBUTHs,  KOIZa  IpoIecc  JIeMOKpaTHU3alUH
HYX/JaeTcs B y4aCTHH HHCTHUTYTOB TPaKTAHCKOTO
oOmectBa. CeroJiHst rOCYAapCTBO JIENaeT BCe, YTOOBI
00ecreynTh He TOJBKO MX POCT M aKTUBHOE YJacTHE
B JKH3HU CTpaHBl, HO W KAYECTBCHHOE pa3BUTHE
HEroCyJapCTBEHHbBIX OTHOLICHUH B SKOHOMHUYECKOU,
MOJIMTUYECKOM, COLMANIBHOM, OYXOBHOH W ApPYrux
chepax. DTO TaKKe HEOOXOTUMO JUIS TOTO, YTOOBI
KOKIBIA TPaXAaHWH Y30eKHCTaHa MOT pPa3BHBATh
CBOI0O HHAWBHUIYaJIbHOCTb, MOT  YIOBJICTBOPATDH
3aKOHHBIM IIyT€M CBOM TPaKIAHCKHE MOTPEOHOCTH,
OCYIIECTBIISITH ~ OOIIECTBEHHBIH  KOHTPOJb  Haj
JeSITEIbHOCTRI0  TOCYIApCTBEHHBIX  OPraHOB U
JMOJDKHOCTHBIX ~ JUI. WHCTHUTYTBI TPakJaHCKOTO
oOuiecTBa SABJISIOTCS OJAHUMH M3 3()(PEKTUBHBIX

FOCyZ[apCTBCHHLIMI/I nu HeFOCy,Z[apCTBCHHBIMI/I MCXaHU3MOB B38.PIMOI[CI71CTBI/IH rpaxcz[aH [}
OpFaHI/I?)aHI/IHMI/I. O6IlIeCTBOM nu FOC}’Z[apCTBOM. rﬂaBHaH IICHHOCTH
HpOBOI[I/IMaH CEeroaHs KOHCTI/ITyI_lI/IOHHaH JAHHOTO B3aI/IMO,Z[ef/'ICTBI/I$I 3aKJIIO4acTcsa B TOM, 4YTO
peq)opMa, HaHpaBJ’IeHHaH Ha YCI/IJ'ICHI/IC pOJ'II/I nux pemeHHe JICKUT B IINIOCKOCTH IIOJIUTHUKO-
TTOJIMTUYCCKHUX HapTI/Iﬁ TAKXEC ABJISICTCA ITOKA3aTCIIEM HpaBOBOFO BSaHMOHeﬁCTBHH, rac Fpa)I(I[aHI/IH u
3pGHOCTI/I ﬂeMOKpaTI/I‘{CCKI/IX I/IHCTI/ITyTOB, FOCYI[apCTBO paBHOHpaBHBI.
00111eCTBEHHO-TTOJIUTHYECKOTO CO3HaHMI, B mpencraBnenHol MoOHOrpaguu  aBTOPOM
TOTOBHOCTHU K HaHLHCﬁmCMy yFHy6JICHI/I}O CTaBUTCIA 3aJa4dya Ha OCHOBC ITOJIUTHYCCKOT O
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peanu3ma NOKa3aTh CYTh MIPOBOIMMBIX
npeoOpazoBanuii, ¢unocoduio pedopm, B I1EHTpe
KOTOPO# HAXOIUTCS JINYHOCTh, CTPEMIICHHE K TOMY,
9TOOBI K&XKIBI YENOBEK B OTACIBHOCTH MOT
MIPOSBUTH CBOM JIyUIIHE KadecTBa, paboTas B 000
cepe OOIIECTBEHHBIX OTHOIICHHHA, B YCIOBUIX
0e3onacHOCTH W CTa0WiIbHOCTH. JTa (uiaocopus B

CBOCH  OCHOBE  ONMHpAaeTCs HA  IPUHIHIBI
nubepany3ma, ONpPEAEIEHHOCTH M YCTOHYMBOIO
pa3BUTHSL. PackperTre METOI0JIOTHYECKUX

MPUHIIUIIOB JIC)KANIUX B OCHOBE Y30EKCKOH MOJIeH
pedopMHUpOBaHUS, IMO3BOJIUT JydIle IOHSTH CaMO
o0mecTBo, W30aBUTHCS OT HEKOTOPHIX MH(DOB,
WHCHUHYallud W JIOXKHBIX  TNPEJICTaBICHUH O
MOJIMTHYECKOM PEXHUME, O TOJUTHIECKUX MpoIeccax
W MHCTUTYTaX PECITyOJIMKH.

MeTtonojiorusi pepopmM: CcyTb, OCHOBHBIE
MOAXO0Abl MW TPHHIOUNBI. Y30CKHCTaH SBISCTCS
OJIHUM U3 HEMHOTHUX TOCyIapCTB, KOTOPOMY yJIajoCh
M30eKaTh CEPHE3HBIX MOTPSICCHUH B MOJUTHYCCKOMH,
COIMATBHON M OSKOHOMHYECKHX cdepax IMocie
oOpereHns He3aBUCUMOCTH. [1o00HOE MONIOKEHHE
OOBSCHSICTCS, TMpeXJae BCEro, TEM, 4YTO B
VY30ekucraHe W3HAYaNBHO OBUT B3AT Kypc Ha
MOATAIHBIN NEPeX0]] K PhIHOYHBIM OTHOUICHUSIM, K
OOIIENTPUHATHIM B MUpPE CTaHIApTaM TOJUTHYECKON
JNIEMOKpATHH, C YIIOPOM Ha Y4YeT OOIIECTBEHHOTO
MHEHHS, Ha co3JaHue 0JIaronpUsATHOTO
00II[eCTBEHHO-TICHX0JIOTTYECKOTO (oHa,
HCKITIOUCHUE W3 TPAKTHKH pedopM paauKaIbHBIX
METOIOB M B I€JIOM TaK HAa3bIBA€MOM «IIOKOBOI
Teparnum.

C mepBBIX JHEW HE3aBUCHMOCTH OBUIM UYETKO
OTIpe/ieICHBl ey W 3amadd pedopm. Pasutne u
YIOPOYEeHHE HAallMOHAIBHOW TOCYylapCTBEHHOCTH B

YCIOBUSX MIPEOI0TICHHS MOCIIEACTBUN
TOTAIUTApU3Ma M IPOBEICHUS KOMILIEKCa
pedopmaTtopckux  MepompusATHH B 3KOHOMHKE,

COIMATBHO-KYJIFTYPHOH W TOJUTHYECKOH cdepe,
MPOBOIMIIOCH HAa OCHOBE HAydHO OOOCHOBAHHOM
CTpaTeruu.

Crpareruss mOJAMTHYECKUX pedopM cTpomsach
HA OCHOBE YETKOTO OIPEIeNIeHHs CYTH, MPHUHIIUIIOB,
METOJIOB M CTPATETMYECKOTO BHJICHHS OyIyIIuX
MOJMUTHYECKUX u3MeHeHUd. llenn u npuHIMIBL
MOJIUTHYECKOTO pe(OPMHUPOBAHUS, TPEKIE BCErO,
HallUTd CBOE OTpakeHHWe B HOBOW KOHCTHUTYIMHU u
BBIPa3WJIUCh B ONPENEIICHUH  CYBEPEHUTETA,
HapoOJIOBJIACTHS, BEPXOBEHCTBA KOHCTHTYIIMH U
3aKOHA, BHENTHEH TIIONUTHKH, OCHOBHBIX IIpaB M
cBO0OJ YeloBeKa, OJKOHOMHKH, OOIIECTBEHHBIX
opraHu3zanui, CeMbH, CpEICTB MacCoOBOM
nHGOpMAIMK,  OpPraHM3aAlMH  TOCYAapPCTBCHHOM
BIacCTM W T.J. B kaxmoit cratbe KoHcTHTYIHMM
MOJKHO HaWTH peopMaTOpCKue 3a/1a4d, peaTu3arus
KOTOPBIX B 3aBHCUMOCTH OT UX 00bEMa U CIIOKHOCTH

pELICHHEM LIEJNOro psiAa SKOHOMHUYECKHX BOIPOCOB,
KOTOpBIE JOJDKHBI CTaTh 0a30# Uit TMO3UTHBHBIX
MOJMTHYECKUX TpaHCc(hopManuii.

Jit Toro 4YTOOBl KOHCTHTYLHOHHBIE —IEIH

cranu  uensimu  pedopM, HeEoOXomUMO  ObLIO
pazpaboTaTh cTpaternio peopM H  TJaBHBIM
o0pa3oM  ompenenuTeCsA:  KTO  Oyaer  ee
WHULUAPOBATh,  OPraHHU30BBIBaTH  pa3paboTKy
COOTBETCTBYIOILIUX IUIAHOB MEPOIPUATUM U, B
KOHCYHOM CYeTe, HECTH 3a €€ pealH3alHio
OTBETCTBEHHOCTP Mepe] obiiecTBoM. KoHcTuTynms
TaKKe [Jaja OTBET M Ha OTOT BONPOC —
OTBETCTBEHHOCTh  JOJDKHO  B3sTh  Ha  cels
rocyfapctBO B JIMIE  OPraHoB  HMMEIOLINX

KOHCTUTYIIMOHHOE TIPaBO BBHICTYNaTh OT HWMEHH
HapOo/a, T.€. TOJIbKO n3bpanHbie UM Onuit Maxiuc u
[Ipesnnment PpecCITyOIHKH. Ommid Masxaice
PecriyOnuku VY36ekucran 3aKOHOJIaTE€IBHO
obecrieunBan pedopmsl. McronmHuTEbHASI BIACTh BO
rmaBe ¢ Ilpesumentom PecmyOnmku Y30ekucran
N.A.KapuMOBBIM CTalll «KOMaHJHBIM IIEHTPOM
pedopm. MexaHu3M pa3padOTKH ¥ MPHHATHSL
pelieHuit, 00s3aTEeNbHBIX JUIS HCIOJHEHUS ObLI
CIICTYIOIIAM.

CHauasla  ONpENeNSIIOTCS  CTPAaTerHYecKHe
MPUHIUIB caMoil pedopMBI, B KOTOPBIX JArOTCA
OTBETHl Ha BONPOC OO0 WCTOYHHMKAX NPABHI, O
NPUOPUTETHBIX  HANpaBIEHUSX, O TeMmax W
xapaktepe pe@opMaTopcKkoi AWHAMHUKH W O
cyowsekre-peopmartope.  Jlamee  ompenensuinch
oOmre 3a7a4d, KOTOpBIE H3yJaluCh HAYIHBIMH H

MH(POPMAMOHHO-aHATUTUYECKUMHA ~ CTPYKTYpaMHu
pecnyOonuku. 3areM MaTtepuan o0CyXAaeTcs B
Cpe/cTBax MaccoBOM nadopmanuy, B
COOTBETCTBYIOIIHUX 0O0IIECTBEHHBIX u

TOCYAapCTBEHHBIX oOpraHm3amusx. IIpopaboTaHHbBII
BOIIPOC O pEHICHHH TOH WJIM HWHOW MPOOJEMEI,
TpeOyIOTIHiA OIEpaTUBHOMN peanuzanuu
TpaHcopmupyercss B pemieHue [Ipesunenta B
(opme ykasza, MOCTAaHOBJICHHS WM PaCIOPSLKEHUSI.
Jlanee Ha OCHOBE U BO HCIIOJHEHHE DELICHUI
IIpesunenra pas3pabaTeIBaroTCA HOPMAaTUBHO-
IPaBOBbIE  AKThl HMCHOJHHUTENBHBIMH  OpPraHaMH
BJIaCTU B LIEHTpE U Ha MecTaX, B KOTOPBIX
JETaTU3UPOBAIICA MEXAHU3M HCIIOJIHEHHS PELICHUS.
Korma Obulo HEOOXOAMMO BHECTH HW3MEHEHHS |

IOMOJIHEHUS B 3aKOHOJATENLCTBO,  KaOuHer
MuHHCTPOB, Kak CyOBEKT IpaBa 3aKOHOIATEIHHOMN
MHMIMATUBEI, napasuIesibHO pa3pabatbiBai

COOTBETCTBYIOIINN 3aKOHOIPOEKT U BHOCUIJ €r0 Ha
pPaccMOTpEHHE B MApPIIaMEHT.

Takum oOpazom, moiHMTHYEecKas pedopma
W3HAYaJIbHO OCYIIECTBIISIACh W OCYIECTBIISIETCS
IPaBOBBIMU METOJaMH, B xoze 4ero

BbIpa0aThIBaeTCs HE TOJIKO HOBass HOpMaTHBHas
cucteMa, HO M (OpMHUpYeTcs COOTBETCTBYIOLIEE

Tp€6y€T 6OJ'H>III€FO 501058 MCHBIICTO BPEMCHHU. MOJIMTUKO-IIPABOBOC CO3HAaHHUC u IICUXO0JIOTUsA
JloarocpouHble 3ajayd B OCHOBHOM CBSI3aHbI C obmectBa. OueBHOHO, YTO  KOIJla  METOJIBI
HCO6XO,HI/IMOCTBIO B U3MECHCHUN CO3HaHMUs, C MOJIATUYECKON TpaHC(l)OpMa].[I/II/I COOTBCTCTByIOT
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neisiM M- 3aJadyaM pe(bopM 3TO0, HCECOMHCHHO, BO3MOYKHOCTEH JIIsL IIO3UTHUBHOTI'O yJqacTusa B
oTpaXkaeTcst Ha pe3ylibTatax (OpPMHUPOBAHUS HOBOIA YIPaBJICHUU FOCYJapCTBOM Y€PE3 COOTBETCTBYIOLINE
MHOJIATUYECKOM CHCTEMBI, B YaCTHOCTH Ha €€ WHCTUTYTEI. Hn6epann3aum1 HIOJIUTUYCCKOTO
Ka4Y€CTBCHHBIX XapaKTCPUCTHUKAX. mnmpounecca JOJI2KHaA 651na COIIPOBOXKAATHCA
Henu pedopm IOMUMO CcOOCTBEHHO MOBBIIIIEHUEM OTBETCTBEHHOCTH €r0 CYOBEKTOB U
pe(l)OpMaTOpCKOfI (bYHKHI/II/I BBITIOJIHAIN TAaKXKeE CO3JaHuEM KOHKypeHTHOﬁ Cpeanbl, CO BCEMU

(DyHKIMIO TPOTaraHIUCTCKYIO: HAllMH HYXHO OBLIO
MOKa3aTh HE TOJBKO YETKUI W MOHATHBIA MpEaMeT
CTpEMJIEHUs, HO U IEPCIEKTUBY PE3YyIbTaTUBHOCTH,
ee MpHBIEKATENLHOCTh. 1lenu NoKHBI ObUTH OBITH
HE TOJBKO MO3UTHBHBIMH B CBOCH CYTH, HO TaKKe
OCO3HAaHHBIMH u 0e3yCIOBHBIMHU. CyTp
MOCTABJICHHBIX LeNiell JO/DKHA ObUla BOWUTH B
rJyOMHBI ~ YENIOBEYECKOr0 CO3HAaHMS M CTaTh
€CTECTBEHHBIM COJIMAAPHBIM CTpeMieHueM. Kaxaplil
YECJI0BECK JOJIZKEH 6])1.]1 IIOHUMATh, 4qTO oT
JIOCTHIKCHUSI TIOCTABIICHHBIX IIeJIed 3aBUCUT HE
TOJILKO COOCTBEHHO O0O0ECICUCHHE HAIMOHAIBHBIX
MHTEPECOB, HO M B KOHEYHOM HMTOTE OJaronojydue
€ro JINYHO, ¥ ero ceMbu. YeTko OCO3HaHHAs IIEJb
npeoOpa3oBaHuii, KOTOpas OTBEYaeT HHTEpecam
Oonbliell yacTH OOIIECTBA, YK€ HAMOJOBUHY
obecrieunBaeTt ycriex peopm.

IMomumo MPUBJIEKATEIbHOCTH u
MEPCICKTUBHOCTH IEJIb JOJDKHA OblIa OTBEYaTh
TpeOOBaHMAM peannzyeMocTd. Yem Ommke maHHAs
LeNTb K peajbHbIM BO3MOKHOCTSIM €€ JOCTIKCHHS U
yeM MEHBIIIE B HEH YTOIMUYECKOT0, TEM BBIIIC HIAHCHI
Ha TIOJlydeHUE TO3UTHUBHBIX pPE3ylbTaToB. Yem
Oonblie B WHCTpyMeHTax pedopM Tex KadecTs,
KOTOpbIE COCTaBJSIIOT CyTh LIEJIH, TEM BBIIIE
Pe3yJIbTaTUBHOCTh, KOTOpasi U3MEpSIieTCs HE TOJBKO
(bopmoii, HO U conlepIKaHUEM.

3/1eck MBI OISITH BO3BpAlaeMcsi K BOIIPOCY O
COOTBETCTBUH LieJICil M CPEICTB, TaKk KaKk CPEACTBa
pedopm ecTh OmMH U3 TNABHBIX (AKTOPOB HX
peanuzyemoct. K mpumepy, ecam memp -
MOCTPOCHHE MIPaBOBOTO rocy/aapcTBa u
TPaXJaHCKOTO 00IIecTBa, TO €CTh, JOCTI)KEHHE
0co00r0  YpOBHSI TOJUTHUKO-TIPABOBOU  KYJIBTYPBHI,
Pa3BUTOCTH COOTBETCTBYIOIIMX OPraHU3aIl[HOHHO-
MMpaBOBbBIX HWHCTUTYTOB, TO OCHOBHBLIE METOIbI
mpeoOpa3oBaHUil JOJDKHBI OBITh HCKIIOYHTEIBEHO
NPaBOBBIMH M CTPOUTHCS Ha BOCIHTATENILHO-
MPOCBETHTENILCKUX TEXHOJIOTHSX, TUIIOC AJUTENbHbIH
MepHOJ] CO3AaHHUs COOTBETCTBYIOLIMX MHCTHTYTOB M
UX aJanTaiyu, KOPPEeKTUpyeMble peopMaTOpCKUM
LEHTPOM.

JleMoKkpaTu4ecKkie OTHOLICHUS HE  MOTYT
BO3HHKHYTh Ha OCHOBE [POCTOr0 KOMUPOBAHHUS
COOTBCTCTBYIOIIUX Moz[eneﬁ NOBCACHUS, MBIIIJICHU,
3aUMCTBOBAHHS CHCTEMBI JIEMOKPATUYECKIX
WHCTHTYTOB W JIPYTUX TOJUTUYCCKUX CTPYKTYPHO-
(yHKITMOHATBEHBIX CHUCTEM. Heob6xonnma
IUIAHOMepHasE paboTa IO  CO3JAaHHMI0  HOBBIX
AalTUPOBAHHBIX CTUMYJIOB u mpaBujI
MOJIUTHYECKOTO yJacTus. JleMokpaTH3anus I0oJnKHA
OblIa HAUYMHATBCS HE C JIO3YHI'OB M HPOTECTOB, a C
MPEA0CTABICHHS Hapony — Oosee LIUPOKUX

HCO6XOI[I/IMI:IMI/I ImpaBujIaM MU HOPEANOCBUIKAMU HX
JecTBeHHOCTH. YTOOBI B MacCOBOM CO3HaHUH
OTJIOXKHJIOCH MPaBHJIbHAs OLIEHKA AEMOKPATHUYECKUX
HOBOBBEJICHUI, YTOOBI 3TH HOBOBBEACHHS CTalH
(yHKIIMOHAJIBHEIMU, YTOOBI HE JaTh HEKHM CHIIaM
MPEBPaTUTh AEMOKPATHIO B Xa0C M OE3BJIACTHE H T.[.
HEoOXoanMO OBUIO «IaBaTh» JAEMOKPAaTHIO B TeX
«IOopHUAX» KOTOPBIC HdaBajid OBl BO3MO’KHOCTh HX
OCMBICJINTh, W  TJAaBHOE TIyOOKO  OCO3HAThH
HeoOX0AUMOCTh  ciedyromero — mara.  Jlamee
BO3HUKAeT MOTPEOHOCTh YK€ HE B aOCTPaKTHOM
JEMOKpaTHH, a B  KOHKPETHBIX  CB0O0OMaXx,
MHCTUTYTaX, CTPYKTypax, 3akoHax u T.4. Korma
JIEMOKpATHsl OCO3HAETCSl KaK IOTPEOHOCTh M MMEET
peanpHOE HEOTBJICUCHHOE BBIpOKEHHE,
nojuTHUYeckass — peopma  TOXKE ~ CTAaHOBHTCS
BOCTPEeOOBaHHOM M COOTBETCTBEHHO 3(h()EeKTHBHOM.

OTO NOHMMaHHE TAKXKE MCXOAMWIO U3 TOTO, UTO
JI€MOKpaTHs ecThb HPOJYKT pa3BUTHS
COOTBETCTBYIOIIEH IOJUTHUYECKON KYJIbTYpBI, T.€.
pe3yspTaT ToWcKa 0oJiee COBEPIICHHBIX CHOCOOOB
obecrieueHUs ~ CIPaBEUVIMBOCTH,  PaBHOIPABHS,
3aKOHHOCTH, 3allUThl TpaB ¥ CBOOOA TpaxIaH,
BEPXOBEHCTBA 3aKOHA, Pa3JENICHUs BJIACTed U T.1.
Hexkoropble cTpaHbl pa3BUTOM NEMOKpATUU UM K
3TOMY CTOJIETHS.

IToCTOSHHBIN aKLEHT Ha NEMOKPATU3ALMUA IIPU
OTIpEJIETICHNH CTpaTeru peopM OOBSICHIETCS TeM,
4YTO MeTO/Abl U (OpMBI JIEMOKpaTHH, JHOepabHOe
MHPOBO33pEHHE, PBIHOYHBIC TIPUHINTIBI B
3KOHOMHKEC, TpaJUuIIMOHHbIC u YHUBEPCAJIbHBIC
JIyXOBHbBIE IIEHHOCTH WM APYTHE OCHOBBHI BBICTYNAIOT
TJIaBHBIMH KPUTEPHSMH HACTOSIIUX M OyIyImIHMX
JNeWCTBUI rocynapcraa. Bce »stm OCHOBBI
3aKpEeTJIEHbI Koucrurynueit PecniyOnmiku
VY36ekucTan U He3bIOIEMBI. J[eMOKpaThs 3TO TakkKe
yCJIOBHE, KOTAA TOCYIapCTBO OTBETCTBEHHO IIEPEn
0OIIEeCTBOM 3a 3TH JEHWCTBHS W MOJOTYETHO €EMY.
UTto0Bl 3TO cCTalo OOBEKTUBHON PpPEANTbHOCTHIO,
HEOOX0AMMO HOOUTBCS TOTo, YTOOBI TOCYIapCTBO
CTano mpaBoBbIM. IIpu 3TOM M OT oOmiecTBa TOXe
TpeOyroTCsl ompesesieHHble KadecTBa. OOI1ecTBoO
JOJDKHO  OBITH  TOTOBBIM M MOpaNbHO H
MHCTUTYLMOHAIBHO OCYIIECTBIATE KOHTPOJIb Ha

JIeSITeIbHOCTBI0  TOCYJapcTBa,  y4acTBOBaTb B
OCYIIECTBIICHHMH HaponmoBimactua. lloatomy oOT
CTETEHU JEeMOKPaTHU3aLUU 3aBUCUT HE CTOJBKO CaMO
CTPOUTENHCTBO  3((HEKTUBHOTO  IPAXKIAHCKOTO

oOliecTBa W MPAaBOBOTO TOCYAapCTBA, CKOJIBKO
IIOJIHOC IIOHUMAaHHUEC ux HEPA3PBLIBHOCTU n
0e3yciioBHOW HeoOXoauMocTH. TONEKO OCO3HAHHOE
OlIyIIEHHE TMOTPEOHOCTH B CBOMCTBAX M (DYHKIIHSIX
JIEMOKPATHH, B Ka4eCTBaX MMPaBOBOTO TOCYAapCTBa U
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TpakKaAaHCKOT' O 06I.I.IECTBa AciaacT mponecc nux KOTOPBIX, B KOHEYHOM C4yeTC, O6CCHC‘II/IBaCT
CTPOUTEIHCTBA YCTONYMBBIM U HEOOPATUMBIM. CYLLIECTBOBaHUE HalUU B HUCTOPUYECKOMN
Bmecte ¢ TEM, y‘-II/ITBIBaﬂ, qTO MI/IpOBa}I HepCHeKTI/IBC. B 3TOM TAKXE BUIUTCS
MOJIMTUYCCKasd KYJIbTypa HaKOIIWJIa OHpe}IeﬂeHHHﬁ METOOO0JIOTHYECKAasA CYTb y36eKCKOI>i MOJCIn

OIIBIT, CTpaHaM BBIICAIIIUM U3 TOTaJ'[I/ITapI/ISMa HCT
HEOO0XOUMOCTH UJITH II0 ITOMY ITYyTH ITOBTOPSS BECh
UK Mpo0 W OmMOOK, OMUPasCh TOJIBKO Ha CBOE
MOHUMAHUE W BHUJICHHE JEMOKPAaTHH, €€ BBITOI.
[MocTroTanurapHeiM OOIECTBAM C 3TOW  TOYKH
3penust mpomie. OJHAKO HHUKyga HE JAEThCS OT
(hakTOpa MOCTTOTAIUTAPHOTO COCTOSIHUS MAacCOBOTO
MOJMTHYECKOTO CO3HAHUS, B KOTOPOM IOHUMAaHHUE
JICMOKpAaTHH HE MOXET ObITh aJEKBAaTHBIM 110
ompeaeneHnio. JleMokpaTs TOTJa YTBEP)KIACTCS B

oOmecTBe, KOTOpOe eIe BYepa HAXOAWIOCh B
YCJIOBHUSX TOTAJUTapu3Ma, KOTJla €€ CBOMCTBa,
MPUHIUIBI, [EHHOCTH, HOPMBI W  TOJXOJBI

CTAHOBSTCS YaCThIO HAITMOHAIIBHOTO MEHTAIUTETa. A
3TO, B CBOIO OY€pEIh BO3MOKHO JIHIIh B YCIOBHUSIX
COOTBETCTBYIOIIECH MPAKTUKH, KOT/Ia OCO3HAHHbBIE U
BOCTPEOOBAHHBIC HOPMBI JIEMOKPaTUH
OCYIIECTBIISIOTCS CUCTEMOM Pa3MUYHBIX MOJIUTHKO-
MPaBOBBIX MHCTUTYTOB. Ha Bce 3TO HYXHO Bpems, a
TakkKe dYeTKas IOCIeI0BATeIbHOCTh, OTKa3 OT
MOCIICIIHBIX, HEOOIyMaHHBIX JeicTBUI (TeM Ooree,
Korza oOmecTBo «OypauT» H  TOCHOACTBYIOT
SMOIMOHANEHBIC MOTHUBBI).

Takum 00pa3oM, B OCHOBY CTpaTeruu pedopm
ObUTa TOJIOKEHAa WISl O TOM, YTO IPEANIOCHUIKOM
obecricucHUs COIMAIEHO-?KOHOMUYECKOH u
MTOJIUTHYIECKON CTaOMIILHOCTH B YCIOBHAX
TpanchopMar OOIIeCTBA U3 OJHOTO COIUAIBHO-
MOJIUTUYECKOTO W JKOHOMHYECKOTO pEeKHMa, B
JIPYrOi, BBICTYNAeT SBOJIONUOHUCTCKUHA MOAXOI U
COOTBETCTBEHHO - MO3TAIMHOCTh. JTO, MPEXKE BCETO,
OTKa3 OT HACWIBCTBEHHBIX  PEBOJIOIHOHHBIX
JEUCTBUH, IIOKOBBIX» TEXHOJOTHH, «CKauyKOBY», OT
WCIIOJIb30BAaHNS  HAIMOHAIMCTHYECKHX  TIOJIXOJOB,
CHOCOOHBIX NMPUBECTH K TPaXIAaHCKOHW BOHHE. DTO
TaK)Ke 0TKa3 OT «BCEOXBATHOMN» MOMOIIN HEKOTOPBIX
TEOMOMUTHYCCKH  aMOWIMO3HBIX ~ CTpaH  (IIeHa
KOTOpOoi — (hakTHUECKas yTpara CyBepEHHTETa) U
T.II.

IMosTamHocTh  —  3TO,  TOpeXAE  BCEro
MOCJIEIOBATELHOCTD, B TOM CMBICIIE, UTO peOPMEI,
KaK CIUIAaHUPOBAaHHOE JEWUCTBUE, MpPeNoiaratoT
CHUCTEMHYIO VYBSI3KY MEXIy pa3HO CpPOYHBIMH
3amayaMu. He BBIMOJHEHBI 3aJa4d Ha OJHOM dTare
pehopM - 1mox ymap CTaBHTCSA  CIICAYIOIIHM.
[MosTamHOCTE - 3TO Takke HEOOXOIAMMOCTH
ajanTallid CO3HAHMS, aJanTallid TeX MEXaHHU3MOB
pBIHKa ¥ JEMOKPAaTHW, KOTOPBIX HApOx  WIIN
MOHUMAET HEIOCTATOYHO MPaBWIILHO, WM BOOOIIE
HE 3HAET B CHJIy UCTOPHUYECKHX MpHUYHH. [Ipyu 3TOM
W3MEHYHMBOCTh W BBICOKAs JWHAMHKA Pa3BUTHI
COBPEMCHHOTO MHpa TUKTYIOT HEOOXOIMMOCTH
M3BICKMBATh  TaKWHE€  MEXAaHWU3MBEI  YIIPABICHHS
oO1iecTBoM, mpu paboTe KOTOPBIX HE CTpajgaid Obl
0a30BbIe LIEHHOCTH, HaMM4he M (DYHKIHOHAIBHOCTD

pedopM.

DOBOJIIOIMOHNUCTCKUN TIOAXO0A B 3KOHOMHKE
npejnojarag HOATalHbIA yXOJ TOCylapcTBa H3
9KOHOMHYECKHX OTHOIIeHui [3]. B mepBble roasl
HE3aBHCUMOCTH, MMesl TPYIO03aTPaTHYIO arpapHyo
9KOHOMHKY M IIPOMBIIUICHHOCTh, B OCHOBHOM
3aBHCSIIYIO OT ITOCTAaBOK M3BHE, HEOOXOIMMO OBLIO
Ha OTIpEACIICHHBIH HepHo COXPaHUTb
rocyfapcTBeHHOe BMemarenbcTBo. C  Havanom
PBIHOYHBIX TIpeoOpa3oBaHMi HEOOXOAMMO OBLIO
CMATYUTh TOCIEICTBHS OKOHOMHYECKOTO CIaja,

COXpaHUTh IOTEHIMAT  CEJIBbCKOIO  XO3SHCTBA,
MeTogaMH  (UCKABHOW W JICHE)KHO-KPEIUTHOMH
MOJUTHKA  00ECHCUUTh  MAaKPOIKOHOMHUYCCKYIO
cOaTaHCUPOBAHHOCTb.

lFocymapctBo  J0DKHO  OBUTO  00OSCIICUHTH
CTPYKTYPHYIO MEPECTPONKY  3KOHOMHKH u
n30aBUTBCS OT  3aBHCUMOCTH B MMIIOPTHBIX
JHepropecypcax, 3epHe. HeoOxommmo  ObLIO
MIPEOI0JIETh MaKpPOIKOHOMHIYECKYIO

HecOAIaHCHPOBAHHOCTh W OOYCIABJIMBAIONINE €€
JCTIPOTIOPIMU COBOKYITHOTO CHPOCA U COBOKYITHOTO
MPEUTIOKEHUS, KOTOPhIC JOCTAINCH B HACIEICTBO OT
CCCP. MaxposKkoHOMHYECKast
HecOAJTaHCHPOBAHHOCTh  OblIa  BbI3BaHA  TAKKE
OTPACJICBBIMU  CTPYKTYPHBIMH  JAHMCIIPOIOPIIHIMH,
HU3KUM  TEXHHYECKHMM YPOBHEM IPOHM3BOJCTBA
OCHOBHBIX OTpacjci, MNPHUBOISIIUM K BBICOKOMY
YPOBHIO SHEpro- u pecypconoTpedacHreM
MIPOU3BOIUMOM TIPOAYKIIHA u ee
HEKOHKYypeHTOocmocoOHocTH. Tarkke He00X0auMo
Obuto  mpeononeTe  WMHQMAMMIO W Aedumur
roCcyapCTBEHHOro Oro/pkera. Bce 3TO HE TOJBKO

MPEMSITCTBOBAIO  SKOHOMHUYECKOMY POCTY, HO |
00ycIaBIuBaIO HEOOXOIUMOCTH
HEMOCPEJCTBEHHOTO  y4acTWsi ~ ToCylapcTBa B

PEIICHUH JTaHHBIX MPOOIEeM.

BMmecTe ¢ TeM, ToCyaapcTBO B MEPBBIC TPU roa
HE3aBUCHMOCTH, JTHOSPAIN30BaI0 IIEHO0Opa30BaHuUE,
COXpaHHB 3a CO0OH TmTpaBO HA YCTAaHOBJICHHE
(hDUKCUPOBAHHON IIEHBI JIMIIb HA Y3KYIO TPYIITy
OCHOBHBIX IPOJYKTOB IHTaHHS, KOMMYHAaJIbHBIX
YCIIyT, 3HEPTOPECYPCOB | XJyomKa. [IoaHOCThIO ObLIH
MIPUBATU3UPOBAHBI WHIWBHYalIbHOE JKHIIBE,
TOPrOBJISI, YCIYTH, Majas MPOMBINIJICHHOCTh. bbiin
OTMEHEHBI TOCYIapCTBCHHEIC IUIaHBI IS
HpeﬂHpHHTHﬁ, 3a HNCKIIFOUCHHUCM yCTaHOBHeHI/Iﬂ
rocsakasa Ha TIPOU3BOJICTBO OT/IEJIBHBIX
CTPATeTUYECKUX BHUJOB TOTOBOW MPOIYKIHUU U
ceipbs. B 1994 rony BBeneHa HalMoHAIbHAS BAIOTA.
IIpoBoamnack 3G ¢deKTHBHAS BHEITHEIKOHOMHYCCKAS
nmoJuTHKa: K 1995 roay Y30ekucTan cran OJHOW U3
Tpex crpad CHI' mMeBIIMX MOJIOKUTEIBHOE CaIbI0
TOProBoro danaHca.
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OTKa3 OT «IIOKOBBIX» METOAOB O3HAYAT TaKKe
otkaz or: pecruryuun (IIpubanruka, psn crpal
BocrouHoit EBpomr); [IPUBATU3ALUHI
CTpaTern4ecKux  OTpacied  IPOMBIIIIEHHOCTH,
ocobeHHo  noOmBarommx  otpaciedt  (Poccus,
Ka3zaxcraH u 1p.); BBeIeHUS] 4aCTHOH COOCTBEHHOCTH
Ha 3emmo (IIpuGantuka, ctpansl Bocrounoi
EBpomne); monmHO#  nmOepanu3anuy  LEH  Ha
sHepropecypcsl (I[Ipubantuka, psin ctpan Boctouynoit
EBpomnbl); monmHOTO OTKa3a OT  (PHMHAHCOBOM
MOJUICP)KKH  TIPEINPHATHHA, MOTEpSABIINX  H3-3a
BBICOKOM WHQUIANN W pa3pbiBa XO3SHCTBEHHBIX
CBS3€ CBOE MECTO Ha pBIHKE; MaccoBOE
GaHKPOTCTBA U 3aKPBITUS MPEIIPUATHIHA.

locymapcTBo nenano craBKy Ha HMMEIOIIHECS
KpPYIIHBIE MPEANPUATUSA CTPATETMYECKUX OTpaciei
MIPOMBIIIICHHOCTH, BHOBb CO371aBacMble
NPOMBIIUICHHBIE  NPOW3BOACTBA,  CO3JAaHHE U
MO/JIEPHU3ALNIO TPAHCIIOPTHON HHPPACTPYKTYPBHI.

B  commanpHO#  cepe  IBOJIOIMOHH3M
oipa3ymMeBai MO3TaIHoE, «MATKOE»
pedopMupoBaHHEe, B KOTOPOM, IIPHHHMAs BO
BHHMaHHE MIPUOPUTETHI u TIPUHIIUITBI

CIPaBENTMBOCTH W COIMANBHBIX IIpaB YeEJIOBEKa,
JTOJKHBI MAaKCHMAJIbHO YYUTHIBATHCS MHTEPECHI BCEX
CONMAJBHBIX TPYNN H CJOeB 0O0IIecTBa, OCOOCHHO
COIMAJIBHO YSA3BHMBIX (CHPOT, Marepeil OJMHOYeK,
WHBAIUOB U T.1I.).

[IpyHIIMT TOSTAITHOCTH W SBOJIIONMOHU3MA B
IIOJIMTUKE, Hapany C YKa3aHHbIMU BBIIIC
(hYHKOUSAMU, NOJDKHBI OBUIM CHEPKUBATH COOIa3H
ObICTpO  JOCTHYL  LENed, TMpH  OTCYTCTBUH
HEOOXOAMMBIX PECYpcoB M ONbITa. A 3TO yrposa
aHapXUH, JICKpETUTAIIHN JIEMOKPATHH,
BO3HUKHOBCHUS COHI/I&J’II)HO'HOHI/ITH‘I@CKOI‘/‘I
HECTaOMIFHOCTH, KPUMHHAIN3AUN OOIIecTBa, a TO
A yrpo3a  aBTOpUTapu3Ma WJIH  JUKTaTypbl.
[IpumepoM TOMY cCIyXuia HE TOJNBKO HCTOPHS
ocBobomuBmIMXCs cTpaH Adpuku u JlarmHckoit
Awmepuku, HO 1 psana ctpad CHI', mpuduem Tak ke u3
HeaBHEH HCTOPUH.

Tak, ObicTpast u TpadaperHas aubOepanTn3aIuu
MOJIUTUYECKON cucTembl B Kupruzum orpasuiuch Ha
oOmiecTBe TeM, 4YTO ocjablia TOoCyJapCTBEHHOCTS,
MpUYeM HACTOJBKO, YTO HE CMOrja OOeCIeyHTh
JIEMOKPAaTHYECKyl0 CMEHY BJIAaCTH, W OJHMH U3
HOBOSIBJICHHBIX CHMBOJIOB HOBOM HapOXJarouieics
BOCTOYHOM JEMOKpPaTHM CTal €€ MEepBOH KEepTBOU.
DKOHOMHKAa HaxoauTcs B ymaake. ColuaibHbIE
mokazatenn Huskme. CTpaHa wMeer OobmIve
BHCUIHUEC OOJTH.

Poccus Taxke He m30exana OTPOMHBIX JKEPTB
«CKOpOH  JICMOKpAaTUH».  JUTUTCIBHBIA  KPHU3HC
TOCYyJapCTBEHHOCTH, KpUMHHATU3anus oOmiecTna,
MEPUOJ  «OJWTapUIMHBDY, KaBKAa3CKHE  BOMHEI,
MOBaJbHOE TMaJicHHE HPABOB, CHUCTEMHBIH KpPHU3UC
CEIIbCKOTO  XO3SHCTBA,  CHIPhEBAs  OPHEHTALMA
SKOHOMUKH, JeMorpaduueckue MmpoOieMbl U BCEro

TOTO, YTO M CETOJHA €} MelIaeT BEpHYTh cede CTaTycC
BEJIMKOM JIep’KaBBhl.

Hapsiny ¢ upe3MepHO «MSATKHMI» U «CKOPBIMI
METOJIaMH  HOJIUTHYECKOTO  peOpMUPOBAaHUS B
VY30ekucraHe TakKe HEMPUEMIIEMBIM — CUHTAJICS
JKECTKUM, pPagMKaIBHBIA IOIXOJM K H3MEHEHUSIM
OOIIECTBEHHOTO CTPOSi, KOTOPBII MOT OTPa3UTHCS Ha
xapakrepe  (QopMmupyromerocss rocynapcrsa  C
perpeccupyoLlIMMU XapaKTepUCTUKAMH.

[Ipu BBIGOPE MeTOAOB pedopM OBLIO OYEBHIHO,
YTO CMEHa TOJIMTUYECKOTO PEXHUMa, €CIIH OCHOBHBIM
CpencTBOM OOPBOBI C MOTUTUIECKUMHU ONIIOHEHTAMH
CTaHOBUTCS HAaCWJIME, HE MPABOBBIE METOJBI, TO 3TO
MOXET CBEPHYTh TOCYJapCTBO C JEMOKPAaTHYECKOTO
ITyTH Pa3BUTHSL

C npyroii CTOpPOHBI AEMOKPATHsl JOJDKHA YMETh
M WMEThb TMIPaBO  3aMIMINATBCS  aJCKBATHBIMH
MeTosamMH. JlaHHas «aJeKBaTHOCTB» JOJKHA OBITH,
TEM HE MEHEe, B PaMKax IIPaBOBOTO MOJIsI, TEM OoJIee,
€CIIM LIeNbI0 Mpeo0pa3oBaHUi BUAUTCS TOCTPOCHUE
MPaBOBOrO TOCYJapCTBa.

CoBpeMeHHass MOJIEPHH3AIMS TOJBKO TOTAA
UMEET YCIIeX, YYMTBIBACTCS YeIOBEUeCKUui (akrop,
KOTZa HE CTaBUTCA B IPOTHBOpeUHEe obmiee
YacTHOE. B pecyonuke BCerza 06110
KOHCOJIMIMPOBAaHHOE TIOHMMaHKE TOTO, YTO MPOIIECC
TpaHchopmanny, BKJTFOYAFOITHN B ce0st
MOJICPHHM3AIMIO M JIEMOKPATH3ALHUIO MOJIUTHYECKOM
CHCTEMBI - 3TO IEPHOJX «B3POCICHHS», Pa3BHTHSA
HOBBIX IIPUHIMUIIOB COLUAIM3AllUM U MCXaHU3MOB
BOCIIUTAHUSI, BBIPAOOTKH HOBOTO OTHOIICHUS JIIOJICH
K SIBJICHUSM M WHCTUTYTaM IOJHUTHUKH. JTO €CTbh
TaKKE€ JIOMKa MPEXKHUX CTECPCOTHUIIOB, HeHHOCTeﬁ,
MHTEPECOB, N3MEHEHUE OTHOMICHHS K TIOTPEOHOCTSM,
MOSIBIICHUE HOBBIX  YCJIOBUU U (pakTopoB
MOJIMTHYECKOTO Pa3BUTHA. llepexomHblil mepron
BCErJa CONPSDKEH C OOJIBIIMMH SKOHOMHYECKHMHU
TPYIHOCTAMH, W HEH3MEHHO BIeYeT 3a Cco0o
YXYALICHUE COLHUAJIBHOTO IIOJIOKEHUSI OCHOBHOM
Maccel HaceleHus (K TOMy e, B OOJBIIMHCTBE
CBOEM JIMIICHHOTO COOCTBEHHOCTH Ha CpeACTBa
IIPOU3BOACTBA u YyBCTBa CO6CTB€HHI/IKa,
HEOOXOAMMOTO Ul Pa3BUTHA KaK SKOHOMUKH B
LEeIoM, TaK W Maloro M CpexHero OusHeca B
YaCTHOCTH).

HexoTopbie yrpo3sl 1 BHI30BbI NMEPEXOIHOTO
nepuoaa. CouuanbHO-3KOHOMHUYECKHE TPYAHOCTH
MepEeX0HOTO MEepHOAa, SBISIOTCS INUTATEIBHOMN
Cpemo ISl LENCHANpPaBICHHOTO  Pa3KHUIaHHA
COLMANIBHBIX ~ MPOTHUBOCTOSIHWHM,  AE3WHTETrPALNH
oOliecTBa, CO3JaHHS YCIOBHH, B KOTOPBIX JIETKO
«TepeiepHyTh» UCTUHY, BBIIATh YaCTHBIC MHTEPECHI
3a MHTepeChl 00IIecTBa, HALIMHU, IPEIUIOKUTD JIFOIIM
paguKaiIbHbIE MIEU U SKCTPEMUCTCKUE CIIOCOOBI MX
OCYLIECTBIICHHUSI.

B mepuon mepexoma oOmiectBa M3 OIHOW
0O0IIIeCTBEHHOM CHUCTEMBI B JIPYT'YIO BCET/1a HaHIyTCs
aM6I/ILlI/IO3HI>Ie JIMYHOCTH W HUX CIAUWHOMBIINIJICHHUKH,
KOTOpBIE 10 COOCTBEHHOMY BBIOOpPY OKazalHncCh BHE
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JETUTUMHBIX TPaHHII TTOJUTHIECKOTO Tporecca. m
HE BaXXHO, YTO HYKHO CTpaHe, Hauuu. VM BaxHa
coOCTBeHHAs1 3HAYNMOCTb WM BIACTh, pamdl KOTOPOH
OHM CIIOCOOHBI OpaTh Ha BOOPY)KEHHE DPa3IMYHbIC
apryMeHThI, Jlaxe pacxopsuecs C UX
COOCTBEHHBIMU IIPECTaBICHUAMHU 00 HCTHHE. 3/1ECh,
KaK NpaBWJIO, HMEIOT MECTO IICHXOJIOIMYECKHUE
(akTOpel TEX, KTO 3a TEpPHOA Kaxymeics
HEONPE/ICIICHHOCTH HE  yCIeJd B3SATb  «CBOE».
O0ourHa TMOTUTHYECKUX OTHOIICHHWH, HAa KOTOPOH
OKa3bIBAIOTCSl TaKWe T[OJUTHKH, elle OoJblie
obocTpsieT WX caMmoioOme, W OHH, YIIEMJICHHBIC
YyBCTBOM TMOJUTHYCCKOH HEBOCTPEOOBAHHOCTH W,
TMMOYYBCTBOBAB OAHAXKABI BKYC K BJIaCTH, 10 KOTOpOﬁ,
KaKk HWM Ka3aJoch, PYKOH TOHAaTh - HAYHHAIOT
NEepexXoJUuTh B  IPOTHBO3AKOHHYIO  IIJIOCKOCTb
NESITeTBbHOCTH. B 3TOT meproa BasKHO MPERyIPEeTUTh
BCE, 4TO MOXKET OBITH Ha PYKY
AHTHKOHCTHTYLIMOHHBIM  CHJIaM.  AJIbTEpHATHBA:
BapUaHTHI TAJPKUKCKUX cOOBITHH 1992-1994 .

OO0mecTBO IODKHO OBUIO 3HATh, YTO TaKHe
JIOAX HE TONBKO WCIONB3YIOT B CBOUX MEISAX
TPYIHOCTH TEPEXOIHOTO MEPU0a, HO U JENaloT BCe
IUII WX HWCKYCCTBEHHOTO CO3MAHHSA, a €CIH He
MOJIy4aeTcsl TO TIIPH IIOMOIIM  HJICOJOTHUECKUX
METOJ0OB OOpHOBI (TMOCPEACTBOM MpOIaraHabl B
HETIOJIKOHTPOJIBHBIX B CPE/ACTBaX  MAaccoBOM
nHpOpPMAIIMK, METOJOM PpACIPOCTPAHEHHUS CIIYXOB,
JUCTOBOK, Yepe3 HEMOCPEIACTBEHHBIH KOHTaKT C
ayaUTOpUEH, MTyTEeM MHUCCUOHEPCKOHN JESITEeNIbHOCTH
U T.O.) CO3MAIOT BHOMMOCTH IIPOOJEM, BBITAIOT
JKeJlaeMoe 3a ICHCTBUTENBHOE.

Takue maptum kak «Opk», «bupauk» u T.1. B
CBO€ BpPEMsI BBHICTYNAJIM W BBICTYIHIN OBl IPOTHB
JII000#1 JIETUTUMHOM IOJUTHYECKOM BJIACTH, TJI€ HE
HAIIJIOCh MeCTa U WX TpeAcTaBuTelNei. B meproxn
oboctpenuss kpusuca B pacnagamomemcs CCCP
cepemuabl 1991 roma, Hambomee XapakTepHO
MO3UIMKA TIOJMTUYCCKUX TAPTHHA OBUT pajMKaii3M,
HEPUMHUPUMOCTE W TPETEH3M Ha BEAYLIYIO POJb B
obmecTBe. DTOT pagWKali3M HE OCIA0WIICS Jaxe
ocJie 00peTeHUs] He3aBUCHMOCTH.

Ha ocabienne panuKanu3ma n
KOH(IMKTOTEHHOCTH psna TIOJIUTHYECKHUX
HOBOOOpPa30BaHMII OBUIM HANpaBJIeHBl BCE YCHIIHA
[TpaButenscTBa Y30eKkucTaHa, 0co3HaBasi, YTO IyTh
KOH(ppoHTAMH YypeBar Jecrabum3anyeit
COLIMAJILHO-TIOJIMTHYECKOI OOCTaHOBKM B CTpaHe.

[lo3uTrBHOE  pemIeHHEe  OCHOBHBIX  BOIIPOCOB
obecrnieueHHS HAIIMOHAIFHOTO CYBEPCHUTETA,
Ipolecc JAEMOKpaTH3allMi, CONPOBOXKIAIOIIUICS

JIEMOHTaKEM TOTAUTAPHBIX CTPYKTYP BJIACTH, JIUIIH
YCHJIMIIA HEKOHCTPYKTHBHOCTH OTMIIO3UIIUOHHBIX K
ohUIIMANBHON BJIACTH CHJ. YK€ TOrJa CTallo
OYEBUIHBIM, YTO P MapTuid (WIK TOYHEE WX
JUZIEPhI) BCTAIN Ha MyTh, KOTOPHII MOXKHO BBIPA3UTh
B Te3uce: «Bracth mo0o# IeHO#, mox Jr000H
HUACOJIOTHECI».

HpI/IMe‘IaTCHBHO, YTO KOT'Ja «KpPITPIKaHCKPIﬁ»

MaTepHan KOHYaeTcs, HE HaXoIUTCA
COOTBETCTBYIOIIAs (aKTypa, «HEKOHCTPYKTHBHAS»
ONMO3UIMSI  CTPEeMUThCS  JenaTb  YIop  Ha

paIMKaIM3alii0 CBOWMX TPeOOBaHWUN W MPETCH3HIH,
WM Ja)Ke MEHSET CBOe HujeoJiornyeckoe kpeno. Taxk,
MHOTHE <«JIEMOKpPAThI» CTalld BIPYr «BOWMHAMH
ajiaxa, [ICEBI0IEMOKpaTHYECKast puTOpUKa
CMEHMJIACH TEOJIOTMYECKOM.

B nenom crparerusi «mepBbIX» paiUKaIbHBIX

OIIITOHCHTOB ﬂeﬁCTBonmeﬁ BJIaCTH ObLIa
HarrpaBJICHA Ha HWCIOJIB30BAaHUE B CBOUX NEIAX
00BEKTUBHO CyHICCTBOBABIINX HpOTI/IBOpé‘IHﬁ,

MPUCTPAUBAsCh K TPETHUM CHJIaM, KOTOPhIE B CBOIO
odepenb, HWMEId CBOM BHIB Ha Y30eKHcTaH,
OKa3hbIBas l/I}leOHOFI/I‘ieCKyIO nu MaTepna.any}o
ITOMOII[b HOBBIM COIO3HHUKAM. Jaunoe
00CTOSTENILCTBO TaKXKe OTPA3WIOCh HA CTPATCTHH
MTOJUTHIECKOTO pedopMUPOBaHUS. Bo3znukia
JKU3HEHHO Ba)KHAs MOTPEOHOCTh B (DOPMHPOBAHUH
HJIEOJIOTUYECKON CHCTEMBI, CIIOCOOHOM HE TOJIEKO
MPOTHBOICHCTBOBATH PEIUTHO3HOMY "
MOJIUTUYECKOMY SKCTPEMHU3MY, HO U BBIMOIHSTH
(hYHKINIO KOHIIETIIINH MTOJIUTHYECKUX pePopM.

Takas cucrema Hayamach (OPMHPOBATHCS Ha
OCHOBE HJIEell HalUMOHAJIbHOW  HE3aBUCHUMOCTH.
CraBmiace 3a/1a4a COpPMYITUPOBATh €€ COACPIKaHHE
TakuM 00pazoM, 4TOOBl OHA TIOJHOCTHIO OTpakaia

HallMOHAJIBHBIE ~ MHTEPECHl, €ro  MOTpeOHOCTH,
HICHHOCTHU, MMPUHIUIIBI 1 HOPMBI.
[lonutnyeckyro CyTb JAaHHOW  HMJEOJIOTUH

MOJKHO BBIPA3UTh B PACKPHITUU TPEX IPUHIIUIIOB
MOJIUTHYCCKOTO peOpMUPOBAHUS: JEMOKpaTH3Ma,
HE3aBUCUMOCTH U cTabmibHOCTH. HeoOxommumo ObLTo
MoKa3aTh, YTO JAHHBIC MPHUHIMIBI BAKHBI TOJBKO
TOTJa, KOTJIa MX MPAaBWIHHO IIOHUMAOT U MPABUIIBHO
UCTOJB3YyI0T. Hampumep, rumnepTpodupoBaHHoe,
Hea/leKBaTHOE MOHWMAaHHE «IEMOKpPATH3Ma» MOXKET
CKOBaTh TOCYIapCTBEHHBIN armmapaT (0COOCHHO B
ctepe MIPaBOOXPaHUTEITHHON JIESITEIILHOCTH).
«CTa0IIBPHOCTE» MOXET TpaHC(POPMUPOBATECS B
CTarHaIMi, a «HE3aBUCHUMOCTH» B H30JIAHOHU3M.
[ToaTomMy BakHO OBLIO PACKPHITH JAHHBIC TTPUHIUITEL
KaK CITOCOOCTBYIOIIUE TOCTHKCHUIO OCHOBHOU IICITH,
HO HE SIBJAIONINCCS CaMOM IEIbI0, MM CHCTEMOM
noALene.

IeHe3nc cTpaTernd MOJIMTHYECKHX pedopm.
[IpooOpa3 KOHIENIMH CTPATETHU MOJUTHYCCKOTO
pebopMmupoBaHusi 0003HAUMJICS Ha X CECCHUU
BepxoBrnoro CoBera PecmyOmukn VY30ekucran u
BBIpA3UJICS B OOBSBICHHBIX 3a/auax: O0OCCICUCHUSI
3aIUTHl  WHTEPECOB  BCEX CJIOEB  HACEICHUS
peciyOIMKH MOCPEACTBOM PAa3BUTHUS JIEMOKpPATHU U
MOCTPOEHMsI IIPAaBOBOTO TocyaapcTBa. Hawate 3ToT
MpolecC IPeIaraioch C pasJelieHus] BIacTed Ha
3aKOHOJATEIBHYIO, HCIOJHHUTEIBHYI0 U CYICOHYIO
BJIACTb.
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OcHOBBI pedopm, BIICPBBIC B Heo0xoauMo yd4ecTb, 4TO CecCHsl MPOXOIHIIA,
CHUCTEMaTH3UPOBAHHOM BHJIE ObLTH Korna HE3aBUCHMOCTHU VY36exucrana HE

c(hOpMYIHPOBAHKI CIEAYIOMIHUM 00pa3oM.

IIpexae Bcero, 3TO OCMBICICHHUE OIIMOOK
MPOILUTBIX JIET, NMPU3HAHUE COOCTBEHHOW BUHBI U
MOJNHBIA  OTKa3 OT MPUHIUIOB W  METOJOB
TOTAJTUTAPHU3MA.

Bo-BTOpRIX, 3TO - peajpHas  OICHKA
CIIO)KUBIIEUCS  COIUAIBHOW  JeWCTBUTENIBHOCTH,
OCO3HAaHHOE  CTpEMJIGHHE K  OOIIeCTBEHHOMY
Mporpeccy, JOCTOWHBIM YCIOBUSIM KU3HH.

B-Tpetpux, 3TO - OTKa3 OT abcomoTH3Ma M

YBAXCHNUEC MHCHUSA APYIux J'IIO,I[GfI, OyCTb HaX€ HC

ITOXO0XKHUX Ha TIPUBBIYHBIX H}O}]eﬁ, KypcC Ha
IUTIOpaIIU3M  MHEHWH, wunel, oO0pa3oB KM3HH U
IIOBCACHMU.

B-ueTBepTHIX, 3TO - HalMOHAJIBHO-

UCTOPUYECKUH YKJIaJ JKU3HU HacelleHHs, oOpasa
MBIILICHUS, HAPOAHBIX TPAIUIMKA U 00bIUACB, Cpeau
KOTOPBIX 0CO00€ MECTO 3aHMMAlOT KOJUICKTHBH3M,
MOYMTAaHUE CTapiiuX, 3aboTa O ceMbe M JETIX,
OTKPBITOCTh, JOOpOXKETATEIbHOE OTHOIICHHE K
JIO/IIM HE3aBUCHMO OT HAI[MOHAIBHOCTH, YyBCTBA
COCTpa/IaHusI K Yy)KO0it Oe/ie ¥ B3auMOIOMOIIIH.

B-1mATHIX, 3TO - MFO00BB K Y30€KCKOH 3eMiie, K
cBoeit Poxmue, Tpymomrobue, 0cobo yBakKHTENbHOE
OTHOUIEHHUE K 3HAHUSIM, YIUTEISIM, IPOCBETUTEIISIM.

B-I_HCCTBIX, OTO - TYXOBHOCTb, KOTOpasi IOMHUMO
PEIUTHO3HON cephbl MPOSBISETCA B YKIAJE KHU3HH,
TNICUXOJIOTUH JIIOJeH, B mpolecce (HOPMUPOBAHHS
JIyXOBHO-HPaBCTBEHHbBIX LIEHHOCTEH, u B
CTpEMJICHUM K  COMIDKEHMHM €  HapoAamHu
HUCIOBEAYIOIIUMH HCIIaM.

B-cenpMBIX, 3TO - HCTOPHKO-KYJIBTYpPHOE
BIIMSIHHE BOCTOYHOU (huitocoduu, BO3IACHCTBYIOIICE
Ha JlyXOBHO-HPABCTBEHHOE CO3HAHUE W YKJIA]] JKU3HH
IIOKOJICHUH.

B-BOCBMBIX, 3TO - HAIMOHAIBLHO-KYJIETYPHOE
MHOT000pa3ue Y30ekucTana, KOTOpoe B COUETaHHUH C
POCTOM HAI[MOHAJIBHOTO CAMOCO3HAHHUS U JYXOBHOTO
BO3POXKACHHUS  CIY)XaT  MOIIHBIM  HUMITYJIbCOM
oOHOBiieHHs oOmectBa U Oosee  TIIyOOKOTO
MOHUMAHUSI CYIIIHOCTH MPaB U CBOOO| TPax/IaH.

B-neBATHIX, WHCTHUTYTHI obecrieueHust
COLIMAJIHOTO ~ PaBEHCTBA,  IPUBEPIKEHHOCTh K
rapaHTUpOBaHHOMY INIpaBy Ha TpyA, BceoOIemy
OecruiaTHOMY 00Opa30BaHUIO.

Hcrounnkom pedopMaTopckoil BONM JIOJDKHA
CTaTh  CHJbHAasi  IPE3UJISHTCKas  BIacTb. B
MOCIEAYIOLINM JIAHHBIA MOJIXO /]
TpaHCOPMHUPOBAJICS B NPUHLMUI «TOCYIapCcTBO —
pedopmaropy. Tlociennee He 03HAYAIO, YTO TOJBKO
rOCyapCTBO, MOHOIIOJIFHO MOXXET  OIpeNelsiTh
3amaun pedopm, mporpammel U uaen. Ocodast posib
OTBOJMJIACH  TIOJIMTUYECKUM MapTUsSM, KOTOpbIE
TPU3BAHbBI KOHKYPHPOBAaTh MEXIY coboi
nporpaMMaMH, W TakkKe OBITh HCTOYHHKAMHU
pedopMaTopcKux uaek.

HCIIOJHUIIOCh U Toxa. Y coceneil B TamKuKucTaHe
Havalach TpakJaHCKas BOWHA, KOTOpas MpHUBENa K
ryMaHUTapHOi KatacTpode. M, TemM He MeHee,
CJIMHCTBCHHBIM ITyTEM COXPAHCHUS TOJIHTHYCCKON
CTaOWJIBHOCTH M MHpa BHJIEJICA IyTh IPaBOBOTO,
JIEMOKPATHYECKOTO Pa3BHUTHSI.

B nonutHueckoit cdepe upen NEMOKpaTHU H
COLIMATFHOW  CIIPaBEIMBOCTA  JOJDKHBI  OBITH
BEIPaKCHBI 4yepes YKpeIUICHUE CUCTEMBI
HapOOBIACTHS, MIpUBEICHHE MOJUTUYIECKOH
CUCTEMBI B  COOTBETCTBHHM C  TpeOOBaHUSAMH
JEMOKpaTHd W 3amadamMu  pedopm, HTOBEACHHS
NPUHATBIX ~ PEHIeHUN bi (o] peanu3anu u
COOTBETCTBYIOIIMX  pe3ynbratoB.  OpmHoW W3
OCHOBHBIX IIeNIeH MOJMMTHYECKAX pedopM SBIIIETCS
co3nanue 3G HEeKTUBHON CUCTEMBI 00CCTIICUCHHS MPAB
n cBOOOJ 4UeOBEKa, pa3BUTHE HAIMOHAJIHHOTO
CaMOCO3HaHU, PEOJI0JICHUE pa300IICHUS 00IIecTBa
M0 OTHUYCCKMM HW [Jp. TIPYIIIOBBIM HHTEPECAM,
MPUOPUTETa  MPUHIUIIOB  HPABCTBCHHOCTH |
ryMaHHu3Ma, 4 T.J. B mocnemyroieM yka3aHHbIC HIICH
W TIOAXOMABI, BBIPOCIA B CTPOWHYIO KOHIICHIIHIO
MOJIUTHYCCKUX PeOopM, OTICIBHBIC ITOJIOKCHHUS
KOTOpo# ObuH oTpakeHsl B KoHCTUTYINH, 3aKOHAX
Y30ekucraHa. Ha OOBCIMHCHHOM 3aceaHUM MalaT
mapjaMeHTa, [porpamMmax, pa3pa0OTaHHBIX Ha
MAaHHON OCHOBE W psAAc [APYIHX WHUIMATHB,
IMMPO3BYYaBUINX B MapJIaMCHTE WJIKM IPABUTCIIBCTBEC.

Hpunuunsl pedopm. T'oBops 0 npuHLHMIIAX,
OCYILIECTBIISIEMBIX B Y30€KUCTaHE pedopMm, CIICAyeT
OTMETHUTDL, MNPEKAE BCEro MNMPUBCPKECHHOCTH HACIAM
HE3aBUCHMOCTH, paBaM YeNnoBeKa.
OTBETCTBEHHOCTh IEpeJl HBIHEIIHUM M OyIyIIUMH
MOKOJICHUSIMH, OTOpa Ha HWCTOPUYECKAN  OIIBIT
pa3BUTHs y30€KCKO# roCyqapCTBEHHOCTH, BEPHOCTH
uaearam JIEMOKpaTHU u COIMAITEHON
CIPaBEIITHBOCTH, MIPHOPUTET HOPM
MEXXTyHapOHOTO IPaBa.

[MomuTryeckass BNACTh MPUHAMICKUT HAPOY,
HHTEpECaM M BOJIE KOTOPOIO BBIPAXKAET M CIYKUT
rocymapcTBo.  locymapcTBeHHBIE ~— OpraHbl |
JIOJDKHOCTHBIC JIHI[a O€30TOBOPOYHO OTBETCTBCHHBI
nepes OOIIECTBOM M TpakAaHamH. Passurme 3T0TO
NPUHIUIA  SBJISETCS  BAXHCHIIMM  YCIIOBHEM
pa3BuUTHS ~ TrpaxmaHckoro  oOmecTtBa.  Hapon,
corimacHO KOHCTUTYNHH, SBISSACH COMHCTBCHHBIM
HMCTOYHHUKOM TOCYIapCTBEHHOH BJIACTH, BEIpAXKaeT e
ToibKO nocpenctsoM Omuit Maxxnuca u [lpesunenra
pecniyoiuku (KOTOpble UM H30uparotcs). Haubonee
BaXXHBIE BOIIPOCHI 001IecTBEHHO M u
TOCYIapCTBEHHOM JKU3HU BBIHOCATCS Ha 00CYXKICHUE
Hapoja, CTaBATCS Ha BceoOIIee TOJI0COBaHHE
(pedepennym). Ilpu 3TOM HUKaKas 9acTh OOIIECTBa,
MOJIMTHYECKAsT napTus, o01IecTBeHHOE
00BeIMHCHNE, NBIKCHUE WM OTICIBHOE JIUI0 HE
MOT'YT BBICTYIIaTh OT UMEHH HapoJa Y30eKkucraHa.
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HpI/IHLII/IHLI IIOJIMTUYCCKOTI'O pa3BUTHUA np06neM, ACUACOJI0rnu3and 3KOHOMUKHU, IIEPEBOA €€
ONUPAIOTCS HA CHCTEMYy DAa3AeiICHUs BIACTEH, Ha  pbIHOYHBIE penbchl. OTcrofa  IPUHIMIL
MHOTO00Opasue MOJINTUYECKUX WHCTPYMEHTOB, MPUOPUTET OSKOHOMHKH Hal MOJUTHKOH. OTOT
I/II[eOJ'IOFI/Iﬁ n MHeHHﬁ, 3aIpCuICHUC I/IL[GOJIOFI/I‘IGCKOﬁ MMPpUHIUIT 20%(S § YHUBCPCAIIBLHOC 3HA4YCHUC u

MOHOTIOJIHH. Jlemoxparus Oazupyercs Ha
00IICYEIIOBEYECKIX PUHIIUITAX, COTIACHO KOTOPBIM
BBICHIMIA [IEHHOCTBIO SIBJIIETCSl YEJOBEK, €ro >KU3Hb,

cB00OJa,  YECTh,  JOCTOMHCTBO u  Jpyrue
HEOThEMJIEMbIC IIpaBa. [ 0CYIapCTBO CTPOUT CBOIO
JIEATELHOCTD Ha MPUHIMTIAX COLMAILHOMI
CIOpPaBENIMBOCTH W 3aKOHHOCTH B  HHTEpecax
0J1ar0COCTOSTHUS YeJI0BEKa u oOrecTBa,
obecrieunBaeT COONIOJCHHE TMPaB U 3aKOHHBIX

MHTEPECOB OOIIECTBEHHBIX OOBEAMHEHUH, co31aeT
UM paBHBIC MPABOBBIE BOZMOXKHOCTH JJISI yIacTHS B
0O0IIECTBEHHO )KU3HH.

3mech HEOOXOIUMO TaKKe 3aMETHTh, YTO PEYb
uaeT 00 OCHOBOIIOJIArarOIMX u
CHCTEMOO0OPa3yIOIINX MPHUHIUTIAX, KOTOpBIE
OTpENEISIIOT HE TOJBKO HOPMBI  IOJMTHYECKHUX
OTHOmeHHﬁ, HO U TNOJUTHYECCKYIO DJOTUKY, HMCIOT
3HaYCHHE  KOHCTHTYIIMOHHOTO  HWMIIEPaTHBa B
3aKOHO/IaTEIbCTBE, MOTYT BBICTYIIaTh OCHOBAaHHEM B
MPAaBONPUMEHUTENEHOW — JEATENPHOCTH W T.O.
Hanpumep, cnpaBeuinBOCTb, B KauecTBE MPUHIMIA
MOHMMAaeTcs  Kak  MpaBOBOE W MOpPaJIbHOE
TpeboBaHue. B COOTBETCTBHM C 3THUM IPHHIMIIOM
ONIPEACIIAIOTCA HOPMBI IIOBCACHUS Y4aCTHUKOB
MOJIMTHYECKOTO  mporecca.  J[aHHBIA — MPHUHIWI
NPEANUCHIBAET, KaKKe MOCTYIKH JI0JDKEH COBEpIIATh
YeNOBEK, MapThs, OOMECTBO B IIEJIOM, HE Hapymias
npaBa APYrux, 4ToObl ube Obl TO HHU OBLIO NPaBO, HE
ObUTO yIIeMIIeHO. B 3TOM cMbIciie cIipaBeinBOCTb
eCTh  KaTeropust  IpaBa, KOTOpas  JOJDKHA
COOTBETCTBOBATH TpeOOBaHUAM MPaBOBOTO
rocymapctea W TpakmaHckoro —oOmiecTtBa, B
IMPOTUBHOM cjiydac KpUTCPUUN CIIPaBCAJIMBOCTHU
MOTYT CMECTHTHCS Ha MPOTHBOPEUYHBEHIC MO3HIINH.
3neck BaXKHO MPAaBWIIBHO IOHUMATh KPHUTEPUH
CIPaBENINBOCTH, KOTOpPhIC, HaIpUMeEp, B TPAKTOBKE
UICOJIOTOB «BaxabOW3Ma» OJHH, B COBPEMCHHOM
JCMOKpPAaTUY€CKOM TMOHUMAaHUM OpYyTrue. Nmenno
JIEMOKpaTHYecKoe T[OHHMAaHHWE CIIPaBeIINBOCTH,
Hanuio cBoe orpaxenue B Koncturynuu Pecybnuke
V306ekncTaH U B MICOJIOTUN TIOJUTHYECKUAX pedopM.
[lepeunicienHsle WAeHM ¥ HPUHLIUNBL  UMEIOT
YHHBEPCAJIBHYIO 3HAYUMOCTh M HE YTPaTAT CBOEH
aKTYaJIbHOCTH  TIOCJIE€  3aBEpUICHUS]  OCHOBHBIX
peoOpa3oBaHUil MOJMTHYCCKON CHCTEMBI.

OcMpICIIeHHE TIEPBOTO OIBITA, ITyTSH U METOIOB
pedopm  mpuBeno - pyKOBOACTBO  CTpaHbl K
HE00X0IUMOCTH c(hopMynHpOBaTh
OCHOBOIIOJIAraloII e NPUHLIMUIIBL, KOTOpBIE
BIIOCTICACTBUHM  TIOJNYYMJIM ~ Ha3BaHUS  «IIATH
MIPUHIIHIIOBY W «y30eKcKast MOJIENh
pedopmupoBanus». Ilpexne Bcero, 53TO  BbIIIE
0003Ha4YeHHBIA TPHHIUI TTOATAITHOCTH pedopM.

Haiee, BaxHeuen 3agadyeil IOCTPOCHUS HOBOM
TOCYIapCTBEHHOCTH CTAJ0 PEUICHHE SKOHOMHYECKIX

OTPENENMI  XapakTep ¥ HAMpaBICHHOCTh BCEX
nocieayoumx npeobpasosanuii. [loMumMo TOro, 4to
COCPEIOTOUYCHUE 00IIIeCTBEHHBIX CHIT Ha
peOPMUPOBAHNHM  SKOHOMHYECKON  CHCTEMBI W
CUJIbHasg colHMaJibHas IMNOJIMTUKA CHSJIM COLMAJIbHYIO
HAIPSHKEHHOCT, W BBIOWJIM TOYBY W3 IO HOT

JIeCTaOMITM3UPYIOIINX (axTopos, MPUOPUTET
SKOHOMHUKH HaJl NMOJUTUKONH 0003HAYMII TaKXKE OTKa3
oT aJIMHHUCTPATHBHO-KOMAaH/THBIX METOJIOB

yIpaBIE€HUS DSKOHOMHMKON M yTBEpIWJI Kypc Ha
(hopMupoBaHHE TaKHX OOIIECTBEHHBIX OTHOILICHUH,
KOTOpble 0a3upyIOTCS Ha PHIHOYHOW 3KOHOMHKE.
JlaHHOE 00CTOSATENHCTBO OTPA3MIIOCH U HA XapaKTepe
MOCTPOEHUsI HOBOM CHCTEMBI TOCYAApCTBEHHOTO
yIpaBJIEHUsS, KOTOpPas W3HAYaJlbHO IPOBOJHUIIACE B
COOTBETCTBUM  C  TpEOOBAaHUSIMH  PBIHOYHBIX
OTHOIIECHHH. B 9acTHOCTH, OBLIM JIMKBHIAPOBAHBI
TOTAJIUTAPHBIE  CTPYKTYpPBl  MOJUTUYECKOTO U
SKOHOMHYECKOTO  YNpaBJIEHUS,  NEPECMOTPEHBI
NPUHOWTEL, (GOPMBI WM METOABI  YNPABIICHUSL.
BriBeneHsl u3 yIIpaBlIeHUs IJIAHOBO-
pacropsuTeIbHbIE byHKINT u ITPHIAHBI
roCyapCTBEHHOMY YIIPaBIICHUIO ¢byHKITNH
KOOpAWHATOpa W  pEryasTopa SKOHOMHYECKOH
MOJIUTHKH.

B 3TOT Cl0KHBINM IEPEXOIHBINA MIEPUOJ TOJIBKO
rocygapcTBo  o0magano  BCEMH  COLMANbBHO-
MOJIMTUYECKUMH, IIPAaBOBBIMH, OPIaHU3ALIUOHHBIMU U
SKOHOMHYECKHMHU pecypcamu y30eKCKOTO 00IIecTBa,

BKIIOYAass  Kaapbl, (UHAHCH, COOCTBCHHOCTH,
pealbHyl0  CWJIy  TOCYJapCTBEHHOW  BJACTH,
MIPUPOTHEIE OorarcTBa, MTOJIUTHKO -TIPaBOBEIE

HHCTUTYTBI WU OTYACTH TOT ABTOPUTET WU BJIMAHUC,
KOTOpBIE JOCTAJHNCh IO HACIEACTBY OT TMPEXKHEH
ucropuyeckoir  smoxu. Otcoona  OpUHIUO -
rocynapcTBo-pedopmarop.

[IpuHIIUT, COTITACHO KOTOPOMY TOCYIapCTBO
Oeper Ha cebs OTBETCTBEHHOCTh 3a IIPOBEICHHE
pedopMm, OmATH K€ HWMEN Takke OoJbIIoe
ncuxosoruueckoe 3HaueHue. C ONHOH CTOPOHEI
HE0OX0IMMO OBIJIO M3MEHUTHh THIEepTpodupoBaHHOE
MOHMUMaHHE POJIM TOCYAapCTBa B KU3HM OOIIECTBA U
JUYHOCTH, C  JPYrod  HeoOXoammMo  ObULIO
pactopsiIUTECS. C  TOJB30M HEKHMM CHHIPOMOM,
KOTOPBIN XapaKTepU3yeTcs 0e3ycIoBHOM
JIOSUTEHOCTHEO OCHOBHOW MacCHI JIFO/ICH B OTHOIIICHUH
K rocyldapcTBEeHHOH cucteme. YacTMyHO OHa OblIa
o0ycioBieHa BPOXKACHHBIMHU qyBCTBAMH
rocyapCTBEHHOU 3aBUCHMOCTH, KOTOPYIO
WCTIBITHIBAT YEJIOBEK B YCIOBHAX TOTAJIMTAPHOU
ONlEKM M perilaMeHTauuu. B rocymapcrse oau
BUIEIU pealbHYIO CHITY, " 651110 OBl
HETIPOCTHTEIHHOM OIHMOKOH ocrnabnenne
rOCY/IapCTBEHHOT'O anmapara yrpasieHUs Kak pas B
TeX YCIOBWSX, KOTJIa MMEHHO IIOCIIeOBaTeIbHA,
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npodeccHoHaNbHas ¥ aBTOPUTETHAs BIIACTh OblIa B
COCTOSHMM 00€CIe4YuTh BHIOOP W  peau3aluio
CTpaTerMd W TONWTHKH  Pa3BUTHSA, BBIBECTH
SKOHOMHUKY W3 KpHU3HUCa UM  KOHCOJIMIMPOBATH
obmectBo.  VIMeHHO  OOHOBJEGHHas  CHCTEMa
TOCYAapCTBEHHOTO  YIPABJICHWS MOIJIa  PELINTh
3a7a4d  TOJUTUYECKOTO W HKOHOMHYECKOTO
pedopmupoBaHus, CTaTh CPEICTBOM OOIIECTBEHHOTO
coryacHsi, MPOBOJMUTh TI'PaMOTHYIO  KaJpOBYIO
MIOJIUTHUKY, JIOCTOBEPHBII WH(POPMAITHOHHBIHA
MOHHUTOPHUHT, KOOPJMHAIMIO U IyOJIMYHO-TIPABOBOE
perynupoBaHHe.

Jns 3TOTO HOBAs CHCTEMa TOCYAapCTBEHHOTO
yIOpaBleHUS JODKHA Obula OOpecTH HEKOTOpHIe
CBOMCTBa, codYeTarompe B  cebe  T'MOKOCTB,
OTIEPaTHUBHOCTh, MPO(PECCHOHAIN3M, OTKPHITOCTh M
T.4. [IpuHIMI «rocyaapcTBo-pedopMaTop», MOT HE
TOJIBKO BBITIOJIHUTH 3a/laul cyObekTa pedopm, HO U
U3MEHUTH NPEICTABICHUS O TOCYJAPCTBE, O €ro CyTH
B YCIOBHUSIX JIEMOKPaTHH, B YCIOBHUSX ITOCTPOEHHS
[IPaBOBOM IOCYIapCTBEHHOCTH.

CioM agMUHHCTPAaTHUBHO-KOMAHIHON CHCTEMBI
UCXOJMJ W3 HEOOXOJUMOCTH IOCTPOCHUSI HOBOIA
CUCTEMBI FTOCYAAPCTBEHHBIX OTHOLIEHU. B KauecTBe
KOHCTHTYLIMOHAJILHOM  OCHOBBI ~ ObITa  NPUHATA
Teopus MpaBoBOro rocyzapcrsa. CormacHo 3ToH
TEOPHH, LIENBI0 TOCYAPCTBEHHON CHCTEMBI JIOJDKHO
CcTaTh OOCTY)XHWBaHHE TIOTPEOHOCTEH TPaKIaHCKOTO

obmecTBa, o0OecrieueHue TOCIOACTBA IpaBa M
3aKOHOB, obecrnieueHue rapaHTHAMHU oT
aIMHHHCTPATHBHOTO BMeEIIATENbCTBA B
caMOoperyIUpyIOIecs IPOLECCHI

KHU3HEACATEIBHOCTH OOIECTBA, 3alllUTa HHTEPECOB
MPOM3BOANTENCH ¥ CONMAIBHO HE3AIIUIICHHBIX
CIIOEB HaceJeHUs B paMKax oOOIIEelOCTYITHO
HaJUIeKAIIell  MpaBOBOW  HPOUEIYPbl  PEIICHHS
copoB u T.4. [naBHoe: HeoOXxomumo ObLIO
obecrieunTh  BepxoBeHCTBO  KoHcTuTynmmu U
OCHOBAaHHOTO Ha HEH 3aKOHOJIATENbCTBA, I/Ie I0JDKHA
ObUTM HAalTH CBOE OTPAXKEHUE BCE MEXKIyHAPOHO-
MpPU3HAHHBIE AaTPUOYTHl TapaHTHil 3alUTHI u
obecrieyenusi mpaB U cBoOoja uenmoBeka. Otcroga
CIICAYIOLIMH TIPUHIIUIT: BEPXOBEHCTBO 3aKOHA.

BepxoBeHcTBO  3akoHa - 3TO NyTh K
MOCTPOCHHIO MPAaBOBOrO rocyAapcTBa. B mpaBoBom
rocyaapcTBe BUAATCS YCJIOBUS, TapaHTHPYIOIINE
IOpUAMYECKOE PAaBEHCTBO BCeX TpaxiaH Mepes
3aKOHOM, BEPXOBEHCTBO 3aKOHOB, 3aIIUTY HHTEPECOB
obmecTBa U Oe3omacHocTH Hacenenws. "IIpaBoBoe
roCyaapCTBO HEMBICIIUMO 0e3 TOPIKECTBA
3aKOHHOCTH U IIPaBOIOPS/IKA, NMPHOPHUTETA TpaB U
cBOOOZ ~ JHMYHOCTH,  TBEpAOH  IUCLMILIMHBI,
BHYTPEHHEH CaMOOpPraHM3allid M OTBETCTBEHHOCTH,
yBaXKEHUsT 3akoHOB W Tpaauumii" [4]. Uepes
BEPXOBCHCTBO 3aKOHa, KOTOPBIH '"CrocoOcTByeT
CaMOpa3BUTHIO YEJIOBEKAa, pealn3alid HHTEPECOB
JMYHOCTH, MAaKCUMAJIbHOMY (pYHKIIMOHUPOBAHHIO €¢
npaB ¥ cBoOox"  BUAENOCH  OIpEIeeHUe
Tpa)XTaHCKOTO 00IIeCTBa.

3agaun obecrieyeHHs MPUOPHUTETa 3aKOHHOCTH
TaK)Ke BBITEKAIOT U3 HEOOXOJIMMOCTH IPEOI0JICHUS
HETaTHBHOTO HACJIEACTBA TOTAIWTapU3Ma, KOTOPOE
BBIPOKEHO: B OTCYTCTBHM JIOJDKHBIX TOJIUTHKO-
IMPaBOBbIX MHCTUTYTOB, 3aKOHOB W MEXaHHU3MOB HUX
peanuzanyy; B CTapoM MBIIUIEHWH, TIE IpaBa
YCJIOBCKA HC BBIJICIIAINCH B KQUCCTBC HpHOpHTeTHOﬁ
[IEHHOCTH W HE BXOAWINM B CHUCTEMY OOecriedeHHs
HallMOHAIILHBIX MHTEPECOB Kak 0a30BbIN KPUTEPHUH; B
JIBOMHBIX cTaHaapTax HUJIEOJIOTU3UPOBAHHOM
¢unocoduu conUaNbHBIX OTHOIICHHUI; B OTCYTCTBUH
TOCYAapCTBEHHOTO  MOAXoJa K mpobiemam
oOecrieueHuns IIpaB YeJIOBeKa U T.J.

[latbiM  npuHOMIIOM Obula OOBSBICHA —
CHJIbHAsI COLIMAJIbHAS TIOJINTHKA, OOecTIedeHne Colu-
IBHOM 3aIllUThl HACEIICHHUS.

VXyaleHne MaKpoSKOHOMUYECKON CUTyallu B
HavyallbHBIA MEpHOJ HE3aBUCHMOCTH OI'PAaHMYHMBAIIO
BO3MOXKHOCTH H3bICKaHHS BHYTPEHHUX PECYpCOB Ha
COLIMAJIbHBIE LIEJIN, TOTJa KaK HE0OXO0AUMOCTh B HUX
BO3pOCIIa M3-3a OCYIIECTBICHUS KOPEHHBIX pedopM B
9KOHOMHKE M B OOIIECTBEHHOH >KH3HHM B LEJIOM.
OO06CTOATENHCTBA TPEOOBAIHM HE TOJBKO H3BICKAHHS
JOTIOTHNTENBHBIX  CPEACTB, HO W  HM3MEHEHUS
CTPYKTYPBI UX PacCIpeACNICHUS B COLMAIILHBINA CEKTOP
U3-32 HEOOXOMMOCTH YBEJIMYCHUS 3aTpaT Ha TaKHe
Mepsl  CONMANBHOM 3aIUTHI, KakK IIO/CP)KKa
JIOXOIOB B CBSI3W ¢ HWHGIAMEH, Oe3paboTuied u
T.II.

B cootBerctBuM ¢ 3tMM mpuHimnoM B 1991-
1994 1r. ocymecTBIAIACE TOIIEPKKA TOXOIOB
HACEJICHHSI B CBSI3U C JIMOepan3anueii IIeH U pOCTOM
ypoBHs uHGusiMK (B 1994 rony mo cpaBHEHHIO C
1991 romom B 1129 pa3). OcymecTBisinach 3amiura
HOTpe6I/ITeJ'II)CKOFO PBIHKA, TpaauOHUOHHO HaxoId-
merocs B OOJIBIIONW 3aBHCHMOCTH OT HMIIOPTA; B

TPEThUX, HOJIIEPXKKY MaJOUMYIIHX rpymi
HACEJICHMS. OCHOBHOIl ~ TpHWHOWI,  KOTOPOTO
HOPUAEPKUBAINCH Ha 3TOM JTale — YIPEXKIArONas

colpanbHas 3aIlUTa INMHPOKHX CJIOCB HaCEJeHHS,
obecricunBaromasi  KOHTPOJb  CHUTyallud. | JiaBHas
3aaya — TPEIOTBPAIIEHHUE PE3KOr0 CHUKEHHS
YpOBHSl JKM3HU HaceneHus. [lpu pemieHuu 3Toi
3aJ]a4M HPOKO MCIOJIB30BAJICS apceHa Croco0o0B U
MIPUEMOB MPSIMOTO TOCYIAPCTBEHHOTO PEryINPOBAHUS:
JICHE)KHBIE BBIILIATHI, Pa3IAYHbIE BUJIBI JIBIOT, JOTALUU
Ha  TOKPBITHE  PA3HHILEI B  I[eHaX Ha
MOTPEOUTENLCKAE TOBAphl W YCIyra, TaJOHHAs
CHUCTEMa  pAaCOpeAeiCHHs  BaXHEHIINX  BHJOB
MPOJOBOJIBECTBEHHBIX W HEMPOJOBOJBCTBECHHBIX
TOBAapOB.

Hanee  oCymIecTBISUICS — IOCIEAOBAaTEIbHBIN
MEePEX0]] OT CUCTEMBI BCCOOIICH COIUATBHOM 3aIUThI
K CHCTEME HAJEKHBIX COIMAJIBHBIX TapaHTHH W
COIMATBHOW MOAJCPKKH HanOo0JIee YI3BUMBIX CIIOCB
HaceneHusa. OCHOBHOM MpPHUHIMII, HAa KOTOPOM
CTPOHTCS 3Ta CHCTeMa — HEYKIOHHOE coOIo/ieHne
JOMUHAHTBI CHIPaBEAJIMBOCTH U peHlHTeﬂbelﬁ 0oTXO0L
OT YpaBHUTEIHHON CHCTEMBI COIMAIBHON TIOMOIIH;
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| ISRA (India) = 1.344 | SIS (USA) =0.912 | ICV (Poland)  =6.630
.| 1SI (Dubai, UAE) = 0.829 | PMHIJ (Russia) = 0.207 | PIF (India) =1.940
Impact Factor: | ¢ (australia) = 0564 | ESJI (KZ)  =4102 | 1BI (India) = 4.260
L JIF =1.500 | SJIF (Morocco) =2.031 |
IuGPepeHIIUPOBAHHBI TOAX0 K  Pa3IMIHBIM K Iyxy H OykBe 3aKOHa, YKpEIUIEHHE
CIOAM HacelleHHs Hu o0ecIledyeHue AIPECHOCTH 0JIar0COCTOSIHUS Macc.
coLMalIbHOM nomoluy. Baxknelmas 3anada, periaemast CrpaHa B JHIE CBOEro IOJHTHIECKOTO

Ha JIaHHOM OJTaleé — HE JIONYCTUTh PE3KOro
paccroeHHst OOIIECTBA Ha 4Ype3MEpHO OoratbIx u
Ype3MEepHO OEIHBIX.

Hauunas ¢ 1994 roga, cucrema coluaabHOI
MOMOIIM B pecnyOimuke Bce Oolee mproOperaeT
4Y€pThl, CBOMCTBEHHBIC aHAJIOTHYHBIM CHCTEMaM B
CTpaHax C pPBIHOYHON OSKOHOMHUKOH, NpeTeprieBacT
W3MEHEHHE CaMO IIOHSATHE OCJHOCTH W METOMIbI ec
KOJINYECTBEHHOTO U3MEpEHus, qeTde
pasTpaHUYMBAIOTCA WCTOYHHKHM (DPUHAHCHPOBAHMSA
COLMAJIBHON MOMOIIM M COLMAIBLHOTO CTPaxOBaHMS,
KOHKPETHU3HUPYIOTCS TPYIIEI OeHepUImnapos.

[MockoyibKy colManbHasi NOMOIIL HaIpaBieHa
Ha TOANCPKKY HambOoiee  YSI3BUMBIX  CIIOEB
HaceJeHUsl, TO eCTb Ha TeX, KTO MO OObEKTHBHBIM
IpUYMHAM HE B COCTOSIHUM caM 3apaboTaTh
CpeICTBa K CYLIECTBOBaHMIO (JI€TH, IIPeCTapensle,

HWHBAJINbI n Apyrue Jina, HC 3aHATHIC B
NPOM3BOJACTBE MO HE 3aBUCAIIAM OT  HHUX
oOcrosrenbcTBaM), TO  MOTPEOHOCTH B Hell

OTpeneNnseTcs, MpeXIe BCEro, IeMOTpapuuecKou
CUTyallueli B peclyOluKe, YPOBHEM  JOXOJIOB
HaceJeHUsT W XapakTepoM HX paclpeneicHus,
YCTaHOBUBIIMMUCS CTaHOApPTaMH TOTpeOIeHHs, a
TaKKe HAMOHATBHBIMH TPAIUIMSIMA W UCTOpHYEC-
KAMHU 0COOCHHOCTSIMH YKJIa1a )KU3HH.

B umensx oka3zaHMS = COIMAIBHOM MOMOILH
HYXJAIOMAMCS CeMbSIM, CHpPOTaM, WHBAJIHIAM,
BeTepaHaM BOWHBI M Tpynxa B ceHTs0pe 1992 rona
Vkazom Ilpesunenta Pecybnumku Y30ekuctan ObLI
co3maH OnarotBoputenbHbl  Donm "Maxamma",
CpelcTBa  KOTOPOTO  CO3AaBalUCh 32  CUeT
MOCTYIUIGHUA M3 TOCYZapCTBEHHOTO OIO/DKeTa, a
TaKKe 0JIATOTBOPUTEIBHBIX B3HOCOB MPEATIPUITHH,
OpraHMu3aluil U YaCTHBIX JIUII.

Cucrema COITUABHOM TMOMOIITH
MaJIOOOECIIEYEHHBIM CEMBSIM B Y30EKHCTaHE CETOMHS
MPEJCTAaBIsACT COOON YCHEIIHBIA OMBIT aJalTalid
COBPEMEHHBIX  YIPABJICHUECKHX TEXHOJOTHH K
MEHTAJNTETy HapoJa, MPUBICKAIONINA BHUMAaHHE
MIPEJICTaBUTENIe MHOTMX CTpaH M MEXIyHapOJHBIX
OopraHu3anui.

Takum oOpasoMm, dQurocopus pedopm B
MOJIUTHYECKON cepe, B CYIIHOCTH, €CTh OTPAsKCHHE
0o0mIero, KOMIUICKCHOTO BHJCHHS IPEICTOSIINX
W3MEHCHM, Ieieli ¥ 3amad BO Bcex cdepax
OOIIECTBEHHBIX OTHOMEHUH. JIJIT TOJUTHYECKOH
MOJICPHU3AIMK OBLJIO HEOOXOMMMO U HAJIHYHE
COOTBETCTBYIOIINX OPraHU3ANMOHHO-MPABOBBIX H
COLUAIBLHO-)KOHOMMYECKHUX YCJIAOBMii. YUHUTHIBas
BOXHOCTh BOCCTAaHOBJICHHUS JOBEpPHUS K BIACTH U
YIIYYIIEHUS! COLUAIbHOIO MOJIOKEHUS JIt0JIEH, ocie
MEPEKUTOTO TIYOOKOTO SKOHOMHUYECKOTO Craza |
pacnara CCCP, or HOBOW BiacTH TpebOOBAIOCH
(hopMHUpOBaHKE COIMATIBHOTO ONTUMH3MA, YBAKCHHE

PYKOBOJACTBaA IIPOBO3TJIaCHUJIa JAC€HACOJOTU3ANI0
rocyiapCrB€HHbIX HWHCTUTYTOB. Ot ITPOECChI

BKJIIOYAIIH B cebst MOCTPOECHUE oco0oi
OOIIECTBEHHOW  MOJIeNIM,  Y4YHMTHIBAIOIIEH |
CTUMYJIUPYIOLICH pazHooOpasue MHCHHUIA,

HNOAJMHHBIA IOJUTUYECKUN IUIIOPAIU3M, YBaXKCHUE
Yy>KOH TOUKHU 3pEHMUSL.

OCOo0EHHOCTh TOJIMTUYECKOW MOJCpHHU3aIUH B
Y36ekucraHe 3aKiIodyagach TakxKe B 00OCHOBAHUM U
peann3anyy HOBBIX IPHUHIOWIOB, HCXOIIIIUX U3
HaJIM4YMsl CBOeOOpa3HOW MHOTOBEKOBOH (uiiocoduu,
MOJIUTUYECKOM KYJIBTYpBI, HaLMOHAJILHOU
MEHTAJILHOCTH M JAEMOrpa(uvecKoro IoJ0KeHHs
CTpaHBI.

Cpenu OSTHX TPHHIUIIOB — JBUKEHHE OT
NMpOCTOr0 K  CJI0)KHOMY, TOITANHOCTh H
CHCTEeMHOCThb. Takue KOHIENTyaJbHBIE IT0AXO0/bI
MO3BOJIMIIM M30€XKaTh COLMAIBHBIX KATaKIM3MOB U
0OIIIECTBEHHBIX TTOTPSICEHHH, CMATYUTD MOCIEACTBHSA
PBIHOYHOW TpaHCHOpPMAIMM M JIEMOKPAaTHYECKOTO
0OHOBIIEHHUS.

IIpuopuTersl AajbHelleld MOAEPHU3ALMU
Pecny6simku Y306exucraH. OCHOBHBIMH
MIPUOPHUTETHl JANBHEHWIIeH MOJEPHU3AINH CTPAHEI
ObutM  0003HAYECHBI  TEPBBIM [Ipe3uneaTom
Pecniyonmuku  Y3bexkuctan U.A.KapumoBeIM B,
npunsato 12 wHosOps 2010 roma «Konuemniuu
JaIbHEHIIETO yruIyOneHuss  IeMOKpPaTHYECKUX
pedopm U HOpMHUPOBAHUS TPAKIAHCKOTO OOIIECTBa
B CTpaHe»: JEMOKpaTu3alus TOCyJapCTBEHHOM
BJIACTH W YINpaBJICHUS, pedOopMHUpOBaHHE CyHeOHO-
MIPaBOBOM CHCTEMBI, pedopmupoBanue
nHPOPMAIMOHHOHN chepbl U obecredeHne cBOOOIBI
cioBa W wuH(popMalmu, oOecreYeHue CBOOOIBI
BEIOOpA u pa3BuTHE n30MpaTeTHLHOTO
3aKOHOJATENIbCTBA, (OPMHUPOBAHHE U  Pa3BUTHE
MHCTUTYTOB T'Pa)XJAaHCKOTO OOIEeCTBa, JalbHEHIICE
yrIyOJicHHe PHIHOYHBIX pedopM u aHOepann3anus
OKOHOMMKH.

B Xonae BBIITIOJTHCHU A HaMCUCHHBIX B
KOHICIIINH 3aaa4 ObLIT IoCJICaA0BaTCIBHO
pcain3oBaH KOHCTI/ITy]_II/IOHHHﬁ IIPUHIATT
pasaciieHus BHaCTeﬁ, MCKIY BCTBAMU

TOCYAapCTBEHHOW BJIacTH co3fgaHa dSddexTuBHAS
cHCTeMa CIEep)KEeK M IPOTHUBOBECOB, YCHJCHA pOJIb
MOJITHOMOYMH W KOHTPOJHPYIOUUX  (YHKIIHI
3aKOHOJATeTTPHON W TMPEICTaBUTCIFHOW BIIACTA B
HeHTpe W Ha Mecrax, OCyIIecTBIEHb Mepbl IO
mnbepanu3anun u 00ecIIeue N0
CaMOCTOSTENIFHOCTH M HE3aBHCHMOCTH CyAEOHOI
CHCTEMBI, BHECEHBl Hu3MeHeHus B KoHcTHTynHIO
PecriyOnmuku Y30ekucran ObLIM BHECCHBI U3MCHEHUS
B YACTH BBIJABIDKCHHS KaHIUAATYp Ha JOJDKHOCTH
IIpembep-MuHUCTpA, CPOKOB BHECEHHS
[MpesumeHToM  KaHIUAATYpsl  Ha  JOJDKHOCTb
IIpembep-muaucTpa B Onuit Makiuc; BBIpaXeHUS
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| ISRA (India)

.| ISI (Dubai, UAE)
Impact Factor: | GIF (Australia)

L JIE

= 1.344 | SIS (USA)

0.564 | ESJI (KZ)
1.500 | SJIF (Morocco) = 2.031

| =0.912 | ICV (Poland)  =6.630
0.829 | PUHII (Russia) = 0.207 | PIF (India) =1.940
=4.102 | IBI (India) = 4.260

BOTyMa HeJgoBepHs IIpembep-MUHUCTPY W BHECEHHS
HOBOM KaHAMIATYpbl, noinHomouuid Ilpesunenra no
POCITyCKy IapilaMeHTa, PacCIIUPEHUs KOHTPOIBHBIX
¢dynkmmidi Onuii Maxkiuca; co3iaHa HOBasi CHCTEMa
OpraHu3alMoOHHOr0  o0ecreueHns:  AeATEeIbHOCTH
CyJIOB, IpOBeieHa peopMa HHCTUTYTA a/IBOKAaTypHl,
CHUCTEMHO " II0CTIeI0BATENIBHO MpoBeAcHa
nubepanu3anusi  YrOJIOBHOTO — 3aKOHOJATEIbCTBA.
Brun CO3JIaHbI 3¢ eKkTHBHBIE IIPaBOBBIE
MEXaHU3MBbl, HANpaBIECHHbIE HA  PacCTaHOBKY
IPUOPUTETOB BO B3aUMOOTHOIIEHUAX Mexxay CMU u
rOCYyIApCTBEHHBIMH OpPraHaMH BJIACTH, YCTPaHEHUE
SKOHOMHYECKUX MeEXaHU3MOB KoHTpoysi 3a CMU,
3aKpPBITOCTH HCTOYHHKOB HWH(pOpMaluK, a TaKkke

JIaBJIEGHHS CO CTOPOHBI OpraHoB BJIACTH H
aJIMUHHCTPATUBHBIX CTPYKTYp, @ TaKKe CO3JIaHbI
¢ PeKTHBHBIC MIpaBOBBIC MEXaHU3MBI,

HampaBieHHble Ha ycuieHue poaun CMU. Bwmecre c
TeM, OBbUIM MpPUHATEI KOHKPETHBIE MEpBl 110
W3MEHEHHIO MOpSJIKa BBIIBIKEHHS KaHIUIATOB B
JACNYTAaThl, BHCECCHBI HUHBIC CYHICCTBCHHBIC
W3MEHEHHsT M JIOTIOJHEHUs B  H30HMparesbHOe
3akoHOzmaTenbcTBO.  Ocoboe  BHUMaHHe  OBUIO
oOpamieHo Ha TO, 4YTO TPAKIAHCKHE HWHCTHTYTHI,
HErocyIapCTBEHHbIE HEKOMMEPUYECKHE OpraHU3aliH
cTanu BaKHBIM ¢axropom 3aIIUTHI
JIEMOKpAaTHYECKUX IIGHHOCTEH, TIIpaB, CBOOOI U
3aKOHHBIX MHTEPECOB Jtoied. IMEHHO OHU cO3JaroT
YCIOBUS AL pealu3aliil  TpakJaHAaMH CBOETO
IIOTCHIMAalia, IIOBBIIICHU A ux O6IlIeCTBeHHOI‘/II,
COLMAJIbHO-3KOHOMHYECKON aKTUBHOCTH U IIPaBOBOM
KYJbTYpBI, CIIOCOOCTBYIOT HOJJIEp)KaHHUIO OajlaHca
HHTEpecoB B obmectBe. B cBa3m ¢ 3TM B
HacTOSIIEeH KOHIETINH OBbUTH TIPEyCMOTPEHBI MEpHI
HaIlpaBJICHHBIC Ha YCHUJICHUC MPaBOBBIX OCHOB HUX
JIEATEIIBHOCTH. YCTOWYHMBO BBICOKHE TEMIIBI POCTa,
CTaOMIIBHOCTH u Ha/IeKHOCTb CO3/1aHHOM
(hMHAHCOBO-0AHKOBCKOW  CHCTEMBI,  YCIICIIHEIC
CTPYKTYpHBIE Tpeo0pa3oBaHHs B DKOHOMHUKE U B
LEJIOM yBEpEHHbIE MIark Y30EKHUCTaHa M0 IyTH
MOJICpHHM3AILMA CTPaHbl HAXOJAT CErojHs CBOE
NPU3HAHWE MHPOBOW OOIIECTBEHHOCTH, a TaKKe
TaKUX aBTOPUTETHBIX MEKIYHAPOAHBIX (PHHAHCOBBIX
opraHmzanuii, kakx MeXIyHapoIHBIN BaTIOTHBIN
¢dona, Becemupnblii 6aHK, A3MAaTCKH OaHK Pa3BUTHS
u apyrue. Peannzanys NaHHOW KOHLENIUH SIBUJIACH
CJIEAYIOLINM 3TalloM Pa3BUTHSI CTPAHBIL.

B LeJIsIX KOPEHHOTO TIOBBIIICHUS
3¢ GEKTUBHOCTH MPOBOAUMBIX pedopM, CO3IAHHS
yciaoBuil Uil OOECHEYEeHUs] BCECTOPOHHETO U
YCKOPEHHOTO pa3BUTHsI TOCyAapcTBa W OOIIECTBa,
peanu3anuy  IPUOPUTETHBIX  HAMPABICHHH  II0
MOJIEpHHU3ALMH CTPaHbI 1 JIMOepan3anuu Beex chep
KU3HM Obuia mpuHATa Cmipamezus oOeiicmeuii no
nAmMU RPUOPUMEMHBIM HARPAGICHUAM PA3GUIMUS
Pecnyonuxku Yzoexucman ¢ 2017- 2021 zooax,
uHunuupoBanHas Ilpesugentom Pecny6uauxu
Y30exkucran II.Mup3nseBbIM, ¢ KOTOPOii CBfA3aH

CIEIYIOIIMKA d3Tal  pPasBUTHA U MOJECPHU3ALMH
cTpasbl. JJaHHOW KOHUENIUEHN NpeayCMaTpUBAETCS:

- COBEPLICHCTBOBAHHE IOCYAAPCTBEHHOr0 M
001eCTBEHHOT0 CTPOMTEIbCTBA, HANIPABJICHHOE HA

JanpHeHIee  yCHIIGHHE POJM  MapiaMeHTa |
MOJIMTUYECKUX napTui B yriryOneHun
JEeMOKpaTH4YecKux  pedopM W MOAEPHHU3ALUU
CTpaHBlI, pedopmupoBanne CHCTEMBI
rocyIapCTBEHHOTO yIIpaBICHHUS, pa3BuTHE
OpraHU3alMOHHO-TTPABOBBIX OCHOB
TOCYAapCTBEHHOW  CIIYy)OBI, COBEPIICHCTBOBAaHUE
CHCTEMBI «OIEKTPOHHOE MIPaBUTEIBCTBOY,
MIOBBIIIICHHUE Ka4yecTBa n 3¢ peKTUBHOCTH
roCyIapCTBEHHBIX yCIyT, MIPAKTUIECKYIO
peannzamuio MEXaHNU3MOB 0O0IIECTBEHHOTO
KOHTPOJIS, yCUIIeHue poau HMHCTUTYTOB

TPaXJAHCKOTO OOIIecTBa M CPEICTB MAaccOBOM
nHpOpMAaIK;

- oOecrneyeHHe BEpPXOBEHCTBa 3aKOHA M
AajabHelIee pedopmupoBanue cynedHo-
NMPAaBOBOIi CHCTeMBbI, HAIIPABJICHHOE Ha YKpEIUIEHUE
MOJUITMHHOW HE3aBHCHUMOCTH CyleOHOW BIacTH H
rapaHTHi HaAJEKHOW 3allUTBl TpaB H  cBOOOJ
TpaXkJjaH, COBEPIICHCTBOBAHUE aJMHHUCTPATHBHOTO,
YLOJIOBHOTO, TPaXJaHCKOTO M  XO3SHCTBEHHOTO
3aKOHOJIATENIbCTBA, TOBBIIICHHE A(H(HEKTUBHOCTH
CHUCTEMBl  NPOTUBOJACHCTBUS  MPECTYNHOCTH H
MpoUITaKTUKN MIpaBOHAPYILICHUH, MOJTHYIO
peann3anuio  NPUHLHUIA  COCTS3aTENbHOCTH B
CyZeOHOM Tpoliecce, COBEPUICHCTBOBAHUE CHCTEMBI
OKa3aHUsl IOPUAMYECKONH TIOMOIIM U IIPaBOBBIX
YCIyr;

- pa3BuTHe M Jubepanu3anusi IKOHOMHKH,
HampaBlICHHbIE Ha  JajbHENIIee  yKpelJIeHHe
MaKpOIKOHOMMUYECKON CTaOMIBHOCTH U COXpaHEHHE
BBICOKHX TEMIIOB POCTAa SKOHOMHKH, TOBBIIICHHE €€
KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTH, MOJIEPHU3ALIUIO U
WHTEHCHBHOE Da3BUTHE CEJIBCKOTO  XO3SICTBa,
MPOJOJKEHUE MHCTUTYIIMOHAIBHBIX U CTPYKTYPHBIX
pedopm 1o coxpalieHuIo NPUCYTCTBUS TOCYAapCcTBa
B OKOHOMHKE, JAJIbHEHIIee yCHIICHNE 3aIUTHI IpaB
U TPUOPUTETHOH pOJIM YACTHOH COOCTBEHHOCTH,
CTUMY/IMPOBaHNWE PAa3BUTHA MaJoro OW3Heca W
9aCTHOTO TMPEANPUHUMATENbCTBA, KOMIUIEKCHOE H
cOaslaHCHPOBaHHOE COIMAIbHO-9KOHOMHYECKOE
pa3BUTHE PETHMOHOB, PaliOHOB U TOPOJOB, aKTHUBHOE
MPUBJICYEHHE WHOCTPAHHBIX MHBECTHUIUI B OTPACIH
SKOHOMHUKU U PETHOHBI CTPaHbl MyTEM YyIy4IICHUS
MHBECTHLIMOHHOTO KIMMATa;

- pa3BuTHe COLUAIbHOM cepsl,
HaIpaBICHHOE Ha IIOCJIEJ0BATEIbHOE MOBHIIICHHUE
3aHATOCTH W  pEATbHBIX JIOXOAOB  HACENICHHS,
COBEPILIEHCTBOBAHUE CHCTEMBI COLIMAIBHOMN 3allUThI
U OXpaHbl 3[0pPOBbS TPaXJaH, MOBBIIIEHHUE
COLIMANBHO-TIOJIMTUYECKOH ~ aKTMBHOCTH SKEHIIUH,
peanu3amuio IeIeBbIX IPOrpaMM MO CTPOUTEIHCTBY
JOCTYHOTO JKWJIbSA, DPAa3BUTUI0O M MOJAEPHU3ALMIU
JIOPOYKHO-TPAHCIIOPTHOH, HUH)XEHEepHO-
KOMMYHHUKAIlMOHHOHN ¥ COLMaIbHON MH(PACTPYKTYD,
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pasBuTue cdepbl 00pa3oBaHMs, KyIbTYpHI, HAYKH,
JUTEPATYPHI, HCKYCCTBa u criopTa,
COBEPLLIEHCTBOBAHUE TOCYAAPCTBEHHOM MOJIOAEKHON
TIOJINTHKH;

- olecneyeHue 0e3onmacHocTH,
MEKHAIMOHAJILHOTO COTJIACHSl M PeJIMTMO3HOI
TOJIEPAHTHOCTH, OCYIIECTBJIEHHE B3BelIEHHOI,
B3aMMOBBITOHONl ¥ KOHCTPYKTUBHOI BHeLIHeH
MOJIMTHKH,  HalpaBJCHHbIE HAa  YKpEIUICHUE
HE3aBHCUMOCTH M  CYBEPEHHTETa TOCyIapCTBa,
CO3/1aHUC BOKPYT Y30eKUCTaHa Nosica 0€30MacHOCTH,
CTaOMIBHOCTH W JOOpPOCOCENCTBA, YKPEIUICHHE
MEXIYHApOIHOTO UMHJUKA CTPAHBI.

B wmensax peanuzanuu  1aHHOM KOHIEHIUHU
pa3paboTaHbBl ¥ TPHHATHL, IOCIE BCEHAPOIHOTO
o0cyxaeHus, roCylapCTBEHHbIE HPOrPaMMBl,
MIPeAyCMaTPHUBAIOIINE [ETbIH KOMIUICKC KOHKPETHBIX
MPaKTHYECKUX MEp, HAlpaBIICHHBIX Ha JalbHEHIIee
pasButHe Beex cep xu3uu obmecrsa [10].

3akii0ueHue.

Takum 00pa3oM, MOXXHO C YBEPEHHOCTHIO
CKa3arh, 4TO B Y30€KHCTaHE UJIET aKTUBHBIN Mpoliecc
COBEpIICHCTBOBAHHUS ~ JEATCABHOCTH  IHPAMU/BI
BJIACTU: cJelaTb BJAcTh  OTBETCTBEHHOM  3a
pactopspKeHHEe OOIIECTBEHHBIMH JE€TaMH - 3TO
COBPEMEHHBIN MyTh OpraHU3alliH BIACTH, PEalbHbIA
MCXaHU3M €€ ACMOKpaTusalnuu, MNOAKOHTPOJBHOCTHU
00ImecTBy ¥ HOIJIMHHOTO CaMOYIpaBlieHHs. FIMEHHO
3eCb Mbl BHUJMM CO3UJATENBHYI0 OCHOBY BCEM
KOHCTPYKIIMHA HOBO# y30€KCKO# rocynapcTBEHHOCTH,
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Introduction

Today, many scientists believe that the 21st
century is the century of intellectual wealth, a rapidly
growing period of production, based on the modern
and advanced technologies [8. P. 358].

In this regard, The First President of Uzbekistan
Islam Karimov said: “In such conditions, only a
country that can put in the task of educating a well-
educated and intellectually advanced generation,
which is the most important value and decisive force
in achieving the goals of modernization and renewal
to investment in human capital, can always be one of
its top priorities” [2. P. 184].

Today, Uzbekistan has always underestimated
the priority of national values in the process of
reforming the system of qualified personnel training.
Itis a fact that the highly educated personnel can serve
the country’s development honestly. In all the existing
educational institutions deep learning of socio-
humanitarian sciences will focus on the formation of
such qualities as motherland, dignity and national
pride in the minds of tomorrow’s (future) citizens.

The main part

Where the advanced training of mature personnel
is settled in the country, there is a comprehensive
development. Because the development of each
industry depends on the human resources in this field

Doi: éros¥®f https://dx.doi.org/10.15863/TAS.2018.04.60.17

and their effective utilization of scientific
achievements.

First President of the Republic of Uzbekistan
Islam Karimov dwelled on the lack of specialists for
some areas during the Soviet era, in 1989 and he said:
“Why does not there be engineers and technicians
among the local people? | think this is a right
question. We all have to worry about this problem.
I do not give other examples, but this should keep
us awake. What do we do to educate young people,
to instil in them advanced work and thinking
methods? We have to admit that we are doing
almost nothing”[1].

From the first years of our country's sovereignty,
the government of Uzbekistan has consistently
reformed the educational system. The adoption of the
1997 Law on Education and the National Training
Program served to formulate a new approach to the
system.  Subsequently, gradual reforms were
undertaken: secondary vocational and vocational
education system was re-established, the material and
technical basis of general secondary schools and the
quality of education were improved and the system of
higher education was radically reformed according to
the state national program for the development of
school education. Thus, a national model of a new,
continuing education has been developed and
implemented in Uzbekistan.
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In the Republic of Uzbekistan, which is gaining
its worthy place in the world community, extensive
reforms on the way to the employment of the
population, especially young people, are being further
enhanced in terms of their present-day views.

It is noteworthy that Uzbekistan is one of the few
countries in the development of the economy, politics
and social spheres. Today, the people's outlook and
thinking has changed, and the citizens have expressed
their attitude to the reforms in the nation's wards. The
most frequently asked questions are answered by state
authorities in a timely manner. This is a positive
outcome of the on-going reforms in Uzbekistan to
implement democratic principles. In particular,
Shavkat Mirziyoyev said at the festive ceremony
dedicated to the 24th anniversary of the adoption of
the Constitution of the Republic of Uzbekistan on
December 7, 2016: “Public authorities should serve
the people, not the people to them, and this truth
should be understood first by all the leaders” [3]. The
basis of the decrees and resolutions adopted by the
President of the Republic of Uzbekistan Shavkat
Mirziyoev is the welfare of the people and the priority
of human interests. In particular, the President's
Decree of 7 February 2017 “On the Strategy for the
Further Development of the Republic of Uzbekistan”
and the Resolution of the President of the Republic of
Uzbekistan “On the Further Development of the
Higher Education System” of 20 April 2017, are
supports our opinions one more time. The vastness of
the scope of the short-term agenda requires skilled
professionals, competencies, creative approach to
self-employment and self-sacrifice, not only from
leading managers, but also from professors and
teachers working in higher education [5; 6]. And for
that, there are enough opportunities in the country.
According to the State Committee for Investments,
18.5 million educated (medium and high) staff in
Uzbekistan is currently working for the country's
development in various fields.

According to the State Statistical Committee of
the Republic of Uzbekistan, as of November 1, 2017
there are 72 higher educational institutions and 19
branches in addition to the higher educational
institutions, which include 4 academies, 7 affiliates of
foreign higher educational institutions, 27 universities
and 4 there is a religious education institution and its
branches. 288471 students are enrolled in these
institutions of higher education and 9218 are
undergraduate students. Unlike in every year, by
2017, the acceptance quota is increased, and 80,822
students are enrolled in the bachelor's program, which
is an example of a reformed approach to providing
higher education for all sectors. Today, there are
25,107 qualified professors and teachers in
Uzbekistan's higher education institutions. 1470 of
them are doctors of sciences and 6011 candidates of
sciences [7]. These figures are inadequate.

Therefore, in order to develop the education
system, to further enhance the scientific potential of
the country, amendments and addenda were
introduced into a number of regulatory documents.
There are a number of tasks in the Resolution of the
President of the Republic of Uzbekistan “On
Measures to Improve the Higher Education System”
of PD (Presidential Decree)-2909 of 20 April 2017,
the Decree N0.4958 of February 16, 2017 ““On Further
Improvement of Postgraduate Education System”,
2017 On July 27, the Resolution of the Cabinet of
Ministers “On Measures for Further Expansion of
Participation of the Economy and Branches in
Increasing the Quality of Training of Higher
Education Professionals” and the Resolution No.304
about “On measures for further improvement of the
education system” dated May 22, 2017. According to
him, it is envisaged that small and large researchers
will be able to create a great deal of opportunity for
research. Decision-making will inevitably produce
positive results in the coming years. As a result, it is
expected that the production of high technology
products will be expanded in Uzbekistan to localize
the manufacturing industry, produce competitive
products for the foreign market, and take a place in the
world market. The goal is to provide highly qualified
staff in the country and ensure integration of education
and production sectors.

Innovative technology parks in the context of
interconnection between theory and practice in the
educational process in the country, the expansion of
cooperation with foreign higher education institutions
serve as an important factor in the training of highly
qualified personnel.

On December 22, 2017, President of the
Republic of Uzbekistan Shavkat Mirziyoev addressed
to the Oliy Madjlis for the first time in the history of
our country is reflected in the main works carried out
in 2017 and priorities of socio-economic development
of the Republic of Uzbekistan in 2018. In 2018, the
Year of Support for Active Entrepreneurship,
Innovative Ideas and Technologies has been
proclaimed in Uzbekistan, taking into account
numerous requests and letters received from the
President's Public Fairs and Virtual Lobby,

government offices, all proposals and
recommendations made at the meetings held at the
local level [4].

This appeal has set the task of further improving
the quality of education in the country, upgrading the
existing material and technical basis of educational
institutions, improving communication networks, and
developing modern libraries. In particular, the
Complex Development Program of the Higher
Education System for 2017-2021, the Program of
measures to strengthen the material and technical base
of higher education institutions and radically improve
the quality of training highly qualified specialists for
2011-2016, approved by the Decree of the President
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of the Republic of Uzbekistan on May 21, 2011
No0.1533. modern laboratories, scientific and
laboratory and computer equipment, spent laboratory
materials (components, reagents, chemical containers,
biological materials and objects), software products,
customs payments of foreign educational and
scientific-methodical literature on the list approved by
the Cabinet of Ministers of the Republic of
Uzbekistan, on practical, innovative scientific
research and experimental-design works carried out
by educational and research organizations on
contracts with business entities income tax, corporate
income tax, single tax payment, value added tax and
mandatory contributions to government funds.

Shavkat Mirziyoev also noted that teach higher
education institution should establish  close
cooperation with the world's leading scientific and
educational institutions, introduce advanced teaching
technologies, curricula and teaching materials based
on international educational standards in the
educational process, active involvement of highly
qualified teachers and academics from foreign partner
educational institutions, master classes and retraining
courses, on a systematic basis, educational
institutions, graduate students, young teachers and
scientific  personnel training, retraining and
professional development of teachers and professors
serving the organization” [4].
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Conclusion
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